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Rozdzial 1

Pagdziernik 181 0
Northam ptonslz ire

- Biesy muszg deptaé nam po pigtach, skoro tak si¢
spieszysz.

— Co? — Wyrwany z niespokojnego zamySlenia Vane
Cynster, do tej pory wpatrzony w uszy swojego prze-
wodnika, podnidst wzrok i rozejrzal si¢, dostrzegajac
stajennego na tle zblizajacych si¢ kiebow posepnych
burzowych chmur.

— Psiakrew! — Vane spojrzal przed siebie i Sciagnat
wodze. Para koni zaprzezonych do dwukétki znacznie
przyspieszyla. Spojrzal przez ramig¢. — MySlisz, ze zda-
zymy przed burza?

Spogladajac na niebo, Duggan potrzasnat przeczaco
glowa.

— Przejedziemy trzy, najwyzej pi¢¢ mil. To zbyt ma-
fo, by wroci¢ do Kettering, a co dopiero dojechaé
do Northampton.

Vane zaklal. To jednak nie groZba przemoknigcia
zaprzatala jego mysli. Jadac dalej, z oczami utkwiony-
mi w drodze, szukal jakiego$ wyjScia, jakiego$ sposobu
ucieczki.



Jeszcze przed chwila myslat o Diable, ksigciu St. Ives,
swoim kuzynie, towarzyszu chtopiecych zabaw i najbliz-
szym przyjacielu — i o Zonie Diabta, odnalezionej dzigki
przeznaczeniu. Honoria, obecna ksi¢zna St. Ives, rozka-
zala Vane’owi i innym czterem jeszcze niezonatym
cztonkom Klubu Cynsteréw nie tylko zaptaci¢ za reno-
wacje dachu koSciota w wiosce Somersham, w poblizu
ksigzecej siedziby, ale i uczestniczyé w nabozefistwie
na rzecz tejze odbudowy. Pienigdze byly nieuczciwie
zdobytymi wygranymi z zakladu, ktérego nie pochwala-
ta ani ona, ani ich matki. Stare jak §wiat porzekadto mo-
wiace, ze jedynymi kobietami, ktorym mezcezyzni z rodu
CynsterOw nie moga ufaé, sa ich wlasne zony, byto tak
samo aktualne teraz, jak i w przeszio$ci. Nad takim sta-
nem rzeczy nie lubit si¢ zastanawia¢ zaden mezczyzna
z rodu Cynsterow.

Vane chcial jak najszybciej uciec przed burzg. Przezna-
czenie pod jej postacia zaaranzowato Honorii 1 Diablowi
spotkanie w okolicznoSciach, ktore zapewnialy wszystko
poza bezpieczenstwem ich przyszlego malzefistwa. Vane
nie my$lal podejmowac niepotrzebnego ryzyka.

— Bellamy Hall. — Uchwycit si¢ tej mysli jak tonacy
brzytwy. — Minnie da nam schronienie.

— To jest pomyst — powiedzial Duggan z nadzieja.
— Zakret powinien by¢ niedaleko.

Vane zaklat i $ciagngt wodze. Waska droga nie byta
tak dobrze utwardzona jak ta, ktora jechali poprzed-
nio. Zbyt lubit swoje dtugonogie konie, zeby narazi¢ je
na uraz, dlatego skoncentrowat si¢ na jak najszybszym
przeprowadzeniu ich, Swiadomy nienaturalnie gestnie-
jacego mroku, zbyt wczesnego zmierzchu i narastajace-
go zawodzenia wiatru.

Opuscit Somersham Place, rezydencje¢ Diabta, zaraz
po uroczystym positku i spedzit ranek w koSciele,
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uczestniczac w nabozenstwie. Chcial odwiedzi€ przyja-
ciol w poblizu Leamington, zostawil wigc Diabla, by
ten mogt cieszy€ si¢ zona i synem, i skierowat si¢ na za-
chdd. Miatl nadzieje bez przeszkod dojecha¢ do Nor-
thampton i zanocowa¢ w wygodnej gospodzie Blue An-
gel. Zamiast tego, dzigki przeznaczeniu, spedzi noc
z Minnie i jej wspotlokatorami. Ale przynajmniej be-
dzie bezpieczny. Poprzez zywoptoty po lewej stronie
Vane dojrzat odlegta wode, ofowiang szaro$¢ ponizej
ciemniejacego nieba. To byta rzeka Nene, co znaczylo,
ze Bellamy Hall znajdowato si¢ niedaleko; rezydencja
stata na wzniesieniu opodal rzeki. Nie mogt sobie do-
ktadnie przypomnie¢, kiedy byt tutaj ostatnim razem,
ale w go$cinno$¢ jego mieszkancOw nigdy nie watpil.
Araminta, pani Bellamy, ekscentryczna wdowa po za-
moznym czlowieku, byta jego matka chrzestng. Sama
bezdzietna, Minnie nigdy nie traktowata go jak dziec-
ka, przez lata stajac si¢ dobrym przyjacielem.

Ta corka wicehrabiego urodzita si¢, zeby bywac w to-
warzystwie. Ale po $mierci sir Humphreya Bellamy’ego
przestala si¢ udziela¢ towarzysko; wolala pozostawac
w Bellamy Hall, nadzorujac gospodarstwo, opiekujac
si¢ ubogimi krewnymi i zajmujac si¢ dobroczynnoScia.

Kiedys, gdy zapytat jg, dlaczego otacza si¢ takimi
pieczeniarzami, Minnie odparia, ze w jej wieku ludzka
natura pozostaje gléwnym Zrédiem rozrywki. Sir Hum-
phrey uczynit ja zamozng na tyle, by mogta zachowy-
wac si¢ ekscentrycznie, a Bellamy Hall byto na tyle du-
ze, by pomiesci¢ wielu domownikéw. Zdarzato si¢ jed-
nak, ze wraz ze swoja towarzyszka, paniag Timms, wy-
jezdzata od czasu do czasu do stolicy. Vane zawsze od-
wiedzal Minnie, kiedy byta w miescie.

Spoza drzew wyrosly nagle gotyckie wiezyczki, po-
tem pojawily si¢ kamienne stupy bramy, cigzkie wrota
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z kutego zelaza byly uchylone. Olbrzymie krzewy tto-
czyly sie blisko, trzesac si¢ na wietrze; stare drzewa po-
ruszaly si¢, rzucajgc tajemnicze cienie.

Ciemne i ponure Bellamy Hall, z mndstwem okien,
pochmurne w narastajacym mroku, przypominajace
twarz z tysiagcem plaskich oczu, pojawilo si¢ na koncu
drogi.

Przekroczyli brame.

Rozlozyste gotyckie monstrum z niezliczonymi deta-
lami umieszczonymi jeden przy drugim, niedawno
ozdobione z gregoriafiskim przepychem, powinno wy-
glada¢ okropnie, jednak w zaroSnigtym parku z okra-
glym dziedzincem prezentowalo si¢ nie najgorze;.

Vane okrazyt dom, ale nie dostrzegl najmniejszego
znaku zycia.

OczywiScie nie liczac ruchu w stajniach, gdzie stajen-
ni pospiesznie oporzadzali konie przed nadciggajaca
burza. Pozostawiwszy Duggana i Grishama, stajennego
Minnie, przy koniach, Vane udat si¢ w kierunku domu,
torujac sobie droge przez gestwine. Sciezka, chociaz
zaro$nigta, nie nastreczyla mu wigkszych trudnosci
i zaprowadzila prosto do trawnika, ktory rozciagal si¢
wzdtuz jednego ze skrzydet domu. Vane wiedzial, ze
gdzie$ tu niedaleko sg drzwi, naprzeciw ktorych rozpo-
Scieral si¢ spory obszar z masg porozrzucanych w nie-
tadzie ogromnych kamieni — pozostatosci po opactwie,
na ktorym Hall bylo czgSciowo zbudowane.

Vane uSmiechnat si¢. Wszystko pozostalo doktadnie
takie, jak zapamigtatl. Nic si¢ w ciggu tych dwudziestu
lat nie zmienito.

Zrobit jeszcze pare krokow — i odkryl, ze si¢ pomylit.

Przystanat. Przez dobra minute stal bez ruchu. Po-
tem, wcigz zdumiony tym, co zobaczyl, ruszyt dalej, az
wreszcie zatrzymal si¢ tuz za kobieta we wzorzystym
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muslinie, ktora pochylona nad kwietnikiem najwyraz-
niej czego$ szukata.

— Mogtaby$ mi pomoc. — Patience Debbington zwro-
cifa si¢ do Myst, kotki siedzacej nieopodal w wysokiej
trawie. — To musi by¢ gdzies§ tutaj.

Patience, mocno pochylona do przodu i grzebigca
dlonia wsrdd zarosli, nie znajdowala si¢ bynajmnie;j
w najbardziej eleganckiej ani stabilnej pozycji. Nie
martwila si¢ tym, ze kto§ mogiby ja teraz zobaczyé
— wszyscy poszli przebrac si¢ do kolacji. Ona takze po-
winna to w tej chwili robic, i robilaby to, gdyby nie fakt,
ze zmuszona byta szukac¢ w trawie srebrnej czarki, jesz-
cze niedawno stojacej na parapecie. Poniewaz zostawi-
fa okno otwarte, a Myst czesto korzystala z tej drogi,
kobieta pomyslata, ze to jej kotka musiala straci¢ ten
srebrny drobiazg. Co prawda nigdy nie widziala, zeby
Myst przypadkowo zrzucila cokolwiek, ale wolala wie-
rzy¢ w taki przebieg wypadkow, niz w to, ze tajemniczy
zlodziej znowu zaatakowal.

— Nie ma jej tutaj — powiedziata w koficu. — Przynaj-
mniej ja jej nie widze. — Wciaz zgigta wpol spojrzata
na Myst. — A ty?

Szara kotka wstata i eleganckim krokiem zaczeta si¢
oddalac.

— Zaczekaj! — Patience natychmiast si¢ wyprosto-
wala. — Zbliza si¢ burza. To nie czas na polowanie
na myszy.

Powiedziawszy to, spojrzata prosto na dom i okna
salonu na pietrze. Burza zasnuwajaca mrokiem niebo
sprawifa, ze w szybach wszystko odbijalo si¢ jak w lu-
strze. Dzigki temu zobaczyta w nich mezczyzne stoja-
cego tuz za nia.

Patience gwaltownie si¢ odwrocita i zachwiala. Jej
spojrzenie zderzylo si¢ ze spojrzeniem mezczyzny; jego
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oczy w tym stabym Swietle byly krystalicznie szare i bla-
de. Stal nie dalej niz metr od niej. Wydat si¢ jej wielki,
elegancki i dziwnie ztowrogi. W tej samej chwili, w kto-
rej jej umysl zarejestrowat te fakty, Patience poczuta,
ze jej obcasy wbijajg sic w mickka ziemie kwietnika.

Przepas¢ kruszyta si¢ pod jej stopami.

Dziewczyna otworzyla szeroko oczy, a z jej ust wydo-
byto si¢ bezsilne ,,och”. Trzepoczac rekoma, zaczela
si¢ przechylad, tracita rownowage.

Megzczyzna zareagowal w mgnieniu oka — chwycit ja
za ramiona. Przywarta do niego mocno calym ciatem.
Ciezko oddychata. Byta bezradna. Catkowicie, zupet-
nie i absolutnie bezradna. Spojrzata w gore i znowu
spotkata to chiodne spojrzenie. Przeszedl ja osobliwy
dreszcz.

Przyjrzata si¢ ustom mezczyzny. Waskim, a jednak
zachwycajaco proporcjonalnym. Nie mogta oderwac
od nich oczu. Poczula mrowienie na wargach.

Odetchneta ponownie i spieta sig, ale nie mogta po-
wstrzymaé drzenia.

Usta nieznajomego zacisnely si¢, surowe oblicze za-
stygto. Mezczyzna z fatwoscia podniost Patience i bez-
piecznie postawit ja krok dalej. Potem cofnat si¢ i nie-
dbale uktonit.

— Vane Cynster — Unoszac brew, przyjrzat si¢ jej
uwaznie. — Przyszedlem spotkac si¢ z lady Bellamy.

Patience zamrugata.

— A... tak. — Wciagz myS§lata o tym, jaki jest wysoki,
szczuply, dobrze zbudowany. Jego stowa, wypowiadane
glosem tak glebokim, ze mogta go pomyli¢ z odgtosami
burzy, wreszcie dotarly do jej SwiadomosSci. Wskazala
na drzwi po prawej stronie. — Pierwszy gong juz wybit.

Vane widzial jej wystraszone spojrzenie. Urocze
ksztalty wypelniajace sukni¢ z mu§linu byly tak ponet-

10



ne... Nie mogl sobie przypomnied, kiedy ostatnio kto$
az tak go zachwycil.

Byta przecigtnego wzrostu. Jej wtosy w kolorze giebo-
kiego brazu I$nily upiete w wezel, pojedyncze kosmyki
uciekly z niego, oplatajac jej uszy i kark. Delikatne bra-
zowe brwi nadawaly jej spojrzeniu niezwykiego wyrazu.
Miata prosty nos i alabastrowa cere. R6zowe usta pro-
sity, by je calowaé. Byl o wlos od pocatowania jej, ale
calowanie nieznanej damy, przed wymaganym przed-
stawieniem si¢ jej, bylo po prostu niezbyt taktowne.

Powoli odzyskiwata rownowage.

— A pani nazywa si¢...? — zaczal i zamilkl.

Zmruzyta nieznacznie oczy.

— Patience Debbington.

Wrciaz patrzyt z niedowierzaniem. Zerknat na jej le-
wa dlon. Nie nosita obraczki.

Nie mogla by¢ niezamezna — miata ponad dwadzie-
Scia lat, na co wskazywaly jej w pelni uksztaltowane
kragtosci. Spedzil polowe zycia, studiujac kobiece
ksztalty, w tej dziedzinie mdgt uchodzi¢ za eksperta.
Mozliwe, ze byta wdowa — to nawet lepiej. Vane czul
dotyk jej spojrzenia, czut, jak budzi si¢ w nim fowca.

— Panna Debbington?

Przytakneta. Vane niemal jeknat. Stara panna, ubo-
ga i bez koneksji. Mdgt uczynic ja jedng ze swych ko-
chanek.

Musiata czyta¢ w jego mySlach, bo zanim zapytat,
odpowiedziata:

— Jestem siostrzenicg lady Bellamy.

Vane zaklat w mySlach.

Przeznaczenie.

— Jesli pojdzie pan tedy — wskazata pobliskie drzwi
— powiem lokajowi, by powiadomil cioci¢ o panskim
przybyciu.
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Upodobniajac swdj styl wypowiedzi do niespodzie-
wanego goS$cia Minnie, Patience nie starata si¢ ukry¢
pogardy:

— Czy ciocia oczekuje pana?

— Nie. Ale ucieszy si¢ z mojej wizyty.

Czy to subtelng nagane wyczula w jego zbyt uprzej-
mym glosie? Uniosta podbrddek:

— Jedli pan poczeka w salonie — to pierwsze drzwi
po panskiej prawej stronie — lokaj przyjdzie po pana, kie-
dy ciocia bedzie gotowa, by pana przyjac. Jak juz wspo-
mniatam, w domu jest wszystko przygotowane do kolacji.

— W istocie, wspomniata pani.

Patience poczuta chtodne mrowienie pelznace w dot
po kregostupie. I poczuta dotyk spojrzenia na policzku
1 szyl. Znieruchomiala. Siegneta do klamki; ale on ja
uprzedzit.

Zamarta. Zatrzymal si¢ dokladnie za nig i kiedy do-
tykat chtodnego metalu, widziata, jak jego dtugie palce
powoli zblizaja si¢ do jej dloni. W jednej chwili poczu-
fa si¢ jak w pulapce. Potem dlugie palce nacisnely
klamke i mezczyzna szeroko otworzyt drzwi.

— Porozmawiam z lokajem osobiScie. Jestem pewna,
ze ciocia nie bedzie kazata panu dtugo czeka¢. — Pa-
tience odetchnela i szybko ruszyla przez korytarz, zo-
stawiwszy goScia samego na zewnatrz domu.

Byt $wiadomy tego, jak podzialat jego dotyk, widzial
dreszcz, ktorego nie umiata ukry¢. Dla dzentelmena
takiego jak on byl to symptom, ktory wyraznie wskazy-
wal na to, co mogto si¢ wkritce wydarzy¢.

Niebo przecigta blyskawica. Sekunde podzniej nie-
biosa si¢ otwarly. Ciezkie krople deszczu powoli roz-
mywaly krajobraz.

Znak z nieba nie mogt by¢ wyrazniejszy: ucieczka
byta niemozliwa.

12



Skrzywit si¢, wszedl do budynku i zamknat drzwi.

* %k X

— Co za mita niespodzianka! — Araminta, lady Bella-
my, wprost promieniala na widok Vane’a. — Oczywi-
Scie, ze musisz zostac. Ale drugi gong wybije lada chwi-
la, wigc przejdZzmy do rzeczy. Jakie wiesci?

Vane uSmiechnal si¢. Minnie otulona drogimi szala-
mi, zamknigta w jedwabiu i koronkach, z wdowim
czepkiem fantazyjnie zalozonym na biate loki, patrzyta
na niego inteligentnymi jasnymi oczami. Siedziala jak
krolowa na krzesle przed kominkiem w swojej sypialni;
miejsce obok zajmowata Timms, kobieta o nieokreslo-
nym wieku, wierna towarzyszka Minnie.

,Jakie wiedci...” Vane wiedzial, ze miata na mysli
Cynsterow.

— Najmtodsi znakomicie prosperujg. Simon btyszczy
w Eton. Amelia i Amanda uzywaja zycia, famigc serca
na prawo i na lewo. Starsi sg wszyscy zdrowi i zajeci
w miescie, ale Diabet i Honoria wcigz przebywaja
w Place.

— Nadal zadnych wiesci od Charlesa?

Twarz Vane’a spochmurniata.

— Nie. Jego nieobecno$¢ pozostaje tajemnica.

Minnie pokrecita gtowa.

— Biedny Arthur.

- Wiistocie.

Kobieta westchneta, a potem bacznie przyjrzata sie
Vane’owi.

— A co u ciebie i tych twoich kuzyndéw? Wciaz dep-
cz3 po pictach damom z towarzystwa?

Niewinnie, z glowa pochylona nad robotka, Timms
rzucila:
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— Nie samymi pig¢tami s3 zainteresowani.

Vane si¢ uSmiechnat.

— Robimy, co w naszej mocy. Staramy sie, jak umiemy.

Oczy Minnie zal$nily. Vane nie przestawal si¢
uSmiechac.

— Lepiej pojde i si¢ przebiore. Powiedz, z kim teraz
mieszkasz? — zapytal.

— Z cala paletg dziwakow — wtracita Timms.

Minnie zachichotata i uwolnita rece z szala.

— Zobaczmy. — Liczyta na palcach: — Jest Edith Swi-
thins, daleka krewna Bellamy. Trochg... niewyraZna,
ale nieszkodliwa. Jest tez Agatha Chadwick, byta zona
pechowego dzentelmena, ktory si¢ upieral, ze potrafi
przeptyna¢ morze w todce z wikliny. OczywiScie nie po-
trafit. Wiec Agatha, jej syn i corka sa z nami.

— Corka?

Spojrzenie Minnie spoczeto na twarzy Vane’a.

— Angela. Ma szesnaScie lat i zemdleje w twoich ra-
mionach, jesli dasz jej cho¢ odrobing nadziei.

Vane si¢ skrzywil.

— Dzickuje za ostrzezenie.

— Henry Chadwick musi by¢ w twoim wieku. — Min-
nie dumata. — Ale nie w tej samej formie. — Jej spojrze-
nie przebieglto znaczaco po sylwetce Vane’a, ktory pre-
zentowal si¢ bardzo korzystnie w butach z wysoka cho-
lewa z kozlej skory, a jego wspaniale skrojony kaftan
wySmienicie podkreslal szerokie barki. — Rzut oka
na ciebie dobrze by mu zrobit. Kto jeszcze?... — Minnie
patrzyta na swoje palce. — Edmond Montrose jest na-
szym rezydentem, poeta i dramaturgiem. Wystarczy po-
wiedzieé, ze uwaza si¢ za nowego Byrona. Dalej mamy
Generata i Edgara, ktérych musisz pamietac.

Vane przytaknal. General, obcesowy dawny wojsko-
wy, mieszkal w Bellamy Hall od lat; jego tytul nie byt
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formalny, stanowil raczej przezwisko, ktore zdobyt
z uwagi na przesadnie wojskowy sposdb bycia. A Edgar
Polinbrooke rowniez byt goSciem Minnie od wiekow
— wedlug Vane’a mial okolo pigédziesigciu lat, byt fa-
godny, nieszkodliwy, lubit alkohol i hazard, w istocie
jednak miat prostg dusze.

— Nie zapomnij o Whitticombie — wtracita Timms.

— Jak mogtabym zapomnie¢ Whitticombe’a? — Min-
nie westchneta. — Albo Alice.

Vane uni6st brew w zapytaniu.

— Pan Whitticombe Colby i jego siostra, Alice — wy-
jaSnifa Minnie. Sg dalekim kuzynostwem Humphreya.
Whitticombe mial zosta¢ diakonem i postanowit upo-
rzadkowacé calg histori¢ Coldchurch. Coldchurch byto
opactwem, na ktorego ruinach stoi Hall. Jesli za$ cho-
dzi o Alice... Cdz, to po prostu Alice. — Minnie skrzy-
wita sie. — Musi mie¢ ponad czterdziedci lat i cho¢ nie
podoba mi si¢ mdwienie w taki sposdb o osobie tej sa-
mej plci co ja, to zimniejszej, bardziej nietolerancyjne;j
istoty nie mialam nigdy wcze$niej nieszczeScia spotkac.

Brwi Vane’a uniosly si¢ wysoko.

— Podejrzewam, ze bedzie madrze, jesli jasno wyraze
moje zdanie na jej temat. Co tez czyni¢ — Minnie poki-
wala glowa. — Zblizysz si¢ do niej za bardzo, a juz bedzie
si¢ dymic ze ztoSci. — Spojrzata na Vane’a. — Ale i tak mo-
ze wpas¢ histerie w tej samej chwili, w ktérej na ciebie
spojrzy. To chyba wszyscy. O, nie! Zapomniatam o Pa-
tience i Gerrardzie. To moi siostrzenica i siostrzeniec.

Patrzac na rozpromieniong twarz Minnie, Vane nie
musial pytac, czy darzy sympatiag mtodych krewnych.

— Patience i Gerrard? — Zachowal grzeczny pytajacy
ton.

— Dzieci mojej mtodszej siostry. Sg teraz sierotami.
Gerrard ma siedemnaScie lat, dziedziczy Grange
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— fadng matg posiadto$¢ w Derbyshire — po swoim oj-
cu, sir Reginaldzie Debbingtonie. Mozesz by¢ zbyt
mlody, by go pamigtac. Reggie zmart jedenaScie lat
temu.

Vane poszukal we wspomnieniach.

— Czy to nie ten, ktory ztamat sobie kark?

Minnie przytakneta.

— To ten. Constance, moja siostra, zmarfa dwa lata
temu. Patience opiekowala si¢ Gerrardem zaraz
po tym, jak zmart Reggie. — Minnie uSmiechnela sie.
— Patience to m@j projekt na nadchodzacy rok.

— Tak?

— Mowi, ze pomySli 0 zamazpojsciu po tym, jak Ger-
rard si¢ ustatkuje.

Timms prychneta:

— Zbyt niezalezna.

Minnie skrzyzowata rece.

— Postanowitam zabra¢ Patience i Gerrarda do Lon-
dynu na sezon w przyszlym roku. Patience my§li, ze je-
dziemy tam, by Gerrard mogt si¢ troche otrzaskaé
w towarzystwie.

— Podczas gdy w rzeczywistosci ty planujesz zabawié
sie¢ w swatke.

— Wtasnie — Minnie uSmiechneta si¢ do niego. — Pa-
tience ma niemata fortun¢ zainwestowana w Funds.
Co do reszty, powiesz mi swoje zdanie, kiedy ja zoba-
czysz. Ocenisz, jak wysoko moze zajSc.

W oddali uderzyt gong.

— Cholera! — Minnie chwycila szale. — Czekaja w sa-
lonie, zastanawiajac si¢, co si¢ dzieje. — Odepchneta
Vane’a. — 1dz, ogarnij si¢ troch¢. Nie bywasz tutaj cze-
sto. Teraz, kiedy wreszcie jeste§, chce czerpaé w petni
z twojego towarzystwa.
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— Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem — Vane
uktonit si¢ jej elegancko. — Cynsterowie nigdy nie zo-
stawiaja dam nieusatysfakcjonowanych.

Rozdziat 2

Coé si¢ stato. Vane wiedzial to w tej samej minucie,
w ktorej wszedt do salonu. Domownicy zgromadzili si¢
w grupach; kiedy si¢ pojawil, wszystkie glowy zwrdcily
si¢ w jego strong.

Powitanie oscylowato pomiedzy zyczliwoScia Minnie
i Timms, poprzez przychylna ocen¢ Edgara i podobng
reakcje mtodego wyrostka, do catkowicie chtodnej
dezaprobaty ze strony Alice Colby i oczywiscie Patien-
ce Debbington.

Vane zrozumial reakcje Alice. Zastanawial si¢ jed-
nak, czym zastuzyl na potepienie ze strony Patience.
USmiechajac si¢ wytwornie, przeszedt przez pokoj, jed-
noczesnie pozwalajac swojemu spojrzeniu spoczac na tej
mlodej kobiecie. Popatrzyta na niego chiodno, potem
odwrocita si¢ i powiedziala co§ do szczuplego mezczy-
zny stojacego obok niej. Bez watpienia byt poeta. Vane
uSmiechnat si¢ szeroko i zwrdcil si¢ do Minnie.

— Mozesz poda¢ mi rami¢. — Minnie poprosila o to
w tej samej chwili, w ktorej na nig spojrzal. — Przedsta-
wig cie, a potem naprawde musimy iS¢.
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— Mito mi pana poznad, panie Cynster — Agatha Cha-
dwick podata mu rgke. Matrona o niewzruszonym wy-
razie twarzy, z siwiejacymi wlosami na wpdt ukrytymi
pod wdowim czepkiem, wskazala na towarzyszaca jej
§liczng rudowtosa dziewczyne: — Moja corka, Angela.

Angela dygneta, Vane odpowiedzial niezobowiazu-
jacym mruknieciem.

— A to mdj syn, Henry.

Mocno zbudowany, w niewyszukanym ubraniu,
Henry Chadwick uScisnal dton Vane’a.

— Musi sie pan cieszy¢ z powodu przerwy w podrdzy
— wskazal na okna, za ktorymi szumiat deszcz.

— W istocie — uSmiechnat si¢ Vane. — Co za szczg§li-
wy zbieg okolicznosci. — Spojrzat na Patience Debbing-
ton, wcigz zaabsorbowang poeta.

Generatowi i Edgarowi byto mito, ze ich pamigtal.
Edith Swithins okazala si¢ sfrustrowana i przygaszona.
Vane podejrzewal, ze twarz Alice Colby pekiaby w tej
samej chwili, w ktorej pojawilby si¢ na niej uSmiech.

Vane z Minnie podeszli do poety, Patience i jej bra-
ta Gerrarda. Spojrzenie obu me¢zczyzn wyrazalo przy-
chylnos¢ i otwarto$§¢. W przeciwienistwie do obojetno-
Sci Patience.

— Gerrard Debbington.

Gerrard potrzasnat dlonia Vane’a.

— Vane Cynster. Minnie powiedziata mi, ze bedzie
pan w mieScie podczas zblizajacego si¢ sezonu.

— O tak, ale chcialem zapytaé... — Oczy Gerrarda
plonetly. Jego wiek zdradzata mtodzieficza gorliwa wy-
lewnos¢. — Przechodzilem obok stajni przed burza. Stoi
tam para siwkow. Czy to pana?

Vane uSmiechnat sie.

— MJoj brat, Harry, ma stadning; dostarcza mi koni.

Gerrard promienial.
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— Wyzgladaja zachwycajaco.

— Edmond Montrose — poeta podszedt i uScisnal
diofi Vane’a. — Czy przyjechat pan tu z miasta?

— Przez Cambridgeshire. Uczestniczylem w specjal-
nym nabozenstwie niedaleko ksigzecej siedziby — Vane
zerknatl na Patience. Wiadomos¢ o tym, ze wracat z ko-
Sciota, nie roztopita lodow ani odrobing.

— A to Patience Debbington, moja siostrzenica
—wtracita Minnie, zanim Gerrard i Edmond zdazyli go
zagarnac¢ tylko dla siebie.

Vane uktonil si¢ elegancko w odpowiedzi na po-
spieszne dygniecie Patience.

— Wiem — powiedzial. — SpotkaliSmy sie juz.

— Spotkaliscie sie¢? — Minnie zamrugala, potem spoj-
rzala na Patience.

— Bytam w ogrodzie, kiedy pan Cynster przyjechal.
— Spojrzenie, jakim Patience obdarzyta Vane’a, byto
nadzwyczaj bezpieczne. — Bylam z Myst.

— Aha — Minnie pokiwata glowa i spojrzata na poko;.
— Teraz, kiedy wszyscy zostali sobie przedstawieni, mo-
zesz mnie zaprowadzi€ do stolu, Vane.

Sumiennie to uczynit, za nim podazyli inni.

Zastanawial sie, dlaczego Patience nie chciala, by
wiedziano, ze szukala czego$§ w kwietniku.

Zauwazyl puste krzeslo u szczytu stotu.

— Z pewnoscia bedziesz chciata pogawedzi¢ ze swo-
im chrzestnym synem. — Whitticombe Colby zatrzymat
si¢ przy krzesle Minnie i uSmiechnat obtudnie. — Bede
zachwycony, moggc odda¢ moje miejsce...

— Nie ma takiej potrzeby, Whitticombe — wtracita
Minnie. — Co bym zrobita bez twojego towarzystwa?
— Spojrzala na Vane’a. — UsiadZ tam, u szczytu stotu,
drogi chfopcze — Vane uniost brew, potem si¢ uktonit.
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Minnie poruszyla si¢ i przyblizyta. — Chce, by siedziat
obok mnie mezczyzna, ktoremu moge zaufac.

Patience zajeta krzesto na lewo od wyznaczonego
mu miejsca, z Henrym Chadwickiem obok. Edith sie-
dziata naprzeciw Patience, podczas, gdy Edgar usiadi
przy nastepnym. Wypowiedz Minnie miata jakieS gleb-
sze znaczenie.

Pierwsze danie zostalo podane w tej samej chwili,
w ktorej usiedli. Kucharz Minnie byt znakomity.

— Czy to prawda — zapytat Henry Chadwick — ze Joc-
key Club mysli o zmianie regut?

Dyskusja doczekata si¢ komentarza Edith Swithins:

— Takie wymySlne imiona nadajecie, panowie, ko-
niom. Dlaczego nigdy nie nazwiecie ich Ztotko, Kasz-
tanek czy Wegielek?

Ani Vane, ani Edgar czy Henry nie czuli si¢ dos¢
kompetentni, by podjac ten temat.

— Slyszalem — ciggnal Vane — ze dluznicy ksigcia re-
genta znowu walcza.

— Znowu - pokiwal glowg Henry.

Na lewo od Vane’a krolowata cisza doskonata.

Nie wiedzial, co zrobi¢ z niewzruszona niechecia,
ktora okazywata mu Patience. Miat ochote uszczypnaé
ja w nos, byle si¢ tylko odezwala; ta potrzeba byta co-
raz silniejsza.

Nagle Vane spojrzal w dét — w wielkie, niebieskie
oczy szarej kotki — kotki zwanej Myst. Z cichym
miauknigciem Myst wstata, przeciggneta si¢ i otarta
0 jego nogi. Przebiegl paznokciami po grzbiecie zwie-
rzaka. Myst wygieta si¢, unoszac ogon; odgtos jej mru-
czenia dosiggnal uszu Patience; spojrzala w tamtym
kierunku.

— Myst! — zasyczata — Przestan przeszkadza¢ panu
Cynsterowi.
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— Nie przeszkadza mi. Lubi¢ sprawiaé, ze kobiety
mrucza.

Patience spojrzala na niego, a potem marszczac nie-
znacznie brwi, odwrdcita sig.

Niedlugo poOzniej wszyscy wstali; Minnie wraz
z Timms poprowadzila panie do salonu. Z oczami
utkwionymi w Gerrardzie, Patience zawahata si¢, wy-
razajac co§ pomiedzy konsternacja a niepewnoscig.
Gerrard nie zauwazyt tego. Vane patrzyl na usta Pa-
tience, ona za$ spojrzata na niego. Wyprostowala si¢
i przymkneta oczy. Vane odsunal jej uprzejmym ge-
stem krzeslo. Z szybkim, nadmiernie wyniostym skinie-
niu glowy, Patience obrocita si¢ wokdt wlasnej osi i po-
szla za Minnie.

Powrdciwszy na swoje miejsce, Vane uSmiechnat sie
do Gerrarda. Leniwym machnigciem reki wskazat pu-
ste krzesto po prawej stronie.

— Dlaczego nie usigdzie pan blizej?

Gerrard, uSmiechajac si¢, chetnie opuScil swoje
miejsce i usiadt pomiedzy Edgarem a Vane’em.

— Dobry pomyst. Teraz mozemy rozmawiac bez pod-
noszenia gltosu — Edmond takze si¢ przyblizyt. Podob-
nie General. Vane podejrzewal, ze Whitticombe
chcialby zachowac dystans, ale taka obraza bylaby zbyt
widoczna. Lokaj postawil przed nimi karatke. Vane
spojrzatl na Patience, ktora wcigz zwlekajac, stata
w drzwiach. Nagle wyprostowala si¢ i wyszia. Lokaj za-
mknal za nig drzwi.

Vane u$miechnat si¢ do siebie; nalat sobie pelen
kieliszek.

Podczas gdy karafka krazyta z rak do rak, Edgar
westchnat:

— Nie mamy zbyt wielu rozrywek tutaj w Hall. Wiek-
szo$¢ dni spedzam w bibliotece, czytajac biografie.
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Whitticombe prychnat pogardliwie:

— Dyletant.

Patrzac na Vane’a, Edgar poczerwienial, ale po-
za tym nie dal po sobie poznaé, ze uslyszal zniewage.

— Biblioteka jest calkiem zasobna. Zawiera wiele
dziennikéw i1 pamietnikdéw rodzinnych. Catkiem fascy-
nujace, na swoj sposob.

Whitticombe odstawil kieliszek i wtadczym tonem
odezwat si¢ do Vane’a:

— Jak mniemam, lady Bellamy poinformowata pana,
Ze jestem zaangazowany w obszerne studia nad histo-
rig opactwa Coldchurch. Kiedy tylko moje badania zo-
stang ukonczone, pochlebiam sobie, ze opactwo znow
bedzie docenione jako wazny osrodek religijny, jakim
byto kiedys.

- O, tak — Edmond u$miechnat si¢ do Whitticom-
be’a. — Ruiny sa rzeczywiscie fascynujace na swoj spo-
sOb. Poruszaja wyobrazni¢. Pisz¢ sztuke inspirowang
ruinami i rozgrywajaca si¢ wsrdd nich.

Moéwigc to, Edmond odwrécit si¢ do Vane’a, a ten
dostrzegt iskierki w jego oczach.

— Swietokradztwo — syknat Whitticombe. — Klasztor
to dom bozy, a nie teatr.

— Ale to juz nie jest klasztor, tylko kupa kamieni
— Edmond nie wykazywal cienia skruchy. — I to jest
miejsce o niepowtarzalnym klimacie.

Zdegustowane prychnigcie Whitticombe’a zostato
jak echo powtorzone przez Generala:

— O niepowtarzalnym klimacie, rzeczywiscie! Jest
wilgotne, zimne i niezdrowe i jeSli zamierza pan nas
tam ciggna¢ jako swoja publiczno$¢, zmuszaé do sie-
dzenia na zimnych kamieniach, to proszg¢ pomysleé
jeszcze raz. Moje stare koSci tego nie wytrzymajg.

22



— Ale to jest bardzo pigkne miejsce — wtracil Ger-
rard.

Vane dostrzegt blask w oczach Gerrarda, slyszat
mlodzieficzy zapal w jego glosie.

— Kiedy je naszkicuje, bedziecie mogli doceni¢ urok
tych ruin.

Vane juz mial wyrazi¢ szczere zainteresowanie tym
pomysiem, kiedy Whitticombe znéw zakpit:

—To dziecinne, za duzo sobie wyobrazasz, mo6j chtop-
cze. — Oczy Whitticombe’a pociemnialy. — Powiniene$
raczej ¢wiczy¢ swoje watle migdnie na Swiezym powie-
trzu, niz siedzie¢ godzinami w wilgotnych ruinach. I po-
winiene$ studiowac, a nie trwonic czas na bzdury.

Z twarzy Gerrarda znikngt wyraz uniesienia.

— Studiuje, zostatem juz przyjety do Trinity na je-
sienny semestr przysziego roku. Patience i Minnie
chcialy, bym pojechat do Londynu, wigc pojade. I nie
potrzebuje do tego studiow.

— Nie, oczywiScie, ze nie — gtadko uciat temat Vane.
— Wino jest wySmienite. — Nalat sobie nastepny kieliszek,
potem podat karafke Edmondowi. — Podejrzewam, ze
powinniSmy podzigkowa¢ wspaniale wyrafinowanemu
podniebieniu sir Humphreya. — Usiadt wygodniej; po-
nad brzegiem kieliszka napotkat wzrok Henry’ego. — Wi-
dzialem w okolicy piekne lasy.

Henry pochwycit karaftke i powiedziat:

— Las przy drodze do Walgrave jest wart obejrzenia.

General potwierdzil.

—Tam nad rzeka zawsze jest pelno krolikow. Wybra-
fem si¢ tam wczoraj i ustrzelitem trzy.

Kazdy z pozostalych mial co§ do opowiedzenia
— kazdy poza Whitticombe’em, Kiedy rozmowa o polo-
waniu i lesie zaczela sie stawaé niemrawa, Vane odsta-
wil kieliszek.

23



— Mysle, ze powinniSmy dotaczy¢ do dam — powie-
dziat.

* % X

W salonie Patience niecierpliwie czekala, starajac sie
nie wpatrywaé w drzwi. Mezczyzni pili wino od przeszto
pOtgodziny i Bog tylko raczyt wiedzieé, o czym rozma-
wiali. Zdazyta juz wznieS¢ niezliczong iloS¢ modlitw, ze-
by deszcz przestal padaé, a ranek byt pogodny. Wtedy
pan Vane Cynster niechybnie by odjechat.

Stojaca obok pani Chadwick instruowata Angele:

— Jest ich szeSciu, czy raczej byto ich szedciu. St. Ives
ozenit si¢ w zesztym roku. Ale jedno jest pewne: Cyn-
sterowie sg dobrze urodzeni i majg takie usposobienie,
jakiego zyczytby sobie kazdy dzentelmen.

Oczy Angeli, i tak wielkie jak spodki, powickszyly
si¢ jeszcze bardzie;j.

— Czy oni wszyscy tak dobrze si¢ prezentuja jak ten
pan Cynster?

Pani Chadwick postala Angeli pelne dezaprobaty
spojrzenie.

— Oni wszyscy s3 oczywiScie bardzo eleganccy, ale
styszatam, jak mdéwiono, ze Vane Cynster jest najele-
gantszy.

Patience chrzakneta z dezaprobatg. Takie bylo wta-
Snie jej szczgScie — skoro ona i Gerrard mieli spotkac
Cynstera, dlaczego to musial by¢ ten najelegantszy?
Los igral sobie z nig. Przyjela zaproszenie Minnie, by
dotaczy¢ do jej domownikOw na jesien i zime, a potem
pojecha¢ do Londynu w okresie sezonu balow i przy-
je€. Nie byto watpliwosci, ze potrzebowata pomocy.

Nie byta gtupia. Byla niafka, zastepcza matkg i opie-
kunka dla Gerrarda przez cale jego zycie; chciala nim
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dobrze pokierowad, nim jej brat przekroczy prog doro-
stoéci. Ale nie mogla by¢ jego mentorem, jego autory-
tetem. Nie bylo dotad w jego zyciu odpowiedniego
dzentelmena, na ktorym Gerrard mogiby sie¢ wzorowac.
Szanse spotkania kogo§ takiego w zapadtym Derbyshi-
re byly znikome. Kiedy otrzymata zaproszenie Minnie
z informacja, ze w Bellamy Hall przebywaja dzentelme-
ni, wygladato to tak, jakby maczato w tym palce prze-
znaczenie. Przyjela zaproszenie z ochota.

Spedzita podréz na tworzeniu wizerunku mezczy-
zny, ktérego zaakceptowalaby jako mentora Gerrarda
— takiego, ktéremu mogtaby powierzy¢ brata z pelnym
zaufaniem. Kiedy dojechali do Bellamy Hall, znata juz
niewzruszone kryteria swego wyboru.

Pod koniec pierwszego wieczoru w Hall doszta
do wniosku, ze zaden z dzentelmen6w nie sprostat jej
wymaganiom. Chociaz kazdy posiadat cechy, ktore po-
chwalala, zaden nie byt wolny od cech, ktorych nie
aprobowala. A przede wszystkim Zaden nie wzbudzit
jej pelnego, absolutnego szacunku, to bowiem kryte-
rium uznala za najistotniejsze.

Wozruszyta ramionami, akceptujac wyroki przezna-
czenia, i postanowita skoncentrowaé si¢ na Londynie.
Nadzieje na spotkanie tam przez Gerrarda odpowied-
niego mentora byly nieporOéwnywalnie wigksze. Tym-
czasem osiedli w domu Minnie, gdzie czuli si¢ spokojnie
1 bezpiecznie. Teraz ten spok0j zostal naruszony — i nie
powroci, dopoki Vane Cynster nie opusci tego miejsca.

Drzwi salonu otworzyly si¢; pani Chadwick, Angela
i Patience odwrocily si¢ w tamtg strong, by spojrzeé
na wchodzacych dzentelmendw. Prowadzit Whitticom-
be Colby, jak zwykle spogladajac niestychanie wtadczo;
usiadl na kanapie, gdzie siedzialy juz Minnie i Timms;
miejsce obok na krzesle zajmowata Alice. Edgar i Generat
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szli za Whitticombe’em, po czym zblizyli si¢ do komin-
ka, obok ktorego przycupneta na fotelu Edith Swithins,
niewyraznie si¢ uSmiechajac i pilnie co$ szyjac.

Patience zobaczyla tez wchodzacych Edmonda
i Henry’ego. Zakleta przez zaci$nicte zeby, a potem za-
kaszlata, by pokry¢ swoje niestosowne zachowanie.
Przeklety Vane Cynster.

Po chwili wszedl, z Gerrardem u boku.

Przeklenstwa wygtaszane w myslach przez Patience
siegnely szczytu. Pani Chadwick nie klamata — Vane
Cynster byl naprawde uosobieniem elegancji. Jego
kasztanowe wlosy z kilkoma ciemniejszymi pasmami
jaSnialy delikatnie w Swietle Swiec, ukladajac sie¢
w pickne fale. Czolo, nos, szcze¢ka i policzki zdawaly si¢
wyrzezbione jak w skale. Waskie wargi zdradzaly po-
czucie humoru i wrodzong inteligencje.

Szary kaftan opinat jego szerokie ramiona i opierat
si¢ na waskich biodrach. Probowata nie zauwazy¢, jak
precyzyjnie, jak wspaniale mial zawigzany elegancki
bialy fular.

Zatrzymat si¢ w drzwiach, a Gerrard zatrzymal si¢
tuz przy nim. Vane skomentowatl cos, ilustrujac to ge-
stem tak zabawnym, ze niemal si¢ za§miata. Gerrard
glos$no okazat wesotosc¢.

Niespodziewanie Vane odwrdcil glowe i spojrzal
na Patience.

Mogtaby przysiac, ze w tej samej chwili ktos ja ude-
rzyt w zotadek; po prostu nie mogta ztapa¢ tchu. Przy-
gladajac si¢ jej, Vane uniost brew — napiecie pomiedzy
nimi bylto subtelne, lecz zamierzone, trudne do prze-
oczenia.

Patience znieruchomiata. Odetchneta i odwrocita
si¢ z przyklejonym do ust stodkim uSmiechem, kiedy
nadeszli Edmond i Henry.
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— Czy pan Cynster nie dofagczy do nas? — Angela po-
chylita si¢, patrzac tam, gdzie wciaz stali Vane i Ger-
rard, rozmawiajgc. — Jestem pewna, ze pogawedka
z nami bedzie dla niego o wiele bardziej zajmujaca niz
z Gerrardem.

Patience wydeta usta; nie zgadzala si¢ z Angela, ale
miala nadzieje, ze zyczenie Angeli si¢ spetni. Przez mo-
ment myslafa, ze tak si¢ stanie; Vane powiedzial co$
do Gerrarda, potem odwrQcit si¢ i ruszyl w strone Minnie.

Ale to Gerrard do nich dotaczyl.

Ukrywajac ulge, Patience przywitata go z pogodnym
uSmiechem — nie patrzac juz w strone kanapy. Gerrard
i Edmond natychmiast zaczeli planowac nastgpna sce-
n¢ w melodramacie Edmonda - co bylo ich zwyczajo-
wa rozrywka. Henry, spogladajac na Patience, uczynit
zbyt oczywisty wysitek — z pobtazaniem ich zachecit; je-
go postawa i zbyt cieple spojrzenie irytowalo Patience
jak zawsze.

Angela, oczywiScie naburmuszona, wygladata nie-
zbyt ponetnie. Pani Chadwick westchneta i objeta ja,
po czym dotaczyly do towarzystwa na kanapie.

Patience byla zadowolona, ze zostala tam, gdzie by-
ta dotad, nawet jeSli oznaczato to zmaganie si¢ z Hen-
rym i jego zarliwym spojrzeniem.

Pigtnascie minut pdzniej podano herbate. Minnie
nalewata, gawedzac przez caly czas z go$¢mi. Katem
oka Patience zauwazyla, jak Vane Cynster rozmawial
uprzejmie z panig Chadwick; Angela, ignorowana,
znow byla bliska naburmuszenia si¢. Timms spojrzata
i skomentowata co§, wywotujac wybuch §miechu. Spo-
$rod dam na kanapie tylko Alice Colby zdawata si¢ nie
by¢ pod wrazeniem Vane’a, chociaz, zdaniem Patien-
ce, Alice byla nawet bardziej spi¢ta niz zazwyczaj — jak-
by co$§ ukrywata.
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Patience zwrdcila uwage na rozmoweg sprowokowang
przez brata, a obecnie dotyczaca ,,Swiatta w ruinach”.

— Henry!

Gtos pani Chadwick sprawil, Zze mezczyzna odwrdcit
si¢ i skingl Patience glowa.

— Jedli pani pozwoli, moja droga, za chwile wroce
— spojrzal na Gerrarda.

— Skfaniam si¢ wtasnie do tego, aby odegrac te sce-
ne¢ na tle przesta. — Niewzruszony Gerrard zmarszczyt
brwi, wyraznie sobie to wyobrazajac. — Proporcje ruin
sa tam o wiele lepsze.

— Nie, nie — odpowiedzial Edmond — to musi by¢
w klasztorze. — Spojrzat gdzie§ poza Patience. — Czy je-
steSmy zaproszeni?

— W istocie — odpart Vane.

Stowa, wypowiedziane tak giebokim tonem, ze wy-
dawaly si¢ niemal grzmotem, zadzwonily w uszach Pa-
tience poteznym echem. Niemal si¢ zachwiala.

Vane, patrzac na Edmonda i Gerrarda, wskazat
na pokoj.

— Wasza obecnos¢ bedzie wielce pozadana.

— A wiec chodZzmy! — Edmond wstal z pogodnym
uSmiechem; Gerrard bez wahania poszedt w §lad
za nim, pozostawiajac Patience w rogu salonu. Teraz
miata za cale towarzystwo tego mezczyzne, z ktOrym
tak bardzo nie chciala zosta¢ sam na sam.

— Dzigkuje. — Przyjeta filizanke, ktora jej podat. Upi-
ta tyk herbaty. Jak tatwo odizolowat ja od opiekujacej
si¢ nig grupy. Rozpoznata w nim natychmiast wilka.
Czuta jego spojrzenie na twarzy, w koficu uniosta gto-
we 1 spotkala jego wzrok.

— Minnie wspomniata, ze jechal pan do Leaming-
ton, panie Cynster. Jestem pewna, ze bardzo ucieszy
pana ta wiadomos¢: juz jest po deszczu.
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— Wystarczajaco, panno Debbington.

Patience wolataby, zeby jego gtos nie brzmial tak
gleboko.

— Jednakze — powiedzial, wpatrujac si¢ w nia — nie
powinna pani nie docenia¢ obecnego towarzystwa. Jest
tu wiele osobliwosci, ktore juz zauwazylem, i jestem
pewien, ze moj niezaplanowany pobyt okaze si¢ pozy-
teczny.

Nie miafa zamiaru da¢ si¢ zbic¢ z tropu.

— Intryguje mnie pan. Nie przypuszczalam, ze w Bel-
lamy Hall jest co§ godnego do zauwazenia dla dzentel-
mena o takich jak pan... zainteresowaniach, ale prosze
mnie oS$wiecié.

Vane spotkat jej wyzywajace spojrzenie. Podniost fi-
lizanke 1 upit dwa 1yki, przygladajac sie dziewczynie
przez caly ten czas. Potem, kiedy stawial filizanke
na spodku, podszedl blizej, tak ze stali teraz ramie
przy ramieniu, on zwrocony plecami do pokoju.

—Mogtbym by¢ na przyktad zaciektym zwolennikiem
amatorskiego teatru.

— A $winie mogg lata¢ — rzekla i spogladajac w dal,
upila nieco herbaty.

Brew Vane’a drgneta; spojrzeniem piedcit kark Pa-
tience.

— A oto i pani brat.

W tej samej chwili wyprostowata sig.

— Prosze mi powiedzie¢ — wyszeptal — co on takiego
zrobil, ze narazit si¢ nie tylko Whitticombe’owi i Gene-
ralowi, ale rowniez Edgarowi i Henry’emu?

Odpowiedz przyszta szybko.

— Nic. Oni po prostu maja zupetnie odmienne pogla-
dy na temat tego, jak mlodzieniec w wieku Gerrarda
powinien si¢ zachowywac.
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— Hm... — Wyjasnienie, jak zauwazyl Vane, nie bylo
wystarczajagce. — W takim wypadku jest mi pani win-
na podzickowanie.

Zaskoczona, spojrzala na niego pospiesznie.
USmiechnat sie.

— Wtracitem si¢ do rozmowy, powstrzymujac Ger-
rarda przed zbyt gniewng reakcja wobec Whitticom-
be’a.

Przyjrzala mu si¢ uwaznie, potem spojrzata
przed siebie.

— Zrobit pan to tylko dlatego, by nie stucha¢ bezce-
lowych spordw.

— Nie podzickowala mi pani za uchronienie jej
od upadku w kwietnik.

Nawet nie podniosta wzroku.

—To byla wylacznie pana wina, ze omal nie upadtam.
Gdyby sie pan nie zakradl, nie znalaztabym si¢ w nie-
bezpieczenstwie. Dzentelmen by chociaz zakaszlal.

Vane u$miechnat sig.

— Tylko ze ja, prosz¢ pani, nie jestem dzentelme-
nem. Jestem Cynsterem. — Zabrzmialo to tak, jakby
dopuszczat ja do jakiegos$ sekretu. — JesteSmy zdobyw-
cami, nie dzentelmenami.

Patience poczula osobliwy chtodny dreszcz pelznacy
w dot po kregostupie. Chociaz wilasnie skonficzyla pi¢
herbate, usta miata suche. Postanowita zignorowaé
ostatni komentarz. Zmruzyla oczy.

— Chyba nie stara si¢ pan sprawi¢, bym poczula si¢
wdzigczng. Pomy$latabym, ze jestem panu co$ winna.

Dziwnie zmarszczyt brwi. Dosiggto ja baczne spoj-
rzenie jego szarych oczu.

— Wydawato mi si¢ to niezlym sposobem na ostabie-
nie pani obronnej postawy.

Myslata tylko o jednym — jak to przerwac ostrg riposta.
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— Nie zakaszlatem, poniewaz czutem si¢ catkowicie
rozkojarzony, co byto najzupelniej pani wing.

Zdawat si¢ by¢ niewyobrazalnie blisko, w petni wita-
dajac jej zmystami.

— A jesli juz o tym méwimy — wymamrotat glosem ak-
samitnie ciemnym — czego pani szukala w kwietniku?

— Tutaj jesteScie!

Patience odwrdcita si¢ i zobaczyta Minnie.

— Musisz wybaczy¢ starej kobiecie, moja droga Pa-
tience, ale naprawde powinnam porozmawia¢ z Va-
ne’em na osobnosci — powiedziala ciotka.

— Jestem do twojej dyspozycji — natychmiast odpo-
wiedzial Vane.

Pomimo tak uprzejmych siéw, Patience wyczuta
w jego glosie irytacje, ze Minnie nadziala si¢ na bron
wycelowang w kogo$ innego.

— Bardzo przepraszam, ze zabieram ci¢ ze sobg — po-
wtorzyla Minnie.

— Alez skad, przeciez to z twojego powodu tutaj je-
stem.

Minnie uSmiechnela sie, styszac jego pochlebstwa.
Vane uniost glowe i spotkat spojrzenie Patience. Uklo-
nit sie.

— Panno Debbington.

Patience oddala ukton. Wyraznie czutla, ze nie dat
za wygrana.

Patrzyta, jak przemierzyl pokdj z Minnie wsparta
na ramieniu, i jak gawedzit z ozywieniem; szedf z gtowa
pochylona, skupiony na tym, co méwita Minnie. Patien-
ce zmarszczyla brwi. Natychmiast rozpoznata ten spo-
sob bycia; porownata Vane’a Cynstera z ojcem, rOwnie
gladko przemawiajacym dzentelmenem. Wszystkiego,
co wiedziata o eleganckich dzentelmenach, nauczyta si¢
od ojca. Uczyta si¢ bardzo pilnie — nie byto mozliwosci,
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by teraz ulegla parze dobrze skrojonych spodni i sza-
tafnskiemu uSmiechowi.

Matka kochata jej ojca — serdecznie, gieboko,
za bardzo. Na nieszczescie, mezczyzna taki jak on nie
byt wart takiej miloSci — uwielbiany przez madre, dobre
kobiety, nic sobie z ich uczu¢ nie robil; nie dawal nicze-
g0 W zamian.

Tacy mezczyzni, przynajmniej w oczach Patience, nie
rozumieli sensu i warto$ci zycia rodzinnego. Eleganccy
dzentelmeni unikali giebokich uczué. Unikali zobowia-
zan, unikali mitoéci. Dla nich matzefistwo bylo stanem
posiadania, nie stanem uczu¢. Biada tym kobietom,
ktorym si¢ to przytrafito, a ktdre tego nie rozumiaty.

Wszystko to sprawiato, ze Vane Cynster zajmowat
czotowe miejsce na jej liscie dzentelmenow, ktdrych
na pewno nie chcialaby widzie¢ w roli mentora dla
Gerrarda. Gerrard nie powinien si¢ staé taki, jak jego
ojciec. Nikt nie mogt zaprzeczy¢, ze mial po temu
skfonnosci, ale zamierzata walczy¢ do ostatniego tchu,
by ustrzec go przed pdjSciem ta droga.

Patience rozejrzata si¢ po pokoju. Bez Vane’a i Min-
nie pokoj zdawal si¢ mniej kolorowy, mniej zywy. Wi-
dziata, ze Gerrard réwniez od czasu do czasu spoglada
uwaznie na drzwi.

Bedzie musiala chroni¢ Gerrarda przed wplywem
Vane’a Cynstera — co do tego nie bylo watpliwosci.

Miala dwadzieScia sze$¢ lat i niezawodng intuicje.

Przeszta przez pokoj, by odstawi¢ pustg filizanke
na stot.

Tak, Vane Cynster z pewnoScia byt taki jak jej ojciec.
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Rozdzial 3

Vane pomoégt Minnie wejS¢ po schodach i potem
pokonali dlugie ponure korytarze. Po $mierci pa-
na Humphreya wdowa przeniosia si¢ do ogromnego
apartamentu na koficu skrzydta budynku; Timms zaj-
mowala pokdj obok.

Minnie zatrzymata si¢ przed swoimi drzwiami.

— To przeznaczenie ci¢ tu sprowadzito.

— Wiem - odpart Vane. — Ale co si¢ statlo? — otwo-
rzyt przed kobieta szeroko drzwi.

— Dzieje si¢ co§ dziwnego. — Opierajac si¢ ciezko
na lasce, Minnie podeszta do pieca. — Nie jestem pew-
na co. — Usiadta w fotelu, otulajac si¢ szalami. — Ale
wiem, ze to nic dobrego.

Vane opart rami¢ o gzyms kominka.

— Opowiedz mi.

Minnie zmarszczyta brwi.

— Nie moge sobie przypomnieé, kiedy tak naprawde
to si¢ zaczelo, ale to byto mniej wiecej wtedy, kiedy
przyjechali Patience i Gerrard... — Spojrzala szybko
na Vane’a. — Co nie znaczy, ze uwazam, iz oni majg co$
z tym wspolnego.

Vane pokiwatl glowa.

— Co zauwazyta$?

— Najpierw zaczely si¢ kradzieze. Znikaly drobne
rzeczy: bizuteria, tabakierki, $wiecidetka, bibeloty.
Przedmioty, ktére mozesz schowac w kieszeni.

Twarz Vane’a stezata.

— Ile kradziezy si¢ wydarzyto?

33



— Nie wiem. Nikt z nas nie wie. Czesto mijaly dni,
nawet tygodnie, zanim zauwazono, ze co$ zniknefo.

Przedmioty, ktére mogly upas¢ w kwietnik.

— Powiedziatas$, ze kradzieze byly najpierw. Co bylo
potem?

— Osobliwosci — Minnie westchneta. — Nazywajg to
zjawa.

— Duch? - zdziwit si¢ Vane. — Tutaj nie ma duchow.

—Poniewaz ty i Diabet byScie je znaleZli, gdyby tu by-
ty? — Minnie zachichotala. — Wiem, ze to robota kogo$
zywego. Kogo$ z tego domu.

— Zadnych nowych stuzacych, nowych pomocnikow
w ogrodach? — pytat Vane.

Minnie potrzasneta glowa.

— Kazdy jest tu u mnie od lat. Lokaj jest tak samo
zdumiony jak ja.

— Co ta zjawa robi?

— Najpierw hatasuje. — Oczy Minnie pojasnialy.
— Zawsze si¢ to zaczyna, gdy tylko zasn¢. — Wskazata
na okna. — Mam delikatny sen, a te okna wychodza
wprost na ruiny.

— Jakiego rodzaju sa to hatasy?

—Jeki i huki, i skrzypienie, tak jakby skaty zgrzytaty
o siebie. A potem pojawia si¢ blyskajace Swiatto w ru-
inach. Wiesz, jak tutaj jest. Nawet latem mamy mgte
znad rzeki.

— Czy ktokolwiek probowat ztapaé tego ducha?

Minnie potrzasneta glowa.

— Nie pozwolitam na to. Nalegalam, zeby wszyscy
dali mi stowo, ze nie bedg ryzykowaé. Wiesz, jakie sa
ruiny, jak niebezpiecznie moze tam by¢ nawet za dnia.
Sciganie zjawy w nocy, we mgle, to szaleistwo. Pota-
mane rece 1 nogi, pogruchotane gtowy — nie! Nie chce
o tym slysze¢.
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— A czy wszyscy dotrzymali stowa?

— Znasz ten dom. Jest tu w bréd drzwi i okien, kto-
rymi mozna wejS¢ czy wyjsC. I wiem, ze jeden z domow-
nikow to wilasnie zjawa.

— Co oznacza, ze kazdy moze wyjs$¢ i wejS¢, pozosta-
jac niezauwazonym. — Vane skrzyzowatl ramiona. — Kto
interesuje si¢ ruinami?

— Whitticombe, oczywiScie. Mowitam ci o jego bada-
niach? — Vane pokiwal glowa, a Minnie mowita dale;j:
— Potem jest Edgar. Czyta wszystkie monografie doty-
czace opactw. I powinnam powiedzie¢ o Generale. Ru-
iny sg jego ulubionym miejscem spacerow od lat. Aha,
jeszcze Edmond ze swoja sztuka. I Gerrard oczywiscie.
Obaj spedzaja czas w ruinach. Edmond, obcujac z mu-
zami, Gerrard, szkicujgc. — Zastanawiala si¢ przez
dtuzsza chwile. — I na koncu jest Patience, ale to, co nig
powoduje, to zwykta ciekawo$¢. Lubi zartowac na te-
mat swoich spaceréw do ruin.

Vane mdgt to sobie wyobrazi.

— Zadna z pozostalych kobiet albo Henry Chadwick
nie maja tam jakichS interesow?

Minnie potrzasneta glowa.

— Nie wiem, co martwi mnie bardziej, zjawa czy zto-
dziej — westchnela, potem spojrzata na Vane’a.
— Chciatabym ci¢ prosi¢, drogi chtopcze, zeby§ tu zo-
stat i uporzadkowal jako$ te sprawy.

Vane popatrzyt w jasne oczy Minnie. Na jedna chwile
jej twarz zmienita si¢ w twarz Patience Debbington. Po-
dobny ksztatt policzkéw, brody, nosa, podobne oczy...

Cisze przecial przenikliwy krzyk rozdzierajacy noc.

Vane rzucit si¢ do drzwi, zanim zamilklo pierwsze
echo. Kolejny krzyk prowadzit go przez plataning ko-
rytarzy. Mezczyzna skierowat si¢ do sasiedniego skrzy-
dta budynku.
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Zrodtem krzykow okazata sie pani Chadwick. Kiedy
do niej podszedt, byta bliska omdlenia. Jedng reka
opierata si¢ o stol, druga przyciskata do obfitej piersi.

— Mgzczyzna! — Chwycita Vane’a za rekaw i wskaza-
ta na korytarz. — W dtugiej pelerynie. Widziatam go,
jak stat tam, naprzeciwko moich drzwi.

Drzwi byly zastonigte mrokiem, roz§wietlonym tylko
przez jedng Swiecg. Vane slyszal pospieszne kroki, tu-
pot na wypolerowanych posadzkach pieter.

— Prosze tu czekaé — powiedzial potgtosem.

Smialo ruszyt korytarzem.

W ciemnosciach nie byto nikogo. Doszedt do scho-
dow. Nie styszal odglosu wycofujacych si¢ krokéw. Va-
ne zawrocil. Domownicy gromadzili si¢ dookota pani
Chadwick — byli juz Patience i Gerrard, a wigc i Edgar.
Vane otworzyl drzwi pokoju pani Chadwick, potem
wszedt do §rodka. Nikogo tam nie zauwazyl.

Kiedy wrdcili, pani Chadwick byta skapana w jasnym
Swietle kandelabra trzymanego wysoko przez Patience
i popijata wode ze szklanki. Powoli si¢ uspokajata.

— Wtasnie przysztam z pokoju Angeli. — Spojrzata
przelotnie na Vane’a; moglby przysiac, ze si¢ zaczer-
wienila. — GawedzitySmy. — Wypila kolejny tyk, potem
mowila dalej. — Sztam do siebie, kiedy go zobaczytam.
— Wskazata na korytarz. — Wtasnie tam.

— Stat przed pani drzwiami?

Pani Chadwick pokiwata gltowa.

— Z dlonia na klamce. Biorac pod uwage, jak dtugo
idzie si¢ przez potowe domu, ztodziej, jesli to byt on,
mial do$¢ czasu, by zniknac.

Vane zmarszczyt brwi.

— Mowila pani co$ o pelerynie?

Pani Chadwick pokiwata gtowa.

— O dlugiej pelerynie.
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Lub kobiecej sukni — pomyslat Vane.

— Tylko pomyslcie! MogliSmy zostaé zamordowani
we wlasnych 16zkach!

Wszystkie gtowy odwrocily si¢ w strone Angeli.

— To musi by¢ jaki$ szaleniec!

— Dlaczego?

Vane otworzyl usta, by zadac to pytanie, ale Patien-
ce go ubiegla.

— Dlaczego, do licha, kto§ przyszediby az tutaj — kon-
tynuowata — do tego wiasnie domu, dotart do drzwi
twojej matki, a potem zniknal, kiedy tylko ustyszat
krzyk? JeSli to byt szaleniec zamierzajacy mordowac,
mial na to mnostwo czasu.

Obie, pani Chadwick i Angela, wpatrywaly si¢ w nia,
zaskoczone jej zdrowym rozsadkiem.

— Nie ma powodu, zeby melodramatyzowaé. Ktokol-
wiek to byl, juz go nie ma. Prawdopodobnie nie po-
szedt daleko.

Ta sama mysl przyszta do gtowy Whitticombe’owi.

— Czy wszyscy sa tutaj? — Spojrzat wokot, upewniajac
si¢, ze rzeczywiscie wszyscy byli obecni, nawet lokaj.
— Wiec — zaczal Whitticombe, spogladajac na twarze
— gdzie kazdy byl w tym czasie? Gerrardzie?...

Vane mial niemal pewnos¢, ze to nie przypadek na-
kazal Whitticombe’owi wymowic to wlasnie imi¢ jako
pierwsze.

Gerrard stal za Patience.

— Bytem w sali bilardowe;j.

— Sam? — Insynuacja Whitticombe’a byta bardzo wy-
razna.

Gerrard zacisnat zgby.

— Tak, sam.

General nie dawat za wygrana.
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— Dlaczego, do licha, kto§ mialby spedzac czas w sa-
li bilardowej sam?

Gerrard sie zaczerwienil. Popatrzyl wymownie
na Vane’a i powiedzial z naciskiem:

— Cwiczylem celnosé.

— A gdzie przebywali inni? — zainteresowatl si¢ Vane,
udajac, ze nie zauwaza spojrzenia Gerrarda.

Oprécz Minnie, Angeli, pani Chadwick, Patience
1 Timms wszyscy byli w tym czasie sami. Whitticombe
wrdcil do biblioteki; Edgar poszedt czyta¢, potem udat
si¢ do pokoju goScinnego. Edmond pozostal w salonie,
General zirytowany nieopanowanym gadaniem Ed-
monda wsliznat si¢ do pokoju. Z rumieficéw na jego
twarzy Vane wyczytal, ze karafka z brandy zostata tam
w znacznym stopniu oprozniona. Henry Chadwick po-
wrdcil do swojego pokoju.

Kiedy Vane zwrdcit si¢ do Alice Colby, ta spioruno-
wala go wzrokiem.

— Bytam w moim pokoju, pigtro wyzej.

Vane pokiwat gtowa.

— Bardzo dobrze. Mysle, ze teraz, kiedy ztodziej juz
dawno sobie poszedl, takze powinniSmy udaé si¢
na spoczynek.

Wigkszo§¢ zgromadzonych tak wiasnie zrobita. Pa-
tience, Minnie i Timms nie ruszyly si¢ jednak z miejsc.
Vane spojrzatl na ich nieruchome twarze, potem wes-
tchnal i wskazal im poko6j) Minnie. Timms rozpalifa
ogieh w kominku, a Patience poprawita poduszki
na fotelu. Z pomoca Vane’a usiadta posrod nich z gle-
bokim westchnieniem.

— To nie byl Gerrard.

— Nie moge znie$¢, ze wszyscy go podejrzewaja. Ro-
big z niego kozta ofiarnego — obruszyla si¢ Timms.
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Minnie pokiwala glowa. Patience spotkata spojrze-
nie Vane’a. Stala przy fotelu. Vane wykrzywit usta.

— Czekat na mnie w sali bilardowe;j. — Zrobit krotka
pauze i dodatl: — Proponuje zapomnie¢ o tym nocnym
wydarzeniu. Nie widzg sposobu, by je z kim§ konkret-
nym skojarzyc.

— Lokaj mogtby obali¢ czyjes alibi. — Patience unio-
sta podbrodek, kiedy Vane spojrzat w jej kierunku.
— Zapytam go.

Patrzyt na nia przez chwilg, potem pokiwal glowa.

— W tej chwili nic wigcej nie mozna zrobié, po-
za przylozeniem gtowy do poduszki.

Patrzyt na twarz Patience, ktora pochylita gltowe.

— Nie potrzebujesz mnie juz, ciociu? — spytata.

Minnie zmusita si¢ do u§miechu.

— Nie, kochanie — chwycita dton Patience. — Timms
si¢ mng zaopiekuje.

Patience pocatowata Minnie w policzek. Prostujac
si¢, wymienita porozumiewawcze spojrzenie z Timms,
potem podeszia do drzwi i spojrzata na Vane’a.

— Nie wierzy pan, ze to Gerrard?

— Wiem, ze to nie byl Gerrard. Pani brat nie umial-
by sktamag, by chronic siebie. I nie prébowat.

Vane otworzyl przed nig drzwi, zamknat je za nia,
po czym wrdcit do kominka.

— Wigc — westchneta Minnie — przyjmiesz mojg pro-
pozycje?

— Jak mogtbym odmowic?

— Dzieki Bogu! — zakrzykneta Timms. — Pan wie, jak
potrzebujemy kogo$ rozsadnego.

— Zaczne weszyC jutro. — Spojrzal na Minnie.
— Do tego czasu, jak powiedzialem, najlepiej bedzie
0 wszystkim zapomniec.
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Minnie u$miechneta sig.

— Swiadomosé, ze tu jestes, wystarczy, bym czuta sie
spokojniejsza.

Vane wyszedt, a Minnie dtugo patrzyla na zamknie-
te drzwi.

— Znam Vane’a i Diabta od kotyski — odezwala si¢
w koncu. — To sa bardzo porywczy i zuchwali mezczyZni.

* %k X

Vane zszedl na $niadanie. W salonie byt tylko Hen-
ry. Po wymianie zyczliwych uktondw Vane skierowat
si¢ do kredensu. Wiasnie trzymat talerz z plastrami
szynki, kiedy pojawit si¢ lokaj. Byt kamerdynerem
Minnie od przeszlo dwudziestu lat. Vane napotkat je-
go wzrok i zapytal:

— Zadnego $ladu wlamania?

— Nie, prosze pana. Obszediem dom jak zwykle rano.
Nie bylo pozostawionych otwartych drzwi czy okien.

Vane wysunat krzesto na samym koficu stolu. Hen-
1y, siedzacy na krzesle obok, patrzyl, jak Vane zajmuje
miejsce.

— Przykro mi to méwié, ale naprawde uwazam, ze
mtody Gerrard na zbyt duzo sobie pozwala z tg zjawa.

Vane unio6st brwi.

— Wiasciwie...

Do salonu wszedt Whitticombe.

— Tego bezczelnego chlystka nalezaloby odprawic.
Jak mozna tak straszy¢ kobiety? Chiopak potrzebuje
twardej reki. Byt zbyt dtugo pod opieka kobiet — wyrzu-
cif z siebie jednym tchem.

Vane zesztywnial; nie zdradzit tego jednak najdrob-
niejszym grymasem twarzy.

— Dlaczego jest pan tak pewny, ze to byt Gerrard?
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W tym momencie do salonu wszedt General, cigzko
dyszac.

— A kt6z inny mogtby to byé, he?

Vane znowu uni6st brwi.

— Niemal kazdy, jak mi si¢ wydaje.

— Nonsens! — obruszyt si¢ Generat.

— Kto§ inny niz ja, Minnie, Timms, panna Debbing-
ton, Angela i pani Chadwick — odpowiedzial Vane.
— Kazdy moze by¢ winowajca.

Odwrociwszy si¢, General spojrzal na niego spod brwi.

— Robicie z igly widly. Dlaczego, u diabta, ktokol-
wiek z nas chcialby straszy¢ Agathe Chadwick?

Gerrard pchnat drzwi. Wszedl w sam Srodek mar-
twej ciszy. Jego twarz zdradzata chtopiecg niecierpli-
woSC. Vane spojrzal na niego uwaznie.

— W istocie — mowil, przeciggajac samogtoski. — Ale
podazajac tym tokiem mysSlenia, dlaczego Gerrard?

Niosac talerz wypelniony potrawka z ryzu, ryby
i jaj, General wysunal sobie krzesto przy stole. Whit-
ticombe z zaci$nigtymi ustami, milczacy, usiadt na-
przeciwko.

— Nie wiem, ale przypuszczam, ze chlopcy zawsze
pozostana chiopcami — wymruczat pod nosem Henry.

— Pragne zauwazy¢, ze Gerrard jest kilka lat starszy
od kogos, do kogo pasuja takie stowa. — Vane napotkat
wzrok Gerrarda, kiedy ten odwracat si¢ od kredensu,
z pelnym talerzem w rekach. Jego twarz byta nieco za-
czerwieniona, spojrzenie bardzo uwazne. Vane
uSmiechnat si¢ i wskazatl krzesto obok siebie.

— Ale moze on sam co§ zasugeruje? Co powiesz,
Gerrardzie? Czy mozesz poda¢ nam przyczyny, dla
ktorych kto§ chceiatby przestraszyé pania Chadwick?

Gerrard nie spieszyt si¢ z odpowiedzig; zmarszczyt
brwi, potem potrzasnal glowa.
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— Nie znam zadnych przyczyn, dla ktérych ktokol-
wiek chciatby nastraszy¢ panig Chadwick. Ale — rzucit
spojrzenie na Vane’a — zastanawiam si¢, czy ta postaé
w drzwiach naprawdg byta ztodziejem.

Henry pokiwal glowa.

— Niewazne — wtracil Whitticombe. — Kt6z inny
moglby to by¢? — Jego ton wyraznie wskazywat na to,
ze wcigz podejrzewal Gerrarda.

Gerrard wzruszyl ramionami.

— Nie mam pojecia, po co komukolwiek z nas te
wszystkie btyskotki i drobiazgi, ktére zniknety?

Generat az si¢ zatrzast.

— Bo to tylko drobiazgi? Ten rodzaj przedmiotow,
ktérymi mozna podbi¢ serce pokojowki, co?

— Jestem niewinny! Na mdj honor, przysiegam!

Te stowa daly si¢ slysze¢ od strony drzwi. Wszyscy
spojrzeli w tamtym kierunku. Na progu stat Edmond.
Szeroko si¢ uSmiechajac, uklonit si¢, potem wyprosto-
wal i sprezystym krokiem podszedt do kredensu.

— Przykro mi was rozczarowac, ale czuje si¢ zobligowa-
ny do przerwania tej bzdury. Zadna z pokojowek tutaj
nie przyjetaby takich oznak... powazania. Wszyscy prze-
ciez wiedza o kradziezach. A co do pobliskich wiosek
— przerwal na moment, spogladajac na Vane’a — uwierz-
cie mi, nie ma takiej panny o dzien jazdy wierzchem stad!

Odgtos szeleszczacych sukien ponownie zmusit
wszystkich do spojrzenia w stron¢ drzwi. To nadeszta
Patience. Krzesta zaszuraly, zebrani w salonie wstali.
Odktonita im si¢ i od progu rozejrzata po pokoju, za-
trzymujac spojrzenie na Gerrardzie. I jego mitym
uSmiechu.

Vane zauwazyt, ze oddech Patience stat si¢ szybszy,
dostrzegl tez delikatny rumieniec na jej policzkach.
Wygladata na przestraszong. Skierowata si¢ w strone

42



kredensu. Napetnila talerz. Zamierzata wsta¢ wczeSnie
i by¢ na czas, by broni¢ Gerrarda. Jednak zaspata, zme-
czona przez nocne koszmary. Pozostate panie zjadly
$niadanie w swoich sypialniach, w 16zku — byt to zwy-
czaj, ktorego nie umiala sobie przyswoic.

Uslyszata glos Vane’a. Zmarszczyta brwi.

Na pewno wspominali zdarzenia ostatniej nocy, by
w ten czy inny sposOb oskarzy¢ o wszystko Gerrarda.
Ale on wydawat si¢ spokojny, co moglo znaczy¢ tylko
jedno. Z niezrozumialych dla niej powodéw Vane Cyn-
ster odwrocit podejrzenia domownikow od Gerrarda.

Patience wzig¢ta talerz, podeszta do stotu i przystang-
ta obok Gerrarda. Lokaj odsunal krzeslo, po czym
przysunal, kiedy siadata.

— Wtasnie mowitem panu Vane’owi — zwrdcil sie
do niej Gerrard — ze przejazdzki po tutejszej okolicy sa
niezwykle urocze.

Jego oczy byly roz§wietlone blaskiem, ktorego Pa-
tience nie widziata nigdy wczesniej. Z uSmiechem od-
wrocil sie do Vane’a. Patience roéwniez spojrzata
w tamtym kierunku. Vane siedzial zrelaksowany, opar-
ty wygodnie o krzeslo, jedna reke trzymajac na opar-
ciu, druga wyciagnieta na stole i dtugimi palcami obej-
mujac filizanke z kawa. Stuchal opowiesci Gerrarda
o zaletach przejazdzek konnych po okolicy.

General odsunat krzesto i wstal. Whitticombe po-
szedt w jego §lady. Jeden po drugim opuscili pokoj. Pa-
tience jadla. Vane zauwazyl jej zaniepokojenie.
UsSmiechnat sie. Czekal, az Patience ugryzie grzanke.

— Wilasnie — powiedzial niespiesznie — mySlalem
o wypelnieniu poranka przejazdzka. Czy ktos jest zain-
teresowany?

Gorliwa reakcja Gerrarda byta natychmiastowa, reakcja
Patience, chociaz mniej ochocza, wydawata si¢ nie mniej
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gwaltowna. Vane niemal si¢ zadlawil, kiedy dostrzegt wy-
raz jej twarzy. Przetkneta kes i spojrzata na Vane’a.

— Myslatam, ze dzisiaj pan wyjezdza.

— Postanowitem zosta¢ pare¢ dni.

Patience zdusita przeklenstwo i spojrzala na Ed-
monda, ktdry potrzasnal gtowa, jakby méwit: ,, Ta prze-
jazdzka to nie dla mnie. Muza wzywa, musz¢ biec na jej
wezwanie”.

Spojrzata zatem na Henry’ego. Zamyslit sie, a po-
tem powiedzial:

— Dobry pomyst, ale powinienem najpierw spraw-
dzi¢, co z mama. Dogonig was, jesli bede mdgl.

Vane pochylil glowe i postal Gerrardowi wesote
spojrzenie.

— Wyglada na to, ze bedzie nas tylko dwoch.

— Nie — Patience zakaszlata, by pokry¢ gwattownos¢
odpowiedzi; potem wypila tyk herbaty. — Jesli poczeka-
cie, przebiore si¢ i pojade z wami.

Zobaczyla blysk w oczach Vane’a, ktOry z gracja
sktonil glowe, przyjmujac towarzystwo dziewczyny,
a tylko to ja interesowato. Odstawiwszy filizanke z her-
bata, wstala i oznajmifa:

— Spotkamy si¢ przy stajniach.

Vane patrzyt, jak wychodzita, potem usiadt z powro-
tem na swoim miejscu. Podnidst do ust filizanke z ka-
w3, z trudem ukrywajgc triumfalny u$mieszek. Ger-
rard, pomimo wszystko, nie byl §lepy.

— Dziesie¢ minut, jak myslisz? — zapytat go Vane.

— O, przynajmniej — skrzywil si¢ Gerrard, siegajac
po filizanke.
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Rozdzial 4

Patience, zanim doszta do stajni, byta juz pewna, ze
Vane Cynster nie jest odpowiednim wzorem dla jej
brata, a z tego, co zdazyta zaobserwowaé, Gerrard byt
na prostej drodze do niezdrowego szacunku, ktory
mogt zbyt szybko prowadzi¢ do uwielbienia. Kult boha-
tera. Niebezpieczne nasladownictwo.

Vane gawedzil z Gerrardem, ktory wygladal na bardzo
szczgsliwego, po raz pierwszy od przyjazdu do Hall. Pa-
tience zauwazyla to, ale, zatrzymawszy si¢ w cieniu stajni,
nie przestawala patrze¢ na Vane’a Cynstera.

Jej matka czesto powtarzala, ze prawdziwy dzentel-
men wyglada niesamowicie atrakcyjnie na kofiskim
grzbiecie. Patience nieche¢tnie przyznata jej racje w tej
kwestii — bylo co§ wspanialego w ujarzmiajacej sile
mezezyzny dominujacego nad potegg bestii. Stukot
podkow obudezit ja z zamyslenia.

Grisham osiodtal dla Patience jej ulubiong brazowa
klacz. Dziewczyna wspiela si¢ na konia, poprawita suk-
nie i chwycila cugle.

— Gotowa? — zapytat Vane.

Patience skineta gtowa. Naturalnie on prowadzit.

Poranek byt rzeski. Jasnoszare chmury pokryly czy-
ste dotad niebo; w powietrzu unosit si¢ zapach wilgot-
nej ro§linnoSci.

Pierwszym przystankiem byl pagoérek trzy mile
od Hall. Podczas jazdy nie rozmawiali ze soba, rozko-
szujac si¢ picknem otoczenia. Kiedy znalezli si¢
na szczycie, Gerrard rozejrzal si¢ uwaznie, po czym
zszedt z konia i wreczyt lejce siostrze.
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— Pojde przyjrzec si¢ tamtemu wzniesieniu — powie-
dziat na odchodnym.

Patience zerkneta na Vane’a, ktory wprawdzie uSmie-
chat si¢ do Gerrarda, ale nie wykonat najmniejszego ru-
chu, by pdjs¢ za nim. Oboje obserwowali chiopca, jak
wspina si¢ na zbocze. Pomachat im, bedac na szczycie,
a po chwili zszedl na dot, by kontemplowac¢ widoki.

Patience skrzywita si¢ i spojrzatla na Vane’a.

— Obawiam si¢, ze to moze potrwaé. Bardzo go
ostatnio zajmuja pejzaze.

— Wiem - odpowiedzial mezczyzna. — Wspomnial mi
o tym, dlatego obiecalem mu pokazaé stary kurhan.
Widoki sa do$¢ niezwykle i jestem pewien, ze mtody
artysta bedzie je dtugo podziwiat.

Patience zmarszczyla brwi.

— Jak to milo z pana strony.

— Minnie wspomniata, ze pani i jej brat pochodzicie
z Derbyshire. Czy czgsto jezdzila tam pani konno?

— Tak czesto, jak to tylko bylo mozliwe. Lubi¢ to za-
jecie, ale przejazdzki w sasiedztwie Grange s3 raczej
niewskazane. Czy zna pan okolice Chesterfield?

— Nieszczegolnie. To troche dalej na péinoc niz od-
wiedzane przeze mnie tereny polowan.

Na lisy, czy kobiety? — Patience z trudem powstrzy-
malfa si¢ od komentarza.

— Z pana znajomoSci okolicy — spojrzata na pobliskie
wzgOrze — wnoszg, ze byt pan juz tutaj?

— Bywalem tu cze¢sto jako dziecko. Razem z kuzynem
spedzaliSmy w Hall po kilka tygodni, gtownie latem.
Minnie wprost nie mogla doczekac si¢ naszych wizyt.

Patience milczata.

— Minnie wspomniata o kradziezach zdarzajacych
si¢ w Hall. Czy to wilasnie takiego czegos, co zgineto,
szukala pani w kwietniku? — zapytat nagle Vane.
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Patience zawahata si¢, potem skineta glowa:

— Chciatam wierzy¢, ze to Myst stracila ja z okna, ale
szukatam i nigdzie nie znalaztam nawet Sladu czarki.

— Czarki?

— Matej, srebrnej czarki — narysowata w powietrzu
owalny ksztalt. — Mialam ja od lat. Nie sadze, by byta
szczegblnie warto$ciowa, ale...

— Mita pamigtka? Dlaczego nie byla pani uprzejma
wspomnie¢ mi 0 tym wczoraj?

Patience spojrzala w oczy Vane’a.

— Nie zamierza mi pan chyba powiedzie¢, ze dzentel-
meni z Hall nie wspomnieli przy $niadaniu dzisiejszego
ranka, ze ich zdaniem to Gerrard kryje si¢ za wszystki-
mi tymi zdarzeniami ze zjawa, jak rOwniez za kradzie-
zami?

— Tak bylo, ale my: Gerrard, ja i niespodziewanie
Edmond wykazaliSmy, ze takie podejrzenia nie maja
zadnych podstaw. A to kolejna rzecz, za ktora powin-
na by¢ mi pani wdzigczna. I Edmondowi, niestety — do-
dat po chwili.

Patience mimowolnie si¢ uSmiechneta.

— Edmond powiedzial to z pewnoScia dla zartu, ni-
czego nie traktuje powaznie, niczego poza tymi swoimi
muzami.

— Trzymam panig za stowo.

Patience przyjrzata si¢ Vane’owi uwaznie.

— Jestem zdecydowany — wyszeptal Vane — by zmu-
si¢ panig do zostania moja diuzniczka. Nie musi pani
spetnia¢ powinnosSci dzentelmena w stosunku do Ger-
rarda, kiedy ja jestem obok.

— Coz, dzigkuje panu za starania — powiedziata Pa-
tience, spogladajac na brata, po czym dodata: — Ale te-
raz juz pan wie, dlaczego nie chcialam robi¢ zamiesza-
nia z moja czarka. Zapewne winiliby tylko Gerrarda.
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— Gdyby jeszcze co$§ zaginelo, prosze powiedzieé
o tym mnie, Minnie lub Timm:s.

—-Ale...

— Kto to? — zapytal Vane, wskazujac na zblizajacego
si¢ do nich jezdzZca.

Patience westchneta.

— Hartley Penwick — odpowiedziata, krzywiac sie.
— To syn jednego z sasiadéw Minnie.

— Co za spotkanie, moja droga panno Debbington!
— przywital si¢ Penwick.

Byl dobrze wygladajacym mezczyzng, odzianym
w tweedowa kurtke i bryczesy. Siedzac na koniu kasz-
tanowej masci, przestat Patience ukion glebszy niz na-
kazywata elegancja.

— Ufam, ze znajduj¢ paniag w dobrym zdrowiu?

— W istocie — odpowiedziala Patience i wskazala
na Vane’a. — Prosze mi pozwoli¢ przedstawic sobie sy-
na chrzestnego lady Bellamy. Pan Cynster zatrzymat
si¢ w Hall, chroniac si¢ przed burza.

Penwick uscisnat dton Vane’a.

— Rozumiem wigc, ze pana wizyta jest nieplanowa-
na i niedlugo pan stad wyjedzie. Stonce osusza drogi.
Nie ma niczego takiego w tym zaScianku, co mogtoby
si¢ rownac z urokami londynskiego towarzystwa.

Gdyby Penwick chciat powiedzie¢ wprost, by Vane
odjechal, nie mogt by¢ bardziej wymowny.

— Och, nie spiesze si¢ az tak bardzo — odrzekt Vane,
uSmiechajac sig.

Penwick unidst brwi.

— Rozumiem, co$ tu pana zatrzymuje.

— Nie — odpowiedziat chfodno Vane. — Po prostu do-
brze si¢ czuje w Hall.

Penwick, ktory z pewnoScia nie poczut si¢ w tym mo-
mencie dobrze, zamilkt na chwile, rozejrzat si¢ dooko-
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ta, szukajac wtasciciela trzeciego konia, po czym krzyk-
nal:

— Wielkie nieba! Zejdz stamtad, fobuzie!

Vane, zdziwiony, spojrzat w gore. Wpatrzony w hory-
zont, fobuz Gerrard zdawat si¢ gtuchy na okrzyki.

— Wszystko w porzadku, sir. On podziwia widoki.
— wyjasnifa Patience.

— Widoki! — prychnal Penwick. — Zbocza pagorka sa
strome i §liskie. Co, jesli spadnie? — zapytal, spoglada-
jac na Vane’a, po czym dodal: — Jestem zaskoczony,
Cynster, ze pozwala pan mlodemu Debbingtonowi
na tak szalone zachowanie, narazajac na zdenerwowa-
nie jego wrazliwg siostre.

Patience spojrzata na Vane’a. Ten, nie spuszczajac
oczu z Penwicka, powoli unidst brwi. Potem odwrocit
glowe i napotkat wzrok Patience.

— Myslatem, ze Gerrard ma siedemnascie lat?

— Tak, ma siedemnascie lat — potwierdzita Patience.

— Siedemnascie to wystarczajaco duzo, by by¢ odpo-
wiedzialnym za wlasne bezpieczefistwo. JeSli ztamie
noge, schodzac, bedzie to tylko jego wina.

Spokoj, jaki Patience wyczytala w oczach Vane’a,
sprawil, ze przestala si¢ martwic.

— Jestem pewna, ze Gerrard da sobie rade.

— A oto i Edmond - zakomunikowal nagle Vane.

Kiedy jezdziec zblizyt si¢ do nich, Cynster usmiech-
nat si¢ i rzekt:

— MySlatem, ze ztapata pana muza.

— Walczylem i udato mi si¢ uwolni¢ — odpowiedziat
Edmond, odwzajemniajac uSmiech. Uklonit si¢ Pen-
wickowi i zwrQcil si¢ do Patience: — PomySlatem, ze be-
dziecie zadowoleni z wigkszego towarzystwa.

— Wtasnie podziwialiSmy widoki — poinformowat go
Vane, po czym dodal: — A oto i Chadwick.
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W istocie, postaé zblizajaca si¢ w ich kierunku to byt
Henry. Teraz byli tu wszyscy.

Nie potrzebowata od nich pomocy. Ani ochrony.

— W taki pigkny dzien szkoda byloby pozostaé¢ w do-
mu — rzekt Henry.

— Skoro jesteSmy juz tu wszyscy — zauwazyl Vane
— moze powinniSmy pojecha¢ dalej?

— W istocie — zgodzita si¢ Patience.

— Gerrardzie, wracaj do nas, bo w przeciwnym razie
twoj kon zupetnie si¢ rozleniwi! — zawotat Vane.

Gerrard glo$no sie roze$miat. Przez chwile stat bez
ruchu. Potem zbiegt na dét. USmiechnat si¢ do Vane’a,
ukfonil Edmondowi i Henry’emu, zignorowal Penwic-
ka. Chwyciwszy lejce, poprawit si¢ w siodle i zawolat:

— Mozemy jecha¢ dalej?

—I'jak widoki? — zapytal Edmond, rownajac swojego
konia z koniem Gerrarda.

Pojechali wzniesieniem. Gerrard odpowiadal chet-
nie, opisujac urod¢ otoczenia i drobiazgowo wyjasnia-
jac gre $wiatta, chmur i mgly.

Patience jechala za bratem, po prawej stronie majac
Vane’a. Penwick i Henry walczyli za$ o miejsce po jej
lewej. Wygrana Penwicka juz po kilku minutach do-
prowadzita Patience niemal na skraj rozpaczy.

— Pochlebiam sobie, panno Debbington, ze jest pani
na tyle rozsadna, by zrozumie¢, ze zywie dla pani naj-
lepsze uczucia — zaczal Penwick. — Jestem przekonany,
ze jako kobieta jest pani niezwykle wrazliwa. Przykro
mi tylko, zZe pani brat w tak egoistyczny sposob ja wy-
korzystuje.

Patience patrzyta przed siebie, nie starajac si¢ nawet
stucha¢ swego towarzysza. Niezachwianie wierzyl we
wlasne sady, pomieszane z pewnoScia, ze dziewczyna
byla na najlepszej drodze, by sta¢ si¢ panig Penwick.
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Jak doszedt do takiej konkluzji, nie umiata sobie wytlu-
maczy¢, nigdy nie dala mu bowiem najmniejszej na-
dziei.

Henry zakaszlal, potem zapytat:

— Myélicie, ze bedzie jeszcze padato?

Patience z ulga uczepila si¢ tego banalnego pytania
i wykorzystala je, by przeszkodzi¢ Penwickowi, ktorego
inng obsesja, poza stuchaniem wtasnego glosu, byta je-
go ziemia. Za pomoca kilku prostych pytan sprawita,
ze Henry i Penwick zaczgli si¢ ki6ci¢ o wplyw ostatnie-
go deszczu na roslinnos¢.

Przez caly ten czas Vane nie powiedzial ani stowa.
Nie musial. Patience byta pewna jego mysli — tak cy-
nicznych, jak jej wiasne. Gerrard ze Smiechem zblizyt
si¢ do Vane’a.

— Chcialbym zapytac o panskiego konia.

Patience nie ustyszata odpowiedzi Vane’a.

W tym samym czasie Edmond zajal miejsce Penwic-
ka obok Patience.

— Nareszcie! — zawotal Edmond beztrosko, ignoru-
jac wsciekte spojrzenie swego rywala. — Czekatem, aby
zapyta¢ o pani opini¢ na temat mojego ostatniego
wiersza. Mam na mySli te scene, gdzie opat zwraca si¢
do wedrujacych braci.

Zaczat deklamowac.

Patience czuta si¢ wewnetrznie rozdarta. Edmond
oczekiwal, ze inteligentnie skomentuje jego dzielo,
ktore traktowal bardzo powaznie. Z drugiej strony, ko-
niecznie chciata si¢ dowiedzie¢, co Vane mowil
do Gerrarda. Podczas gdy jedna cze¢$€ jej umystu poda-
zala za rymami Edmonda, druga starala si¢ nadazaé
za stowami Gerrarda.

— A wigc to klatka piersiowa jest wazna? — zapytal
Gerrard.
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Sttumiona odpowiedZ Vane’a.

— Och - przerwal mu Gerrard — sadzitem, ze waga
bedzie uczciwym wskaznikiem.

I znowu tylko dudnienie niskiego gtosu Vane’a.

— Rozumiem. Wigc jesli sa odporne...

Gerrard jechal teraz tuz obok Vane’a. Nie mogla
stysze¢ nawet polowy rozmowy.

— Co pani o tym mysli? — zapytal Edmond.

Odchyliwszy gtowe, Patience spojrzata na niego.

— Nie zainteresowalo mnie to szczeg6lnie. By¢ moze
musi to pan jeszcze poprawié.

Edmond zmarszczyt brwi.

— Wiasciwie, mysle, ze moze mie¢ pani racje...

Patience zignorowata go, przysuwajac swoja klacz
blizej siwka Vane’a. Vane spojrzat w jej strone
i uSmiechnat si¢. Patience zignorowata to i skoncentro-
wala si¢ na jego stowach.

— Zakladajac, ze maja dobra wage, nastepnym bar-
dzo waznym kryterium sg nogi.

— Dtugie? — zasugerowat Gerrard.

Patience zesztywniata.

— Niekoniecznie — odpowiedzial Vane. — Oprocz
dtugosci kroku liczy si¢ odpowiednia sita.

Wrcigz rozmawiali o koniach do karety. Patience nie-
mal odetchneta z ulga. Tylko konie. Nawet nie zakiady
czy trasy wyscigu.

Poprawita si¢ w siodle. Jej podejrzenia co do Va-
ne’a mialy przeciez jakie§ podstawy, czyz nie? A moze
przesadzata?

— Opuszcze panstwa tutaj. — Deklaracja Penwicka
rozproszyla zamyslenie Patience.

— Dobrze. — Podata mu diof. — Jak to mito z pa-
na strony, ze pan nam towarzyszyl. Powtorze cioci, ze
pana spotkatam.
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— O tak. To jest, ufam, Ze przekaze pani moje usza-
nowanie lady Bellamy.

Patience uSmiechneta si¢ i pochylita gtowe. Dzentel-
meni rOwniez pozegnali Penwicka.

Penwick szybko odjechal.

— Co powiecie na wyScig z powrotem do stajni? — za-
proponowal Gerrard.

— Jak najbardziej. — Edmond chwycit wodze. Droga
do stajni wiodta przez pola.

— Pisze si¢ na to — rzucit wesoto Henry.

Gerrard spojrzat na Vane’a.

— Dam ci fory.

Gerrard nie czekal diuzej. Z okrzykiem wskoczyl
na konia.

Edmond zaczatl go goni¢, w poScig ruszyl tez Henry,
ale kiedy Patience stukng¢ta obcasami w boki swojej
klaczy, ruszyli z nia. Patience podazyla w §lad za bra-
tem; Gerrard wyszedl mocno do przodu, niepokonany.
Pozostali trzej mezczyzni trzymali konie z tylu, nie od-
stepujac Patience ani na chwile.

Chcialo jej si¢ Smia¢. Co mogt ktorykolwiek z nich
zyskac, jadac obok niej przez tych kilka chwil? Patien-
ce walczyta ze soba, by zachowaé powage. Kiedy zbli-
zali si¢ do drogi, nie mogla si¢ oprze¢, zeby przelotnie
nie zerkna¢ na Vane’a, ktory réwniez na nig spojrzatl.

Zblizyt si¢ znacznie do jej klaczy. Klacz zareagowa-
ta, wydtuzajac krok. Henry i Edmond pozostali z tytu.

Gerrard po wygraniu wyscigu, Smiejac sie, zszedl
z konia. Natychmiast pojawili si¢ Grisham i stajenni.
Vane zgrabnie zeskoczyt z konia, natychmiast podcho-
dzac do Patience, by pomoc jej zsia$¢ — obejmujac ja
w talii. Niemal zaparto jej dech, kiedy podniost ja z sio-
dla, jakby byta piorkiem. Powoli opuscit ja na ziemig,
stawiajac obok klaczy. Bardzo blisko siebie. Czula
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sie... zdobyta. Odslonieta. Swiat wokot niej zdawat sie
wirowac.

To on byt zrodlem tych szczegOlnych wrazen.

Odetchneta... Zobaczyta, jak dumny z siebie Ger-
rard szedl w ich kierunku. Vane obrocit si¢, uwolniwszy
ja z objec. Patience starala si¢ opanowac wirowanie
w glowie. USmiechneta si¢ do Gerrarda.

Pozostali dzentelmeni rowniez zsiedli z koni. Henry
skierowal jeden ze swych serdecznych u$Smiechow
do Gerrarda.

— Gratulacje, moj chtopcze. Pobite$ nas.

Przez kilka chwil wszyscy czterej mezczyZni stali po-
Srodku dziedzifica; przygladatla si¢ im; trudno jej byto
winié brata, ze wia$nie Vane’a wybral na obiekt swoje-
go uwielbienia.

Jak gdyby wyczuwajac jej mysli, Vane odwrocit si¢
i z gracja zaoferowal jej rami¢. Patience je przyjela.
Wspolnie poszli do domu; Edmond opuscit ich przy
drzwiach. Wspieli si¢ gtownymi schodami, potem Ger-
rard i Henry rozeszli si¢ do swoich pokoi. Wcigz wspar-
ta na ramieniu Vane’a, Patience podazyta korytarzem.
Jej pokoj byt na tym samym pietrze, co sypialnia Min-
nie. Pokdj Vane’a znajdowat si¢ pietro nizej.

Patience zatrzymata si¢ w miejscu, skad mogli p6jsé
kazde w swoja strong. Cofajac reke, spytala:

— Czy planuje pan diugi pobyt w Hall?

— To zalezy w duzej mierze od pani.

Patience spojrzala w jego szare oczy i zamarta. Mysl,
ze bawil si¢ nig bez powaznego zamiaru, znikneta w tej
samej chwili, w ktorej dziewczyna napotkala jego
wzrok.

Uniosta brodg, chtodno si¢ usmiechajac.

— MySle, ze wkrdtce przekona si¢ pan, jak bardzo si¢
myli.
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Mruzac oczy, Vane, przez chwile stal w miejscu
i przygladat sig, jak Patience odchodzita. Dopiero gdy
zamknela za sobg drzwi, powoli, bardzo powoli rysy je-
go twarzy si¢ wygladzily. Skoro on nie mogt uciec prze-
znaczeniu, to ipso facto, ona rowniez. Co znaczylo, ze
Patience bedzie jego.

Rozdzial 5

Najwyiszy czas, by zaczaC dziatac.

Pozniej tego wieczoru Patience, czekajac w salonie
na pojawienie si¢ dzentelmendw, diugo rozmyslata.
Obok niej Angela i pani Chadwick dyskutowaly o mate-
riatach na suknie. NiewyraZznie potakujac, Patience na-
wet ich nie slyszala. Miala wazniejsze sprawy na glowie.

Od samego rana czula tepy bdl w skroniach; nie spa-
tfa dobrze. Zzeraly ja zmartwienia z powodu narastaja-
cych oskarzef wycelowanych w Gerrarda. Niepokoit ja
rOwniez wplyw, jaki Vane mial na jej brata. W dodat-
ku musiala teraz poradzi¢ sobie z dziwnym zachowa-
niem tego ,eleganckiego dzentelmena” wobec niej.
Stale zajmowat jej mysli i kiedy wreszcie udalo jej sie
zasnaC, pojawil sie nawet w Snie.

— Ciemnoro6zowa bedzie o wiele bardziej stylowa. Co
o tym mySlisz, Patience? — zapytata Angela

Suknia, o ktorej rozmawialy dotad, byla zotta.
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— Mysle — powiedziata Patience — ze akwamarynowa
wstazka, ktora sugerowata twoja matka, bedzie paso-
wala o wiele bardzie;j.

Angela naburmuszyta si¢; na co pani Chadwick na-
tychmiast zareagowala, ostrzegajac corke, ze w ten
sposOb nabawi si¢ zmarszczek. Naburmuszenie znikne-
fo w tym samym momencie.

Bebniac palcami po oparciu krzesta, Patience spojrza-
fa na drzwi i wrécita do powtarzania sobie w myslach
ostrzezenia skierowanego do Vane’a Cynstera. Pierwszy
raz byla zmuszona ostrzec jakiegokolwiek mezczyzne
—wolalaby w ogole tego nie robic, ale nie mogta tego tak
zostawi. Biorac pod uwage przysiege, ktora data mamie
na tozu $mierci, ze bedzie zawsze dbata o bezpieczen-
stwo Gerrarda, po prostu musiala broni¢ brata. A Vane
wykorzystywat go tylko po to, by zdoby¢ jej przychylnosc.

Oczywiscie, oni wszyscy robili w pewnym stopniu to
samo. Penwick traktowal Gerrarda jak dziecko, grajac
role jej opiekuna. Edmond, wykorzystujac swoja sztu-
ke, demonstrowal duchowe pokrewiefistwo z jej bra-
tem. Henry udawal przyjacielskie zainteresowanie,
w oczywisty sposOb ukrywajac prawdziwe emocje. Na-
tomiast Vane naprawde dziatal. Bronil Gerrarda, inte-
resowal si¢ nim, blyskawicznie reagowal — ale wszystko
po to, by byta mu wdzigczna.

Niemal wszyscy wykorzystywali Gerrarda, ale jedynym,
ktory naprawde mu zagrazal, byt wlasnie Vane. Poniewaz
tylko jego Gerrard lubil, podziwial, niemal wielbit.

Patience delikatnie masowata lewa skron. Jesli nie
skoficza z porto odpowiednio wcze$nie, bedzie miata
okropna migreng. Chociaz pewnie i tak bedzie ja mia-
fa po nieprzespanej nocy. A wicksza cze$¢ popotudnia
spedzita, mySlac o Vanie.
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Istaniat tylko jeden sposob, by uporac si¢ z tym pro-
blemem. Musiala by¢ bezposrednia i zdecydowana.

Czuta sie tak, jakby nie spata od wielu dni. I na pew-
no nie za$nie, dopoOki nie podofa tej sytuacji, dopoki
nie przeszkodzi rozwojowi relacji migdzy Gerrardem
i Vane’em. Co prawda wszystko pomiedzy nimi, co
do tej pory widziata i styszata, bylo niewinne, ale nikt
— nikt — nie mogltby nazwaé Vane’a niewinnym.

On nie byl niewinny. A Gerrard byl.

I na tym polegal problem.

Skrzywita sig, kiedy bol przeniost sie z jednej skroni
do drugie;.

Otworzyly si¢ drzwi i zobaczyta wchodzacych przez
nie dzentelmendOw. Vane byl ostatni. Jeden rzut oka
na niego wystarczyl, by zyskata pewnos¢, ze jej zawite
rozumowanie byto trafne. Ta cata jego arogancka me-
sko$¢ sprawila, ze Patience az zacisne¢ta zgby.

— Pan Cynster! — zawotala Angela.

Patience moglaby ja za to ucatowac.

Vane ustyszatl Angele; spojrzal na Patience, potem
z uSmiechem, ktory ona zaklasyfikowala bez wahania
jako niewarty zaufania, podszedt do nich blize;j.

— Chciatabym zapyta¢ — odezwata si¢ Angela, zanim
ktokolwiek zdazyt wypowiedzie¢ stowo — czy to praw-
da, zZe ciemnordzowy jest obecnie najmodniejszym ko-
lorem wér6d mtodych panien?

— Z pewnoScig jest najbardziej lubiany — odpowie-
dziat Vane.

— Ale nie w zestawieniu z zOttym — zauwazyta Patience.

— Mam nadziejg, ze nie.

Patience chwycita rami¢ Vane’a.

— Jesli nam wybaczycie — zwrdcita si¢ do Angeli i pa-
ni Chadwick — musze¢ koniecznie o co$§ pana Cynstera
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zapytat. — Co powiedziawszy, poprowadzila Va-
ne’a w kierunku odlegiego rogu pokoju.

— Moja droga panno Debbington. Wystarczy, ze po-
wie pani stowo.

Patience zmruzyta oczy.

— Bardzo mifo mi to slysze¢, bo to wtasnie zamie-
rzam uczynic.

Vane przygladat si¢ jej twarzy, potem podnidst dtof
i delikatnie potart opuszka palca miejsce pomigdzy
brwiami dziewczyny. Patience stata bez ruchu zaszoko-
wana, potem odsuneta glowe.

— Niech pan tego nie robi!

Na jej czole pozostatl czerwony §lad.

— Wygladata pani, jakby bolata ja glowa.

Dotarli do przeciwlegtej Sciany pokoju; kiedy si¢ za-
trzymali, spojrzata mu w twarz. I przystapila do ataku.

— Rozumiem, ze nie wyjezdza pan jutro?

— Nie planuj¢ wyjazdu w najblizszej przysztosci.

Musiala si¢ upewnic.

— Dlaczego pan zostaje?

Vane przygladal si¢ jej twarzy, oczom — i zastanawial
si¢, co ja trapi. Byla spieta, wrogo do niego nastawio-
na; nie wiedziat dlaczego, ale poprzez dtugie przeby-
wanie z silnymi kobietami, swa matkg i ciotkami, nie
mowiac juz o ksieznej Honorii, nauczyt si¢ odczytywac
niektore z kobiecych zachowan. W koncu zapytat:

— Czy wta$nie nad tym si¢ pani zastanawia? C6z mo-
globy zatrzymac dzentelmena takiego jak ja, tutaj,
w Hall?

Znal oczywisScie odpowiedz. Zostawal, by pomoc
Minnie, by broni¢ Gerrarda i uratowa¢ Patience, najle-
piej tak, zeby si¢ o tym nie dowiedziata. Rozumial do-
skonale jej dume. W przeciwiefistwie do innych dzen-
telmenow, nie uwazal, ze nie udato jej si¢ wychowac
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Gerrarda. Na tyle, na ile mogt to ocenié, nie zawiodla.
Mozna wiec bylo powiedzieé, ze zachowywal si¢ jak jej
obronca. Te role grat bardzo dobrze.

Patience wyprostowalta sig.

— W takim wypadku musze nalegaé, by zaprzestal
pan batamuci¢ Gerrarda.

— Co konkretnie pani przez to rozumie?

— Pan dobrze wie, co mam na mysli.

— Prosze jednak, by mi to pani wyjasnita.

— Wolatabym, by spedzal pan jak najmniej czasu
z Gerrardem. Pan okazuje mu zainteresowanie tylko
po to, by zdoby¢ moja przychylnosé.

— Zbytnio sobie pani pochlebia, moja droga.

— Czy moze pan temu zaprzeczyC? — zapytala Patien-
ce, nie odrywajac od niego wzroku.

Vane zacisnat zgby. Nie mdgt odeprzec jej oskarzen;
w duzej mierze byly prawdziwe.

— Nie rozumiem — wyszeptal, mruzac oczy — dlacze-
go moje spotkania z pani bratem tak panig martwig.
Sadzitem, ze bedzie pani zadowolona, majac kogos,
kto rozszerzy jego horyzonty.

— Bede — odparowata Patience. — Ale jest pan ostat-
nig osobg, ktorg bym o to poprosita.

— Dlaczego, u diabta?

Patience w glosie Vane’a ustyszala ostrzezenie. Sta-
pala po kruchym lodzie, ale skoro zaszta juz tak dale-
ko, nie mogta si¢ cofnag¢. Zacisneta zeby.

— Nie chce, by taki me¢zczyzna jak pan kierowal Ger-
rardem, nabijajagc mu glowe r6znymi pomystami.

— A jakim jestem mezczyzng, wedlug pani?

Ton jego glosu sprawil, ze Patience poczuta dreszcze.

— Chodzi o pana reputacje.

— Skad niby mialaby pani mie¢ poglad na temat mo-
jej reputacji? Nie wystawita pani nosa poza Derbyshire.
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— Panska reputacja wyprzedza pana — odpowiedzia-
fa dotknigta jego protekcjonalnym tonem. — Wystar-
czylo, ze wszedl pan do pokoju, a rozwineta sie
przed panem jak czerwony dywan.

— Nie wie pani, o czym mdwi.

Patience stracila panowanie nad sobg.

— To, 0 czym moéwig, to pana sktonnos$¢ do wina, ko-
biet i hazardu. I niech pan mi wierzy, to jest oczywiste
dla kazdego! Rownie dobrze mogtby pan nies¢ przed so-
ba afisz — nakre§lifa w powietrzu ksztalt — ,,Dzentelmen-
-uwodziciel”!

— Ostrzegtem pania przeciez, ze nie jestem dzentel-
menem.

Spogladajac w jego twarz, Patience zastanawiala sie,
jak mogta o tym zapomnie¢. W stojacym przed nig mez-
czyznie nie bylo nic z dzentelmena. Jego twarz byta po-
chmurna, oczy jak czysta stal. Gleboko odetchneta.

— Nie chce, by Gerrard stat si¢ podobny do pana.
Nie chce, by pan... — Wrodzona ostrozno$¢ powstrzy-
mala ja przed skonczeniem zdania.

Vane uslyszat samego siebie podpowiadajacego jej
tagodnym tonem:

—... zepsul go?

— To pan powiedzial.

— Nie igraj ze mna, panno Debbington — Vane mo-
wit powoli, fagodnie, starajac sie tylko, by stowa wycho-
dzace spomiedzy jego zaciSnietych zgbow brzmialy wy-
raznie. — Niech si¢ upewnig, ze dobrze to rozumiem.
Pani wierzy, ze pozostaje w Bellamy Hall tylko po to,
by romansowac z pania, ze zaprzyjaznilem si¢ z pani
bratem tylko z pani powodu, i ze moj charakter jest ta-
ki, iz uwaza mnie pani za nieodpowiedniego do prze-
bywania z nieletnimi. Czy o czym§ zapomnialem?

— Nie sadze.
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Vane poczul, ze panuje nad soba z coraz wigkszym
trudem. Zacisngt dionie. Charakter Cynsterow spra-
wial, ze gdy Vane zostal zraniony, zmieniat si¢ z fagod-
nego kota we wscieklego drapieznika. Mingta dluga
chwila, zanim jego zto&¢ ostabfa.

Odchylit si¢, wpatrujac w Patience. Gteboko ode-
tchnat.

— Gdyby byta pani mezczyzng, moja droga, juz by pa-
ni poczula sile mego ciosu.

Nastgpita pauza, po czym Patience powiedziata:

— Pewnie uderzylby pan nawet dame.

To butne ,nawet dame¢” niemal rozsierdzito go
na nowo. Pochwycit jej spojrzenie i unidst brwi. Mysl
o Minnie powstrzymata go przed checig uswiadomie-
nia pannie Debbington jej zuchwatosci.

— Powiem pani jedno, Patience Debbington. Bardzo
si¢ pani myli.

Odwrdcit si¢ i odszedt.

Przygladata si¢ mu. Nic nie pozostato z jego dawne;j
gracji; kazdy ruch, utozenie ramion zdradzaly walke
z samym sobg. Otworzyt drzwi i nawet bez pozegnania
z Minnie wyszedl, trzasnawszy drzwiami.

Patience poczula si¢ pusta i — tak — zimna w §rodku.
Jakby zrobita co$§ naprawde ztego. Jakby popemita du-
zy btad. Ale przeciez to nie mogto by¢ prawda.

* %k %

Obudzifa si¢ nastgpnego ranka na szarym i mokrym
Swiecie. Jednym okiem gapita si¢ jakiS czas na potmrok
za oknem, potem zajeczata i schowala gtowe pod kol-
dre. Poczula, ze materac si¢ ugina — to Myst na niego
wskoczyla i przysunela si¢ blizej.

To najwyrazniej byt poranek, ktdrego nalezato uniknac.
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Zwlokla si¢ z t6zka godzing pdzniej. Drzac w chtod-
nym pokoju, szybko si¢ ubrala i zeszla na dot. Byta
glodna, a nie miala zwyczaju prosi¢ o przyniesienie
$niadania do pokoju. Kiedy mijata zegar na schodach,
spostrzegla, ze minela dziesigta. Domownicy powinni
juz by¢ po positku. Poczula si¢ bezpieczna.

Weszia do jadalni i natychmiast odkryla swoj btad.
Wszyscy dzentelmeni byli obecni. Wstali, by ja powitag,
przy czym Vane, zajmujacy miejsce u szczytu stotu,
w ogole si¢ nie uSmiechnal. Utkwil w niej chiodny wzrok.

Gerrard natomiast uSmiechnat si¢ na powitanie. Pa-
tience zdobyla si¢ na podobng reakcje i podeszia
do kredensu. Napelnita sobie talerz, potem wslizneta
si¢ na krzesto obok Gerrarda, marzac, by zaslonit ja
przed spojrzeniem Vane’a. Niestety, Gerrard skonczyt
wlasnie jes¢ i popijal tylko kawe, odchylil si¢ zatem
na krzesle i wygodnie w nim rozpart.

Patience skoncentrowala wzrok i umyst na jedzeniu.

Podczas gdy lokaj sprzatat ze stotu, dzentelmeni roz-
mawiali o réznych mozliwoS$ciach spedzenia dnia. Hen-
ry spojrzal na Patience.

— By¢ moze, panno Debbington, jesli si¢ rozjasni,
bytaby pani zainteresowana krétkim spacerem?

Patience zerkneta przelotnie przez okno na niebo.

— Zbyt pochmurno — odparfa.

Oczy Edmonda zaja$niaty.

— A moze szarady?

— By¢ moze pOznie;.

Byta w kaSliwym nastroju; je§li nie bedg uwazac,
uzadli.

— W bibliotece jest talia kart — odezwat si¢ Edgar.

General swoim zwyczajem prychnal.

— Szachy — powiedzial. — Krélewska gra. Tym si¢
wlasnie zajme. Jacy$ ochotnicy?
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Nie bylo takowych. General poczal niewyraznie
mamrotac.

Gerrard obrdcit si¢ do Vane’a.

— Co pan powie na bilard?

Vane uniost brew, spogladajac na Gerrarda, choé
Patience, zerkajac na niego spod rzes, widziala, ze jego
uwaga skupiona byta na niej. Wreszcie popatrzyl na nig
otwarcie.

— Kapitalny pomyst — wymruczal, potem zarowno je-
go glos, jak i twarz spowaznialy. — Ale moze pana sio-
stra ma inne plany wobec pana.

Unikala jego spojrzenia; on patrzyl na nig nieprze-
rwanie.

— Och, Patience z pewnoscig nie chciataby, zebym
petal jej sie¢ pod nogami — Gerrard uSmiechnat sie
do siostry, a potem odwroécit do Vane’a.

— Wolatabym jednak, zeby powiedziata to pana siostra.

— Nie widzg¢ powodu, dla ktérego nie mialbys zagrac¢
w bilard — uczynita ten komentarz do Gerrarda, igno-
rujac Vane’a. Potem odepchneta krzesto. — A teraz, je-
sli mi wybaczycie, musze pdjS¢ do Minnie.

Wszyscy wstali, by si¢ pozegnac. Podeszia do drzwi.

Nie ma niczego ztego w grze w bilard. Patience wcigz
to sobie powtarzala, ale w to nie wierzyla. To nie bilar-
dem si¢ martwita. Chodzito o te pogawedki, ktore pro-
wadzity do niepochwalanej przez nig znajomosci z ele-
ganckim dzentelmenem. To dlatego, poltorej godziny
po tym, jak widziala Gerrarda i Vane’a kierujacych si¢
do sali bilardowej, w§liznela si¢ do ogrodu zimowego,
ktory czeSciowo przylegal do sali bilardowej. Ukryta
za palmami, Patience bacznie obserwowala grajacych.

Widziala potowe stotu. Gerrard stat oparty na swo-
im kiju. Rozmawial; przerwal, potem Smiat si¢. Patien-
ce zacisnela zeby.
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Potem zobaczyta Vane’a. Zwrdcony do niej plecami
przeszedt dookofa stotu, badajac polozenie bil. Zdjat
surdut. Zatrzymal si¢ przy rogu stotu. Oparty o blat,
uderzyt w bile. Potem powoli si¢ wyprostowal.
Z uSmiechem satysfakcji ponownie okrazyt stot i za-
trzymat sie¢ przy Gerrardzie. Skomentowal cos; Ger-
rard si¢ uSmiechnal.

Patience poczula si¢ winna — winna, bo nie wierzyta
Gerrardowi. Powinna byta odej$¢ z tego miejsca. Znow
spojrzata na Vane’a; jej stopy wydawaly sie jak przykle-
jone do posadzki oranzerii.

Potem pojawil si¢ kto§ inny, przechadzajac si¢ obok
stofu. To byt Edmond. Zerknat do tytu i odezwat si¢
do kogo$, kogo nie widziala. W koficu zobaczyta
— Henry’ego. Westchneta i po chwili wyszla.

* ok ok

Potudnie nadal byto wilgotne i ponure. Szare chmu-
ry obnizyly sie, zatrzymujac wszystkich w domu. Po lun-
chu Patience z Minnie i Timms wrdcily do salonu, by
zajac sie szyciem przy Swietle Swiec. Gerrard postano-
wil szkicowaé ustawienia postaci do sztuki Edmonda;
razem z nim poszedt do ruin, by utatwi¢ sobie prace.

Vane zniknat i tylko sam Bog wiedziat, dokad po-
szedl.

Patience wyszywala na obrusie motyw zdzbta trawy.
Minnie siedziata, drzemigc w fotelu przy kominku;
Timms pracowicie szyta. Zegar na kominku tykat, wy-
znaczajac powoli godziny popotudnia.

Minnie w koficu westchneta. Poprawila szal i spoj-
rzala na ciemniejace niebo.

— Musz¢ przyznaé, ze czuj¢ ogromna ulge, wiedzac,
ze Vane zgodzit si¢ zosta¢ w Hall.
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Dtonie Patience zatrzymaly si¢ w powietrzu.
Po chwili wrécita do szycia.

— Zgodzit sie? — zapytala, pilnie wyszywajac.

— Hmm, wtasnie jechal do Wrexford, dlatego prze-
jezdzal w poblizu, gdy dopadta go burza. Kiedy tylko
poprosilam, Vane natychmiast zgodzil si¢ zostac.
— Westchnela. — Niezaleznie od tego, co mowiag na te-
mat CynsterOw, na pewno s3 godni zaufania.

— Godni zaufania?

Timms wymienita uSmiech z Minnie.

— W niektorych przypadkach sa naprawde przewidy-
walni, ale zawsze mozesz liczy¢ na ich pomoc, jesli tyl-
ko jej potrzebujesz. Czasami nawet, jeSli nie prosisz.

— W istocie — zachichotata Minnie — bywajg okropnie
opiekunczy. Naturalnie, jak tylko wspomnialam o zja-
wie i zlodzieju, Vane natychmiast postanowil zostac.

— On upora si¢ z ta absurdalng sytuacja — zawyroko-
wata Timms.

Patience, wpatrujac si¢ w robdtke, zobaczyta grozna
twarz z szarymi, oskarzajacymi oczami. Bryta zimnego
zelaza, ktOra znalazla si¢ w jej zoladku poprzedniej no-
cy, stala si¢ jeszcze zimniejsza. Ciezsza. Pulsowalo jej
w gtowie. To nie mogta by¢ prawda, ale okropne prze-
czucie nie chciato jej opuscié.

— Kim wiasciwie sa Cynsterowie? — zapytata.

— Rodzina ma ksiestwo St. Ives — odpowiedziata
Minnie, sadowigc si¢ wygodniej. — Siedzibg rodowa jest
Somersham Place, w Cambridgeshire. To stamtad po-
chodzi Vane. I kuzyn Vane’a, szosty ksigze St. Ives,
zwany Diablem. Byli sobie bliscy od kotyski, urodzeni
w odstepie zaledwie czterech miesigcy. Rodzina jest
catkiem duza.

— Pani Chadwick wspomniata o szeSciu kuzynach
— dodata Patience.
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— Och, jest ich wiecej, ale ona zapewne mowila
o tych nalezacych do Klubu Cynsterow.

— Klub Cynsteréw? — zapytata Patience.

Timms uSmiechneta sig.

— To okreSlenie, ktorego dzentelmeni w towarzy-
stwie uzywaja, by mowi¢ o szeSciu najstarszych kuzy-
nach. Wszyscy sag me¢zczyznami. W kazdym znaczeniu
tego stowa.

— W istocie — ciggneta Minnie — cala ta széstka wie,
co uczynic, by kobieta omdlata.

Patrzac w dot na swoja robdtke, Patience powstrzy-
mala si¢ od cierpkiej riposty. Elegancki dzentelmen.
Cigzar w zotadku zelzal; poczula si¢ lepiej.

— Pani Chadwick powiedziata, ze... Diabet ostatnio
si¢ ozenil.

— W zeszlym roku — odpowiedziata Minnie. — Jego
syn zostal ochrzczony trzy tygodnie temu.

Patience spojrzata na Minnie.

— Czy to jego prawdziwe imig¢: Diabet?

Minnie si¢ roze§miafa.

— Naprawd¢ ma imiona Sylvester Sebastian, ale bar-
dziej znany jest jako Diabet i, moim zdaniem, trafniej
go to opisuje.

— A czy imi¢ Vane’a™ jest prawdziwe?

Minnie zachichotafa.

— Spencer Archibald to jego imiona, ale jeSli odwazysz
sie tak do niego zwrocié, okazesz si¢ dzielniejsza od in-
nych. Jedynie jego matka moze go tak nazywac. Byt zna-
ny jako Vane, odkad pojechat do Eton. To Diabet nadal
mu nowe imi¢; powiedzial, ze Vane zawsze wie, skad wie-
je wiatr i co niesie. A biorgc pod uwage przenikliwos¢
Diabta, wlasciwie nie ma watpliwosci, ze to prawda.

* Vane znaczy po angielsku ,,choragiewka” (przyp. tlum.).
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Minnie zadumata si¢; Patience energicznie strzep-
neta wyszywany przez siebie obrus.

— Przypuszczam, ze Cynsterowie, przynajmniej
z Klubu Cynsterdw, sg... c0z, zwyczajnymi dzentelme-
nami z miasta.

Timms chrzaknefa.

— Lepiej bytoby powiedzie¢, ze sa wzorem dla dzen-
telmenow z miasta.

— Wszystko przy zachowaniu pewnych granic, oczy-
wiscie — dodala Minnie, ztozywszy rece na duzym brzu-
chu. — Cynsterowie to stary rod. Watpie, by ktorys
z nich byl zly; nawet jesli staraja si¢ o taki wizerunek,
to nie lezy w ich naturze. Moga by¢ wsciekli, moga by¢
beztroskimi hedonistami, mogg si¢ ocierac o t¢ niewi-
doczng granicg, ale badz pewna, ze nigdy jej nie prze-
krocza. A gdyby ktoryS z nich pozeglowat zbyt daleko,
ustyszatby pare ostrych stow od swojej matki, ciotek
1 ksigznej Honorii.

Timms uSmiechneta si¢ szeroko.

— Moéwi sie, ze do poskromienia mezczyzny z rodu
Cynsteréw zdolna jest jedynie kobieta z rodu Cynste-
row, przez ktora rozumie si¢ zon¢ Cynstera. Udowod-
nity to kolejne pokolenia. I je§li Honoria dzierzy stery,
to Klub Cynsteréw nie ucieknie przeznaczeniu.

Patience skrzywila si¢. Poprzedni obraz Vane’a ja-
ko typowego ,.eleganckiego dzentelmena” zaczal si¢
rozmywac. Obrofica pokrzywdzonych, odpowiedzial-
ny, honorowy, ceniony przez kobiety w jego rodzi-
nie... W najmniejszym stopniu nie brzmiato to jak
charakterystyka jej ojca. Albo starajgcych si¢ jej impo-
nowac¢ oficeréw z regimentow stacjonujacych w Che-
sterfield czy londynskich przyjacidl i sgsiadow, ktorzy
styszac o jej fortunie, bardzo si¢ starali omamic ja
uSmiechami.
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— Vane wspomnial, ze w Cambridgeshire uczestni-
czyt w nabozenistwie — powiedziata.

- Tak, w istocie.

Odkrywszy wesoly ton w glosie Minnie, Patience
spojrzala na nig i zobaczyta, jak ciotka wymienia poro-
zumiewawcze spojrzenie z Timms.

— Matka Vane’a napisata mi o tym. Pieciu niezona-
tych cztonkéw Klubu Cynsterow zatozyto si¢ w kwestii
dnia poczecia spadkobiercy Diabta. Honoria usltyszata
o tym podczas chrztu, skonfiskowata wszystkie wygra-
ne na nowy koScielny dach i rozkazata, by wszyscy
uczestniczyli w nabozenstwie.

Z u$Smiechem rozja$niajacym twarz, Minnie pokiwa-
ta gtowa.

— 1 zrobili to.

Patience odltozyta robotke na kolana.

— Moéwisz, ze tylko dlatego, iz ksi¢zna im to naka-
zala?

Minnie u$miechneta sig.

— Gdybys§ znata Honorig, nie dziwitabys sie.

Patience starata si¢ to sobie wyobrazi¢, prébowata
wyobrazi¢ sobie kobiete kazgcg Vane’owi zrobi€ cos,
czego nie chcial.

— Ksigze musi by¢ zatem do$¢ ulegly — stwierdzita.

Timms chrzakneta i glo$no si¢ zaSmiata; Minnie tez.
Patience patrzyla na nie obie, spokojnie czekajac.
W koncu ustyszata.

— Och, moja droga, to najbardziej niedorzecznie
$mieszne, niedorzecznie btgdne zdanie, jakie kiedykol-
wiek styszatam.

— Diabet — zaczeta Timms — jest najsilniejszym i naj-
bardziej aroganckim ksieciem, jakiego kiedykolwiek
mogtabys spotkac.
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— Jesli sadzisz, ze Vane jest... zly, pamigtaj, ze to Diabet
urodzit si¢ po to, by rzadzi¢ — Minnie potrzasneta glowa.

— Co6z - odpowiedziala Patience, marszczac brwi
— nie wydaje si¢ silny, skoro pozwala swojej ksieznej
rozkazywac jego kuzynom.

— Ach, ale Diabet nie jest takim glupcem, by nie
liczy¢ si¢ ze zdaniem Honorii. I oczywiScie, przyczyna,
dla ktoérej mezezyzni Cynsteréw zawsze pobtazaja swo-
im zonom, jest oczywista.

— Przyczyna? — zapytata Patience.

— Rodzina — odpowiedziata Timm:s.

— Sa bardzo skupieni na rodzinie — pokiwala glowa
Minnie. — Nawet ci z Klubu Cynsterow zawsze sg tacy
dobrzy dla dzieci. Catkowicie godni zaufania. Prawdo-
podobnie wynika to z wielodzietnoSci ich rodzin, za-
wsze byto tam duzo dzieci. Starsi opiekuja si¢ mtodszy-
mi braémi i siostrami.

Patience znowu poczuta zimny ci¢zar w okolicach
zotadka.

— W zasadzie — powiedziala Minnie, poprawiajac
szale — bardzo si¢ ciesz¢, ze Vane zostaje na troche.
Podpowie w kilku sprawach Gerrardowi, na przyklad
jak sie przygotowaé do wyjazdu do Londynu.

Patience przypominala sobie wszystkie stowa, jakie
wypowiedziata do Vane’a poprzedniego wieczoru w sa-
lonie.

Zimny cigzar tkwil w zoladku mocno. Poczula si¢
chora.
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Rozdzial 6

Rankiem Patience zeszla na dot z rozjasniajacym
twarz uSmiechem. Weszia do salonu pogodna, ktania-
jac si¢ dzentelmenom siedzacym przy stole. Jej
uSmiech zniknat doktadnie w tej chwili, gdy zobaczyta
dziw nad dziwy — Angele Chadwick gawedzaca z ozy-
wieniem z Vane’em siedzacym po jej lewej stronie.

Zajmowali miejsce u szczytu stotu, jak zazwyczaj.
Pomimo wylewnosSci Angeli, od chwili gdy pojawita si¢
Patience, uwaga Vane’a skupita si¢ na niej. Patience
wziela sobie potrawke z ryzu, jaj i ryby, potem z u§mie-
chem przeznaczonym dla lokaja, kiedy odsuwal jej
krzesto, usiadta obok Gerrarda.

Angela natychmiast si¢ do niej zwrdcita:

— Wtasnie mowitam panu Cynsterowi, ze to bytaby
taka mifa odmiana, gdybySmy mogli pojechac na przy-
jecie do Northampton. Tylko pomy§l o tych wszystkich
sklepach! Nie sadzisz, ze to wspaniaty pomyst?

Przez t¢ jedna chwile Patience bardzo chciata si¢
zgodzi¢. Cokolwiek, nawet dzief spedzony na zakupach
z Angela, byl lepszy od tego, z czym musiala si¢ zmie-
rzy¢ tu, na miejscu. Potem pojawita si¢ wizja wystania
na zakupy Vane’a z Angela. Wyobrazita to sobie: on
w otoczeniu krawcowych, szczerzacy zgby przy Angeli.
To byto nie do wytrzymania. Nie mogta przesta¢ pa-
trze¢ na stol... Vane nie byt zainteresowany Angela. Je-
go spojrzenie byto utkwione w twarzy Patience.

Popatrzyla na Angele i uSmiechneta si¢ szeroko.

— MySle, ze jeden dzieni to zbyt malo na zakupy. Mo-
ze powinna$ poprosi¢ Henry’ego, by zabral ciebie
i twoja mame na kilka dni?
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Angela wydawala si¢ bardzo zaskoczona; pochylita
si¢ do przodu, by ,,przez stét” skonsultowaé propozycje
z Henrym.

— Wyglada na to, ze dziefi zapowiada si¢ wspaniale
— Gerrard spojrzal na Patience. — Mysle, ze wyniose
sztalugi na zewnatrz i zaczne sceny, ktore przedyskuto-
waliSmy wczoraj z Edomondem.

Patience skineta gtowa.

— Wiadciwie — Vane obnizyl glos — zastanawialem
sig, czy nie mdglby mi pan pokazaé terenow, ktore
szkicuje? Jesli oczywiScie pana siostra nie ma nic prze-
ciwko temu?

Patience przechylita wdzigcznie gtowe.

— Mysle, ze to wspaniaty pomyst.

Vane zdawatl si¢ zaskoczony.

— Ale co bedziemy robic dzisiaj? — Angela rozglada-
ta sie, szukajac odpowiedzi.

Patience wstrzymata oddech, ale Vane pozostal mil-
CZacy.

— Ide szkicowaé — o$wiadczyt Gerrard. — I nie chcg,
by kto§ mi przeszkadzal. Dlaczego nie pOjdziesz
na spacer?

— Nie badz niemadry — odpowiedziata Angela. — Jest
zbyt mokro na przechadzki.

Patience natozyta na widelec ostatni ke¢s potrawki.

— A wiec — odpowiedzial Gerrard — bedziesz mu-
siala si¢ zabawié, robigc to, co zwykle robig mtode
damy.

— Tak — zadeklarowata Angela. — Poczytam mamie.
— Powiedziawszy to, wstata.

Kiedy dzentelmeni si¢ podniesli, Patience wytarta
usta chusteczka i wykorzystala ten moment, by wyjs¢.
Potrzebowata do planowanego przedsiewziecia mozli-
wie odpornych na wilgo¢ butdw.
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Godzing pOzniej stata w drzwiach i walczyta ze soba,
by wej$¢ na rozmokly trawe prowadzaca az do ruin.
Do miejsca, gdzie bedzie musiata wyglosi¢ stowa prze-
prosin. Wial chtodny wiatr, przynoszac zapach desz-
czu. Patience skrzywita si¢ i zerkneta w dot na Myst,
siedzacg przy jej nodze.

— Przypuszczam, ze to cz¢$¢ mojej pokuty.

Myst poruszyta ogonem.

Patience stapneta z petng determinacjg. W rece dzier-
zyta parasolke przeciwstoneczna; tak naprawde wzigla ja
tylko po to, by zaja¢ czymS§ dtonie. Co§, by si¢ bezmyslnie
bawié, co§ do obrony, co$, by si¢ na to patrzeé, na wypa-
dek gdyby rzeczy przybraly ktopotliwy obrot.

Dziesie¢ metréw od drzwi skraj jej liliowej sukni byt
juz zupelnie mokry. Patience rozejrzata si¢ za Myst;
kotki nie byto obok niej. Spojrzala za siebie i dostrze-
gla ja siedzacg na kamieniu przy drzwiach.

— Zwolenniczka tadnej pogody — mrukneta Patience
i poszta dale;j.

Rabek sukni stawat si¢ coraz bardziej wilgotny; stop-
niowo tez woda znalazta droge przez szwy butdw z ko-
ziej skory. Patience szla jednak dalej. Przemoczone
stopy mogly by¢ czescig jej pokuty, ale miata pewnoSc,
ze tag mniejsza. Vane zapewni jej wicksza.

Natychmiast porzucifa t¢ mySl; nie byla ona ta,
z ktorg Patience teraz chciataby si¢ zmagaé. To, co
miato nadejs¢, nie bylo proste, ale jesli pozwolitaby so-
bie mysle¢ zbyt wiele, opuscitaby ja odwaga.

Nie pojmowata, jak mogta si¢ az tak pomyli¢. Oceni-
fa Vane’a po jego przebraniu wilka. Chociaz byt wil-
kiem, najwyrazniej byt wilkiem troskliwym.

Wypadato go przeprosic€. Jej wiasna godnos¢ nie po-
zwolitaby na nic mniej wymownego.
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Zatrzymawszy si¢ wreszcie przy ruinach, rozejrzata
si¢ uwaznie.

— Gdzie oni s3? — wyszeptata.

Gdyby tylko mogta miec to juz za sobg i zapomniec
o tym problemie, moze udatoby si¢ jej po poludniu
wreszcie zdrzemnad.

Ale najpierw musiata odda¢ wilkowi nalezne. Byta
tutaj, by przeprosi¢. Chciala to zrobi¢ szybko. Zanim
straci panowanie nad soba.

— Naprawde? Nie wiedzialem. — Glos Gerrarda za-
prowadezit ja do starego klasztoru. Brat szkicowat skle-
pienia opactwa.

Wstepujac na otwarta przestrzen, Patience rozejrzata
si¢ i zauwazyta Vane’a odpoczywajgcego w cieniu na pot
zniszczonego klasztoru kilka metrow za Gerrardem.

Zauwazyl ja. A Gerrard spojrzat na nia, kiedy jej bu-
ty zaszuraly na bruku.

— Dzief dobry. Vane wtasnie mi mowil, ze szkicowa-
nie stalo si¢ w towarzystwie calkiem modne. Akademia
Krolewska organizuje wystawe kazdego roku — to mo-
wiac, z weglem w reku powrdcit do rysowania.

— By¢ moze odwiedzimy Akademig, kiedy bedziemy
w mie$cie — odparta, podchodzac do brata.

— Yhmm... — odpart Gerrard, calkowicie zaabsorbo-
wany praca.

Patience ogladata szkic Gerrarda. Vane ogladat
Ja.

Wiedzial, ze Patience si¢ zbliza juz chwile
przed jej pojawieniem si¢, ostrzezony jakim$§ szOstym
zmysiem.

Jedli panna Debbington okaze si¢ madra, bedzie
trzymac si¢ na dystans, dopdki on tu jest.

Jesli on jest madry, bedzie robit to samo.
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Vane zmarszczyl brwi. Gapit si¢ na mokry skraj jej
sukni. Musiata zmieni¢ plany. Pomy§lat, ze zrobita to
po Sniadaniu. Nie rozumiat jednak, dlaczego zmienita
zdanie. Wtasnie przekonat sam siebie, ze nie mogiby
powiedzie¢ niczego, co oddalitoby jej oskarzenia,
w kazdym z nich tkwilo ziarno prawdy. Wywnioskowal,
ze byl tylko jeden sposdb, by odparowac jej zarzuty
— musial udowodnié, ze sg falszywe, nie stowami, ale
czynami. Tylko wowczas uda mu si¢ w pelni delekto-
wac jej zmieszaniem i przeprosinami.

Nie zamierzal jej niczego utrudnia¢. Patience spoj-
rzala w jego kierunku, potem z powrotem na szkic
Gerrarda.

— Jak dtugo tu zostaniesz?

— Pare godzin — odpart Gerrard.

Znowu popatrzyla na Vane’a.

— Zastanawiam, czy sklonitabym pana do uzyczenia
mi ramienia w drodze do domu. Jest bardziej §lisko, niz
mySlatam. Niektore z kamieni s3 naprawde zdradliwe.

Vane uniost brew.

— W istocie. — Delikatnie ofiarowat jej swoje ramig.
— Znam trase, ktora ma kilka zalet.

Patience rzucila na niego podejrzliwe spojrzenie, ale
potozyta palce na jego ramieniu i pozwolita, by popro-
wadzit j3 w kierunku starego koSciola. Gerrard przyjat
do wiadomoSci pozegnanie i siostrzane napomnienie,
by wrocit do domu w porze lunchu.

Weszli do Srodka $wiatyni. Przechadzali si¢ gléwna
nawa.

— Dzigkuje. — Patience chciata wysuna¢ reke spod je-
go ramienia, Vane przykryt jej dion swoja dlonia.

— Skraj pani sukni jest catkiem mokry.

— Tak jak moje stopy.
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— Co znaczy, ze wybrala si¢ pani na t¢ wyprawe po-
wodowana jakim$ konkretnym celem.

Spojrzata przed siebie. Vane przygladat si¢ jej z za-
interesowaniem.

— W istocie. Przysztam przeprosi¢ — wycedzifa.

- O, dlaczego?

Zatrzymala si¢ i spojrzata na niego.

— Poniewaz, jak sadze, jestem panu winna przeprosiny.

Vane u$Smiechnat si¢ ironicznie.

— Jak pani sadzi...

Patience spotkata jego spojrzenie i pokiwata glowa.
Utozyta rece na szczycie parasolki.

— Przepraszam.

— Za co wlasciwie?

Jedno dtugie spojrzenie w jego szare oczy powie-
dzialo Patience, ze nie uda jej si¢ tak tatwo uciec.
Zmruzyla oczy.

— Za rzucanie niesprawiedliwych pomdwieni doty-
czacych pana charakteru.

Widziala, jak si¢ zastanawiat. Nagle dodata:

— I pana motywow — dodato twardo.

Potem pomyslata znowu. I zmarszczyta brwi.

— Przynajmniej niektérych.

USmiechnat si¢ nieznacznie.

— Zdecydowanie tylko niektorych.

Jego glos, znowu wywotal ten zimny dreszcz na jej
plecach.

— Tak, zeby wszystko byto jasne: rozumiem, ze od-
woluje pani wszystkie niesprawiedliwe oskarzenia?

Dokuczal jej; btysk w jego oczach byl zdecydowanie
niegodny zaufania.

— Bez watpienia — wyrzucila Patience — Juz! Czego
chce pan jeszcze?

— Pocatunku.
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Odpowiedz przyszta tak szybko, tak zdecydowanie,
ze Patience zakrecito si¢ w glowie.

— Pocatunku?

Uniost arogancko brew. W jego oczach zablysto aro-
ganckie wyzwanie. Patience zmarszczyla brwi i zacisne-
ta usta. Stali w gtownej nawie. Nie byto tu poza nimi ni-
kogo. Zadna sita nie mogtaby sprowadzi¢ ich na ma-
nowce.

— Dobrze.

Wspigta si¢ na palce; kladac jedng dlon na jego ra-
mieniu, by utrzymaé rOwnowage, pocalowata go w po-
liczek.

Otworzyl szeroko oczy i rozeSmiat sie.

— O, nie — potrzasnat gtowa. — Nie o taki rodzaj po-
calunku mi chodzito.

Nie musiata pyta¢, co mial na mysli.

Nabrata powietrza, zamknela oczy i szybko dotkne-
fa jego ust swoimi. Byly tak twarde, jak to sobie wy-
obrazata.

Kiedy odsuneta sie o pdt kroku, usltyszala jego
Smiech.

— Weiaz nie tak — powiedzial. — Poczekaj, pokaze ci
jak.

Objat jej twarz, delikatnie przechylajac gtowe. Za-
mkneta oczy, poczuta jego wargi na swoich. Nie mogta
powstrzymac dreszczu, ktory tak jg przeszyl, jakby cate
zycie zalezato od tego jednego pocatlunku.

Ostupiata, nieruchomiejac. Jego usta poruszaly si¢
powoli, ospale, jakby delektujgc si¢ smakiem i struktu-
ra jej warg. Nie byto nic ztego w tej powolnej pieszczo-
cie. W istocie, w uroczy sposob draznita jej zmysly. Pa-
tience czula, jak migkna jej usta; jego za$ twardniej3.

Nie, nie, nie... Jaka$ mata czg¢$¢ jej Swiadomosci sta-
rala si¢ ja ostrzec, ale juz dawno przestata stuchac. To
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bylo nowe, oryginalne do$wiadczenie; nigdy wczesniej
tego nie czula. Nie wiedziala, ze istnieje taka prosta
przyjemnosc.

Jego usta wciaz byly twarde i chtodne. Patience nie
mogla si¢ oprze¢ pokusie, by sprawdzi¢, czy nie zmigk-
na pod wplywem nacisku jej ust. Nie zmiekly, tylko sta-
ly si¢ jeszcze twardsze. Zamaria; bo oto nagle koniusz-
kiem jezyka delikatnie zaczat ,,rysowac” po jej dolnej
wardze. Zwlekat, jakby pytajac o pozwolenie.

Chciala wigcej. Rozchylifa usta.

Jego jezyk wsunal sie pomiedzy jej wargi, powoli,
niemal pewny milego powitania.

Nigdy wczesniej nie oddata ust zadnemu mezczyz-
nie. Vane wiedzial o tym, wyczul prawde w jej odpo-
wiedzi, wyczytal to z reakgcji jej ciala. Ale ona wycho-
dzita mu naprzeciw, jej namig¢tnos¢, jej pozadanie od-
powiadaly na jego wezwanie, delikatnie jak rosa w wio-
senny poranek, dziewiczo jak Snieg na niedosi¢znym
szczycie.

Mogt ja zdoby¢, bytaby jego. Ale nie widziat powodu
do posSpiechu. Byla nietknieta; gdyby si¢ niecierpliwit,
uciektaby przestraszona i niech¢tna. A wtedy musiatby
si¢ stara¢ o wiele bardziej, by zaciagna¢ ja do t6zka.

Przedtuzat kazda pieszczote. Namietno$¢ miedzy ni-
mi wydawala si¢ niemal ospata. Bedzie usSpiona az
do chwili, kiedy znowu on jej dotknie. Musial pozwo-
li¢, by to rosto stopniowo, karmi¢ do czasu, az nieunik-
niona konieczno$¢ przyprowadzi ja do niego. Bedzie
si¢ nig delektowatl powoli, smakowat to powolne oble-
zenie, tym bardziej stodkie, poniewaz wiedziat, jaki be-
dzie koniec.

Uslyszat dalekie odgtosy i przerwal pieszczote. Pa-
tience powoli otworzyla oczy, potem zamrugata, i spoj-

17



rzala na niego. W jednej chwili rozszyfrowat jej spoj-
rzenie. Byla zwyczajnie ciekawa.

Vane nie mogt sie powstrzymaé przed uwodziciel-
skim u$mieszkiem, nie mogt si¢ tez oprze¢ pokusie, by
pocatowac jej usta raz jeszcze.

— Co robisz? — wyszeptala.

—To si¢ nazywa ,,pocatunek na zgode” — uSmiechnat
si¢. — Tak robig kochankowie.

Patience ponownie poczuta zimny ci¢zar w okoli-
cach zotadka.

— Nie jestesmy kochankami.

— Jeszcze nie.

Dotknat jej ust. Zadrzala.

— Nigdy nimi nie bedziemy.

Moze krecito jej sie w glowie, ale co do tego nie
miata watpliwosci. Znieruchomiat, lecz nie przestawat
si¢ uSmiechac.

— Nie bylbym tego taki pewien.

Znowu musnal ustami jej wargi.

Patience zachwiata sig. Wyprostowat si¢ i odsunat,
spogladajac ponad nig.

— Idzie.

- Kto?

— Tw0j harem.

— Mgj co?

— Czyz to nie wtasciwe okreSlenie grupy niewolni-
kow przeciwnej pici?

Patience odetchneta gleboko. Wyprostowala sig,
przestala mu ostrzegawcze spojrzenie, potem si¢ od-
wrocita. By napotkac spojrzenia Penwicka, Henry’ego
i Edmonda. Szli ku niej gtéwna nawg. Niemal jekneta.

— Moja droga panno Debbington — Penwick wysunat
si¢ na prowadzenie. — Przyjechatem, by zapytac, czy nie
wybrataby si¢ pani ze mng na przejazdzke.
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Patience podata mu reke.

— Dzickuje za pana uprzejmosc, ale obawiam sig, ze
mam juz do$¢€ rzeS§koSci dzisiejszego poranka.

Penwick skierowal podejrzliwe spojrzenie na Va-
ne’a. A ten w odpowiedzi nisko mu si¢ uktonit.

— Wiasciwie — powiedziala — mialam wtasnie wracac
do domu.

— Kapitalnie — Henry przysunat si¢ blizej. — Zastana-
wialem si¢, dokad pani poszta. Pomyslalem, ze pewnie
na spacer. Z przyjemnoscia panig odprowadze.

— P6jde z wami — Edmond przestatl Patience rozpro-
mienienie spojrzenie. — Przyszediem zobaczyé¢, co po-
rabia Gerrard. Teraz tez moge wracac.

Zaraz rozpocznie si¢ walka o miejsce po mojej pra-
wej stronie — pomy§lafa Patience. Ale to miejsce bylo
juz zajete.

— Wyglada na to, ze jesteSmy w komplecie — powie-
dziat Vane.

Wszyscy ruszyli za Patience i Vane’em jak jeden
maz.

Kiedy doszli do stajni i podata Penwickowi reke
na pozegnanie, zdobyta si¢ jedynie na uSmiech i grzecz-
ne ,,do widzenia”.

Penwick Scisnat jej palce.

— Jesli deszcez jutro nie bedzie padal, nie watpie, ze
bedzie pani chciala si¢ przejechaé. Odezwe sie.

Tak jakby to on rozporzadzat jej przejazdzkami! Pa-
tience ugryzta si¢ w jezyk, by nie odpowiedzie¢ ztosli-
wie. Wycofawszy dlon, uniosta brwi, potem wyniosle
si¢ odwrdcila, unikajac skiniecia gtowag Penwickowi,
ktore mogtoby by¢ odczytane jako zgoda. Jedno spoj-
rzenie na twarz Vane’a, wystarczylo, by pojeta, ze zro-
zumial jej zamierzenia.
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Wkrotce pozostali weszli do domu. Patience zamy-
§lita sie. To byto niemal tak, jakby obaj — Henry i Ed-
mond - sadzili, ze musza jej broni¢ przed Vane’em
i Penwickiem, ale kiedy juz byta w domu, uwazali, ze
jest bezpieczna. Nawet w obecnoS$ci Vane’a.

Mogta sobie wyobrazi¢, dlaczego tak mysleli — to byt
dom jego matki chrzestnej. Nawet jeSli miat opini¢ uwo-
dziciela, rozumiata, ze sg granice, ktorych nie przekroczy.

Dotarli do kofica holu; korytarz prowadzacy do jej
pokoju rozciagat si¢ na wprost. Uwolnita reke spod ra-
mienia Vane’a i spojrzata na swego towarzysza.

Przygladat si¢ jej oczom, potem uniost brwi, jakby
zapraszajac ja do pytania.

— Dlaczego pan zostal w tym domu?

Znieruchomial. Patience ponownie poczuta zaciska-
jaca sie wokot niej sie€. To byto tak, jakby Swiat prze-
stat si¢ krecic, jakby jaka$ niewidzialna sita zamkneta
wszystko wokot nich.

Spojrzata mu w oczy, ale nie mogta odczytac¢ innych
mysli poza tymi, ktére dotyczyly jej, dotyczyly tego, co
jej powiedzie¢. Uniost reke 1 dotknat jej brody. Przy-
gladat sie jej twarzy przez dtuzsza chwilg.

— Zostalem, by pomdc Minnie, by pom6c Gerrardo-
wi i... by dostaé cos, czego pragne.

Wypowiedzial te stowa wyraznie i powoli. Patrzyt
na nig chfodnymi szarymi oczyma. Zdobywca.

Udato jej si¢ unie$¢ brode i uwolni¢ od jego palcow.
Bez tchu odwrdcita si¢ i podeszia do drzwi.

30



Rozdzial 7

Tej nocy Patience przechadzata si¢ przed komin-
kiem w swojej sypialni. W domu panowata cisza, wszyscy
mieszkancy udali si¢ na spoczynek. Ale ona nie mogta
zasng¢; nawet nie troszczyla si¢ o to, by sie przebrac. Bo
i po co? Wiedziala, Ze i tak nie zaSnie. Byta bardzo zme-
czona, ale...

Nie mogta przesta¢ mysle¢ o Cynsterze. Zawladnat
jej uwaga; wypetnit jej mysli, eliminujac z nich wszyst-
ko, co go nie dotyczyto. Zapomniata o jedzeniu. Pro-
bowata wypi¢ herbate z puste;j filizanki.

— To wszystko jego wina — poinformowata Myst, sie-
dzaca jak sfinks na fotelu. — Jak niby mam zachowywac¢
si¢ rozsadnie, kiedy on mowi takie rzeczy? Deklaruje,
ze bedziemy kochankami, ze chce mnie wtasnie w taki
sposOb. — Patience przechadzata si¢ po sypialni. — Ko-
chankami, powiedzial, nie opiekunem i utrzymanka
— mowila, wcigz zwracajac si¢ do Myst.

Wszystko, co Vane powiedziat i zrobif, nakazywato
jej go unika¢. Jednakze... Przystanela i wpatrywata sie
w plomienie. Czula si¢ bezpieczna. Nie straci wianka
dla kogos takiego jak Vane Cynster. Mgt by¢ troskli-
wy, moglt by¢ tak atrakcyjny, ze nie potrafita si¢ skupic
na niczym innym, kiedy stat obok, jednak nie mogta za-
pomnie¢, co soba reprezentowal naprawde. Jego po-
stawa, jego ruchy, jego zachowanie, te niebezpiecznie
niskie tony w jego glosie, to wszystko stale jej si¢ przy-
pominato. Ale byta pewna. Nie uda mu si¢ jej uwies¢.

To znaczylo, ze mogta bezkarnie zaspokoi¢ swoja
ciekawos¢. Nigdy dotad tak si¢ nie czuta. Musiala si¢
dowiedzie¢, dlaczego.
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Jej doswiadczenie byto niemal zadne. Nigdy wcze-
$niej nie czuta nawet najmniejszej checi, by catlowac ja-
kiegokolwiek dzentelmena. Lub by pozwoli¢ jakiemu-
kolwiek dzentelmenowi na calowanie jej. Ale ten jeden
zaskakujaco dtugi pocatunek z Vane’em pokazal, ze
byt on bez watpienia mistrzem w tej dziedzinie. Kt6z
inny mogt by¢ lepszym nauczycielem?

Dlaczego nie skorzystac z tej sytuacji i nie nauczyé
si¢ troche wiecej? OczywiScie wszystko w granicach
przyzwoitoSci. Mogta nie wiedzie¢, gdzie przebiegaja
jego granice, ale wiedziala bardzo dobrze, jak daleko
ona moze si¢ posungé.

Byta bezpieczna, wiedziata, czego chciata, i wiedzia-
ta, jak daleko moze zajsc.

Z Vane’em Cynsterem.

Rozmyslala o tym przez wigkszos$¢ popotudnia i caly
wieczOr.

Podeszta do okna, by zaciggnac¢ zastony, kiedy nagle
w mroku zobaczyta Swiatelko. Znieruchomiata, nie
przestajac sie mu przyglada¢. Swiatfo bylo calkiem wy-
razne, wygladalo jak kula jasniejaca we mgle spowija-
jacej ruiny. Poruszyto si¢ szybko. Patience nie czekala
dtuzej, by zobaczy¢ wiecej. Otworzyta szeroko szafe,
chwycita ptaszcz i wybiegta z pokoju.

Biegta bezgto$nie w migkkich pantoflach po oble-
czonych dywanem schodach az do bocznych drzwi. By-
ty zamknigete. Po diuzszej chwili mocowania si¢ z cigz-
kimi zasuwami, udalo si¢ jej otworzy¢. Wyszta na ze-
wnatrz razem z Myst. Ruszyla w kierunku ruin.

Po kilku krokach zatrzymata si¢. Drzac z zimna, otu-
lita si¢ mocniej ptaszczem i szybko zawigzata tasiemki
kotnierzyka. Spojrzata za siebie. Tylko wytezajac
wzrok, mogta zobaczy¢ Sciang domu i ciemne okna
na parterze.
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Popatrzyta w kierunku ruin. Nie byto §ladu $wiatta.
Zacisnela zeby i idac dalej, starata si¢ sobie wyobra-
zi¢, ze spaceruje w pelnym sloficu. Po chwili pojawity
si¢ zarysy pierwszych skal na trawniku we mgle.
Ostroznie stgpata pomiedzy porozrzucanymi kamie-
niami. Mgta byla gesta, ale Patience udalo si¢ dojrzec
otaczajace ja kontury murow i zorientowac si¢ w swo-
im potozeniu.

Nie bylo wiatru, ale co§ zdawalo si¢ szepta¢ w ru-
inach. Kiedy weszta na pokryte porostami kamienie,
poczuta, jakby zamknela si¢ wokot niej przestrzen.
Wysuneta reke, dotykajac muru, by w ten sposob odna-
lez¢ drogg. Przed nia znajdowat si¢ jaki$ otwor, a zaraz
za nig korytarz prowadzacy do pozostatoSci refektarza.
Postapita w kierunku tej dziury, jednym pantoflem
wslizgujac si¢ pomigdzy stos kamieni. Szta dalej ciem-
nym korytarzem.

Nagle zderzyla si¢ z mezczyzna.

Otworzyla usta, by krzyknag, ale cigzka dion sttumi-
ta glos. Silne ramie¢ objeto ja w talii, uniemozliwiajac
jakikolwiek ruch. Patience uspokoita si¢ i odetchneta.
Juz wiedziata, kto to.

Chwycita dfon Vane’a, odsuwajac ja od swoich warg.
Zaczerpnela powietrza.

Pocatowat ja.

Kiedy skonczyt, odetchnat i wyszeptat:

— Ciszej, kazdy dzwiek roznosi sie bardzo dobrze we
mgle.

Patience zebrata si¢ na odwage.

— Widzialam zjawe, poruszajace si¢ Swiatlo.

— Mysle, ze to latarenka, ale teraz znikneta.

Zndw ja pocatowal. Byt samym cieptem, goraczka
wsrod chtodnej nocy. Patience walczyla z pragnieniem,
by przysunac si¢ blize;.

33



Kiedy podnidst gtowe, wyszeptata:

— Myslisz, ze on wroci?

— Kto wie? Poczekam tu chwile.

Pochylit glowe, zblizajac usta do jej ust.

— Moze ja tez poczekam — wyszeptala Patience.

— Hmm...

Po kilku minutach, podczas przerwy na oddech, Va-
ne zapytal:

— Czy wiesz, ze twoja kotka tez jest tutaj?

Nie wiedziata, dokad pobiegta Myst.

- Gdzie?

— Na kamieniu po twojej lewej stronie. Z pewnoScig
widzi lepiej od nas, nawet we mgle. Miej na nig oko,
prawdopodobnie zniknie, kiedy wrdci zjawa.

Miej na nig oko. To bylo trudne, kiedy ja catowat.

Patience przytulifa si¢ do niego. Stata pomi¢dzy nim
a murem, jak w putapce. Jednym ramieniem chronit ja
przed chropowatoScia kamieni, cialem — przed chto-
dem nocy.

Myst zasyczala.

Vane unidst glowe.

Co$ zablysto pomigdzy ruinami. Mgla zgestniata,
utrudniajac zlokalizowanie latarenki. Refleksy §wiatta
skakaly po kamieniach, posytajac rozproszone promie-
nie. Po chwili jednak Vane okreslit Zrodlo najsilniej-
szego $wiatta. Kto$ byt na tytach klasztoru.

— Zostan tutaj — rozkazat Vane szeptem.

Pozostawit ja w oslonie muru. W nastgpnej chwili
zniknal, wtopiwszy si¢ we mgte jak duch.

Patience zdazyla jeszcze zobaczyc, jak Myst wymyka
si¢ za Vane’em.

Zostawil ja zupetnie samg.

Ostupiala patrzyla w mrok. Gdzie§ tam latarenka
zjawy wcigz Swiecila.
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— Chyba zartujesz! — krzykneta pdtszeptem i pospie-
szyla za Vane’em.

Swiatlo taficzylo nieopodal kosciota, ale po drugiej
stronie klasztoru, kierujac si¢ do ruin innych budyn-
koéw opactwa. Patience przyspieszyla, dostrzegajac
Myst biegnaca po skatach zrujnowanego muru. Kobie-
ta nagle potknela si¢ i wpadta do dziury. Zdusita in-
stynktowny okrzyk. SzczeSliwie upadia na trawe, nie
na kamienie; jednak sifa uderzenia sprawila, ze teraz
ledwo oddychata.

Dwadzies$cia metrow dalej Vane uslyszal za plecami
hatas. Zatrzymat si¢ i spojrzat za siebie. Myst zatrzy-
mala si¢ rowniez. Potem zeskoczyla z kamienia i po-
biegla z powrotem przez mgte.

Vane zerknat przed siebie. Swiatfo znikto. Odetchnat
gleboko i wrocil do punktu, z ktorego przed chwila wy-
ruszyl. Znalazl Patience lezgcg tam, gdzie upadta, usil-
nie starajacg si¢ podniesé.

— Poczekaj.

Zeskoczyt do jej stop. Wsunal rece pod jej ramio-
na i podniost ja.

— Co sig¢ stalo? — zapytal.

Oparta si¢ o niego.

— Moje kolano — wyjasnita. — I moja kostka.

— Lewa czy prawa?

— Lewa.

Wziat j3 na ramiona.

— Poczekaj.

Vane podnidst ja wysoko i pomogt sie wydostaé
na zewnatrz, po czym szybko sam wydoby! si¢ ze zdra-
dliwej jamy w ziemi.

Zani6st ja do ruin klasztoru i ostroznie posadzit
na ogromnym kamieniu. Zaczal otrzepywac jej nogi
z traw i lisci.
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W nastepnej chwili poczuta silne dionie §lizgajace
si¢ po jej plecach. Zanim zdgzyla zebraé mysli, palce
przemknely wyzej.

— Co robisz? — zapytata niemal bezglo$nie.

— Szukam ztamanych lub sttuczonych zeber.

— Nie tam si¢ uderzytam.

Zaczal przetrzasac jej suknig.

— O co chodzi tym razem?! — krzykneta.

Desperacko starata si¢ opusci¢ spodnice na tydki.

— Przestan si¢ awanturowac!

Ton jego gtosu zmusit jg do zamilknigcia. Potem po-
czula jego dionie na bolacej kostce. Delikatnie badat,
potem bardzo ostroznie poruszyt jej stopa.

— Zadnego ostrego bolu?

Patience potrzasneta glowa. Kiedy zaczal delikatnie
masowac jej kostke, powstrzymujac westchnienie, za-
mknela oczy. Ten dotyk byt taki przyjemny... Goraco
jego dtoni zmniejszylo bdl i kiedy wreszcie puscit jej
kostke, Patience poczuta si¢ znacznie lepiej.

Jego dionie posunely sie wyzej, podazajac za opu-
chlizng jej tydki az do kolana.

Patience przymkneta oczy i starata si¢ nie myslec,
jak przejrzyste byly jej poficzochy. Na szczeScie nosita
podwiazki wysoko, wiec kiedy dotykat jej kolan, nie do-
tykal nagiej skory.

W pewnym momencie co$ ja zabolato; drgneta. Jesz-
cze dwa razy zasyczala z bolu, kiedy badal staw.
W konicu cofnat dionie.

Patience otworzyla oczy i szybko opuscifa suknie.
Czuta palace rumiefice na policzkach. Na szczescie,
w tym Swietle nie mogt tego zauwazyc.

Vane wstal i spojrzatl na nig.

— Zwichniete kolano, lekko skrecona kostka.

— Tak dobrze si¢ na tym znasz?
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— Raczej tak.

Patience, z pomoca Vane’a, wstala i przywarla do je-
g0 ramienia.

—Jesli podasz mi ramie, jestem pewna, ze dam sobie
rade.

— Naprawde? — zapytal oschlym tonem. — Na szcze-
Scie nikt nie bedzie oczekiwal, by§ to sprawdzita.
— Uchwycit jg silnie i uniost. — Dlaczego, u diabfa, nie
stata$ tam, gdzie ci¢ zostawitem? Obiecata$§ Minnie nie
Sciga¢ zjawy w ciemnoSciach, prawda?

Patience zignorowala pierwsze pytanie, na ktore nie
znala dobrej odpowiedzi. OdpowiedZ na drugie pyta-
nie tez nie byta prosta.

— Zapomniatam o mojej obietnicy, po prostu zobaczy-
tam Swiatetko i pobiegtam za nim. Ale co ty tam robites?

— Ja mam specjalna dyspense.

Patience zachneta sie.

— Gdzie jest Myst?

— Przed nami.

Najwidoczniej Vane dostrzegatl we mgle wiecej niz
ona. Nie zwolnit kroku, niosac ja pomi¢dzy kamienia-
mi i nieréwnoSciami terenu.

Zobaczyli drzwi i Myst stojaca na wzniesieniu. Pa-
tience czekala, by ja postawil. Zamiast tego Vane za-
czal otwiera¢ drzwi. Kiedy przekroczyt prog, zamknat
je kopniakiem.

— Zasun zasuwy — zwrOcil sie do Patience.

Zrobila, jak powiedziat.

— Mozesz mnie juz postawi¢ — powiedziata, kiedy
wszedt do glownego holu.

— Postawie ci¢ w twoim pokoju.

W Swietle §wiecy Patience zobaczyla zawziety wyraz
jego twarzy. Ku jej zaskoczeniu, mezczyzna skierowat
si¢ na tyly holu i otworzyt drzwi.
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— Hej, jest tam kto?!

Lokaj pojawit si¢ natychmiast.

— Tak, prosz¢ pana?

— Zawolaj pania Henderson i jedng z pokojowek.
Panna Debbington spacerowata w ruinach, skrecita
kostke i zwichneta sobie kolano.

Patience zostala zaniesiona na gore, gdzie wraz z nig
podazyli lokaj, pani Henderson i stara garderobia-
na Minnie, Ada, ktora zaczeta si¢ awanturowac.

Juz na miejscu Vane patrzyl, jak pani Henderson
i Ada przygotowuja kompres na kostke ,,pacjentki”
i robig oktad na kolano.

Vane odwrdcit si¢ i spojrzal na Patience.

— Na milo$¢ boska, rob tak, jak ci powiedziano.

Podszedt do drzwi.

Kompletnie ostupiala Patience nie mogta wymysli¢
niczego, czym moglaby ostro mu si¢ odgryz¢. Drzwi sie
zamknely. Potozyla si¢ na 16zku i jekneta.

Ada pochylita si¢ nad nia.

— Wszystko bedzie w porzadku, moja droga — pogta-
skala jej dlon. — Za chwilke bedzie juz dobrze.

Patience zacisne¢ta zeby i gniewnie spojrzata w sufit.

* %k %

Pani Henderson przyszia nastgpnego ranka, by ja
obudzi¢. Patience byta zaskoczona, widzac stara go-
sposig, spodziewala si¢ bowiem jednej z pokojowek.

Pani Henderson u$miechneta si¢, rozsuwajac szero-
ko zastony.

— Musze zdjaé ten oktad i zabandazowac kolano.

Patience skrzywita si¢. Miata nadzieje, ze uda jej si¢
unikng¢ opatrunku.

— Jest dopiero siddma.
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— Tak. ZastanawialiSmy si¢, czy uda si¢ pani zasna¢.

— Nie mogtam si¢ przewrdci¢ na drugi bok.

Patience starala si¢ usigsc.

— Dzisiaj w nocy nie powinno by¢ juz tak Zle. Teraz
wystarczy sam bandaz.

Z pomoca gosposi Patience usiadta, podczas gdy pa-
ni Henderson usuwatla oktad, cmokajac nad jej kola-
nem, potem obwigzata je Swiezym bandazem.

— Nie moge chodzi¢ — zaprotestowala Patience, kie-
dy pani Henderson pomogta jej wstac.

— OczywiScie, ze nie. Musi pani zosta¢ w t6zku przez
kilka dni.

Patience zamkneta oczy i sttumita jek.

Pani Henderson pomogta jej si¢ umy¢ i ubrac.

— A teraz woli pani zje§¢ tutaj, czy raczej zejs¢
na dot?

Sama my§l o spedzeniu calego dnia w jednym poko-
ju byta przykra. I jesli mozna byto zej$¢ na dot, naleza-
to to zrobit.

— Na dot — odpowiedziata Patience.

— A wigc dobrze.

Ku jej zdziwieniu, pani Henderson zostawila ja
i skierowata si¢ do drzwi. Uchyliwszy je, wystawita gto-
we¢ na zewnatrz, powiedziata co$, potem cofnela sie
i otworzyla drzwi na oSciez.

Do pokoju wszedt Vane.

— Dzien dobry — przywitat sie, podchodzac do 16zka.
Zanim zdazyla pomySle¢, powiedzie¢ cokolwiek, za-
trzymat si¢ i wzigt j3 na ramiona.

Teraz bylo inaczej. W nocy miala na sobie plaszcz,
ktorego grube faldy sprawily, ze nie czuta tak mocno
dotyku jego palcéw. Teraz, w sukni z cieniutkiej bawet-
ny, czula kazdy jego palec — w tali i blisko piersi.
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Przeni6st ja przez drzwi, a potem poszedt dalej ko-
rytarzem. Patience starala si¢ uspokoi¢ oddech i mo-
dlifa si¢, by jej rumiefice nie byly tak widoczne.

Jego mina byta wciaz tak zawzigta, jak poprzedniej
nocy. Patience zmruzyta oczy.

— Nie jestem niepelnosprawna.

— Pani Henderson méwi, ze nie mozesz chodzié. Jesli
wiec zobacze, ze chodzisz, przywiaze cie do szezlonga.

Zdziwienie odebralo jej mowe. Vane tymczasem
wszedt do salonu. Lokaj juz tam byt. Pospieszyt, by wy-
sunaé krzesto.

— Czy chciataby pani poduszke? — zapytat lokaj, gdy
Patience zostata juz ulozona na otomanie.

— Nie, dzickuje.

Podczas $niadania Patience katem oka przygladata
si¢ Vane’owi. Jego wlosy byly ciemniejsze niz zazwy-
czaj, pomiedzy gestymi lokami blyszczaly krople desz-
czu. Jadt powoli z talerza wypelnionego r6znymi ro-
dzajami migs.

— Byle$ na zewnatrz i szukates$ Sladow zjawy?

Vane spojrzal na nia, potem pokiwal glowa i siggnat
po filizanke z kawa.

— Udato ci si¢ co$ znalez¢? — naciskata.

— Myslatem, ze moze beda jakie$ Slady stdp, Sciezka,
ktora mogibym pojs¢. Ziemia byla wystarczajaco mokra,
ale ruiny to kamienie, do tego czesto pokryte trawa.

Wszedt lokaj 1 zwrocit sie do Vane’a:

— Grisham i Duggan czekaja na pana w kuchni.

Vane skinat gtowa i dopit kawe. Odstawit filizanke
1 wstat od stotu.

W powietrzu zawisto jej niewypowiedziane pytanie.

Twarz Vane’a pociemniala.

—Jedli mi nie powiesz, pojde do ruin sama — odezwa-
ta si¢ wreszcie.
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Vane spojrzal na lokaja, potem, nieco chmurnie,
przyjrzal si¢ Patience.

— Idziemy sprawdzi¢, czy sg jakie$ Slady wskazujace
na to, ze zjawa przyszla z zewnatrz. Tropy zwierzat, co-
kolwiek, co by sugerowato, ze nie wyszia z Hall.

Patience pokiwata gtowa.

— Byto tak mokro, ze powinniScie co$ znalez¢.

— Zgadza si¢ — odpowiedziat Vane. — Jesli co§ tam
jest, na pewno to znajdziemy.

W tej samej chwili rozlegto si¢ pytanie Angeli:

— Dzien dobry. Czy kto$ juz jest?

Ustyszeli wypowiedziang niskim gtosem odpowiedz
lokaja; Vane spojrzal na Patience i napotkat jej szero-
ko otwarte oczy.

— To z pewnoscia sygnatl dla mnie do wyjScia.

Patience uSmiechnefa sie.

— A wracajac do tego — wyszeptal — co méwilem
o szezlongu... — przerwal. — Lepiej, zebys si¢ nie rusza-
ta z tego miejsca.

Delikatnie pocatowat jej ucho, potem szyje. Patien-
ce zamknela oczy, poddajac sie pieszczocie. Unidst jej
brodg¢ i pocatowat jg szybko w usta.

— Wroce, zanim skonczysz $niadanie.

Patience otworzyta oczy, by zobaczy¢, jak Vane wy-
chodzi z salonu. Uslyszata, jak wital si¢ z Angela.
Chwile p6zniej dziewczyna, jak zwykle naburmuszona,
weszla do salonu.

Czujac si¢ znacznie starsza i bezgranicznie madrzej-
sza, Patience uSmiechnela si¢ do niej.

— Zjedz $niadanie. Te jajka sa wyjatkowo smaczne.

Kiedy pozostali mieszkaficy Hall zjawili si¢ na $nia-
daniu, Patience przekonata si¢, ze wszyscy, co do jed-
nego, juz slyszeli o jej wypadku. Na szczescie ani ona,
ani Vane nie uznali za stosowne informowac o przyczy-
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nie jej nocnego wyjScia, nikt wiec nie wiedzial, w jaki
sposéb sie zranita.

Kazdy byl poruszony jej ,,wypadkiem”; wszyscy oka-
zywali wspolczucie.

— Niebezpieczna rzecz — obdarzyl ja jednym ze
swych potulnych uSmiechéw Edgar.

— Skrecifem sobie kolano, kiedy bylem w Indiach.
— Generat skierowal osobliwe spojrzenie na zebranych.
— Kon mnie zrzucit. Tubylcy obtozyli je diabelnie Smier-
dzacymi lisémi. Wkrétce mogtem normalnie chodzic.

Patience pokiwata gtowa.

Gerrard siedzacy obok niej na miejscu, ktore zwykle
ona zajmowala, zapytat:

— Dobrze si¢ czujesz?

Ignorujac bdl w kolanie, Patience uSmiechneta sie
i Scisneta delikatnie jego dton.

— Z pewnoS$cia nie jestem stabym stworzeniem.
Obiecuje nie zemdlec.

Gerrard uSmiechnat sig, ale wyraz jego twarzy pozo-
stat uwazny i zatroskany.

Patience, obserwujac zgromadzonych przy stole,
w pewnej chwili napotkata zdziwione spojrzenie Hen-
ry’ego.

— Nie za bardzo rozumiem, jak to si¢ stalo, ze skre-
cifa pani kolano? — zapytat.

Patience wciaz si¢ uSmiechata.

— Nie mogtam zasnaé, wiec postanowilam sie
przejsé.

— Wyszla pani na zewnatrz? — zaskoczenie Edmonda
przeszto w zaciekawienie. — No tak, oczywiScie, przy-
puszczam, ze przechadzala si¢ pani na zewnatrz. Prze-
chadzka wewnatrz tego mauzoleum w nocy wywolata-
by koszmary u kazdego.
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UsSmiechanie si¢ przez zaciSnigte z¢by nie bylo pro-
ste; ale Patience data z siebie wszystko.

— Tak, wyszlam na zewnatrz, i wtedy to si¢ zdarzyto.

— Ale — ciagnat Edgar — mgta... — Spojrzat na Patien-
ce. — Zeszlej nocy byta bardzo gesta mgta. Wyjrzatem,
zanim zgasilem Swiece.

— Byta tak gesta — Patience spojrzata na Edmonda - ze
docenitby pan niesamowity nastroj, jaki powodowata.

— Slyszalem — niepewnie skomentowal Whitticombe
— ze pan Cynster panig przyniOst.

Przy stole zapanowato nagte ostupienie, brzemienne
w zaskoczenie i domysty. Patience bez poSpiechu od-
wrdcila si¢ do Whitticombe’a.

— Tak, pan Cynster pom6gt mi wroci¢ do domu.
Na szczescie mnie znalazt. Oboje zobaczyliSmy Swiatto
w ruinach i poszliSmy to zbadac.

— Zjawa! — zakrzykneli jednocze$nie Angela i Ed-
mond.

Ich oczy zabtyszczaly.

— Sztam za $wiatlem, kiedy wpadtam do dziury w ziemi.

— Sadzilem — powiedzial Henry srogo i wszystkie gto-
wy zwrocily sie¢ w jego strong — ze wszyscy obiecaliSmy
Minnie, iz nie bedziemy §ciga¢ zjawy w ciemnoSciach.
—Ton jego glosu i wyraz twarzy byty zaskakujaco inten-
sywne. Patience poczutla, ze si¢ rumieni.

— Obawiam si¢, ze zapomnialam o mojej obietnicy
— dodata.

— Zapewne pod wptywem chwili - Edmond przechy-
lit si¢ przez stol. — Czy poczuta pani dreszcze?

Patience otworzyta usta, by odpowiedzie¢ Edmon-
dowi, ale Henry przemdwit pierwszy:

— Sadze, mtody cztowieku, ze posunates si¢ stanow-
czo za daleko.
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Te stowa zostaly wypowiedziane z nieskrywana
wéciektodcig. Wszyscy patrzyli teraz na Henry’ego; je-
go twarz byta nieruchoma, skdra delikatnie zaczerwie-
niona. Wpatrywatl si¢ w Gerrarda.

Gerrard spokojnie zapytat:

— O co panu chodzi?

— Chodzi mi o bdl i cierpienie, ktorych przysporzytes
swojej siostrze; jestem zaszokowany odkrywajac, ze
z ciebie taki szczeniak bez uczué. Siedzisz obok niej
i udajesz niewinnego.

— Och, daj spokoj — wtracit si¢ Edmond.

Patience niemal westchneta z ulga. Sekunde pdZniej
zesztywniala, styszac bardzo opanowany ton Edmonda:

— Skad mogt wiedzieé, ze Patience ztamie stowo da-
ne Minnie i pojdzie za nim?

Edmond wzruszyl ramionami i odwrdcil sie
uSmiechniety do Patience i Gerrarda.

— To nie jego wina, ze wyszla.

Z takimi pomocnikami... Patience powstrzymata si¢
od jeku i wycedzita przez zaci$niete zgby:

— To nie byl Gerrard.

— Och? — Edgar spojrzal na nig z nadzieja. — A wiec
widziala$ zjawe?

— Nie, nie widziatam.

— Ale nawet gdybyS widziata, wciaz bronifabys swojego
brata, prawda, moja droga? — spytal uprzejmie Whitti-
combe, uSmiechajgc si¢ z wyzszoscig do Patience. — God-
ne pochwaly oddanie, moja droga, ale w tym przypadku
obawiam si¢ — jego spojrzenie spoczeto na Gerrardzie; ry-
sy jego twarzy stwardnialy, potrzgsnat gtowa — chybione.

— To nie bylem ja — spokojnie powiedziat Gerrard.

Patience wyczuta walke, jaka w sobie toczyt, by
utrzymac spokdj. Odwrdcit si¢ do niej.

— Nie jestem zjawa.
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Patience patrzyla na niego ze spokojem.

- Wiem.

General prychnal swoim zwyczajem.

— Wzruszajace, ale przed prawda nie mozna uciec.
Zjawa to zwykle chtopiece sztuczki. A ty jeste§ tutaj je-
dynym chiopcem.

Gerrard znieruchomiat, na jego twarzy malowata si¢
Smiertelna powaga. Patience chciata go przytuli¢
1 uspokoi¢, ale wiedziata, ze nie moze.

Gerrard powoli odsunal krzesto i wstal. Spojrzat
na siedzgcych przy stole.

— Skoro nikt z pafistwa nie zamierza mnie juz obra-
zi¢... Zycze wszystkim mitego dnia.

Skinat glowa i opuscil pokd;.

Patience databy wszystko, zeby moc wstac i z dumnag
pogarda wyj$¢ razem z nim. Zamiast tego, w putapce,
ze zraniong nogg, musiata si¢ opanowac i poradzi¢ so-
bie z lokatorami domu cioci.

— Gerrard nie jest zjawa — wycedzilta przez zaciSnie-
te zeby.

Henry uSmiechnat si¢ najwyrazniej znuzony.

— Moja droga panno Debbington, obawiam si¢, ze
musi pani zmierzy¢ si¢ z faktami.

— Faktami? — odparla Patience — Jakimi faktami?

Henry przystapit do wyjasniania.

* %k %

Vane opuszczal wtasnie stajnie, kiedy zobaczyl po-
nurego Gerrarda wychodzacego z domu.

— Co sig¢ stalo? — zagadnat go.

Gerrard zatrzymat si¢, odetchnat gleboko, potrza-
snat glowa.

— Nie pytaj.
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Vane patrzyl, jak chtopak pospiesznie odchodzi. Za-
ci$niete piesci i sztywne plecy powiedzialy mu wszyst-
ko. Vane si¢ zawahal, potem spochmurnial. Odwrocit
si¢ i ruszyl w strone zabudowan.

Dotart do salonu w rekordowym czasie. Jedno spoj-
rzenie 1 zrozumial wszystko. Patience wciagz siedziala
tam, gdzie ja zostawil, ale zamiast jaSniejacych iskierek,
ktore miata wtedy w oczach, dostrzegt w nich gniew.

Nie zauwazyla go.

— Jestes, Cynster! Chodz i dofacz swoj gtos do na-
szych — obracajac si¢ na krzeSle, Generat spojrzat na
Vane’a. — StaraliSmy si¢ powiedzie¢ pannie Debbing-
ton, ze musi si¢ z tym pogodzi¢. Ten jej wykolejony
brat potrzebuje silnej reki. Porzadne lanie przywroci-
toby go do pionu i przerwalo t¢ bzdure ze zjawa.

Vane spojrzal na Patience. Jej oczy ciskajace gromy
byly utkwione w Generata. JeSli spojrzenie mogloby
zabi¢, General juz by nie zyl. Z wyrazu jej twarzy moz-
na byto wyczytaé, ze pragneta udusi¢ Henry’ego. I Ed-
monda, dla rownego rachunku.

Vane podszedt blizej. Patience spojrzala na niego.
Nie zatrzymat si¢, dopoki nie stanat przy jej krzeSle.
Wtedy wysunat dion. Bez wahania podata mu reke.

Vane zamknat jej dton w swojej; Patience poczula
jego ciepto i uspokoita si¢. Gigboko odetchneta i zno-
wu spojrzata na wszystkich przy stole.

— Mam nadziej¢ — wyszeptal cicho, ale tak, ze wszy-
scy go uslyszeli — iz po cigzkich przezyciach poprzed-
niej nocy nikt nie byt na tyle niewrazliwy, by dokuczaé
pani w jakikolwiek sposob?

Jego slowa i spojrzenia sprawily, ze wszyscy przy sto-
le pozostali bez ruchu.

— Naturalnie — kontynuowat — okolicznosci takie, jak
te z poprzedniej nocy, prowadza do spekulacji. Ale
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oczywiscie — uSmiechnat si¢ do wszystkich — to tylko
spekulacje.

— Ach — Edgar przerwal mu, by zapytaé. — Nie zna-
lazt pan zadnych dowodéw, zadnych §ladéw zdradzaja-
cych tozsamos$¢ zjawy?

— Zadnych. Jakiekolwiek rozwazania na temat tejze
tozsamosci sa wiec, przynajmniej dla mnie, czystg spe-
kulacja. — Spojrzat na Edgara.

Edgar si¢ uSmiechnat.

— Ale — wtracit si¢ Generat — to jednak kto$§ musi by¢.

— Oczywiscie. Lecz przypisywanie winy komukol-
wiek bez racjonalnych dowodéw wyglada mi na co$
w rodzaju... — przerwal i spotkal spojrzenie Generala
— ... catkiem niepotrzebnego oszczerstwa.

General usadowit si¢ wygodniej na krzesle.

— OczywiScie — Vane spojrzal na Henry’ego — zawsze
pojawia si¢ ta mysl, jak gtupio bedzie si¢ wygladato, je-
§li czyjes stwierdzenia podyktowane emocjami okaza
si¢ btedne.

Henry zmarszczyt brwi.

Vane spojrzal na Patience.

— Jest pani gotowa p0djS¢ na gore?

Skingta glowa. Vane pochylit si¢ i uniost jg w ramio-
nach, Patience usadowila si¢ wygodniej, obejmujac go
za szyje. MezczyZzni przy stole wstali; Patience spojrza-
ta na nich i niemal si¢ uSmiechne¢ta. Vane odwrdcit sie
i skierowat do drzwi. Edmond i Henry natychmiast ru-
szyli za nimi.

— Och, pozwoli pan, ze pomoge — Henry podbiegt,
by przytrzymaé otwarte drzwi.

— Moze, gdybySmy uformowali krzesto z naszych
rak? — zasugerowal Edmond.

— Pan Cynster §wietnie poradzi sobie sam — powie-
dziata chlodno Patience, a potem dodala dokfadnie
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w tym samym tonie: — Udaj¢ si¢ na odpoczynek i nie
zycze sobie, by mi przeszkadzano. Ani kolejnymi spe-
kulacjami, ani bezzasadnymi oszczerstwami. A naj-
mniej — spojrzala na Henry’ego — zbyt emocjonalnymi
oskarzeniami.

Przerwata, uSmiechneta si¢ i spojrzata na Vane’a.

— Na gore?

— Proszg.

Vane zaniost ja do pokoju.

Rozdzial &

- Dlaczego — zapytal, kiedy znaleZli si¢ sami na scho-
dach — oni wszyscy sa tak przekonani, ze to Gerrard?

— Poniewaz nie potrafig sobie wyobrazi¢ niczego in-
nego. To wyglada na szczeniacki wybryk, dlatego to
musi by¢ Gerrard. Henry nie ma wyobrazni. Ani Gene-
ral. To zakute tby. Edmond za$ ja posiada, ale jej nie
uzywa. Jest tak nierozsadny, ze traktuje to wszystko jak
zabawe. Edgar jest roztropny przy formufowaniu wnio-
skow, ale nieSmiato$¢ uniemozliwia mu zajecie wiasne-
go stanowiska. A co do Whitticombe’a — przerwata,
mruzac oczy — jest zarozumialym smutasem i wszystko
traktuje z chorobliwa wregcz wyzszoscia.

Vane spojrzat na nig znaczaco.

— Sniadanie wyraznie ci nie postuzyto.

Patience si¢ rozejrzata.
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— Dokad mnie zabierasz?

— Pani Henderson przygotowata dla ciebie jeden
z dawnych pokoi, nie bedziesz wigc drgczona przez ni-
kogo, dopoki sama nie zdecydujesz dotaczy¢ do pozo-
statych domownikow.

— A to si¢ stanie, kiedy piekto zamarznie. — I zupet-
nie innym tonem, zapytata: — Nie mySlisz, ze to Ger-
rard, prawda?

Vane spojrzatl na nig.

— Ja wiem, ze to nie Gerrard.

Patience szeroko otworzyla oczy.

— Widziate§, kto to?

— Tak i nie. Widziatem go niewyraznie, kiedy akurat
nie byl przestoniety mgta. Wspial sie na skale, trzyma-
jac wysoko latarenke, i zobaczytem go w bladym $wie-
tle. To rosty mezczyzna. Wzrost trudno bylo okresli¢
z tej odlegtosci, ale budowy ciala nie sposob zapo-
mnieC. Miat na sobie ciezki plaszcz.

— Ale jestes pewien, ze to nie byt Gerrard?

— Gerrard jest zbyt smukly, zebym go pomylit z tak
rostym mezczyzna. To nie byt on.

— A co powiesz o Edmondzie? Jest raczej szczuply...

— By¢ moze. Ma dos¢ szerokie ramiona i z jego wzro-
stem, jesliby si¢ garbil, mogtby by¢ tym mezczyzna,
ktorego widzialem.

— Céz, niewazne — powiedziata Patience, uSmiecha-
jac si¢ — teraz przeciez mozesz polozyc kres tej niema-
drej gadaninie o Gerrardzie-zjawie.

Nagle zmarszczyta brwi.

— Dlaczego nie oczySciteS imienia Gerrarda
przed chwila w salonie?

— Poniewaz — powiedzial Vane, ignorujac nagly
chidd w jej glosie — to oczywiste, ze kto§ z tam obec-
nych jest bardzo zadowolony z obsadzenia Gerrarda
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w roli zjawy. Kto§, kto chce uczynic z niego kozta ofiar-
nego, by odwroci¢ uwage od siebie. Wyraznie widze, ze
kto§ umiejetnie manipuluje tymi panami. Beda szcze-
Sliwi, mogac wierzy¢ w wine twojego brata. Niestety,
poniewaz zaden z nich nie jest glupi i teoretycznie
moglby by¢ takim manipulatorem, trudno powiedziec,
kto pociaga za sznurki.

Zatrzymat si¢ przed drzwiami, Patience otworzyta
je. Znalezli si¢ w pokoju.

Przez waskie, wysokie okna wida¢ byto dziki ogrod
i zlotobrgzowe pasmo laséw. Dalej, na prawo od ruin,
pomiedzy Iakami wita si¢ szara wstazka rzeki. Patience
mogla polozy¢ si¢ na szezlongu stojagcym przy oknie
i kontemplowac krajobraz. A poniewaz pokoj znajdo-
wal si¢ na pierwszym pigtrze, jej prywatnoS¢ nie mogta
by¢ niczym zaktdcona.

Vane zani6sl jg prosto na szezlong; Patience potozy-
fa si¢ na plecach.

— Wigc jakie sg twoje zamiary wobec zjawy?

Vane podszedt do drzwi i przekrecit klucz w zamku.
Gdy wrdcil, usiadl na t6zku na wysokosci jej bioder.

— Zjawa juz wie, ze byla §ledzona zeszlej nocy i ze
gdyby nie twdj wypadek, mogta by¢ ztapana. Wszyscy
domownicy — ciagnal Vane — wigczajac w to zjawe, wie-
dza, ze znam Hall bardzo dobrze, prawdopodobnie le-
piej niz ktokolwiek z nich. Jestem realnym zagroze-
niem dla zjawy, dlatego sadze¢, ze teraz przyczai si¢
i pojawi dopiero po moim wyjezdzie.

Patience odruchowo zacisneta usta.

— Jesli chcemy sprowokowaé zjawe do pojawienia
si¢, przypuszczam, ze nadal trzeba konsekwentnie uda-
wacd, iz za winnego wcigz uwazamy twojego brata.

Patience zmarszczyla brwi.
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— Nie slyszales, co powiedzieli — skrzyzowatla ramio-
na na piersiach. — General nazwat go chtopcem.

— Mysle, ze nie doceniasz Gerrarda. Wystarczy, ze
bedzie wiedziat, iz wszyscy, na ktorych mu zalezy, ma-
ja pewnos¢, ze jest niewinny, a nie bedzie si¢ martwit
tym, co myslg pozostali. Przypuszczam, ze dla niego
bedzie to ekscytujaca gra, dzieki ktorej ztapiemy zjawe.
Odpowie na kazde oszczerstwo z lekcewazacym znu-
dzeniem.

Patience starala si¢ na niego spojrze¢ z nagang. Mo-
Ze nie powinna aprobowaé tego pomystu, ale zrobita
to; wiedziala, ze plan Vane’a byt dobry.

— Jeste§ w tym catkiem niezly, prawda? — Mowiac to
nie miata na mysli znajomoSci psychiki Gerrarda.

Vane postal jej uwodzicielski uSmiech.

— Jestem dobry w wielu rzeczach.

Przysunat si¢ do niej blize;j.

Patience starata si¢ ignorowac jego poczynania.

— W jakich?

W catowaniu... Byt bardzo, bardzo dobry w catowaniu.

Pocatunek Vane’a oszolomit ja. Przyplyw prostej
przyjemnosci, ktory zdawat si¢ nie mie¢ giebszego zna-
czenia. Uniosta rece na jego ramiona. Przysunal sie
do niej blizej. Patience zadrzata, kiedy powoli pieScit
wnetrze jej ust. OSmielona, natychmiast odpowiedzia-
ta na te pieszczote.

Rosnace ciepto przeksztalcato si¢ w goracg przyjem-
nos¢.

Dotyk palcow na piersi zapart jej dech; nie byta
przestraszona, ale zaskoczona. Jego dtonie powoli gta-
dzily i piedcily jej nagle nabrzmiale sutki.

Gorgaczka splatanych jezykéw i cieplo rak sprawily,
ze jej zmysly skoncentrowaly si¢ na opuszkach jego
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palcéw. Nigdy sobie nie wyobrazata, ze doswiadczy ta-
kiego uczucia; niemal nie wierzyta, ze byto prawdziwe.

Czego jeszcze musi doSwiadczy¢?

Vane przemySlnie posuwatl si¢ dalej. Jej zupelny
brak sprzeciwu mogt go zastanowic, jesli wcze$niej nie
zauwazylby w jej oczach zaciekawienia. Ta kobieta
chciata posias$¢ wiedzg¢ o namietnosci. Wiedziat, ze nie
byta rozwigzla, ze jeszcze nigdy nie pozwolita sobie
na tak wiele; pomimo otwartosci jej zaufanie byto tak
kruche, ze z fatwosciag mogtby je rozbic¢ w pyl zbyt gwal-
townym zachowaniem.

Byta nieco naiwna, niewinna, dlatego musiala by¢
kochana czule i delikatnie.

Pochylajac gtowe, Vane zgtebit pocatunek, potem od-
sunat si¢, uwalniajac jej usta. Ale nie jej piersi. Oczy Pa-
tience zablysly. Spojrzat na nia, a potem, rozmyslnie po-
woli, podniost palec do najwyzszego guzika jej stanika.

Nagte czeSciowe uwolnienie piersi przyniosio jej
ulge. Czuta, jak jej zmysly wiruja, a jego palce schodza
w dot do nastgpnego guzika; czuta kazde uderzenie
serca.

Przez jedng chwilg nie byta pewna, czego chce, czy
w ogole chce wiedzieé, co bedzie dalej. Wahanie trwa-
to tylko sekunde, tyle bowiem zajeto Vane’owi dotar-
cie do koszulki pod stanikiem. Jedno delikatne szarp-
nigcie i juz jej nie byto. Pierwsze dotkniecie opuszek
palcow na nagiej skorze... Patience drzala. Kazdy cal
jej ciala stat si¢ nagle niezwykle wrazliwy pod pieszczo-
ta jego dioni.

Vane obserwowal spod powiek jej reakcje. Kiedy
przeslizgiwal si¢ palcami po aksamitnej skorze,
w oczach kobiety jasnialy iskierki czystego ziota. Wie-
dzial, ze powinien ja catowaé, odwracaé jej uwage
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od tego, co stanie si¢ poZniej, ale che patrzenia na nig
byta znacznie wigksza.

Pochylit glowe i pocatowat jej usta.

Patience oddata pocatunek, trzymajac si¢ go jak ko-
twicy w nagle wirujacym $wiecie. Przeptywaly przez nia
czyste strumienie ciepla, fale goracej przyjemnosci.
Uczepiona ramion Vane’a calowata go, by wiedzie¢, by
czué, by zlagodzi¢ pozadanie pulsujace w zylach.

Nagle Vane przerwatl pocalunek. Poruszyt si¢ i jego
usta dotknely jej szyi. Juz nie byly chiodne, palily jak
pochodnia. Patience przycisneta glowe do poduszek,
starajac si¢ odetchnad. Tylko po to, by znéw straci¢ od-
dech. Jego wargi zamknely si¢ na stozku jej piersi; Pa-
tience pomyslata, ze teraz mogtaby umrzec. Zacisneta
dionie na ramionach Vane’a. Goraco jego ust zaszoko-
walo ja, poruszenia jego jezyka parzyly. Wydata zdla-
wiony okrzyk.

Ten dzwick obudzit w mezczyZnie instynkt towcy.

I nagle przypomniat sobie wszystko, o czym niemal
zapomnial. To byto uwiedzenie, ktére musiat przepro-
wadzi¢ perfekcyjnie. Uwiedzenie panny Debbington
bylo zbyt wazne, by si¢ spieszy¢ — zdobycie jej zmystow,
jej ciata, byto jedynie pierwszym krokiem. Nie chcial
jej tylko raz, chciat ja na cale zycie.

Oddychajac gleboko, staral si¢ opanowaé. Co$
w nim zawylo z frustracji.

Zajat si¢ tagodzeniem jej emocji.

Wiedzial jak. Znal obszary goracego pozadania,
na ktérych kazda kobieta mogta si¢ unosi¢ jak na fali.
Rekoma i wargami, ustami i jezykiem uspokoit jej rozgo-
raczkowane cialo, zabral ja znad przepasci namigtnoSci.

Przypomniata sobie, gdzie si¢ znajdowali.

Starata si¢ otworzy¢ oczy, ale powieki byly zbyt ciez-
kie. Znalazta tyle sily, by wyszeptac:
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— A co, jesli kto$ tu wejdzie?

Vane podni6st gltowe.

— Drzwi sa zamknigte — wyszeptal. — Pamietasz?

Pamigtac¢? Gdy jego usta ocieraja si¢ o jej skore, je-
go palce pieszcza jej piersi? Patience z trudem pamig-
tata swoje imi¢. Czuta si¢ ukolysana. Spiaca.

Vane delikatnie odsunat si¢ od niej i uSmiechnat, wi-
dzac blask, ktory rozpromienit jej twarz. Zostawil ja
pograzong we $nie.

* ok ok

Rozchylita powieki i zobaczyta okno. Cieply spokdj,
ktory ja przeniknatl, byt zbyt gteboki; uSmiechnela sie
i znowu zamknela oczy.

Kiedy wreszcie si¢ obudzita, poranek juz minat. Mru-
gajac, podniosta sie¢ wyzej na poduszkach. I zmarszczy-
ta brwi.

Kto$ zostawil jej robdtke na stole obok szezlonga;
przebijajac si¢ przez mgliste wspomnienia, niewyraznie
przypomniala sobie Timms, pamietala dion delikatnie
gladzacy jej wlosy.

I dton delikatnie gtadzacy jej piersi.

Inne wspomnienia, inne wrazenia ttoczyly sie¢ w jej
pamieci. Otworzyla szeroko oczy. Nie, to musial by¢
sen. Potrzasneta glowa, ale nie mogta stepi¢ ostroSci
zmyslowych wyobrazefi pojawiajacych si¢ jedno
po drugim w jej umysle. Aby pozby¢ si¢ niepewnosci,
spojrzata w dof.

Jej stanik byt rozpiety.

Przerazona, wyszeptata przeklenstwo i szybko go za-
pieta.

— Uwodeziciel!
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Rozejrzata si¢ po pokoju. Jej spojrzenie skrzyzowa-
fo si¢ ze spojrzeniem Myst. Mala szara kotka siedziata
wygodnie na stole.

— Byta$ tu przez caly czas?

Patience poczula, ze si¢ czerwieni.

Zanim zdazyla zebra¢ mysli, otworzyly si¢ drzwi
i wszedl Vane. USmiech na jego twarzy zmusit Patien-
ce do obiecania sobie, ze za nic nie sprawi mu tej przy-
jemnosci, okazujac, jak wspaniale si¢ czula.

— Ktoéra godzina? — zapytala nonszalancko.

— Pora lunchu - odpowiedziat.

Patience ostentacyjnie ziewneta, potem podniosta
ramig¢ i skinefa na niego.

— Wigc moze mnie pan znie$¢ na dot.

Vane uSmiechnat si¢ serdecznie. Z tatwoScia i gracja
wzial ja na ramiona.

Ich pojawienie si¢ w jadalni zostalo zauwazone
przez wszystkich. Domownicy byli juz zebrani przy sto-
le; brakowato jedynie Gerrarda.

Minnie i Timms u§miechnely si¢, kiedy Vane poma-
gal Patience usig$¢ na krzesle. Pani Chadwick zapytata
o jej samopoczucie. Patience odpowiedziala paniom
uSmiechami i kilkoma stowami, zupelnie ignorujac
meZzCezyzn.

Kiedy Henry — zachecony pozornym spokojem,
pod pretekstem podania jej szynki — staral si¢ z nig po-
rozmawiac, uSmiechajgc si¢ i grzecznie pytajac o jej no-
ge, a Patience zmrozita go lodowata odpowiedzig, po-
czula pod stotem, jak Vane potracit jej kolano. Odwr6-
cila si¢ i spojrzata na niego niewinnie. Przyjrzat si¢ jej,
potem za$§ okrutnie wiaczyl do rozmowy.

Kiedy wzial ja na ramiona pod koniec positku, Pa-
tience nie byta w najlepszym nastroju. Nie tylko sytu-
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acja przy stole ja zdenerwowala; przede wszystkim
martwifa si¢ nieobecnoscig Gerrarda.

Vane zaniost ja do jej pokoju i ponownie ulozyt
na szezlongu.

— Dzickuje.

Patience poprawila poduszki, potem potozyla si¢
i siegneta po robotke. Spojrzata niechetnie na Vane’a,
potem potrzasneta Iniang tkanina.

Cofajac si¢, Vane patrzyl przez chwile na kolorowe
nici, potem odwrocit si¢ i podszedt do okna. Dzien za-
czal si¢ tadnie, ale teraz nadciagnely chmury, zaciem-
niajac niebo.

Spogladajac za siebie, przygladat si¢ Patience. Sie-
dziata na poduszkach z robotkg w rekach. Ale jej dto-
nie byly nieruchome; na twarzy za$ widoczne bylo roz-
kojarzenie.

Vane zawahat si¢, potem zacisnat usta.

— Jesli cheesz, pojde go poszukad.

Zaproponowal to nonszalancko, pozostawiajac jej
mozliwo$¢ odrzucenia propozycji bez zazenowania.

Spojrzata na niego z trudnym do odczytania wyra-
zem twarzy. Potem zaczerwienila si¢; Vane wiedziat,
ze przypomniatla sobie wszystkie swoje oskarzenia skie-
rowane pod jego adresem przed dwoma dniami. Ale
nie odwrdcifa wzroku. Po chwili zastanowienia poki-
wala glowg.

— GdybyS§ mogt, bytabym... — Przerwatla, ale nie mo-
gla zatrzymac stowa, ktore niemal rosto w jej ustach:
— ... wdzieczna.

W nastepnej chwili Vane byt przy niej. Dotknat jej
brody, unidst twarz. Spogladal na nig przez dtuzsza
chwile, potem dotknat ustami jej warg.

— Nie martw si¢, znajde go.
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Instynktownie oddata mu pocalunek. Chwyciwszy
jego nadgarstek, przytrzymata go, potem delikatnie
Scisneta i pozwolita mu odejsc.

Kiedy zamknely sie za nim drzwi, Patience ode-
tchneta gieboko, bardzo gteboko.

Wtasnie zaufata eleganckiemu mezczyZznie. Wiecej,
zaufala mu w sprawie najdrozszej jej osoby. Czy straci-
fa rozum? Przez dtuga minute patrzyta w okno, potem
potrzasneta glowa, wzruszyta ramionami i wzigla z po-
wrotem robdtke. Nie byto powodu, by zmagac si¢ z fak-
tami. Wiedziala, ze Gerrard byt z Vane’em bezpieczny
— bezpieczniejszy niz z jakimkolwiek innym dzentelme-
nem, ktorego kiedykolwiek spotkata. I, pomyslata, od-
ktadajac igte, ze to wielka ulga, iz Vane byt tutaj.

* kX

— Masz, musisz by¢ glodny — Vane upuscit worek
na traw¢ obok Gerrarda, ktory, wystraszony, podsko-
czyt jak oparzony kot.

Gerrard rozejrzat si¢ dookota, potem si¢ przygladat,
jak Vane siada na fagodnym stoku pokrytym trawa.

— Skad wiedziates, ze bede tutaj?

Vane wzruszyl ramionami.

— Zgadiem. — USmiechnat si¢. — Ukryte§ konia wy-
starczajaco dobrze, ale zostawite$ mase §ladow.

Gerrard zachnat si¢. Jego spojrzenie spoczelo
na worku. Przyciagnat go blizej do siebie i otworzyt.

Jaki$ czas pOzniej, podczas gdy Gerrard zut zimnego
kurczaka i chleb, Vane podziwiat widoki.

— Nie jestem zjawa, wiesz? — odezwal si¢ Gerrard.

- Wiem.

— Tak?
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— Yhmm... Widzialem zjawe zeszlej nocy, nie na ty-
le dobrze, by ja rozpoznaé, ale wystarczajaco dobrze,
aby wiedzie¢, Ze to nie byles ty.

— Cate to gadanie o mnie jako zjawie... Coz, to za-
wsze byly banialuki. To znaczy, jak mogtbym by¢ tak
gtupi, by robi¢ co§ podobnego pod bokiem Patience.
— Chrzaknat. — OczywisScie ona poszta to sprawdzic.
Jest gorsza niz ja. — Chwile pOzniej, zapytal: — Dobrze
si¢ czuje, prawda? Mam na mysli jej kolano.

Vane spochmurniat.

— Musi zosta¢ w t6zku przez kilka dni, co — jak tatwo
sobie wyobrazi¢ — nie poprawi jej charakteru. Ale w tej
chwili martwi si¢ gtéwnie o ciebie.

Gerrard spurpurowiat.

— Stracilem panowanie nad soba. Chyba najlepiej
bedzie, jesli wroce.

Zaczal pakowac worek. Vane zatrzymat go.

— Tak, lepiej bedzie, jesli wrocimy i Patience prze-
stanie si¢ martwi¢. Ale nie zapytale$ jeszcze o nasz
plan.

— Plan?

— Wiesz, chcemy, by$ nadal zachowywat si¢ doktad-
nie tak, jak do tej pory, czyli jak rozwydrzony szcze-
niak.

Gerrard zachichotat.

— Dobrze; a wolno mi si¢ szyderczo uSmiechac?

— Tak, gdy tylko bedziesz mial na to ochote.

— Minnie wie? I Timms?

Vane pokiwatl gtowg i wstal.

— I lokaj, 1 pani Henderson. Powiedzialem Minnie
i Timms dzisiaj rano. Skoro sprawy tak si¢ maja, to le-
piej bedzie nic nikomu nie thumaczy¢ i bacznie wszyst-
kich obserwowac.
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— Dobrze — odpart Gerrard, wstajac. — Pokazemy, ze
wcigz jestem gltownym podejrzanym i poczekamy
na zjawe...

— Lub na zlodzieja. Nie zapominaj, ze jeste$ rOwniez
podejrzany o kradzieze.

Gerrard pokiwal glowa.

— Poczekamy na ich nastgpny ruch.

— Tak. — Vane zaczat schodzi¢ ze wzniesienia.
— W tej chwili tylko tyle mozemy zrobic.

Rozdziat 9

Dwa dni pOzniej Patience, wciaz przykuta do szez-
longa, siedzialta w swoim pokoju, haftujac. Obrusy
do salonu byly niemal gotowe. Jej sugestia wypowie-
dziana wczesniej tego ranka, ze prawdopodobnie mo-
glaby doskonale sobie radzi¢, uzywajac laski, sprawita,
ze pani Henderson wydela wargi, potrzasneta glowa
i powiedziata, ze cztery dni kompletnego odpoczynku
bylyby rozsadniejsze. Cztery dni! Zanim zdazyla wyra-
zi€ cata swg nieched, wtracit si¢ Vane, popierajac pania
Henderson.

Kiedy po $niadaniu przyniost ja tutaj i polozyl na szez-
longu, przypomnial jej wcze$niejsza grozbe, ze przywigze
ja do 16zka, jesli zobaczy, ze sama wstala.

Minnie i Timms przyszly, by jej towarzyszy¢;
Timms byla zajeta wigzaniem fredzli. Przywykly
do spedzania godzin na cichych pracach rgcznych, co
bardzo cieszyto Patience, ktora mySlami byta zupetnie
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gdzie indziej, przypominajgc sobie to, co zdarzylo si¢
tego dnia, kiedy Vane po raz pierwszy zaniost ja
na gore do pokoju.

Powinna, oczywiScie, czu¢ si¢ oburzona, a przynaj-
mniej zaskoczona. Jednak kiedy tylko przypominata
sobie tamto wydarzenie, przypominala sobie rowniez
niesamowitg przyjemnos¢, jaka wtedy odczuwata. Po-
winna si¢ czué winna, ale jedyne, czego doznatla, to
chec cigglego przypominania sobie tego doswiadczenia
i ogromne pragnienie, by dowiedzie€ si¢ jeszcze wiece].
Ciekawo$¢ byta jej przeklenstwem, jej zguba. Wiedzia-
fa o tym. Niestety, wiedza ta nie zdlawita samego im-
pulsu. Tym razem ciekawo$¢ naktaniala ja do niebez-
piecznego przedsigwzigcia. Przez ostatnie dwa dni ob-
serwowala go pilnie, czekajac na atak, ale on zachowy-
wal si¢ jak baranek, przy tym niemozliwie arogancki
i silny. Grat w jaka$ gre. Niestety, z powodu braku do-
Swiadczenia nie miala pojecia, w jaka.

— Musze si¢ wam przyznad, ze ten zlodziej bardzo
mnie martwi. Vane moze odstraszyt zjawe, ale ztodziej
wydaje si¢ bardzo zdeterminowany — poskarzyla si¢
Minnie, poprawiajac szale.

Patience spojrzala na Timms.

— Twojej bransoletki wciaz nie ma?

— Ada przewrdcila caly moj pokdj do gory nogami
i pokdj] Minnie rowniez. Lokaj i pokojowki szukali
wszedzie — westchneta Timms. — Obawiam sie, ze juz
jej nie znajdziemy.

— Moéwilas, ze byla srebrna?

Timms pokiwala glowa.

— Ale nie sadzeg, by przedstawiala jaka$ szczegdlna
warto$¢. Byly na niej wygrawerowane liScie winogron.
— Westchneta ponownie. — Nalezata do mojej mamy
i jestem naprawde... — spojrzala w dot, bawigc sie
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fredzlami, ktore wiasnie zwigzala — ... zmartwiona tym,
Ze ja stracitam.

Patience zmarszczyla brwi, pochylona nad robdtka.

Minnie westchnefa.

— A teraz i Agacie zdarzylo si¢ to samo.

Patience i Timms rOwnocze$nie uniosly glowy.

— Przyszta do mnie dzi§ rano — opowiadata Minnie
— zupelnie zatamana. Biedna kobieta, po tym wszyst-
kim, co musiata przejsc...

— Co jej ukradziono? — naciskata Patience.

— Kolczyki — Minnie potrzasneta gtowa. — To ostat-
nie, co miata, biedactwo. Owalne krople granatu oto-
czone przez biate szafiry. MusialyScie widzie¢, kiedy
miala je na sobie.

— Kiedy ostatni raz je widziala?

Patience dobrze pamigtata kolczyki. Byly fadne, ale
nie przedstawialy szczegdlnej wartoSci.

— Miatla je na sobie podczas kolacji dwa dni temu
— wtracita Timms.

— W istocie — pokiwata gtowa Minnie — to byto ostat-
ni raz, kiedy je widziata. Zdjela je tamtego wieczoru
i wlozyta do szkatulki na toaletce. Kiedy chciala je za-
fozy¢ wczoraj, juz ich tam nie byto.

Patience zmarszczyla brwi.

— Tak, rzeczywiScie wydawalo mi si¢, ze byta czyms$
rozproszona zeszlego wieczoru.

— Roztrzesiona — pokiwata glowg Timm:s.

— Szukata naprawde¢ wszedzie — dodata Minnie — ale
jest pewna, ze zniknely.

— Nie zniknely — poprawita Patience. — Ma je zlo-
dziej. Znajdziemy je, jeSli go ztapiemy.

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi; za Gerrardem
do pokoju wszedt Vane.
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— Dziefi dobry paniom — Vane uktonil si¢ Minnie
i Timms, potem uSmiechnat si¢ do Patience. Poczuta
moc jego taksujacego spojrzenia.

— Czy udata si¢ wam przejazdzka? — zapytala Patience.

Pogoda byta przepigkna i wprost stworzona do jazdy
konnej. Dlatego, podczas gdy ona tkwila w pokoju
na szezlongu, Vane i Gerrard cwatowali po calym hrab-
stwie.

— A jakze — powiedzial Vane, siadajac wytwornie
na krzesle naprzeciw szezlonga. — Pokazatlem Gerrar-
dowi wszystkie tawerny w okolicy.

Patience drgneta.

— SprawdzaliSmy, czy byl tam ktokolwiek z domow-
nikdéw — wyjasnil pospiesznie Gerrard. — Moze sprzedawat
skradzione przedmioty druciarzom albo podréznikom.

Patience spojrzata na Vane’a ze ztoScia. USmiechnat
si¢ niewinnie. Jego aureola nadal jasniafa.

—1? — nalegata Minnie.

— Nic - odpowiedzial Vane. — Nikt z Hall ani nawet
zaden ze stajennych nie odwiedzal ostatnio zadnych
spelunek. Nikt nie slyszat zadnych szeptow, nikt nie wi-
dzial nikogo sprzedajacego mate przedmioty. Nadal
wiec nie mamy pojecia, dlaczego zlodziej kradnie te
rzeczy, ani co z nimi robi.

— O wilku mowa — Minnie opowiedziala o bransolet-
ce Timms i o stracie pani Chadwick.

— A wigc — skomentowal Vane — nie wyperswadowa-
liSmy mu jego dzialan naszym poScigiem za zjawa.

—1I co teraz? — zapytata Timms.

— Musimy sprawdzi¢ Kettering i Northampton. Moz-
liwe, ze zlodziej ma tam jakie$ powigzania.

Zegar na kominku wybil wpdt do pierwszej. Minnie
zebrala szale.

—Mam si¢ spotkac z paniag Henderson w sprawie menu.

112



Vane wstal i zaoferowal Minnie ramig, ale nie przy-
jeta go.

— Nie, dam sobie rade. Zostan i dotrzymaj towarzy-
stwa Patience.

— Zostawig reszte na pozniej — Timms takze ztozyta
szal, ktorym si¢ zajmowala. Spojrzatla ponuro na Pa-
tience. — Nie jest mito by¢ przykutym do szezlonga.

Patience uSmiechneta si¢ faskawie, przyjmujac ,,pre-
zent” od Minnie; ale kiedy tylko ciotka podeszia
do drzwi, podniosta swoja robdtke, skoncentrowata
wzrok na hafcie i chwycila igte.

Gerrard przytrzymal otwarte drzwi. Kiedy kobiety
wyszly, spojrzal za siebie na Vane’a. I szeroko si¢
uSmiechnal.

— Duggan wspominal, ze wyprowadzi dzisiaj pana ko-
nie. Zejde na dot i zobacze, czy uda mi si¢ go ztapac.

Kiedy drzwi zamknely si¢ za Gerrardem, Patience,
wciaz zajeta robotka, zaczeta rozmyslad.

Co oni sobie wszyscy wyobrazali — zostawiac ja samg
z tym cztowiekiem? Moze i miata dwadzieScia sze$¢ lat,
ale byla niedo$wiadczong dwudziestoszeSciolatka. Go-
rzej, byta niemal pewna, Zze Vane przejrzal jej wiek,
uznajac, iz jest bardziej obyta, niz bylo w istocie.

Podniostszy gtowe, przygladata si¢ mu przez chwilg,
po czym powiedziata:

— Mam nadziej¢, ze nie zaciggniesz Gerrarda
do kazdej spelunki w Kettering i Northampton.

UsSmiechnat sig.

— Zadne gospody czy tawerny, a nawet spelunki.
W miasteczkach musimy przede wszystkim przepytac
jubilerow i lichwiarzy. Czgsto oferuja gotowke za tego
typu dobra. — Przerwal. — Tylko ze zupelnie nie wiem,
po co komukolwiek w Hall dodatkowa gotowka. Tutaj
nigdzie nie mozna gra¢ czy zaktadac si¢ o pieniadze.
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Patience opuscita robotke na kolana.

— By¢ moze potrzebujg pieniedzy na co$ innego.

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ Generata albo Edga-
ra placacego za utrzymanie w wiosce jakiej$ pokojow-
ce ijej dzieciakowi.

Patience potrzasneta glowa.

— Henry bylby zszokowany tg wzmianka.

— W istocie, i jako$ ta wzmianka nie pasuje mi tez
do Edmonda - przerwal Vane i dodat po chwili: — Ed-
mond zdaje si¢ bardziej sktonny do planowania niz
do dzialania.

Co mialo zapewne znaczy¢, pomyslata Patience, ze on,
Vane, ktadzie wiekszy nacisk na to drugie. Uniosta brwi.

— Tak? Sadzitam, ze planowanie jest wskazane.
W kazdym przedsigwzieciu.

Vane uSmiechnat si¢ i podszedt do szezlonga.

— Zle mnie zrozumiatas, dobre planowanie jest waz-
ne w kazdym przypadku. — Patrzac na nig uwaznie, si¢-
gnat po robdtke lezaca na jej kolanach.

— Jestem pewna — Patience zmarszczyta brwi. — Tyl-
ko o czym rozmawiali?

UsSmiechnat si¢ i wrzucil pt6tno z tamborkiem i igta
do koszyka obok szezlonga.

Patience otworzyta szeroko oczy. Vane powoli pod-
nidst dton i dotknat jej brody, Sciskajac ja delikatnie.

— Miatem na my§li to — powiedzial bardzo gtebokim
glosem — ze planowanie bez konsekwentnego dziatania
jest bezwartoSciowe.

MySlata tylko o tym, co on planowal.

Opuscit dion.

— Powiedz mi, co wiesz o Chadwickach.

— Co6z — zwilzyta usta jezykiem — pan Chadwick
zmart jakie$ dwa lata temu, zginat na morzu.
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Nakierowana pytaniami Vane’a opowiedziala do-
ktadnie wszystko, co wiedziata o Chadwickach. Kiedy
skonczyla, rozlegt si¢ gong.

Vane wstal.

— A propos wykonywania, czy chcesz, bym zaniost
cie na lunch?

Chciata. Patience oddataby polowe swojego dobytku,
by uniknaé wrazenia, ze tak fatwo oddaje si¢ mu w ra-
miona. Niestety, nie miala wyboru. Pochylita gtowe.

— Gdyby$ mogf...

USmiechnat sie szeroko

* % %

Nastgpnego dnia po zwyczajowym wczesnym S$nia-
daniu Vane zaniost ja na gore — on i Gerrard mieli spe-
dzi¢ dzien na poszukiwaniu w Northampton jakiego-
kolwiek Sladu skradzionych rzeczy. Dzien byt pickny.
Pomyst dtugiej jazdy, wiatru smagajacego jej wilosy,
kiedy siedzialaby obok niego, za kofimi, o ktorych juz
tak wiele styszata, wydawat si¢ wspanialy. Poczatkowo
chciata nawet poprosi¢ o zabranie jej na wyprawe, ale
w koncu ugryzia si¢ w jezyk.

Minnie i Timms siedzialy z nig przez caly ranek;
a skoro nie mogta zej$¢ na dot na lunch, przyniosly jej
positek do pokoju. Potem Minnie udata si¢ na drzem-
ke. Timms poszla razem z nia.

Patience skonczyta haftowanie obruséw do salonu.
Bezmyslnie przygladajac si¢ wzorowi, zastanawiala sie,
czym powinna zajac si¢ teraz. Moze serwetka dla Minnie?

Pukanie do drzwi zaskoczylo ja. Ani Minnie, ani
Timms zazwyczaj nie pukaly.

— Prosze.
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Drzwi otworzyly si¢ niepewnie i pojawila si¢ w nich
glowa Henry’ego.

— Przeszkadzam?

Patience wskazata mu krzesto.

— Alez skad.

Twarz Henry’ego rozpromienil uSmiech. Mezczyzna
wyprostowal ramiona i wszedl, jedna reke trzymajac
za plecami. Postapil w kierunku szezlonga, potem zatrzy-
mal si¢ i jak magik zaprezentowat sw0j podarek — bukiet
pOznych jesiennych roz.

Patience u$miechneta sie, otwierajac szeroko oczy
w udawanym zdziwieniu i radoSci. RadoSci, ktora znikfa,
kiedy zobaczyla owinigte szmatami todygi i dyndajace
pozostaloéci korzeni. Powyrywat te kwiaty z krzewow
1 zywoplotow, nie dbajac o zniszczenia, ktore uczynit.

— Jakie pigckne — zmusita si¢ do uSmiechu. Wzieta
od niego kwiaty. — Moze zadzwonitby pan po pokojow-
ke, zebym mogta poprosi¢ o wazon?

Henry podszedt do dzwonka i pociggnal go energicznie.
Potem, zatozywszy rece za plecami, wspial si¢ na palce.

— Wspanialy dzien.

— Prawda? — Patience starala si¢, by nie zabrzmiato
to zloSliwie.

Pokojéwka pojawita si¢ i wrdcita szybko z wazonem
i ogrodowymi nozycami. Podczas gdy Henry paplat
0 pogodzie, Patience zajmowata si¢ kwiatami, oczysz-
czajac je z brudnych koncowek, i ustawita bukiet w wazo-
nie. Skonczywszy, odlozyla nozyce.

— Gotowe. Dziekuje za ten mily gest.

Henry uSmiechnat si¢ i otworzyl usta. Pukanie po-
wstrzymatlo jego stowa.

Do pokoju wszedt Edmond. Przyszedi, by wyrecyto-
wac ostatnio napisang strof¢. USmiechnat si¢ niewin-
nie do Patience i Henry’ego.

116



— Prosze¢ o sprawiedliwg oceng.

To nie byla tylko jedna zwrotka; Patience, starajacej
si¢ nadazy¢ za zawitoSciami jego frazowania, wydawa-
to sig, ze to niemal potowa pie$ni.

Henry krecit si¢ i szural nogami. Patience walczyta
ze sobg, by nie wy¢. Edmond nudzit. I nudzit.

Wtedy ponownie rozleglo si¢ stukanie do drzwi.

To byt Penwick. Patience zacisnela zeby i zmusita si¢
do uSmiechu. Zrezygnowana wyciggneta reke na powi-
tanie.

— Dziefi dobry, wierze, ze znajduje pana w dobrym
zdrowiu?

— W istocie, moja droga — Penwick sktonit si¢ nisko,
zbyt nisko, niemal uderzajac glowg o bok szezlonga.

Spojrzata z nadzieja na Henry’ego, ktdry zaciskajac
usta, niezbyt uprzejmie przypatrywal si¢ Penwickowi.

— Henry wiasnie mi méwil, jaka pickna pogoda byla
przez te kilka ostatnich dni.

Henry ustuznie poszedt w tym kierunku.

— I powinna taka zosta¢ przez najblizsze dni. Wta-
Snie dzisiaj rozmawiatem o tym z Grishamem.

Niestety, pomimo znacznych wysitkow, Patience nie
mogta wiaczy¢ Henry’ego do rozmowy o wplywie po-
gody na plony ani nie mogta, jak zazwyczaj jej si¢ to
udawato, zaja¢ Penwicka Henrym i jego sprawg.

Jakby tego byto mato, Edmond powtarzal zwroty
wypowiadane przez Henry’ego i Penwicka i uktadat je
w wersy, a potem, niezaleznie od tego, z kim akurat
rozmawiala Patience, pytal ja o zdanie na temat
ewentualnego wykorzystania tychze fraz w jego dra-
macie.

Po pigciu minutach rozmowa rozbita si¢ na trzycze-
Sciowa szarpang wojne¢ o jej uwage. Patience byla go-
towa udusi¢ glupia stuzaca, ktora zdradzita tajemnice
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miejsca jej pobytu. Po dziesi¢ciu minutach byta goto-
wa zabi¢ Henry’ego, Edmonda i Penwicka. Henry nie-
ustannie mowil, skupiajac si¢ na szczegoOtach; Ed-
mond, recytujac, wykorzystywal mitologicznych bo-
gbéw jako komentatordw akcji jego dzieta. Penwick wy-
padiszy z choru, wypiat klatke piersiowg i ztowieszczo
zapytal:

— Gdzie jest Debbington? Jestem zaskoczony, ze nie
ma go tutaj, by dotrzymac pani towarzystwa.

— Och, jest z Cynsterem — poinformowatl go szybko
Henry. — Eskortujg Angele i mame¢ do Northampton.

— Tak? — Patience uniosta brwi.

Byto cos takiego w jej glosie, co skutecznie przerwa-
o wszystkie rozmowy; trzej dzentelmeni, nagle ostroz-
ni, popatrywali jeden na drugiego.

— Sadze — zadeklarowata Patience — ze odpoczgtam
wystarczajgco. — Odsuwajac na bok kocyk, ktory lezat
na jej kolanach, zmusita si¢ do przesunigcia na skraj
szezlonga i ostroznie zsun¢la na ziemi¢ zdrowa nogg,
a potem kontuzjowana. — Czy ktory$ z panow bytby tak
dobry i podal mi ramig...?

Wszyscy ruszyli z pomoca. Okazato si¢ jednak, ze
nie bylo to tak proste, jak mySlatla. Przenoszenie cate-
go ciezaru ciala na chorg noge bylo zbyt bolesne. Co
uniemozliwito jej rowniez samodzielne zejScie po scho-
dach. Edmond i Henry zrobili krzesetko z rak; Patien-
ce usiadfa i chwycila si¢ ich ramion dla ztapania row-
nowagi. Penwick, przejety swa rola, prowadzit na dot,
mowigc przez caly czas. Henry i Edmond nie mogli
rozmawiac, zbyt skoncentrowani na balansowaniu jej
ciezarem.

Udato im si¢ dojs¢ do gtéwnego holu bez nieszcze-
Sliwego wypadku i tam postawili Patience ostroznie
na podlodze. Patience zaczela si¢ zastanawiac, czy nie
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za bardzo przejeta si¢ tym, ze Vane zabral Angele
do Northampton. Ze Angela cieszyla sie podroza, ze
nawet teraz wlasnie cieszy si¢ podrdza, o ktorej ona sa-
ma marzyla, a z ktdrej musiata zrezygnowac.

Nie byta w zbyt dobrym nastroju.

— Salon z tytu domu - polecita.

Opierajac si¢ na ramionach Henry’ego i Edmonda,
kuStykata pomiedzy nimi, starajgc si¢ nie stekaé. Pen-
wick paplal bez przerwy, opowiadajac o ich matej grzad-
ce, a jego matrymonialne skojarzenia i checi unosily si¢
w powietrzu na wyciggniecie reki. Patience zacisneta ze-
by. Kiedy tylko dojda do salonu, odprawi ich wszystkich,
a potem, bardzo ostroznie, wymasuje sobie kolano.

Nikt nie bedzie tam na nig patrzyl.

— Nie powinnas jeszcze wstawac.

Patience spojrzata w gore. Vane stal doktadnie na-
przeciw niej w otwartych drzwiach. Mial na sobie szary
plaszcz; wiatr rozwial mu wlosy. Jego twarz byta po-
chmurna, oczy stalowoszare, a usta zaci$ni¢te.

— Ostrzegalem — jego ton zdradzal gniew — co si¢ sta-
nie.

Patience udato si¢ tylko westchna¢. Nie stata juz, ale
byta w jego ramionach.

— Chwileczke!

— Mowig do panal

— Poczekaj!

Szybki chdd Vane’a sprawil, ze wrdcili do gtéwnego
holu, zanim Penwick, Edmond i Henry zdazyli mru-
gnaé. Patience spojrzata na niego ze zloScia.

— Prosz¢ postawi¢ mnie na ziemi!

Vane spojrzal na nia przelotnie.

— Nie.

UsSmiechneta sig, kiedy na schodach minely ich dwie
pokojowki. Innym sprowadzenie jej na dot zajeto dzie-
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sie¢ petnych minut; Vane uczynit to w odwrotnym kie-
runku w mniej niz minute.

— Tamci dzentelmeni — kwasno poinformowata go
— pomagali mi przej$¢ do salonu.

— Szczeniaki.

— Chce wroci¢ do salonu!

— Dlaczego?

Dlaczego? Poniewaz gdyby przyszedt zobaczy¢ ja
po calym wspaniatym dniu w Northampton z Angela,
nie wiedzialby, gdzie jej szuka¢ i mdglby si¢ zmartwic.

— Poniewaz — Patience odparfa cierpko, trzymajac
rece skrzyzowane na piersiach — mam do$¢ tego salonu
na gorze. — Salonu, ktory on przygotowal dla nie;j.
— Nudze si¢ tam.

— Nudzi si¢ pani?

Patience spojrzala na niego, w jednej chwili zatujac
wypowiedzianych stow. Znudzenie byto najwidoczniej
czerwong plachta dla uwodziciela.

—Juz niedlugo kolacja, by¢ moze powinien pan mnie
zanie$¢ do mojego pokoju.

Drzwi otworzyly si¢ szeroko. Vane wszedl, potem
zamknat je kopniakiem. I uSmiechnaf sig.

— Ma pani jeszcze godzing, zanim bedzie musiala si¢
pani przebraé. Zanios¢ pania do jej pokoju pozniej.

Zmruzyta oczy. Jego glos zmienil si¢ w niebezpiecz-
ne mruczenie. Patience zastanawiata sie, czy ktorys
z tamtych trzech bedzie mial tyle odwagi, by p§js¢
za nimi, ale co$ jej mdwito, zeby raczej w to nie wie-
rzyé. Od kiedy Vane tak oschle potraktowat ich pod-
czas $niadania, zarowno Edmond, jak i Henry trakto-
wali go z szacunkiem, z rodzajem szacunku przynalez-
nego niebezpiecznym drapieznikom. Penwick za$§ wie-
dzial, jak bardzo Vane go nie lubit.
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Vane postapit w kierunku szezlonga. Patience prze-
czuwajac co$ ztego, szeroko otworzyla oczy.

— Co pan zamierza zrobi¢?

— Przywigzac pania do tego mebla.

— Prosze nie by¢ gtupim i nie grozic.

— Ja nigdy nie groze. Ja tylko ostrzegam.

Przetozyt ja przez misternej roboty zelazne okucie
szezlonga i posadzit, opierajac o porecz. Patience na-
tychmiast sprobowata przekreci€ si¢ dookola wtasnej
osi. Jednak jego ogromna dlof,, obejmujac ja mocno
w pasie, skutecznie jej to uniemozliwifa.

— A teraz — ciggnal Vane — musimy zobaczy¢, co mo-
zemy zrobié, zeby... odwroci¢ pani uwage.

— Odwr6ci¢ mojg uwage? — Patience skoficzyta
z bezskutecznym oporem.

— Hmm... —jego stowa faskotatly ja w ucho — musimy
zaradzi€ pani nudzie.

Chwycit szarfe ze sterty pozostawionej w koszyku
przy szezlongu, przeciagnal przez dziur¢ w plataninie
ornamentu i z fatwoScig zawigzat wokot tali kobiety.

— Co...? — Patience spojrzala w dot; szarfa zostala
ciasno zawigzana. — To jest Smieszne! — krzykneta.

Szarpneta za szarfe, by pociagnaé ja do przodu, ale
wezel byl mocny. Jedwab uniemozliwial jej poruszanie
sie. Vane okrazyt ja niespiesznie; Patience przestala
mu pelne wzburzenia spojrzenie. Zaciskajac zgby, pod-
niosta ramiona i chwycila oparcie szezlonga. Nie mo-
gla nawet dosiegnacé wezta. Zerknela w gore; Vane pa-
trzyt na nig z chtodnym u$miechem niewystowionej
wyzszosci. Zmruzyla oczy.

— Nie uda si¢ to panu.

— Nie jest pani niewygodnie. Prosze tylko tak siedzie¢
przez nastepng godzing. To dobrze zrobi pani kolanu.
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Patience zacisnela zeby.

—Nie jestem dzieckiem, ktore musi by¢ przywotywane
do porzadku!

— Przeciwnie, wyraznie widac, ze potrzebuje pani ko-
go$, kto sprawowalby nad panig kontrole. Styszata pa-
ni pania Henderson? Pelne cztery dni. Cztery dni
skoncza si¢ jutro.

— A kt6z to ustanowil pana moim stré6zem?

Przygladala mu si¢ uwaznie i czekala.

— Czuje si¢ winny. Powinienem byl pania odestaé
do domu od razu, gdy tylko znalaztem pania w ruinach.

Patience spojrzata zdziwiona.

— Chcial mnie pan odesta¢ do domu?

Vane zmarszczyt brwi.

— Czuje si¢ winny, poniewaz szta pani za mna i zrobifa
sobie krzywde.

Patience zachneta si¢ i skrzyzowata ramiona na pier-
siach.

— Powiedzial mi pan, ze to byta moja wina, bo nie zo-
statam tam, gdzie mi pan polecit zostac. Zreszta, skoro
siedemnastoletni Gerrard jest wystarczajaco dorosty,
aby by¢ odpowiedzialnym za swoje uczynki, dlaczego
w takim razie ja nie jestem?

Patience byla pewna, ze w tym punkcie wygrafa.

— Pani ma zwichniete kolano. I skrecong kostke.

— Z moja kostka jest wszystko w porzadku. A moje
kolano jest tylko troche¢ sztywne. Moge pokazac.

— Moze pani pokazaé jutro. Kto wie? Moze bedzie
pani potrzebowac jednego lub dwoch dodatkowych dni
odpoczynku po dzisiejszym wybryku.

Patience zmruzyta oczy.

— Prosze nawet o tym nie wspominac.

Vane unidst brwi, potem odwrdcit si¢ i podszedt
do okna. Patience patrzyla na niego i starafa si¢ zloka-
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lizowaé gniew, ktory czula, i ktory oczywiScie powin-
na czu¢. Nie mogla go w sobie odnalezé.

— Wigc co pan odkryt w Northampton?

— Gerrard i ja poznaliSmy bardzo pomocna osobe,
rzemieS$lnika z Northampton, jesli tak mozna go nazwac.

— Jakiego cechu?

— Cechu lichwiarzy, ztodziei, oszustow. Zaktadajac,
ze jest taki. Byl zaintrygowany naszym §ledztwem i roz-
bawiony na tyle, by by¢ pomocnym. Po dwoch godzi-
nach konsumpcji najlepszej francuskiej brandy na moj
koszt, zapewnit nas, ze nikt ostatnio nie probowat
sprzedac¢ zadnego z tych przedmiotow, jakich szukamy.

— Mysli pan, ze jest wiarygodny?

Vane skingt gtowa.

— Nie bylo powodu, dla ktorego mialby ktamac.
Przedmioty, jak to bardzo treSciwie opisal, sa zbyt ma-
tej wartoSci, by go zainteresowaly. Jest dobrze znany
jako cztowiek, z ktérym nalezy si¢ kontaktowac w tych
sprawach.

Patience skrzywita sie.

— Pojedzie pan do Kettering?

Vane pokiwal glowa.

Patience spojrzala niewinnie.

— A co robily panie Chadwick i Angela, podczas gdy
pan i Gerrard spotkaliScie si¢ z rzemieS§lnikiem?

Vane przystanal.

— Nie mam zielonego pojecia.

Ton jego gltosu zmienit si¢, wyraznie dato si¢ w nim
stysze¢ zainteresowanie.

— To znaczy, ze Angela nie opowiedziala panu
wszystkiego ze szczegdtami podczas drogi powrotne;j?

— Podrézowata w obie strony karoca.

Vane doszedt do skraju szezlonga. Przypominat
zdobywce. Przysunat si¢ blize;j.
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Rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— Patience? Nie $pisz?

Patience poruszyta si¢ na tyle, na ile pozwalalo jej
spetanie. Vane wyprostowal si¢; drzwi si¢ otworzyly.
Zanim zdazy! chwyci¢ za wezel szarfy, Angela wbiegta
do Srodka.

— Och! — Dziewczyna zatrzymala si¢, otwierajac sze-
roko oczy. — Pan Cynster! Wspaniale! Musi pan powie-
dzieé, co pan sadzi o moich zakupach.

Patrzac z wyrazna niechecig na pudlo z zakupami
w rekach Angeli, Vane skingt glowa na powitanie. Pod-
czas gdy Angela usiadta w poblizu szezlonga, pochylit si¢
nieznacznie, siegajac palcami do wezla przy szarfie,
ukrytego przed oczami kobiety. Nie zdazyt; musial si¢
szybko wyprostowaé, gdyz drzwi otworzyly si¢ szerzej
i weszla przez nie pani Chadwick.

Angela, usadowiona wygodnie na krzesle, spojrzata
na nig i zawolata:

— Widzisz, mamo, pan Cynster moze nam powie-
dzieé, czy wstazki, ktére kupitam, sa w odpowiednim
odcieniu.

Pani Chadwick przywitata si¢ i skierowata w strone
drugiego krzesta.

— Angelo, jestem pewna, ze pan Cynster ma inne zo-
bowigzania...

— Niby jakie? Nie ma tutaj nikogo innego. A po-
za tym — Angela uSmiechnela si¢ niewinnie do Va-
ne’a — tak wtasnie dzentelmeni z towarzystwa spedzaja
czas. Komentujac mode damska.

Patience uslyszata za sobg westchnienie. Przez jedna
krotka chwil¢ strasznie ja korcito, zeby obejrze¢ sie
i zobaczy¢, jak zareagowat na t¢ wzmianke o jego zain-
teresowaniach. Vane, byta tego pewna, skomentowat-
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by damska mode jedynie podczas pozbawiania damy
omawianej kreacji.

Pani Chadwick westchneta.

— Wiasciwie, moja droga, to nie do kofca tak jest
— przestata Vane’owi przepraszajace spojrzenie. — Nie
wszyscy dzentelmeni...

I tu poplyneta dtuzsza opowiesc.

Pochyliwszy si¢ do przodu, Vane wyszeptat do Pa-
tience:

— To dla mnie sygnat do ucieczki.

Patience wcigz patrzyla na panig Chadwick.

— Jestem przywiazana — wyszeptala. — Nie moze
mnie pan tak zostawic.

Zawabhal sie, potem jego twarz spochmurniata.

— Uwolni¢ pania, pod warunkiem ze poczeka pani
tutaj, dopoki nie wroce, by zanies¢ ja do pokoju.

—To wszystko pana wina — poinformowata go szeptem.
— Gdybym dostata si¢ do salonu, bytabym bezpieczna.

— Bezpieczna od czego? Tutaj tez jest szezlong.
— Zreszty... — Vane spojrzal na Angele i panig Cha-
dwick. Pochylit si¢ nieznacznie; Patience poczula
szarpnigcie, gdy uwalnial ja od szarfy. — Powiedziala
pani, ze byla znudzona — rozwigzal wezet i wyprostowat
si¢. — Czy to nie to, co zwykle rozprasza kobiety?

Wiedziat bardzo dobrze, ze to, co damy najbardziej
rozprasza, to spojrzenie jego oczu, zmyslowy grymas
ust. Patience spojrzata na panig Chadwick.

— Tchorz — zakpita, wystarczajaco glos$no, by uslyszal.

Wyszedt zza oparcia szezlonga. Ten ruch zauwazy-
fa zarowno Angela, jak i pani Chadwick. Vane si¢
uSmiechnat.

— Obawiam si¢, moje panie, ze musze was zostawic.
Powinienem si¢ zajag¢ moimi kofimi.
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Uktonit si¢ pani Chadwick, niewyraznie uSmiechnat
do Angeli i na koniec spojrzal na Patience. I uciekt.

Jasna twarz Angeli spochmurniata. Patience jekneta
w duchu i przysiegta przeprowadzi¢ odpowiednia ze-
mste. Tymczasem u$miechajgc si¢ i udajac zaintereso-
wanie, spojrzata na przedmioty w pudetku Angeli.

— Czy to grzebien?

Angela skinetfa glowa.

— Tak, to grzebien. Dos¢ drogi, ale bardzo pigkny.
— Podniosta wyr6b z muszli zétwia i przylozyta do glowy.
— Czy nie sadzisz, ze w sam raz pasuje do moich wlosoéw?

Patience zmusila si¢ do ktamstwa. Angela kupita wi-
Sniowa wstazke. Patience po cichu dodata to do ra-
chunku Vane’a i nadal stodko si¢ uSmiechata.

Rozdzial 10

Niebezpieczeﬁstwo.

Tak powinno brzmie¢ jego drugie imig.

Nalezatoby mu je wytatuowac na czole.

Takie ostrzezenie bytoby przynajmniej prawdziwe.

Patience uciela gatazke i wtozyta do kosza stojacego
przy jej stopach.

Mingely juz trzy dni od czasu ucieczki z szezlonga; te-
go ranka unikneta koniecznoSci postugiwania si¢ laskg
pana Humphreya.
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Na pierwszy dtuzszy spacer wybrata si¢ do ogrodu.
W towarzystwie Vane’a. Byli sami. Pomigdzy nimi
unosily sie uprzedzenia i frustracja.

Teraz dotarta do zagajnika, by zebra¢ wiazke ja-
snych lisci do przystrojenia pokoju muzycznego. Zawo-
tata Myst i z pelnym koszem ruszyta w kierunku domu.

Zycie w Hall, czasowo zakldcone przez pojawienie
si¢ Vane’a i jej wypadek, wrécito do normy. Jedyna
przeszkoda w spokojnym przeplywie zdarzen byta cia-
gla obecnos¢ tego mezezyzny. Zupelnie innego od zna-
nych jej ludzi.

Wynurzajac si¢ z zagajnika, Patience spojrzala
w kierunku ruin. Od strony rzeki szedt General, wyma-
chujac laska. Gerrard siedzial na glazie wpatrzony
w sztalugi. Patience przez chwile przygladata si¢ ka-
mieniom i skierowata si¢ do drzwi. Edgar i Whitticom-
be zakopali si¢ w bibliotece i nawet stofice by ich stam-
tad nie wyciagneto. Muza Edmonda stata si¢ ostatnio
niezwykle wymagajaca — rzadko bywat na positkach,
a nawet jeSli jadat z reszta domownikow, nie odzywat
si¢, zatopiony we wlasnych myslach. Henry, leniwy jak
zawsze, najczesciej widywany byt podczas gry w bilard.

Otworzywszy drzwi, Patience poczekala, az Myst
wejdzie do Srodka, potem poszta za nig i zamkneta
drzwi. Odstawiajac kosz, uslyszata glosy w salonie
na tylach domu. Lkanie Angeli postepujace za cierpli-
wa odpowiedzia pani Chadwick. Angela, wychowa-
na w miescie, nie przywykta do wsi z jej spokojnymi
dniami i brakiem rozrywek. Przyjazd Vane’a zmienit ja
w typowa wesota panng. Niestety, zmeczyla sie juz tym
wizerunkiem i wrécita do starych dasow.

Edith jak zwykle zajmowata si¢ robdtkami. A Alice
zachowywatla si¢ tak cicho, ze mozna bylo zapomniec
0 jej obecnosci.
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Z. gtownego holu Patience skrecita w waski korytarz
i przeszia do holu przy ogrodzie. Postawita kosz na kre-
densie i wybrata wazon. Podczas ukladania bukietu za-
czeta rozmysSla¢ o Minnie i Timms. Od chwili pojawie-
nia si¢ Vane’a Timms byla szczgSliwsza i bardziej zre-
laksowana. To samo, a nawet wiecej, mozna bylo po-
wiedzie¢ o Minnie. Spala lepiej, jej oczy 1$nity jak daw-
niej, z twarzy za$ zniknal dotychczasowy smutek.

Gerrard tez wydawatl si¢ bardziej zrelaksowany. Do-
tykajace go oskarzenia i insynuacje rozplynely si¢ bez
§ladu, zniknely jak mgla nad rzeka. Jak zjawa.

To rowniez stato si¢ za przyczyna Vane’a.

Zlodziej jednak kontynuowal natarcie. Jego ostat-
nim trofeum nie mogtoby by¢ nic dziwniejszego. Kwa-
dratowa poduszeczka do igiet Edith Swithins, ozdobio-
na paciorkami z r6zowej satyny, z wyhaftowang podo-
bizng jego wysokosci Jerzego III, z trudem mogtaby
uchodzi¢ za rzecz warto$ciowa. Jej zniknigcie zasko-
czylo wszystkich. Vane potrzasnatl gtowa i wyrazit opi-
ni¢, ze ztodziejem jest chyba sroka.

Sprawdzajac wszystkie zajazdy w okolicy, Vane w to-
warzystwie Gerarda nie natrafil na §lad skradzionych
dobr. Wszystko pozostawalo niewyjasniong tajemnicg.

Patience odstawila kosz i wzigta wazon. Myst zesko-
czyla ze stolu, unoszac wysoko ogon.

Przed przyjazdem Vane’a pok6j muzyczny byt dla
Patience azylem. Gratla od zawsze, kazdego dnia. Go-
dzina przy fortepianie lub, tak jak tutaj, przy klawesy-
nie, zawsze j3 uspokajala.

Postawita bukiet na stole. Wrocita, by zamknaé
drzwi, i ocenifa swoje krolestwo. I pokiwata gtowa.

— Wszystko wrdcito do normy.

Usiadla przy instrumencie.
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Ostatnimi dniami nigdy nie decydowala, co zagrag,
ale po prostu pozwalata palcom wedrowaé po klawi-
szach. Pige¢ minut btgdzenia od jednego utworu do dru-
giego w poszukiwaniu nastroju pozwolilo jej zauwazyc,
ze jednak nie wszystko wrocito do normy.

Tak. Nie musiala si¢ juz martwi¢. Znowu zajmowala
si¢ codziennymi zajeciami. Ale jednocze$nie daleka
byta od zatopienia si¢ w uspokajajacej rutynie, byla
bardzo zaniepokojona. Niezadowolona.

Nie wiedziala, czego chce, co czuje. Dla kogo$ przy-
zwyczajonego do sprawowania kontroli nad swoim zy-
ciem ta sytuacja byla irytujaca. Zrédiem jej niepokoju
byt oczywiscie on — Vane. Tylko on, nikt inny. To prze-
bywanie z nim byto przyczyng wszystkich jej problemdw.

Mogta go unikac.

Dtugo to rozwazatla, ale zmuszona byla odrzuci¢ te
mozliwo$¢ z uwagi na Minnie. Vane takze mogt nie
chcie¢ by¢ unikany.

A iona mogla nie by¢ na tyle silna, by go unikac.

Marszczac brwi, potrzasneta gtowa.

— To niezbyt dobry pomyst.

Jej mysli wrocily do ich ostatniego spotkania w sta-
rym ogrodzie trzy dni wcze$niej. Co zamierzat? Co ro-
zumial przez ,jeszcze nie”?

— To - poinformowata kotke¢ — byla sugestia, ze
pOzniej. Kiedys. Chciatabym tylko wiedzie¢ kiedy? Mam
prawo wiedzieC. To nie znaczy, ze zamierzam pozbyc si¢
wianka. Nie tak tatwo zapomne, kim jestem, wiedzac,
kim jest on.

Myst nakryta nos tapkami.

Patience z powrotem spojrzata na klawisze.

— Nie uwiedzie mnie pod dachem Minnie. — Tego
byta pewna. Ale w takim razie, czego chcial, co chciat
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osiggnaé? Co byto celem jego wszystkich dziataf, czy
w ogo6le miat jaki$ cel?

— A moze to tylko zarty?

Patience sprobowata si¢ uspokoi¢. Odetchneta gle-
boko, potem zdecydowanym ruchem potozyta palce
na klawiszach. Nie rozumiata Vane’a, eleganckiego
dzentelmena, ktOry byl prawdziwie nieprzewidywalny.

Nie zamierzata o nim wigcej myslec.

Zamkneta oczy i pozwolila palcom poptynaé po kla-
wiaturze.

* %k X

Vane ustyszat muzyke, kiedy wracat ze stajni. Stru-
mienie melodii pochwycily go, owinely sie wokdt nie-
go. To byla syrenia piesn i doktadnie wiedzial, kto ja
Spiewa.

Zatrzymal si¢ na zwirowym podjezdzie przed stajnia
i stuchajac, uSwiadomit sobie, ze w melodii wyraznie
styszy obawe.

Pokdj muzyczny byt na parterze, naprzeciw ruin, je-
go okna wychodzily na taras. Przynajmniej jedno okno
musiato by¢ zatem otwarte, skoro slyszal klawesyn tak
wyraznie.

Muzyka necita go. Opierat si¢ tylko przez chwilg,
potem porzucit watpliwosci. Ruszyt w kierunku tarasu.

Kiedy umilkia ostatnia nuta, Patience westchneta
i zdjeta palce z klawiszy. Powrdcil spoko;.

Odsuneta taboret, wstata, odwrdcita sie.

Znalazia si¢ naprzeciw mezczyzny stojacego obok
otwartych drzwi.

— Sadzitam — powiedziata, dobierajac stowa i patrzac
na niego uwaznie — ze myS§li pan juz o wyjezdzie.
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— Nie — Vane odpowiedzial natychmiast. — Nie od-
krylem, kto jest zjawa, nie wiem, kto jest zlodziejem
1jeszcze czegoS nie otrzymalem.

Patience uniosta brod¢. Vane obserwowat ja uwaz-
nie. Kiedy zaczynat do niej méwié, nie wiedziat doktad-
nie, czego chcial. Teraz juz wiedziatl. Jego cel, tym ra-
zem, byt inny od tych, ktérych pragnat kiedyS. Tym ra-
zem chcial o wiele wiece;j.

Chciat jej, catej jej. Nie tylko w sferze fizycznej, pra-
gnat jej oddania, jej mitosci, jej serca. Chcial wszystkie-
go i nie zamierzal si¢ zadowoli¢ niczym mniejszym. By-
ta jego. Pojatl to w tej samej chwili, kiedy pochwycit ja
w ramiona tego pierwszego burzowego wieczoru
w ogrodku.

Od poczatku wiedzial, co przynidst wiatr; wiedziat to
od tamtej pierwszej chwili, kiedy trzymal Patience
Debbington w ramionach. A teraz stala przed nim.
Weczesniej nie miat do czynienia z takimi damami. Nie
mial pojecia, o czym Patience mysli, jak daleko mogta-
by si¢ posunac.

Podszedt do nie;j.

Nie powiedziata ani stowa. Zamiast tego podniosta
dtoni i powoli, dajac mu duzo czasu do namystu, do po-
wstrzymania jej, gdyby chcial, siggneta jego ust.

Vane si¢ nie poruszyl. Ten dotyk nim wstrzasnat.

Zdawata si¢ zafascynowana. Jej palec przesunat si¢
ponad gorna warga mezczyzny i powrdcil do kacika
ust; Vane poruszyl glowa na tyle, by musnaé ustami
opuszke jej palca.

Bacznie si¢ mu przygladata. O$mielona, postepowa-
ta dalej, dotkneta jego policzka i zaczeta piescic¢ gladki
tuk szczeki. Ich spojrzenia spotkaly si¢. Wtedy delikat-
nie j3 pocalowal.
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Zawahatla si¢ i oddala pocatunek. Dotknat jedwabne-
go splotu wtoséw na jej karku, podnidst drugg reke i do-

Patience nigdy nie wyobrazata sobie, ze zwykly po-
catunek moze by¢ taki odwazny, tak bardzo znaczacy.
Jego usta nieublaganie uczyly ja wszystkiego tego, cze-
go tak bardzo chciata si¢ dowiedziec.

Znalazla si¢ w jakiej$ grze, jedne usta przeciwko dru-
gim. Miata wrazenie, ze wszystko wokot przestalo istnieé.

Przerwat, pozwalajac jej ztapa¢ oddech.

Nastepny pocalunek byt gtebszy. Wypetnialy ja jed-
noczes$nie cieplo i gtod. Czuta kazdg pieszczote, upaja-
ta si¢ goraca przyjemnoscia, dawata i chciala wiece;j.

Odwaznie przycisneta biodra do jego ud.

Opuscit dtonie na jej plecy, potem na biodra, przy-
suwajac ja do siebie.

Patience odetchneta. Zamkneta oczy. Bez stowa
podniosta twarz, oferujgc mu usta. Vane piescit kraglo-
Sci jej poSladkow. Czula twarda meskoS¢ naciskajaca
na jej migkki brzuch. Chciata to przerwaé, ale nie mo-
gta. Pocatunek byt coraz glebszy, po jej ciele rozlata sie
ciezka ospalos¢, obciazyta jej cztonki, spowalniajac
zmysly. Ale nie przytlumita ich. Patience byta boles$nie
$wiadoma. Swiadoma zelaznego objecia jego ramion.
Swoich napietych piersi naciskajacych mocno na jego
tors. Miekkosci swych ud opierajgcych si¢ o niego.

Jej namigtno$¢ byla niecierpliwa, ale nie odwazyla
si¢ go ponagla¢. Jeszcze nie. Byly inne rzeczy, ktorych
musiata si¢ nauczy¢. Na przyktad dotyku jego dioni
na piersiach.

Pocatunek nadal trwatl, polagczony z rytem jej serca.
Wszystko zdawato si¢ wirowag, ale on nie stracit pano-
wania nad sobg. Uczyt ja.

W oddali odezwat si¢ gong wzywajacy na lunch.
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Zignorowala to, podobnie jak Vane. W pierwszym
odruchu. Potem z oczywistym oporem przestat ja cato-
wac.

— Zauwaza, jeSli nie przyjdziemy — wyszeptal prosto
W jej usta, a potem je pocatowal. I spojrzal na nia.

Patience takze przygladata si¢ jego twarzy, jego
oczom. Nie dojrzata w nich cienia przeprosin, triumfu,
nawet satysfakcji. Byli glodni siebie. Tesknita za jego
pocatunkiem.

— Musimy i$¢.

Patience odsuneta sie, w tej samej chwili zatujac
straty jego ciepla i poczucia intymnosci.

Nie bylo niczego, co chciataby mu powiedzie¢. Vane
podat jej ramig, przyjeta je i pozwolita mu poprowa-
dzi¢ si¢ do drzwi.

Rozdzial 11

Po popoludniowym galopie w towarzystwie Gerrar-
da Vane wrocit do domu.

Nie mogt przesta¢ mysle¢ o Patience. Stale czut jej
smak i zapach. Nie pamigtal siebie w takim stanie
od czasdw, kiedy po raz pierwszy uni0st sukni¢ kobie-
ty. Natychmiast rozpoznat symptomy. Nie bedzie mogt
skoncentrowaé si¢ na niczym innym, dopoki nie uda
mu si¢ ulozyé Patience Debbington na wtasciwym jej
miejscu — na plecach pod nim.
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A nie mogl tego zrobi¢, dopdki nie zadal pytania,
ktore bylo nieuniknione.

W gtéwnym holu spotkal lokaja. Zdejmujac reka-
wiczki, Vane zapytat:

— Gdzie jest panna Debbington?

— W pokoju z jasnie panig. Zwykle siedzi z panig
Minnie i paniag Timms przez wigksza cze$¢ popotudnia.

Vane przez chwile rozwazat r6zne wymdwki, kto-
rych moglby uzy¢, by wyciagnac Patience spod skrzydet
Minnie. Zadna z nich jednak nie byla wystarczajaco
dobra, tak by nie wzbudzi¢ podejrzen Minnie. Nie mo-
wigc juz o Timms.

— Bede w sali bilardowe;.

— Dobrze, prosze¢ pana.

* kX

Patience nie siedziala jednak z Minnie. Znalazta
schronienie w salonie na pietrze, gdzie stal szezlong
przykryty holenderska narzutg.

Tutaj mogta liczy¢ na niezaktocony spokoj, starajac
si¢ zrozumieé, wlaSciwie zrozumie¢, usprawiedliwi¢
i pogodzi¢ si¢ z tym wszystkim, co stalo si¢ w pokoju
muzycznym tego ranka.

Jej Swiat si¢ zachwial. Nagle. Bez ostrzezenia.

— Zdarzyto si¢ zbyt wiele, by temu zaprzeczy¢ — po-
informowala zwini¢ta wygodnie na krzesle Myst.

Patience zatrzymatla si¢ przy oknie. Zaplotiszy rece
na piersiach, patrzyta w przestrzen, jakby nie widzac.
Chciata wiedzy, a on zgodzif si¢ ja uczy¢. Ten pocatu-
nek byt jej pierwsza lekcja.

Cata reszta byta problemem.

Targaly nig emocje, ktorych nigdy nie spodziewata
si¢ doznad.
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Ostre poczucie straty, ktorego doswiadczyta, kiedy
si¢ rozdzielili, nie byto tylko prosta fizyczna reakcja.
Jesli jej uczucia do Vane’a wybiegaly poza sfere ciele-
sng, czy to znaczylo to, czego si¢ domyslata?

— Skad niby mam to wiedzie¢? — rozktadajac rece,
zwrOcila sie¢ do Myst. — Nigdy wczesniej si¢ tak nie czu-
tam. — Zatrzymala si¢, uniosta glowe, potem spojrzata
z nadziejg na kotke. — Moze tylko sobie to wyobrazam?

Myst patrzyla na nig przez chwile, potem ziewngela,
przeciagneta sig, zeskoczyta na podloge i podeszia
do drzwi.

Patience poszla za nia.

* ok ok

Vane usiadl przy stole i zmusil si¢ do rozmowy
z Edith Swithins. Siedzaca obok niego Patience bez §la-
du zmieszania gawedzita z Chadwickiem. Vane starat
si¢ nie czu¢ urazonym tym faktem. Wydawatla si¢ nie-
$wiadoma zmiany w temperaturze uczu¢ miedzy nimi,
podczas gdy on wprost gotowatl sie¢ w Srodku.

Po deserze panie wyszly. Vane ograniczyt konwersa-
cje nad porto do minimum, potem poprowadzit dzen-
telmenow do salonu. Jak zwykle Patience stala z Ange-
la i panig Chadwick posrodku pokoju.

W tej samej chwili kiedy stanal obok niej, dosiggnat
go zapach jej perfum i jego zmysly rozgrzal obraz jej
miekkich kraglosci.

— Wiasnie mdéwilam Patience — paplata Angela — ze
to juz przesada. Zlodziej ukradt moj nowy grzebien!

— Grzebien? — Vane spojrzat na Patience.

— Ten, ktéry kupitam w Northampton — zawodzita
Angela. — Ani razu go nie zalozytam!
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— Moze sig¢ jeszcze znajdzie — pani Chadwick starala
si¢ znalez¢ stowa pocieszenia.

—To nieuczciwe! — Na policzkach Angeli wykwitly ru-
mience. Tupneta — Cheg, zeby ztapano tego zlodzieja!

— Zlodzieja? — zapytal Edmond. — Czy znowu co$
skradziono?

Angela podjeta przerwany wystep, dzielac si¢ opo-
wiedcia z o wiele bardziej odpowiednim gronem stu-
chaczy: Edmondem, Gerrardem i Henrym, ktoOrzy stali
wokot niej. Korzystajac z ich zaaferowania, Vane spoj-
rzal na Patience; i ona popatrzyla na niego. Vane
otworzyl usta, powstrzymalt si¢ jednak, gdyz ku zasko-
czeniu wszystkich Whitticombe dotaczyt do ich grupy.

Perora na temat ostatnich wyczynow ztodzieja zosta-
ta natychmiast przerwana, ale Whitticombe nie zwrocit
na to uwagi. Po przywitaniu wszystkich, przysunat si¢
blizej i wyszeptal co§ do pani Chadwick. Natychmiast
uniosta gtowe.

— Dzigkuje. — Chwycila rami¢ Angeli. — ChodzZ, mo-
ja droga.

Twarz Angeli posmutniafa.

—Ale...

Cho¢ raz zupelnie gtucha na narzekania corki, pani
Chadwick pociagneta Angele na kanape, gdzie siedzia-
ta Minnie.

Vane i Patience, jak rowniez pozostali, §ledzili po-
czynania pani Chadwick. Nagle Whitticombe zapytat:

— Mam rozumiec¢, ze co$ znowu znikneto?

Patrzyt na wszystkich zebranych w kole, jak gdyby
dofaczyt do grupy nastawionej przeciwko niemu. To
nie bylo umdéwione, jednak zadne z nich, Vane, Patien-
ce, Gerrard, Edmond ani Henry, nie zrobifo ruchu, by
zmieni¢ pozycje, by pozwoli¢ mu stang¢ miedzy nimi.
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— Nowy grzebien Angeli — odpowiedzial Henry
i opisal zaginiony przedmiot.

— Diamenty? — zapytal Whitticombe, unoszac brwi.

— Imitacja diamentow — podpowiedziata Patience.

Whitticombe zmarszczyt brwi.

— To sprawia, ze musimy ponownie zadaé sobie py-
tanie, po c6z ktokolwiek chciatby wejs¢ w posiadanie
jaskrawej poduszki do igiet i taniego, tandetnego grze-
bienia?

Henry zacisnat zeby, Edmond poruszyt si¢ niespo-
kojnie. Gerrard, milczac, patrzyl na Whitticombe’a.

Patience znieruchomiafa.

— Wiasciwie — ciagnat Whitticombe, zanim pozostali
zdazyli cokolwiek powiedzieé. — Czy to nie jest czas, by-
Smy wszczeli poszukiwania? Co o tym mySlisz, Cyn-
ster?

— MySle — powiedziat Vane i przerwal, patrzac uwaz-
nie na twarz Whitticombe’a — ze poszukiwania okaza
si¢ bezowocne. Pomijajac fakt, ze ztodziej z pewnoScia
ustyszy o poszukiwaniach, zanim si¢ zaczng, i bedzie
mial mndstwo czasu, by ukry¢ skradzione przedmioty
lub zmieni¢ kryjowke, pozostaje nie mniej istotny pro-
blem miejsca. Ten dom jest rajem dla sroki, nie mo-
wigc juz o okolicy. Rzeczy ukryte w ruinach moga ni-
gdy nie zosta¢ znalezione.

Spojrzenie Whitticombe’a momentalnie stato si¢
puste, po czym wymamrotat:

— A... tak. Z pewnoSciag ma pan racje. Skradzione
przedmioty mogg nigdy nie zosta¢ znalezione. To
prawda. OczywiScie poszukiwania nic nie dadza. Wy-
baczycie mi? — Z ustuznym u$miechem ukfonit si¢ i wy-
szedt z pokoju.

Wszyscy patrzyli, jak odchodzil. Po chwili od strony
kanapy Timms zawotata Patience.
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— Przepraszam — szybko dotkngwszy ramienia Va-
ne’a, Patience oddalita si¢ w stron¢ kanapy, by dota-
czy¢ do pani Chadwick i Timms, zgromadzonych wo-
kot Minnie. Patience podeszta do nich i razem
z Timms pomogly ciotce wstaé, a potem odprowadzity
ja do drzwi.

Zamierzajac iS¢ z nimi, pani Chadwick ponaglita
Angele, po czym zatrzymata si¢ na chwile, by poinfor-
mowac¢ mezezyzn:

— Minnie nie czuje si¢ dobrze. Patience i Timms po-
foza ja do 16zka. Ja tez pojde, na wypadek gdyby po-
trzebowaty pomocy.

To powiedziawszy, wyprowadzita nadasang Angele
z pokoju.

Vane patrzyl przez dluzsza chwile na zamkniete
za nimi drzwi.

— Co6z — odezwat si¢ Henry. — Pozostawieni sami so-
bie. — Spojrzat na Vane’a. — Partia bilardu, Cynster?

Sugestia najwyrazniej spotkala si¢ z aprobata Ger-
rarda i Edmonda. Jeszcze raz spogladajac na zamknie-
te drzwi, Vane wzruszyt ramionami.

— Dlaczego nie.

* ok %

Nastepnego ranka Vane zszedl po schodach, nie
kryjac ponurego nastroju.

Henry Chadwick pobit go w bilard.

Jesli chceiat jakiego$ potwierdzenia, jak powazny byt
wplyw Patience na jego emocje, to go przekonalo.
Henry ledwie umial uderzy¢ bile. Jednak Vane byt tak
rozkojarzony, ze nie umiatby uderzy¢ czegokolwiek; je-
go mysli catkowicie zaprzatato to, gdzie, kiedy i jak be-
dzie mogt zobaczy¢ si¢ z Patience.
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Dotart do salonu. To tutaj po raz ostatni on i Patien-
ce rozmawiali.

A potem...

Przy stole siedzieli niemal wszyscy: General, Whitti-
combe, Edgar i uSmiechniety Henry. Vane natozyt so-
bie na talerz duza porcje, potem usiadl, by poczekaé
na Patience.

Ku jego radoSci Angela nie przyszta na $niadanie;
Henry poinformowat go, ze Gerrard i Edmond wstali
wcezeSnie 1 poszli w ruiny. Vane pokiwal glowa, jadl
i czekal. Patience nie pojawila si¢. Kiedy stuzba zacze-
ta sprzatac ze stotu, Vane wstal.

— Gdzie jest panna Debbington? — zapytat lokaja.

— Ja$nie pani nie czuje si¢ dobrze, prosze pana. Pan-
na Debbington jest obecnie z pania Henderson, przy-
gotowujac menu i zajmujac si¢ sprawami domu.

— Rozumiem — Vane popatrzyt na drzwi. — A ile jej
to zajmie czasu?

— Nie umiem powiedzieé¢, prosz¢ pana, ale dopiero
zaczely, a jasnie pani zajmuje to zwykle caly ranek.

Vane gleboko odetchnat.

— Dzigkuje.

Powoli skierowat si¢ do drzwi i poszedt do stajni.

* % X

Znalazl ja w spizarni.

Zatrzymujac si¢ z reka na klamce, w na wpot otwar-
tych drzwiach, Vane u§miechnat si¢ usatysfakcjonowa-
ny. Bylo wczesne popotudnie; wielu domownikow
drzemalo. Styszal, jak Patience nucita cichutko.
W koncu ja znalazt — sama. Spizarnia na parterze byla
oddalona od innych pokoi; nie postawiono w niej szez-
longa, kanapy czy innego podobnego mebla.
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W obecnej sytuacji to bylo znakomite. Dzentelmen
przeciez nie powinien posuwac si¢ za daleko z dama,
ktora zamierzatl poSlubi¢, zanim poinformowat ja o tym
fakcie. Nieobecno$¢ sprzetow, z ktorych pomoca moz-
na bylo tak tatwo uwodzié, powinna utatwi¢ wszystko
to, co chciat jej powiedziec.

Otwierajac szerzej drzwi, przeszedl przez prog.

Twarz Patience pojasniata.

— Dzief dobry. Nie na przejazdzce?

Patrzac na stabo oswietlong spizarni¢, Vane powoli
zamknal drzwi. Potrzasnal glowa.

— Jezdzilem rano.

Ostatnim razem byl tutaj w wieku dziewieciu lat;
wtedy spizarnia wydawata mu si¢ wigksza. Unikajac
zwisajacych z powaly wiazek suchych ziol, obszedt do-
okota stot, ktory ustawiono na Srodku pokoju.

— Jak si¢ ma Minnie?

Patience uSmiechnefa si¢, otrzepata rece z kurzu.

— To tylko katar, juz niedtugo wydobrzeje, ale woli-
my nie ryzykowac. Teraz jest z nig Timm:s.

Vane przeszedt w kierunku kredensu wzdluz potki
z pekatymi butelkami.

— Scigatem cie od kilku dni.

Nie udato mu si¢ ukryé pozadania, ktore dzwigczato
w jego glosie; w jej oczach rozpoznal podobne emocje.

Siegnat ku niej. Zatrzymala si¢ w jego ramionach.

Po raz pierwszy, odkad pamigetal, tak szybko stracit
panowanie nad soba. Zamierzal najpierw porozma-
wiac, ale kiedy usta Patience zapraszajgco si¢ rozchyli-
ly, cata przygotowana mowa uleciala mu z glowy. Jej
dlonie przeSlizgiwaly si¢ po jego ramionach; piersi
opieraly na jego torsie, uda o jego twarde uda.

Czut palacg zadze i — ku swemu najwickszemu zdzi-
wieniu — jej zadze réwniez. Wtasna przywykt kontrolo-
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wac; jej byta czym§ innym. Wdziecznie naiwna, gorliwa
w swej niewinnosci, Patience miala site o wiele wickszg
niz przypuszczal. I wyzwolita w nim co$ glebszego, sil-
niejszego, przymus kierowany czyms$ wigcej niz zwykia
zadza.

UsSwiadomit sobie, ze wodze wysliznely mu si¢ z rak,
i przechwycila je Patience. Prowadzita. Zbyt szybko.

Zmusit si¢ do przerwania pocalunku.

— Patience...

Przykryla jego usta swoimi.

Objat ja i znowu odepchnat.

— Do diabfa, kobieto! Chcg z toba porozmawiac!

— P&zZnie;j.

Vane walczyl, by si¢ odsunac.

— Czy pozwolisz...

— Badz cicho — przywarfa do niego jeszcze bardzie;.
— Nie chce rozmawiac. Po prostu mnie catuj, pokaz mi,
co bedzie dale;.

Vane jeknal, kiedy jej jezyk wsliznat si¢ gleboko
w jego usta. Pojedynek, ktory nastapit, byt zbyt gwal-
towny, by Vane mdgt spokojnie mysle¢; jego zmysly za-
chmurzyta mgta goracych namietnosci.

Ta kobieta ztapata go w sie¢ pozadania, z kazdym po-
calunkiem uScisk byl coraz silniejszy. Glgbiej w jego ra-
mionach, giebiej w namietnoSci. Tam, gdzie pozadanie
wypetnialo pragnienie. Czuta to w pocatunkach — powol-
ne pulsowanie stopniowo budzace si¢ w jej krwi. To byto
przezycie. To byto do§wiadczenie. To byto dokfadnie to,
czego pragneta jej dusza. Ponad wszystko musiafa wie-
dziec.

Dtlonie Vane’a na jej biodrach. Jego twarda meskos¢.
Przeplywata przez nich bolesna spirala zadzy, zabierajac
im sily, macac zmysly.

— Panienko?
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Dzwiek otwieranych drzwi rozdzielit ich gwaltownie.
Do pomieszczenia zajrzata pokojowka z koszem pet-
nym lawendowych galgzek. W mdtym Swietle zauwazy-
ta Patience.

— Co powinnam z nimi zrobi¢? — zapytata.

Patience starata si¢ skupi¢ na pytaniu. W gtebi ducha
podziekowatla za brak $wiatta, dzigki czemu pokojowka
nie dostrzegla Vane’a opierajacego si¢ o kredens.

— Musisz oderwac liScie i obcia€ gtowki. Uzyjemy ich
do pachnacych torebek, a todygi do od§wiezenia pokoi.

Pokojéwka skineta glowa i podeszta do stotu. Pa-
tience odwrocila si¢ do kredensu. W glowie wciaz jej
wirowalo. Gdyby odestala pokojowke... Spojrzala
na Vane’a, ktoéry, milczac, stat ukryty w cieniu. Tylko
ona mogla zauwazy¢ to Swiatto jaSniejace w jego
oczach. Po chwili wyprostowal si¢ i pochylit glowe.

— Poszukam pani pdzZniej, moja droga.

W tym momencie pokojoéwka zauwazyta obecno$é
Vane’a. Wymienili spojrzenia. Dziewczyna uSmiechne-
ta si¢ do niego i powrdcita do lawendy.

Patience patrzyta katem oka, jak odchodzit, i jak po-
woli zamknely si¢ za nim drzwi. Starala si¢ — niesku-
tecznie — sttumic¢ dreszcz, ktory nig wstrzasnat, dreszcz
zniecierpliwienia. I pozadania.

* ok ok

Napigcie pomigdzy nimi siegneto granic.

Vane to poczul, kiedy tylko Patience pojawila si¢
wieczorem w salonie; to, w jaki sposob na niego spoj-
rzala, méwito, ze i ona czula podobnie. Ale musieli
grac swoje role, oczekiwane role, ukrywac namigtnosé,
ktora rozpalata ich do bialosci.

I modli¢ si¢, by nikt niczego nie zauwazyt.
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Przynajmniej znowu byli w salonie. Herbata zostata
wypita i Minnie, otulona w szale, zamierzata udac si¢
na odpoczynek. Vane nie miat pojecia, na jaki temat
toczyta si¢ dyskusja przez ostatnie dwie godziny. Jed-
nak zauwazyt okazje, kiedy tylko si¢ pojawita.

Podchodzac do kanapy, zaproponowat Minnie:

— Zaniosg ci¢.

— Wspanialy pomyst! — zawotata Timms.

Minnie prychneta, jednak zgodzita si¢. Kiedy Vane
zebral szale i jej podal, dodata:

— Dzisiaj czuje si¢ stara.

Vane zaczal si¢ z nig przekomarzaé w zwykly dla sie-
bie sposdb. Zanim doszli do pokoju, udalo mu si¢
na tyle, by skomentowata jego arogancje:

— Zbyt daleko idaca pewnoS¢ siebie.

Usmiechajac si¢, Vane usadzit ja na krzesle przy ko-
minku. Kiedy wstat, Minnie odsuneta go.

— Nie potrzebuje nikogo poza Timms, wy dwoje mo-
zecie wracac do salonu.

Patience wymienita szybkie spojrzenie z Vane’em,
potem spojrzata na Minnie.

— JesteS$ pewna...?

— Tak, jestem pewna. IdZcie juz.

Poszli, ale nie wrocili do salonu. Byto juz pdzno i zad-
ne z nich nie miato ochoty na bezcelowa pogawedke.

Mieli ochote na co$§ innego. To co§ niespokojnie
przeplywato miedzy nimi, tkajac delikatng sie¢ pozada-
nia. Kiedy szedl obok Patience, odprowadzajac ja do
sypialni, wiedzial doskonale, ze to on bedzie musial
panowac nad pozadaniem.

Patience, pomimo sktonnosci do przejmowania kon-
troli, byla najzupetniej niewinna. Przypomniat sobie
ten fakt, kiedy zatrzymali si¢ przed drzwiami. Dopdki
si¢ nie oSwiadczy, on i ona nie powinni si¢ widywac sa-
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mi poza jak najbardziej formalnymi okazjami. Miejsce
na zewnatrz jej sypialni, przed drzwiami, w chtodnym
poczatku nocy, nie kwalifikowato si¢ do tego; wnetrze
jej sypialni, ktore podpowiadata mu jego zadza, byto
jeszcze bardziej nieodpowiednie.

Przyjrzata si¢ jego oczom, jego twarzy. Potem powo-
li, ale bez wahania, uniosta dtofi do jego policzka. Przy-
gladata si¢ jego ustom.

Vane spojrzal na migkka czerwiefi jej warg, ktore te-
raz znal tak dobrze. Ich ksztalt byt wyryty w jego umy-
§le, ich smak wypisany w jego zmystach. Patience przy-
mkneta oczy. Wspigla si¢ na palcach. Vane nie mogt jej
nie pocalowaé, nie mogl tego unikna¢; od tego zdawa-
to si¢ zaleze¢ jego zycie.

Ich usta si¢ zetknely. Oboje zadowoleni z jednej nie-
koniczacej sie chwili, przywarli do siebie tylko po to, by
dotyka¢ i by¢ dotykanymi. Magia tej kruchej chwili po-
zostawila ich drzacych. Teskniacych. Cigzko oddycha-
jacych, jakby godzinami biegli; stabych, jakby walczyli
za dtugo i niemal przegrali.

Ich spojrzenia si¢ spotkatly; stowa byly zbedne. Ich
oczy powiedzialy wszystko, co chcieli powiedzie¢ sami.

— Do jutra? — szepnal.

Musiat si¢ zobaczyC z nig przy bardziej oficjalnej
okazji. Patience nieznacznie skrzywita usta.

— To bedzie zalezato od Minnie.

Skinat glowa. I zmusif si¢ do cofnigcia.

— Zobaczymy si¢ przy $niadaniu.

Odwrdcit si¢ i poszedt korytarzem przed siebie.

Patience stata przy drzwiach i patrzyla, jak odchodzit.

144



* ok ok

Pigtnascie minut pozniej, w koszuli nocnej, z welnia-
nym szalem zarzuconym na ramiona, Patience umosci-
ta si¢ na fotelu obok kominka i zaczeta wpatrywac sie
w plomienie.

Myst wskoczyla Patience na kolana. Dziewczyna,
rozkojarzona, gtaskata kotke; palce §lizgaly si¢ po sza-
rych uszach i w dof po wygietym grzbiecie. Przez diugie
minuty jedynymi odgtosami w pokoju bylo delikatne
trzaskanie ptomieni i zadowolone mruczenie Myst. Nie
przeszkadzalo to Patience w rozmy$laniu, od ktorego
nie potrafita uciec.

Miata dwadzieScia sze$¢ lat. Mogta mieszka¢ w Der-
byshire, ale to nie byto catkiem to samo, co klasztor
zenski. Poznata mnostwo dzentelmendw, wielu z nich
podobnych do Vane’a Cynstera. Wielu z tych dzentel-
menow myslalo o niej. Ona jednakze nigdy nie mysla-
ta o zadnym z nich. Nigdy wcze$niej nie spedzata go-
dzin ani nawet minut, my$lac o jakimkolwiek konkret-
nym me¢zezyznie. Nie zdofali jej zainteresowac.

Vane zawtadnatl jej uwaga bez reszty. Kiedy byli
w tym samym pokoju, bez wysitku panowal nad jej
zmystami. Nawet kiedy znajdowali si¢ osobno, zajmo-
wal jej mysli. Pojawial si¢ regularnie w jej snach.

Patience westchneta. Wpatrywata si¢ w ptomienie.

Nie wyobrazifa sobie tych uczu¢. Nie umiata nie za-
stanawiac si¢ nad tym, co by si¢ stato, gdyby nie byt tak
honorowy i poprosit o zgode na wejscie tej nocy do jej
sypialni.

Powitalaby go bez wzburzenia czy zawahania. Moze
i stala si¢ troch¢ nerwowa, ale dziato si¢ tak z powodu
podniecenia, niecierpliwosci, nie niepewnosci.
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Wychowana na wsi, byta w pelni zaznajomiona z ry-
tualem godow; nie byla ignorantka w tej dziedzinie.
Ale zawladnely nig emocje, ktore w tym przypadku,
w przypadku Vane’a, poplatane byly w jej umysle z czy-
nami. A moze to czyny byly poplatane z emocjami?

Jakkolwiek to wygladalo, byla uwiedziona, nie przez
niego, ale przez wlasne pozadanie. Pozadanie musiato
by¢ tym, co czula jej matka i co zmusito jg do poSlubie-
nia Reginalda Debbingtona i uwiezito w zwiazku bez
miloSci na reszt¢ jej dni. Miala wszelkie ku temu powo-
dy, by nie ufa¢ emocjom, by ich unika¢, odrzucac je.

Nie mogta. Patience wiedziata to na pewno, emocje
byly zbyt silne, by mogta kiedykolwiek si¢ od nich
uwolnic.

Ale to samo w sobie nie prowadzito do bolu czy smut-
ku. W istocie, jeSli mialaby wybor, nawet teraz musiata-
by przyznac, ze wolala to doswiadczenie, to doznanie, te
wiedze, niz przezy¢ reszt¢ zycia w ignorancji.

Dzigki Vane’owi doswiadczyla mocy i radoSci,
wszystkiego, czego tak pragneta. Juz byta do tego przy-
wigzana; nie zrezygnuje z tego. Zreszta nie musiala.
Nigdy wczesniej nie mySlata serio o malzenstwie; teraz
staneta twarza w twarz z faktem, ze go unikata. Znaj-
dujac wymowke po wymoOwce, by nawet tego nie roz-
wazaé. Malzenistwo byto putapka, ktora doprowadzita
jej mame do niespelnienia. Vane nie staral si¢ ukry¢
wplywu, jaki miata na niego Patience, pozadanie btysz-
czalo w jego oczach jak ognie. Kiedy przyjdzie czas,
wiedziala, ze si¢ nie cofnie. Pozna go, pozna jego na-
mietnos¢, jego pozadanie i zaspokoi go, zaspokoi sie-
bie. Wiedziata, ze mogto tak by¢. Chciala, by tak byto.

Ich romans mogtby trwaé; bedzie smutna, kiedy si¢
skonczy, ale nie bedzie ztapana w putapke niekoncza-
cego si¢ nieszczescia jak mama.
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UsSmiechajac sig¢, Patience spojrzala na Myst i po-
drapata jg w tebek.

— Moze mnie pragnie, ale wcigz jest eleganckim
dzentelmenem.

Mogta chcie¢ mysleé, ze jest inaczej, ale tak nie byto.

— Nigdy, postuchaj mnie dobrze, nigdy nie wyjde
za maz bez milosci.

To byto jej prawdziwe przeznaczenie.

Nie miata zamiaru z tym walczy¢.

Rozdzial 12

Naste;pnego ranka Vane wcze$niej zszed!f na $nia-
danie. Obstuzyt si¢ sam, potem usiadi i czekat na poja-
wienie si¢ Patience. Reszta m¢zczyzn wchodzita do po-
koju, wymieniajagc pozdrowienia. Vane odsunat talerz
i dat znak lokajowi, by nalal mu wiecej kawy.

Zastanawial sie, jak diugo tak bedzie, zanim uwolni
si¢ od napiecia. To Patience byta winna jego cierpieniu
i teraz niemal zazdroScit Minnie, ze miata jg przy sobie.

Kiedy Patience si¢ nie pojawila, Vane westchnal
i spojrzal na Gerrarda.

— Muszg si¢ przejechac. Jeste§ zainteresowany?

Gerrard spojrzat przez okno.

— Miatem zamiar szkicowa¢, ale Swiatlo wydaje si¢
ptaskie. Pojade.

Vane zerknat na Henry’ego.

— Grasz, Chadwick?
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— Wtasciwie — Henry rozpart si¢ na krzesle — mysla-
fem, by poéwiczy¢ podkrecone uderzenia. Nie chciata-
bym zardzewieC.

Gerrard zachichotat.

— To byt czysty przypadek, ze ostatnim razem poko-
nat pan Vane’a. Kazdy widzial, ze byt wyjatkowo nie
w formie.

Nie w formie? Vane zastanawiatl si¢, czy powinien
powiedzie¢ bratu Patience o tym, w jakiej byt ,nie
w formie”.

— Ale wygratlem — Henry uczepit si¢ chwili swojego
zwyciestwa. — Nie zamierzam straci¢ przewagi.

Vane uSmiechnat si¢ wdzieczny losowi za to, ze
Henry nie bedzie im towarzyszyl. Gerrard rzadko mo-
wil podczas jazdy, co bylo o wiele lepsze od nieustan-
nej paplaniny Henry’ego.

— Edmond?

Wszyscy spojrzeli na Edmonda, ktory siedziat, mam-
roczac pod nosem i wpatrujac si¢ w pusty talerz. Vane
zerknal na Gerrarda, ktory pokrecit przeczaco glowa.
Edmond byt w objeciach swej muzy, gtuchy na cokolwiek
innego. Vane i Gerrard odsuneli krzesta i podniesli sig.

Do salonu weszla Patience. Zatrzymala si¢ i odnala-
zta wzrokiem Vane’a. Skierowata si¢ do kredensu,
wziela talerz i poszia prosto do stotu.

— Minnie ma si¢ lepiej — oznajmita, siadajac. Patrzac
po twarzach obecnych przy stole, dodata: — Noc ming-
ta jej spokojnie zapewnita wiec, Ze nie potrzebuje mnie
dzisiaj.

Gerrard uSmiechnat si¢ do niej.

— Jestem pewien, ze spedzisz teraz troch¢ czasu
w pokoju muzycznym, jak zwykle. Vane i ja zamierza-
my si¢ wybra¢ na przejazdzke.
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— Chetnie, jesli poczekacie kilka minut, pojade z wa-
mi. Po tych kilku dniach zamknigcia przyda mi si¢ tro-
che Swiezego powietrza.

Gerrard spojrzal na Vane’a, ktory odpart tylko:

— Poczekamy.

* kX

Zgodnie z umowa spotkali si¢ przy stajni.

Po bardzo szybkim przebraniu si¢ w str6j do jazdy
konnej Patience byta niemal zirytowana, widzac, ze
Gerrarda jeszcze nie ma. Vane juz siedziat na koniu.
Zardwno jezdziec, jak i zwierzg byli niespokojni.

Wdrapawszy sie na siodfo, Patience chwycita wodze
1 spojrzala za siebie w kierunku domu.

— Gdzie on jest?

Vane wzruszyl ramionami. Trzy minuty pdZniej,
wla$nie kiedy miata zsias$¢, by p6j$¢ go poszukaé, poja-
wil si¢ Gerrard. Ze sztalugami.

— Przepraszam, ale zmienilem zdanie — u§miechnat
si¢. — Zbieraja si¢ chmury, niebo staje si¢ szare, a to
jest doktadnie ten widok, na ktory tak dlugo czekalem.
Musze to zanie$¢ na dol, zanim zmieni si¢ aura — wska-
zal na trzymany bagaz, nadal si¢ uSmiechajac. — A wigc
jedzcie beze mnie, przynajmniej macie siebie za towa-
rzystwo.

To, ze ktamal, byto jasne jak stonce; Vane spojrzat
na Patience. Wyczytatl w jej oczach rowniez swoje pra-
gnienie — pozostania w domu. Ale Gerrard stal tutaj,
czekajac, by im pomachad.

— Mozemy?

Po nieznacznym zawahaniu Patience skineta gtowa
i chwycita wodze. Pomachata bratu i ruszyta. Vane po-
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jechat za nig. Kiedy mijali ruiny, odwrocit si¢. Gerrard
wytrwale im machat.

Vane zaklat. Patience spojrzata przed siebie.

Dotarli do brzegdw Nene. Za rzeka byla dobrze
ubita droga, w ktora skrecit Vane, jadac znacznie wol-
niej. Patience prowadzila swoja klacz tuz obok. Z pal-
cami zaci$nietymi na wodzach rozejrzat si¢ dookota.
Zielone brzegi bytyby migkkie jak kanapa. Zbyt kusza-
ce. Nie byl pewny, czy moze sobie zaufa¢ w takich oko-
licznoSciach, a po tym, co zaszlo w spizarni, wiedziat,
ze nie moze zaufac takze Patience. Byfa niewinna, on
nie miat usprawiedliwienia. A poza tym teren byt zbyt
otwarty i Penwick czgsto tedy jezdzil. Zatrzymywanie
si¢ przy rzece nie wydawato si¢ wiasciwe. A Patience
zaslugiwata na co$ wiecej niz kilka zwyczajowych ba-
natow.

Dzieki Gerrardowi wydawalo si¢, ze bedzie musial
przecierpiec jeszcze jeden poranek bez nadziei.

Patience rowniez uznata pomyst marnowania kolej-
nego poranka za niezbyt dobry. Jednak w przeciwien-
stwie do Vane’a, nie znata powodu, dla ktorego nie
mialaby wykorzysta¢ tego czasu.

— Wspomnial pan, ze ma brata. Czy jest do pana po-
dobny?

Vane spojrzal w jej strone, unoszac brwi.

— Harry? — Zastanawial si¢ przez chwile — Harry ma
krecone wlosy i niebieskie oczy, ale — uSmiech ztago-
dzit nieco rysy twarzy Vane’a — tak, mySle, ze jest bar-
dzo do mnie podobny. Mozna powiedzie¢, ze kazdy
z nas szesciu jest podobny.

— Kazdy z szes$ciu? Jakich szesciu?

— Z szesciu najstarszych kuzynéw, Cynsteréw: Dia-
bet, ja, Richard - brat Diabta, Harry — m6j jedyny brat.
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Nie mam wigcej rodzenstwa. Sg tez Gabriel i Lucyfer.
Wszyscy jeste§my mniej wigcej w tym samym wieku.

Obraz szeSciu Vane’dw byl... I dwoch z nich mialo
na imi¢ Gabriel i Lucyfer?

— Czy w rodzinie nie ma zadnych kobiet?

— W naszym pokoleniu kobiety przychodzily na Swiat
pOZniej. Najstarsze to blizniaczki — Amanda i Amelia.
Maja siedemnascie lat i wladnie spedzaja swoj pierwszy
sezon w Londynie.

— I wszyscy mieszkacie w Londynie?

— Przez czg§¢ roku. Dom moich rodzicow jest
przy Berkeley Square. Ja przeprowadzilem si¢ do wy-
najetego mieszkania juz lata temu, a niedawno kupi-
fem dom w miescie. Kiedy Harry i ja osiggneliémy od-
powiedni wiek, moj ojciec przeznaczy! pewne sumy dla
nas obu i poradzil inwestowaé w nieruchomosci.
— USmiechnat si¢. — Cynsterowie zawsze gromadzili
ziemie¢. Ziemia, mimo wszystko, to potega. Diabel ma
wszystkie ksigzece posiadtosci, ktore stanowig bogac-
two rodziny. Reszta podbija wiasne tereny.

— Wspomnial pan, ze pana brat ma stadning.

— Niedaleko Newmarket. Jest mistrzem, jesli chodzi
o konie.

— A pan? — Patience przechylifa glowe, przygladajac
sie mu. — W czym pan jest mistrzem?

Vane szeroko si¢ uSmiechnat:

— W chmielu.

Patience spojrzata zdziwiona:

— Chmielu?

— To skiadnik uzywany do wytwarzania piwa. Jestem
wlascicielem Pembury Manor, posiadlosci niedaleko
Tunbridge w Kent.

— I uprawia pan chmiel?

— I jabika, gruszki, wisnie i kukurydze.
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— Pan jest farmerem!

— Miedzy innymi.

Dostrzegajac btysk w jego oku, powstrzymata sie
od zachniecia.

— Prosze opisa¢ to Pembury Manor.

Vane chetnie to zrobit, zadowolony z obrotu sprawy.
Po szybkim wstepie, opisujacym pola rozciagajace si¢
wokot Kentish Weald, przeszedt do opisania domu
— domu, do ktorego chciatby ja zabrac.

— Dwa pigtra w szarym kamieniu, z szeScioma sypial-
niami, piecioma pokojami i zwyktymi udogodnieniami.
Nie spedzitem tam duzo czasu. Potrzebny jest remont.

— Jak daleko... — zaczela Patience.

Przerwata i spojrzala w gore; na jej nosie rozbita si¢
kropla deszczu. Vane takze popatrzyt w gore. Zakrzyk-
neli jednym glosem. Na niebie gromadzily si¢ ciemno-
szare gradowe chmury. Zblizata si¢ Sciana deszczu.

Rozgladajac si¢ dookota, szukali schronienia. To
Vane zauwazyt ciemnoszary dach stodoly.

— Tam — wskazal. — Budynek przy brzegu rzeki. Mo-
ze tam uda si¢ nam schronic.

Patience Sciagneta wodze klaczy. Vane pojechat
za nia, trzymajac konia z tylu. Patience mocowala si¢
z ptochliwa klacza. Vane kierowat siwka po §liskich ka-
mieniach, potem zszedl z konia. Z wodzami w jednej
rece, otworzyl drzwi stodoly. Patience wprowadzita
klacz, Vane poszedl za nig, prowadzac swego wierz-
chowca.

Kiedy znalezli si¢ w Srodku, rzucit wodze i podszedt
z powrotem do drzwi. Zamknat je, deszcz lat juz stru-
mieniami. Vane spojrzal na krokwie. Nie schodzac
z klaczy, Patience zrobifa to samo. Odgtos deszczu tai-
czacego na starym dachu przypominat niespokojne
mruczenie.
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— To wyglada na uzywane. Konstrukcja wydaje si¢
bezpieczna. — Oczy Vane’a przyzwyczajaly si¢ do mro-
ku. — Tutaj sa przegrody wzdluz Sciany. Lepiej rozsio-
dtajmy konie.

Patience pokiwata gtowa. Poprowadzili konie do prze-
grod. Podczas gdy Vane sie nimi zajmowal, Patience
sprawdzata pomieszczenie. Odkryta drabing prowadzaca
na strych. Spojrzata na Vane’a; byt wciaz zajety konmi.
Zebrata spodnicg i wspiela sie, doktadnie sprawdzajac
kazdy szczebel. Ale drabina byla bezpieczna.

Ze szczytu drabiny rozejrzala sie po poddaszu.
W pomieszczeniu zbudowanym nad stodota petno by-
to siana, powigzanego i rzuconego luzem. Wchodzac
na gore, opuscita spddnice i podeszta do okna, przez
ktore siano wrzucano do stodoly.

Zerkneta na zewnatrz. Okno wychodzito na potu-
dnie. Otworzyla okiennice szerzej, wpuszczajac
do Srodka miekkie, szare §wiatto. Pomimo deszczu,
moze z powodu ciezkich chmur, powietrze bylo ciepte.
Widok przedstawial rzeke wybrzuszang przez wiatr, ze
Sladami deszczu 1 delikatnie pochylonymi Igkami,
wszystko w szarej scenerii — bylo to niezwykle kojace.

Pomyslata, ze juz najwyzszy czas na kolejng lekcje
u Vane’a; cho¢ pok6j muzyczny bylby cudowny, spi-
chlerz nie wydawat sie¢ taki zly.

W stodole ponizej Vane zajmowat si¢, jak mdgt naj-
dtuzej, kofimi, ale nie wygladato na to, by deszcz miat
ustaé. Nie, zeby tego oczekiwal; widzac nagromadzone
chmury; uSwiadomit sobie, ze beda tu uwiezieni przez
dlugie godziny. Kiedy nie byto juz nic wigcej do zrobie-
nia, wytarl rgce w czyste siano, po czym, starajac si¢
opanowac, poszedt do Patience. Zauwazyl, ze znikneta
w spichlerzu. Rozejrzat si¢ i zaklal w mys$lach.

Wiedzial, ze beda problemy, kiedy tylko ja zobaczyl.
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Odwrocita gltowe i uSmiechneta si¢, wykluczajac
mozliwo$¢ tchorzliwej ucieczki. Obmyta przez delikat-
ne Swiatlo padajace przez okno, siedziala na duzej
wigzce siana i uSmiechala si¢. Oddychajac gteboko,
Vane wspial si¢ na ostatni szczebel i stanat na podto-
dze spichlerza. Podszedt do Patience. Kiedy uSmiech-
nela si¢ promiennie, wyciagajac do niego dton, w jed-
nej chwili stracil panowanie nad soba. Instynktownie ja
pochwycit, mocno zaciskajagc palce. Spojrzal na jej
twarz, w jej oczy, walczac ze sobg, by znaleZ¢ sposdb
powiedzenia, ze to jest szalefistwo. Po tym, co zaszto
miedzy nimi, siedzenie razem na sianie i patrzenie
na deszcz bylo zbyt niebezpieczne. Zadne stowa nie
przychodzity mu na mysl, nie byt zdolny do przyznania
si¢ do takiej stabosci. Nawet jesli to byta prawda.

Patience nie dala mu czasu na rozmySlania. Vane
westchnat i przysiadt na sianie obok niej. Zanim zdazy-
ta cokolwiek zrobi¢ lub powiedzie¢, objat ja ramionami
i przytulit tak, ze plecami oparta si¢ o jego bok. Teore-
tycznie, to bylo madre posuniecie. Patience zrelakso-
wala sig, ciepta i ufna. Na zewnatrz padat deszcz, we-
wnatrz rosta temperatura. Zaciskajac zeby, Vane wal-
czyt, by przetrwac.

Mogtoby mu si¢ udac, gdyby — tak nagle, bez ostrze-
zenia — nie odwrocila si¢ do niego.

Desperacja mogta zmusi¢ kazdego do btagania
o usprawiedliwienie. Nawet jego.

— Patience...

Przerwata mu pocatunkiem.

Chciat ja odepchnad, ale nie byto takiej sity w jego ra-
mionach. Przeciwnie — przytulit ja do siebie. Czut tylko,
jak zatapiali si¢ w sobie. Rozchylil usta i catowat ja,
i ona catowala jego. Stopniowo odzyskiwat kontrole,
Swiadomy, Ze ona nie odda jej tak chetnie. Ale to mate
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zwyciestwo zachecito go; przypomniat sobie, ze byt sil-
niejszy niz ona, nieskonczenie bardziej do§wiadczony.

To on panowal nad sytuacja.

Popchnat ja lekko i przewrdcit na siano. Ochoczo
zaakceptowala t¢ zmiane, przywierajac ustami do jego
ust. Vane pogtebit pocatunek, majgc nadzieje, ze to za-
spokoi pragnienie, ktore w nim wywolata. Jego koszu-
la byta z delikatnego batystu; dotyk rak Patience nie-
mal palil mu skore.

Ostateczna walka byta krotka, Vane ja przegrat, za-
nim si¢ zorientowal, i nie byt w stanie uswiadomic¢ so-
bie niczego poza tym, ze jest pod nim kobieta, a mig-
dzy nimi zadza.

Jej dlonie, jej usta, jej ciato przywotywaly go. Kiedy
rozpial jej kurtke i zamknat dton na przykrytej bluzka
piersi, tylko westchneta.

Pomigdzy jego palcami sterczal napiety sutek. Za-
parlo jej dech, kiedy go Scisnat.

Malutkie guziczki jej bluzki rozpinaly si¢ z tatwo-
Scig, wstazki od jej koszuli potrzebowaly tylko jednego
szarpnigcia, by je rozwiazaé. Jej mickkoS¢ wypetnita
mu dlon, wypelnita zmysly.

Przerwat pocatunek, by unie$¢ glowe i przyjrzec sie
darowi, ktory zdobyl, Patience patrzyla, jak po chwili
opuscil glowe i wzial jej pier§ do ust. Zamknela oczy.

Chciata wigcej, a on jej to dawal, zdejmujac jej bluz-
ke, koszule, by obnazy¢ jej piersi w pelni na migkkie
szare $wiatlto, delikatny chtod powietrza. Plonela tak,
jak wyobrazat to sobie w swoich snach, byta goraca
1 szaleficzo pragnela czego$ wigcej. Jej mate rece byly
wszedzie, desperacko szukajac, rozpinajac mu koszulg
i zachtannie siegajac, pieszczac i zdobywajac.

To wladnie wtedy ostatecznie zdat sobie sprawe, ze
juz nie panuje nad sytuacja. Ale i ona nie panowala
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nad tym, co si¢ dzialo. Przekonat si¢ o tym, kiedy przy-
blizyta jego twarz do swojej, calujac go namietnie.
Uniosla sig, jej cialo pieScito go w bezwstydnym bfaga-
niu. Chciata go i — niech mu Bog wybaczy — on chciat
jej. Teraz. Musial jg zdoby¢, wéliznac si¢ w nig i znalez¢
uspokojenie. Guziczki welwetowej spddnicy znajdowa-
ly si¢ z tytu, od strony plecow; jego palce juz tam byly.
Czekat zbyt diugo, by mowié, by formalnie prosic o jej
reke. Nie mogt sie skupi€ na tyle, by sformutowac zda-
nie, ale musial sprobowac.

Oparty na tokciach, zawieszony ponad nia, czekal,
az Patience otworzy oczy. Dojrzal migotanie w jej Zre-
nicach; westchnal, kiedy sutkami otarfa si¢ o jego klat-
ke piersiowg. Wzdrygnal sie, ona zadrzala, dreszcze
przeszly przez jej brzuch az do ud. Jego umyst natych-
miast skoncentrowal si¢ na migkkiej przystani miedzy
jej dtugimi ramionami.

Vane zamknatl oczy; chcial wylaczy¢ takze Swiado-
mo$¢ i po prostu powiedzie¢. Wtedy dosiegnat go ja-
sny, miekki szept Patience — czysta magia w ciezkim
powietrzu:

— Pokaz mi.

W tej samej chwili, Vane poczul jej palce §lizgajace
si¢ po jego skorze, potem delikatnie ja pieszczace. Jej
niepewny dotyk sprawit, ze Vane zacisnat zeby, napi-
najac kazdy migsieni. Zdawala si¢ tego nieSwiadoma;
kontynuowala swe niepewne pieszczoty, spopielajac
resztki jego woli.

— Naucz mnie — wyszeptata, oddechem taskoczac go
w policzek. I znowu odetchneta w jego usta: — Wszyst-
kiego.

Ta ostatnia pro$ba sprawila, ze zniknely resztki opo-
ru, chfodnego wyrachowania. Odszedt dzentelmen, po-
zostat tylko zdobywca.
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Stowa byly zbyteczne.

Chciata wiedzie¢, wiedzie¢ wszystko — wtadnie teraz.
Nie mogta czekaé. Wotanie o t¢ wiedze, podstawowe
doswiadczenie, ktorego pragna wszystkie kobiety, wy-
buchto, rozprzestrzenito si¢ i teraz ja pochwycito. Kie-
rowalo nia, kiedy odpowiadata na zadania jego dfoni,
jego warg.

Chciata, by w nig wszedt, by uwolnit si¢ od goraczko-
wego napiecia kierujacego nim, tego samego napigcia,
ktore powoli ja stapiato. Wiedziata to. Wiedziata, kim
byta i na co bylo ja stac.

Nie istnialo nic, co mogloby odebrac jej rados¢ tej
chwili. Poddata si¢ dreszczowi podniecenia, kiedy Va-
ne zdjat z niej welwetowa spodnice, a potem rozwinal
ja jak migkki koc pod nimi. Jej halki przeobrazily si¢
pod jej ramionami w przeScieradlo. Nie czula wstydu,
kiedy przywart do niej nagie;j.

Jego rece posiadly kazda jej kraglo$¢, kazde migkkie
wzniesienie. Jedna reka §lizgala si¢ pod jej talia, prze-
mieszczajac si¢ coraz nizej do posladkow. Silne palce
gniotly, pieScily, slodka pieszczota rozprzestrzeniala
sie, rozlewajac si¢ w jej brzuchu, zraszajac skore. Dion
zeSliznela sie jeszcze nizej, kreSlac ksztalt jej ud az
do kolana, potem przeslizgujac si¢ do przodu, zmienia-
jac kierunek, do biodra, do tego wrazliwego polaczenia,
gdzie uda taczg sie z kragtoscig poSladkow. Delikatnie,
jednym palcem, intensywnie pociagnat w dol. Zadrzata.

I wtedy rozchylit jej uda, delikatnie, ale zdecydowa-
nie. Ustami zaczat pieéci¢ ich wewnetrzng strone, po-
zwalajac jej sie skoncentrowac na kazdym musnigciu.
Na podnieceniu. Na szalefistwie, niekontrolowanej na-
mietnoSci, ktora trzymata ich w uScisku.

Potem jego dlon siegneta wyzej, by dotykac jej tam,
gdzie zaden mezczyzna nigdy wczesniej nie dotykat.
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Ten dreszcz, ktOry przez nig przeszedt, byt samym pod-
nieceniem, dopiero zwiastujacym to, co mialo nadejsc.
Tonac w migkkim sianie, Patience rozchylita uda sze-
rzej i poczula, ze pieszczota staje si¢ jeszcze silniejsza,
jeszcze bardziej przemyslana.

W koncu jego palce znalazly ten punkt. Kontynu-
owal gre przyjemnoSci, wzmagajac napigcie w migkko-
Sci pomiedzy jej udami. Patience walczyta, by unies$¢
si¢ choc troche. I zobaczyta go, jego twarz pelng pasji,
patrzyla na jego palce, ktdre ugniataty i piescily.

Wtedy wsunat w nia palec.

Odgtos, jaki wydata, byl bardziej krzykiem niz je¢-
kiem. Spojrzat na jej twarz. Czula, jak delikatnie, ale
silnie poruszat si¢ wewnatrz. Patience odetchneta i za-
mkneta oczy. Naciskat coraz glebiej.

Potem pogladzil ja wewnatrz, gleboko, tam gdzie
byta tak petna namietno$ci. Namietnosci, ktora on roz-
budzit. W drgajacym jeku Patience poczula, jak si¢ to-
pi, poczula, jak jej zmysly si¢ unosza. Vane uslyszat ja,
widziat jej poddanie i uSmiechnat si¢ delikatnie. Pro-
wadzila jego demony az na skraj przepasci, gdzie wigk-
szo$¢ kobiet juz dawno blagataby, zeby je wzial. Ale nie
Patience. Pozwolita, by ja obnazyt catkowicie, bez zad-
nego dziewiczego zaklopotania, zdawala si¢ wrecz za-
dowolona z tego, ze wije si¢ pod nim naga, tak samo
jak i on si¢ tym cieszyt. Brata wszystko to, czym hojnie
ja obdarzal, i wcigz miata nadziej¢ na wigcej.

Dawat jej wiecej, uczac, wypelniajac jej kobiece
zmysly meskimi sekretami. Dyszala, jeczala, stekata,
a jej chetne ciato bfagato o jeszcze wigcej. Jej potrzeby
byly nie takie jak dam, do ktorych przywykt; jesli zabie-
ral jg dalej, bylo to przyjmowane bez watpliwosci. Pa-
tience byta starsza, bardziej dojrzata, bardziej pew-
na siebie. Nie byta, uswiadomit to sobie, tak niewinna,
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jak sobie wyobrazal. Wiedziata dobrze, co robili, i wie-
dziata, jaka podja¢ decyzje.

I to czynito réznice. Szta do przodu prosto, Swiado-
ma, przywykla doSwiadcza¢ tego, co zycie miato jej
do zaoferowania. Brac i wybiera¢ spo$rdd owocéw zy-
cia. I wybrala. RozmySlnie. Jego.

I to byto dla Vane’a czym$ nowym.

Spojrzat na nia, na jej twarz delikatnie blyszczaca
pozadaniem. I nie mogt oddychac. Ze zwyklej zadzy.
Zadzy znalezienia si¢ w nie;j.

Uwolnit si¢ od kurtki i koszuli. Zdjecie butow zajeto
minute, potem wstal, by zdjaé bryczesy. Czut jej spoj-
rzenie na swoich plecach. Odrzucit spodnie na bok
i spojrzat przez rami¢. Lezala naga, rozciggnieta
na sianie, spokojnie czekajac.

Jej piersi rosly i opadaly gwaltownie; jej skora byla
delikatnie zard6zowiona. Nagi, podniecony, odwrocit
si¢ do niej. Na jej twarzy nie byto §ladu zaskoczenia. Jej
spojrzenie §lizgato si¢ po nim, potem powoli uniosto
si¢ ku jego twarzy.

Uniosta ramiona. Do niego.

Podszedt, nakryt ja soba, catowat jej usta i powoli
w nig wchodzil. Byta goraca i ciasna, napinata sig, kie-
dy dotykat jej btony dziewiczej. Krzykneta, kiedy jed-
nym pchnigciem jg przebil. Zatrzymala go, przez jeden
diugi bolesny moment, potem go wpuscita giebie;j.
Owtadniety instynktem, pchnal mocno i zdobyt ja.

Twardos¢, ktora ja wypelniata, byla jak stalowa klin-
ga, ktora poruszata si¢ gleboko w niej, rozciagajac ja,
zdobywajac. Doswiadczala jej z zapartym tchem, z kaz-
dym desperackim falowaniem mocy, ktdra tak raptow-
nie nig kierowata. Czula ciezar, ktory zakotwiczyt sie
w jej biodrach, w §lepym pragnieniu, ktore nig kiero-
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walo. Pragneta uwolni¢ podniecenie, bezwstydnie go-
race, ktore rosto, potem przeptywato przez nich.

Jeczac, Vane wyprostowal ramiona i unidst sie
nad nig. Wchodzit w nig, delektujac si¢ kazdym gora-
cym calem, ktdry si¢ nad nim zamykal, zatrzymujac sie,
by poczu¢ pulsowanie wokot niego, przed wycofaniem,
tylko po to, by pchnaé gieboko i znowu. I znowu. Za-
spokajajac i siebie, i ja.

Nigdy wczesniej nie widziat czego$ tak pigknego jak
ona —zamkni¢ta w namie¢tnej pulapce wita si¢ pod nim.
Zatopit sie gleboko i popchnat wyzej. Chcial na nig pa-
trze¢, tak cudownie rozpustng, tak wspaniale opusz-
czong, kiedy wzigta go w siebie. Mdgtby ja mie¢ znowu,
wiele razy, ale zaden z nich nie bytby taki jak ten, na-
petniony emocjami moment.

Pozwolit na to, co przyszio naturalnie, i postato ich
oboje na skraj. I w koficu patrzyl, jak zabiera ja eksplo-
zja, kiedy pozadanie sprawilo, ze jej tono stopito sig,
wypelniajac si¢ jego nasieniem.

Vane poczul przechodzace przez niego dreszcze.
Zamykajac oczy, pozwolil im, pozwolit jej si¢ zabrac.

* ok ok

To bylo wigcej, o wiele wiecej, niz mogt oczekiwac.

Podczas gdy Patience, otulona sianem, zasneta
na boku przykryta spddnicg i halkami, Vane starat si¢
ogarna¢ nowg rzeczywistosc.

Kiedy zaspokoil zmysty, zaskoczony odkryt, ze
po raz kolejny pokonany zostal przez naglace pozada-
nie. Nie przez to samo naglace pozadanie, ktore kiero-
walo nim przez ostatnie dni i ktore ostatnio i tak zna-
czaco zostato zaspokojone, ale przez inne: pragnienie,
by si¢ upewnic, ze ona nalezy wylacznie do niego.
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Jako jego zona.

To stowo zawsze sprawialo, ze si¢ krzywit. W pew-
nym sensie wciaz tak bylo. Ale nie zamierzal uciec
przeznaczeniu.

Ona byta ta jedyna. Jesli kiedykolwiek miat si¢ oze-
ni¢, to musiala by¢ ona. I chcial mie¢ dzieci, spadko-
biercow. Mysl o niej, o jego synu w jej ramionach, dzia-
tala na niego niezwykle silnie.

Spojrzat w jej strone i zapragnal, by si¢ obudzita.
Zdobycie jej formalnej zgody na maizenstwo stato si¢
dla niego najwazniejsze. Byto jego najbardziej naglaca
potrzeba. Na zaakceptowanie go jako jej kochanka juz
si¢ zgodzita. Gdy tylko poprosi ja o r¢ke, a ona powie
tak, beda mogli kocha¢ sie, kiedy tylko beda chcieli.
Jak czesto beda chcieli.

Ta my§l wzmagata jego dyskomfort. Zaciskajac ze-
by, starat si¢ my$le¢ o czym§ innym.

Patience obudzila si¢ jakiS czas potem. Doszla
do siebie bardzo szybko; jej cialo ptywalo po morzu
przyjemnoSci, jej umyst tonat w cudownym spokoju. Jej
ramiona byly ciezkie; cialo unosilo si¢, zaspokojone
i nasycone. Przez diugie chwile zadna mys$l nie mogta
przerwaé tego stanu, potem, stopniowo, Patience od-
krywala rzeczywistoS¢ wokot siebie.

Obok niej lezal Vane; jego ciato bylo twarda skata,
do ktérej przylgneta. Na zewnatrz ustawat deszcz. We-
wnatrz bylo ciepto.

Dat jej to, pokazal droge do niezwyklej przyjemno-
Sci, ktora wcigz owijata si¢ wokot jej ciata. Patience
uSmiechneta sig. Z reka na torsie Vane’a, czula bicie
jego serca — stale i pewne. Zamkneta oczy. Byta goto-
wa i8¢ ta drogg. Cokolwiek by si¢ stato, ten moment
bedzie dla niej skarbem — i wszystko, co ja do tego do-

161



prowadzilo. Zadnych zaléw. Nigdy. Poruszyta sie i zto-
zyla cieply pocatunek na torsie Vane’a.

Spojrzal na nia.

— Hmm... jak mito.

Mito? Spogladajac na jej twarz, na ten uSmiech, po-
czul, jak co$§ poruszyto si¢ w jego sercu. A potem za-
mkneto. Uczucie i emocje, ktorych teraz doswiadczal,
wcale nie byty mife. Uniost reke i poglaskal miodowo-
zlote wlosy Patience. Zaczal uwalnia¢ poszczegdlne
pasma, wyjmujac z nich szpilki.

— Kiedy tylko si¢ pobierzemy, bedziesz si¢ mito czu-
ta kazdego ranka. I kazdej nocy.

Koncentrujac si¢ na jej wlosach, nie widziat zasko-
czenia na twarzy Patience. Nie widziat jej zaktopotania.
Kiedy wreszcie spojrzal na nig, dostrzegl, ze patrzyta
na niego z trudnym do odczytania wyrazem twarzy.

Vane zmarszczyt brwi.

— Co sie stato?

Patience odetchneta, starajac si¢ zapanowac nad so-
ba. Oblizata usta, potem skupita si¢ na twarzy Vane’a.

— Malzefistwo... — Musiata na moment przerwag, za-
nim zndéw mogta méwic dalej. — Nie przypominam so-
bie dyskusji na ten temat.

Vane spochmurnial.

— Dyskutujemy o tym teraz. Miatem zamiar poroz-
mawiac z toba o tym wcze$niej, ale, jak dobrze wiesz,
nasze proby racjonalnej dyskusji nie powiodly sie. —
Uwolnit ostatnie pasmo jej wlosow. — Wiec? Kiedy to
bedzie?

Patience nie przestawala mu si¢ przygladac. Lezata
tutaj naga w jego ramionach, zaspokojona tak, ze nie
mogla si¢ ruszy¢, a on nagle, bez ostrzezenia, chce roz-
mawia¢ o malzenstwie? Nie, nawet nie rozmawiaé
o tym, ale po prostu zadecydowad, kiedy to bedzie.
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Zar zniknal, na jego miejsce pojawit si¢ arktyczny
chioéd. Chtod bardziej przenikliwy niz szara rzeczywi-
sto$¢ na zewnatrz budynku. Pozostawit gesig skorke
na jej ramionach, potem dotart az do kosci. Czuta do-
tyk zimnej stali, putapke, ktéra powoli, stopniowo za-
mykala si¢ wokot niej.

— Nie.

Starafa si¢ nie patrze¢ na jego nagos¢; zmusila sie, by
usig$¢. Nie udatoby sie jej to, gdyby nie zechcial jej pomoc.

Patrzyt, jakby nie wierzyl temu, co uslyszat.

— Nie? — Jego twarz wyrazala zaktopotanie. — Co
,nie”?

— Ton jego glosu sprawil, ze Patience zadrzata. Od-
wracajac si¢ od niego, ostaniajac koszula tono, zaczeta
si¢ ubierac.

— Nie mam zamiaru nigdy wychodzi¢ za maz. Nigdy.

O malzenstwie myslata bardzo rzadko, matzenstwo
z eleganckim dzentelmenem nigdy nie figurowato w jej
planach. Matzefistwo z Vane’em po prostu byto nie-
mozliwe, nawet bardziej niemozliwe po ostatniej go-
dzinie niz wczeS$niej.

Jego gtos wydawat si¢ chtodno precyzyjny:

— Sadzitem, ze to, co robiliSmy przez ostatnig godzi-
ne, jasno wyrazalo twoje zamiary.

Zawiazujac wstazeczki koszuli, Patience zacisneta
usta i potrzasneta gtowa.

— Nie cheg wychodzi€ za maz.

Usiadt i rozeSmiat si¢.

— Wszystkie mtode damy chca wyjs$¢ za maz.

— Nie ja. Nie jestem taka mloda.

Skoniczyta wkiadaé poniczochy, chwycita halki.

Uslyszata westchnienie Vane’a:

— Patience...

— Lepiej si¢ pospieszmy, nie byto nas caly ranek.
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Uslyszata za sobg szelest siana. Vane wstal.

— Bedg si¢ martwig, jesli nie wrocimy na lunch — do-
data.

Nie wazyla si¢ patrze¢ bezpoSrednio na niego, byt
bowiem wciaz nagi. Mogla go jednak widzie¢ katem
oka. Nadal czula jego rece na swojej skorze, dotyk je-
go ciata na swoim. Czutfa jego ciepto w Srodku.

Szarpneta suknige.

— Nie mozemy sobie pozwoli¢ na spOznienie.

Zniecierpliwiona, odnalazta wzrokiem reszte odzie-
nia. Pospieszyta po nie.

Swiadoma tego, ze Vane wciaz stal nagi, z dfofmi
na biodrach, i patrzyt na nig, podniosta z podiogi jego
bryczesy i rzucila nimi w jego kierunku. Ztapat je w lo-
cie i zmruzyt oczy.

— Pospiesz si¢ — blagata. — Ja zajme si¢ konmi.

Podeszta do drabiny.

— Patience! — zawotal, ale nie zareagowata.

Znikneta na dole, jakby go nie ustyszafa.

Sfuszerowat to. Byla zta na niego, obrazit ja i miata
wszelkie prawo si¢ tak czué. Jego oferta, c6z, nawet nie
oferta, a raczej arogancka proba naklonienia jej
do zgody. Bez pytania.

Przegrat. I teraz to ona byla gora.

Nawet przez chwile nie uwierzyl, ze naprawde nie
chciala wyj$¢ za maz; wierzyl, ze to byta tylko jej wy-
mowka, pierwsza, jaka przyszla jej na mysl. Przeklina-
jac, wciagnat bryczesy, potem siegnal po koszuleg. Sta-
ral si¢ unikng¢ czynienia deklaracji, o ktérych wiedziat,
ze musi je zlozy¢, teraz uSwiadomit sobie, ze bedzie
dziesi¢¢ razy gorzej.

Zaciskajac zeby, wcisnat stopy w buty, chwycit kurt-
ke i podszedt do drabiny.

Teraz bedzie musiat btagacd.
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Rozdzial 13

Blaganie nigdy nie przychodzito mu tatwo.

Tego wieczoru Vane, prowadzac dzentelmenow
do salonu, czut si¢ tak, jakby maszerowal na egzekucje.
Wmawiat sobie, ze oSwiadczanie si¢ nie bedzie wcale
trudne. Przez diugie popoludnie doktadnie rozwazat
wszystkie mozliwosci. Ale po zaakceptowaniu nieunik-
nionego — prawa Patience do formalnych oSwiadczyn
— zapomnial o gniewie i zmusit swoj instynkt zdobywcy
do spokoju. Byl zdecydowany, by panowaé nad soba
tak dtugo, az si¢ jej oSwiadczy i zostanie przyjety.

Wchodzac do salonu, uSmiechnat si¢ na widok Patien-
ce. Odsuwajac jej krzesto, by mogla usias¢, wyszeptat:

— Musimy porozmawiac¢ na osobnosci. Kiedy i gdzie?

Przyjrzata si¢ jego oczom, jego twarzy, wreszcie wy-
szeptala:

— W szklarni. Udam si¢ dzisiaj wezeSniej na spoczynek.

Starajac si¢ nie okazywac zniecierpliwienia, zmusit
si¢, by podej$¢ do Minnie siedzacej na kanapie.

— Widze, ze czujesz si¢ juz znacznie lepiej?

— Phi — Minnie machneta reka — to byt tylko katar.
Zbyt wiele zamieszania z powodu zwyktego pociggania
nosem. Przynajmniej Patience pomyslata o tym, by po-
tozy¢ si¢ wcze$niej. Mam nadzieje, ze nie zachoruje
po dzisiejszej ulewie. Ty tez powiniene§ si¢ wczedniej
potozy¢.

— Nie przemoktem tak bardzo. — Z uczuciem gtadzac
dton Minnie, Vane ukfonit si¢ obu kobietom. — Jesli
bedziecie potrzebowaé pomocy przy wchodzeniu
na pi¢tro, zawolajcie mnie.
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Wiedzial, ze tego nie zrobig; Minnie tylko wtedy
pozwalata si¢ nie$¢, gdy byta naprawde powaznie
chora.

Vane podszedl do Gerrarda i Edmonda rozmawia-
jacych z Henrym. Ten rzucit si¢ na niego natychmiast.

— Wtasnie pan jest mi potrzebny! Ci dwaj zameczajg
mnie swoim dramatem, a ja wolalbym zabra¢ ich na bi-
lard. Co by pan powiedzial na rewanz?

— Obawiam sie, ze nie dzisiaj — Vane sttumit ziew-
niecie. — Po tylu godzinach spedzonych na koniu ma-
rz¢, by jak najszybciej polozy€ sie do t6zka.

— Bez przesady. Nie moze by¢ pan az tak zmeczony
— zbesztal go Edmond. — Musiat pan przywykna¢ do te-
go w Londynie.

— W rzeczy samej — zgodzil si¢ Vane — ale bycie
na nogach zwykle zostaje poprzedzone przez odpo-
wiednio dlugie wylegiwanie si¢. Oczywiscie nie musi to
oznaczac¢ snu, dokoniczyl w my§lach.

—Jedna partyjka nie potrwa dtugo — btagat Gerrard.
— Najwyzej godzinke.

Vane odmowit bez wahania. JeSli nie oSwiadczy sie
dzisiaj, tak jak powinien, nie wyglosi przed Patience
caltej przemowy, ktéra ¢wiczyt przez popotudnie, Bog
jeden wie, jaki odwet wyszykuje dla niego przeznacze-
nie.

— Nie. Musicie dzisiaj obej$¢ si¢ beze mnie.

Podanie herbaty uwolnito go od dalszych protestow.
Kiedy tylko filizanki zostaly wyniesione i Minnie samo-
dzielnie weszla po schodach na gore, Vane ruszyt w jej
Slady, by zdazy¢ przed bywalcami sali bilardowe;j.
Szklarnia znajdowatla si¢ za salag gry i mozna byto
do niej dotrze¢ tylko stamtad.

Przeszedt cicho przez sale bilardowg i otworzyt drzwi
szklarni. Zamknely si¢ za nim bezglo$nie, nie alarmujac
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Patience. Vane zauwazyl ja natychmiast stojaca
przy oknie i przypatrujacag si¢ czemu$ uwaznie. Zacie-
kawiony podszedt blizej. Kiedy znalazt si¢ doktadnie
za nig, zobaczyt to, na co ona tak intensywnie patrzyta:
grajacych w bilard. Henry pochylal si¢ nad stotem, ty-
fem do nich, przygotowujac si¢ do jednego ze swych
ulubionych strzatow. Wreszcie niezdarnie uderzyt bilg.

Vane prychnal.

—Jak, do diabta, on mnie pokonat?

Patience drgneta. Otwierajac szeroko oczy, przyci-
sneta reke do piersi, starala si¢ odetchnad.

— Prosze si¢ cofngé! — Popchneta go. — Moga pa-
na zobaczy¢!

Vane postusznie wykonat polecenie.

Przeklinajac w myslach, Patience przestata Vane’owi
rozgniewane spojrzenie. Zawsze na nig dziatat. Po tym,
jak lezata naga w jego ramionach, efekt byt dziesie¢ ra-
zy silniejszy. Zaciskajac zeby, przybrata obojetny wyraz
twarzy i wyprostowala si¢. Krzyzujac ramiona na pier-
siach, uniosta glowe. Jej nerwy byly w strzepach, jeszcze
zanim Vane si¢ pojawil; nagly przestrach spowodowat
tylko, ze poczutla si¢ znacznie gorzej. A najgorsze mia-
o dopiero nadej$¢. Musiata go wystuchaé. Nie byto al-
ternatywy. JeSli chciat si¢ jej oswiadczy¢, to byto jego je-
dyne prawo, na jakie mogla mu pozwoli¢, by moc for-
malnie i definitywnie odmowié.

Gieboko odetchnawszy, spytata:

— Chcial pan ze mna moéwic?

Co$ w nim glo$no krzyczato, ze wszystko jest nie tak,
jak tego chcial. Przygladat si¢ jej oczom skrytym w pot-
mroku. Szklarnia byla os$wietlona jedynie blaskiem
ksiezyca wpadajacym przez oszklony dach. Teraz
chcialby, zeby to bylo bardziej o$wietlone miejsce.
Zmruzylt oczy.
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— Sadzg, ze wie pani, co chcg jej powiedzieé. — I nie
czekajac na zachete, mowit dalej: — Chciatbym prosié
o pani reke. JesteSmy dobrze dobrani pod wieloma
wzgledami. Moge zaoferowac pani dom, przyszio$¢, zy-
cie spelniajace pani oczekiwania. Jako moja zona be-
dzie pani miala zapewnione miejsce w towarzystwie; co
do mnie, zadowoli mnie mieszkanie giownie na wsi, ale
bedzie, jak pani zechce.

Przerwal. Podszedt blizej, zblizyt jej dioni do swych
ust i ztozyl pocalunek na zimnych palcach.

— Jedli zgodzi sie pani zosta¢ mojg zong, przyrzekam,
ze pani szczgscie i wygoda beda dla mnie najwazniejsze.

Uniosta nieznacznie brode, ale nie powiedziala ani
stowa.

— Czy poSlubisz mnie, Patience? Czy bedziesz moja
zong?

Kobieta odetchneta gleboko i zmusita sie, by spoj-
rze¢ mu w oczy.

— Dzigkuje za te oferte. Nie zastuzylam na tak wiel-
ki zaszczyt. Prosze, wiedz, ze prawdziwie zaluje.

Powiedziat wszystkie odpowiednie stowa, ale zapo-
mnial o jednej waznej rzeczy. Nie powiedzial, Ze ja ko-
cha, nie uczynil obietnicy, ze bedzie ja kochal zawsze.
Odetchneta ciezko i spojrzata na swojg dlon, ktora
wcigz trzymat.

— Nie chce wychodzi¢ za maz.

Zapanowala pomiedzy nimi cisza absolutna i znie-
walajaca, potem jego palce powoli uwolnily jej reke.

Vane odetchnat krotko, plytko i zmusit si¢ do cof-
nigcia o krok. Zdobywca w nim walczyl, by ja mieé, by
wzia¢ ja w ramiona i posias¢, zdoby¢ i zmusi¢ do przy-
znania, ze jest jego, tylko jego. Zaciskajac dtonie, zro-
bit co$ innego.

— Dlaczego?
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Zesztywniala i uniosia gtowe.

— MySle, ze w tych okoliczno$ciach mam prawo znac
odpowiedz.

Jego gtos byl niski, migkki, ledwie styszalny. Patien-
ce zadrzala.

— Zdecydowatam nie wychodzi¢ za maz.

— Kiedy tak zdecydowatas? Po naszym spotkaniu?

Chciataby skfamac.

— Tak, ale moja decyzja nie byta prostym skutkiem
tego, co si¢ wydarzyto migdzy nami. Nasze spotkanie
po prostu utwierdzito mnie w tym zamiarze.

Znowu nastat cisza. W koficu Vane ja przerwat:

— A jak ja mam to rozumiec¢?

Patience westchneta.

— Po prostu mi odpowiedz.

Dotknat jej karku. Czuta ciepto jego ciata. Tak trud-
no byto jej mySlec.

To oczywiscie byto to, czego chcial. Chcial, by po-
wiedziata mu calg prawde.

— Nigdy nie bylam specjalnie zainteresowana mat-
zefistwem. Dorastalam, przyzwyczajajac si¢ do nieza-
leznoSci, do wolnosci, do bycia panig samej siebie.
W malzefistwie nie ma niczego, co cenifabym wyzej, co
zrekompensowaloby mi to wszystko.

— Nawet to, co byto naszym udzialem dzisiaj rano
w stodole?

Mogta, oczywiscie, oczekiwaé tych stow, ale miata
nadziej¢ unikna¢ wzmianki o porannym wydarzeniu.
Unikna¢ stawania z tym twarzg w twarz. Unikna¢ dys-
kusji na ten temat. Trzymata brode wysoko, w koficu
stwierdzila:

— Nawet to.

Co, dzigki Bogu, byto prawdg. Pomimo wszystkiego,
co czufa, wszystkiego, co on czul, wszystkiego, czego
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teraz pragnelo jej cialo. Byta nawet bardziej pewna,
bardziej §wiadoma, ze jej decyzja byta wlasciwa.

Zakochata si¢ w nim, tak jak jej matka w jej ojcu.
Zadna inna moc nie byta tak wielka, tak nieuchronna.
Jesli popetni btad i poSlubi go, wybierze fatwa droge
i podda sie, bedzie cierpiala tak jak jej matka, bedzie
cierpiafa te same samotne dni i te same niekofczace
si¢, bolesne, niszczace dusze, samotne noce.

— Nie chceg, pod zadnym pozorem, wyjS¢ za maz.

Przez jedna chwile myS§lata, ze Vane ja chwyci w ra-
miona. Powstrzymala si¢ przed ucieczka.

— To szalefistwo! Oddata$ mi si¢ dzisiaj rano, czy so-
bie to wyobrazitem? Czy wyobrazitlem sobie ciebie na-
ga 1 wijacg sie pode mng?

Patience zacisneta usta. Nie chciala rozmawiaé
o dzisiejszym poranku, ale stuchata. Stuchata, jak mo-
wit o tych chwilach, by ja skrytykowaé, jak wspominat
wszystkie przyjemnosci, uzywajac ich jak lancy, by ja
dotkliwie ktu¢, by wymusic jej ,,tak”.

Ale bytoby gtupio zgodzi¢ si¢ po takim ostrzezeniu,
wiedzac, co mogloby si¢ zdarzy¢, i akceptowaé nie-
szczescie. Nigdy nie bedzie taka glupia. Stuchata uwaz-
nie, kiedy przypominat jej, w niezwykle obrazowy spo-
sOb, ze szczegdlami, wszystko, co zaszto miedzy nimi
w stodole. Byl nieustepliwy i niegrzeczny. Znat kobiety
zbyt dobrze, zeby nie wiedzie¢, gdzie umiesci¢ kolec.

— Pamigetasz, jak si¢ czufa$, kiedy po raz pierwszy
wsliznatem si¢ w ciebie?

Mowit dalej, a pozadanie rosto — miedzy nimi,
w niej. Wiedziata, dlaczego to méwil. Niemal slyszata,
jak ro$nie namig¢tno§¢, czula to, t¢ namacalng site, kie-
dy spogladat na nig ptongcymi oczami.

— Jeste§ dama, dobrze urodzong i wychowana; masz
to we krwi. Tego ranka oddata$ mi si¢, chciata$§ mnie
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i ja chcialem ciebie. Oddatas mi si¢. WpuScita$ mnie
w siebie. Zabratem twoje dziewictwo, zabratem wszyst-
ko to, co miala§ niewinnego. Ale to byt tylko przed-
ostatni akt. Ostatecznym jest §lub. Nasz Slub.

Patience spojrzata na niego uwaznie. Ani razu nie
wspomnial o mitosci. Byt twardy i niegrzeczny. Wyma-
gajacy i wladczy. Krzyczaty w nim tylko pozadanie i na-
migtnosc.

A ona chciala, potrzebowata mitosci.

Dawno temu przyrzekia sobie, ze nigdy nie wyjdzie
za maz bez mitosci. Spedzita godzing przed kolacja,
wpatrujac si¢ w portret matki, wszystko sobie przypo-
minajac. Obrazy, jakie przywolywata, byly wciaz zywe
W jej pamigci: samotnej mamy, placzacej, pozbawionej
mito$ci, umierajacej z jej braku.

— Nie chce wychodzi¢ za maz.

Uplyneta dluga minuta, podczas ktorej przygladat
si¢ jej twarzy, jej oczom. Potem pokiwal gtowa.

— Jesli mi powiesz, ze ten ranek nic dla ciebie nie
znaczyl, przyjme twojg odmowe.

Ani na chwile nie spuscit z niej wzroku; Patience by-
ta zmuszona patrze¢ na niego, podczas gdy jej serce
krwawito. Nie pozostawit jej wyboru. Podnoszac brode,
westchneta gteboko i zmusita si¢ do wzruszenia ramio-
nami.

— Ten ranek byl bardzo przyjemny, ale... — Zachwia-
ta si¢ i zrobita krok do tylu. — Nie na tyle, by przekonaé
mnie do malzenstwa.

— Spojrz na mnie, do cholery! — wycedzit przez zaci-
Snigte zeby.

Patience zobaczyla przede wszystkim jego zaci$nigte
piesci; wyczuta walke, jaka musial stoczy¢, by jej nie
dotknaé. Natychmiast podniosta glowe.
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— Zbyt wiele robisz szumu wokot tej sprawy. Wy
WSZyscy, mezczyzni, powinniécie wiedzieé, ze damy nie
wychodzg za maz za wszystkich, z ktorymi si¢ kochaly.
Musz¢ przyznad, ze ten poranek dal mi wiele radoSci
i bardzo jestem wdzigczna za to do$wiadczenie. Cze-
kam z niecierpliwoScig nastepnego razu, z nastgpnym
dzentelmenem, ktorego polubie.

Przez jedng chwile obawiata si¢, ze posuneta sie
za daleko. Byto cos, blysk w jego oczach, grymas, jaki
pojawil si¢ na jego twarzy, ktory sprawit, ze na moment
przestata oddychac.

— Wigc podobato ci sie? — Jego palce §lizgaly si¢ te-
raz po jej brodzie. USmiechnat si¢. — By¢ moze rozwa-
zysz to, ze jeSli mnie poSlubisz, bedziesz mogta do-
Swiadczac tej przyjemnoSci kazdego ranka, kazdego
dnia twojego zycia. — Patrzyl na nig uwaznie. — Przysie-
gam uroczyScie, ze nie zabraknie ci zadnej z tych przy-
jemnosci, kiedy zostaniesz mojg zona.

Byta bliska ptaczu. Nie byto takich stow na ziemi,
ktérymi mogtaby mu to wyja$ni¢. Byt dumnym potom-
kiem dumnego klanu wojownikow i nie wiedzial, czego
potrzebowata.

— Przypuszczam — powiedziata, unikajac jego wzroku
— ze bytoby catkiem milo sprobowac tego jeszcze raz,
ale nie widzg potrzeby, by z tego powodu si¢ pobierac.
Jestem pewna, ze byloby catkiem ekscytujagcym do-
Swiadczeniem zosta¢ twoja kochanka na kilka tygodni.

Nic, co mogtaby powiedzie¢, nic, co mogtaby zrobic,
nie zranitoby go tak bardzo. Zaciskajac dionie az
do bolu, Patience zmusita si¢, by spojrze¢ na niego, by
si¢ dowiedzie¢. Uniosta glowe.

— Poprositem cig, by$§ zostala moja zong... a ty mi
mowisz, ze mozesz by¢ moja dziwka?
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Patrzyt na nig przez dtuzsza chwile, potem, jakby nic
si¢ nie wydarzylo, ukifonit si¢ elegancko.

— Proszg, przyjmij przeprosiny za wszelkie niedogod-
nosci, na jakie moja niechciana propozycja mogia ci¢
narazi¢, a jako ze nie mam nic wi¢cej do powiedzenia,
zyczg dobrej nocy.

Skierowat si¢ do drzwi, otworzyt je i bez ogladania
si¢ za siebie wyszedl.

Przez dtuzsza chwile Patience stata nieruchomo,
wpatrujac si¢ w to miejsce. Potem poczuta zimno i za-
drzata. Obejmujac si¢ ramionami, zmusita si¢ do przej-
Scia przez szklarni¢. Powstrzymata 1zy. Dlaczego,
do diabta, ptakata? Zrobita przeciez to, co musiata zro-
bi¢. Przypomniata sobie, ze tak wtasnie miato by¢.

* % %

Vane byl w potowie drogi do sasiedniego hrabstwa,
gdy doszedt do siebie. Podobnie jak §wiety Pawel, do-
piero w drodze nagle zrozumiat — panna Patience Deb-
bington moze i nie klamata, ale z pewnoscia nie powie-
dziata catej prawdy.

Starat si¢ mySle¢. Nie robit tego od chwili opuszcze-
nia szklarni.

Rozstawszy si¢ z Patience, poszedl do zagajnika, by
tam si¢ uspokoié, przeklinajac na osobnoSci. Bardzo
mu to pomoglo. Nigdy wczesniej w swoim Zyciu nie mu-
sial sprosta¢ czemu§ takiemu — zostal zraniony w tak
czultych miejscach, z ktorych istnienia nawet nie zdawat
sobie sprawy. I nawet go nie dotkneta. Postanowil, ze
najlepszym wyjSciem z sytuacji bedzie wycofanie sie.

Poszedt zobaczy¢ si¢ z Minnie. Wiedzac, ze starusz-
ka ma bardzo delikatny sen, zapukat cicho do jej drzwi
i uslyszal ,,prosz¢”. Wszedt do ciemnego pokoju, rozja-
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$nionego jedynie Swiattem ksig¢zyca. Powstrzymat ja
przed zapaleniem §wiecy; nie chcial, by zobaczyta, w ja-
kim jest stanie. Powiedziatl, Ze przypomnial sobie o pil-
nym spotkaniu w Londynie. Wroci, zapewnit ja, uporac
si¢ ze zjawa i ztodziejem, za par¢ dni. Po tym, jak si¢
dowie, w jaki sposdb postapi€ z jej siostrzenica, ktora
nie chce go poslubic.

Pojechat natychmiast, budzac jedynie lokaja, by za-
mknal za nim drzwi, i oczywiScie Duggana, ktdry teraz
jechat z nim.

Dopiero teraz wrocit rozsadek.

Nic nie uktadato si¢ w cato$§¢. Naprawde wierzyl
w to, ze dwa i dwa to cztery. W przypadku Patience zas,
dwa i dwa dawalo najwyzej trzy i pol. Jak — zastanawiat
si¢ — kobieta dobrze wychowana, ktora widzac go
po raz pierwszy, oskarza go o probe zdeprawowania
brata, przechodzi z taka latwoScia do kochania sie¢
z nim na sianie? Co ja do tego sklonito? Dla niekto-
rych kobiet wyttumaczeniem mogtaby by¢ ich glupota,
ale to byla kobieta, ktora miata rozum.

Walczyta z nim o swego brata. I potem byla na tyle
odwazna, by przeprosic.

Byta rowniez kobieta, ktéra nigdy wczeéniej nie spa-
ta z mezczyzna, nigdy wezeSniej nie calowata si¢ tak
nami¢tnie. Nigdy nie oddata si¢ nikomu tak, jak odda-
fa si¢ jemu.

W wieku dwudziestu szeSciu lat.

I oczekiwata od niego, by uwierzyt...

Vane pociagnat za wodze. Zatrzymat dwukétke, po-
tem ja zawrocil po tuku. Przeklinajac Patience i same-
go siebie, Vane ruszyl z powrotem do Bellamy Hall.

Po chwili byt juz ponad to wszystko, co powiedziata
mu Patience. Wcigz nie mogt jednak zrozumieé. Jak
mogla odmalowac siebie w takim Swietle?
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Postanowit za wszelkg cene dowiedzie¢ si¢, co tak
naprawde krylo si¢ za jej zachowaniem. Bez watpienia
Patience byta rozsadna, nawet za logiczna, jak na ko-
biete; taka gra nie mieScita si¢ w jej stylu. Musiala mieé
powod, zeby tak postapic. To nie byle kaprys powstrzy-
mywal ja przed Slubem. Przeciez jego oSwiadczyny by-
ly najlepsza oferta, jaka mogta otrzymac. Wszystko, co
musiat zrobié, to przekona¢ ja o tym fakcie. Dowie-
dzie¢ sie, co przeszkadzalo jej wyjS¢ za niego, i to zmie-
ni¢. Bez wzgledu na to, co bedzie musial zrobi¢, musi
zniszczyC€ jej opOr.

Kiedy zobaczyt dachy Northampton, uSmiechnat sig.
Wyzwania zawsze go mobilizowaly.

* ok ok

Dwie godziny pOzniej, kiedy stal na trawniku
przed Bellamy Hall i patrzyt na ciemne okno sypialni
Patience, przypomniat sobie o tym fakcie.

Byto po pierwszej; dom tonat w ciemnos$ciach. Dug-
gan postanowit spa¢ w stajniach; Vane po sprawdzeniu
zamkow w Hall uswiadomit sobie, ze aby wejs¢ do do-
mu, musialby uzyé frontowej kotatki, a to oznaczato
obudzenie nie tylko lokaja, ale i reszty domownikow.
Przyjrzat si¢ oknu Patience na trzecim pigtrze i stare-
mu bluszczowi, ktory wyrost wieki temu. To byta, mi-
mo wszystko, jej wina, ze teraz stal tu, gdzie stal. Byt
juz na to za stary. Na szczeScie, gruba todyga bluszczu
wila si¢ obok okna Patience. Kiedy zaczal si¢ wspinag,
nagle si¢ zorientowal, Ze moze bedzie musiat dtugo pu-
ka¢ w jej okno przyczepiony do roSliny. I w dodatku
bez czynienia hatasu i alarmowania Minnie lub Timms,
ktorych pokoje znajdowaly sie w tym samym skrzydle.
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Na szczeScie nie musiat tego dosSwiadczyC na wiasnej
skorze. Byt juz niemal na parapecie, kiedy zobaczyt
szary ciefi za szyba. W nastepnej chwili cien poruszyt
si¢ 1 wyprostowal. Potem okno zostato otwarte.

Myst popchnela je tebkiem i wyjrzala na zewnatrz.

Dzigkujac w mySlach temu kociemu bostwu, Vane
wspial si¢ wyzej. Otworzywszy szerzej okno, przesko-
czyt parapet i znalazt si¢ w pokoju.

Pochylif si¢ i pogltaskal Myst miedzy uszami. Zamru-
czala, potem z wysoko uniesionym ogonem poszia
w kierunku ognia. Vane wyprostowat si¢ i ustyszat sze-
lest dochodzacy od strony 16zka. Patience wylonita si¢
z cienia. Miata na sobie koszulg nocna, na ktora zarzu-
cita szal; jej wspaniate brgzowe wlosy okalaly glowe
na ksztatt welonu. Otworzyta szeroko oczy.

— Co tu robisz?

Vane przez moment milczaco podziwiat jej sylwet-
ke, po czym si¢ uSmiechnal.

— Przyszedtem, by skorzysta¢ z twojej oferty.

Jesli miatl jakiekolwiek watpliwoSci, czy zostat do-
brze zrozumiany, catkowity brak wyrazu na jej twarzy
rozwial je w jednej chwili.

— Z jakiej oferty?

Vane zdecydowal, ze madrzej bedzie nie odpowia-
dac. Zrzucit z siebie plaszcz i polozyt go na parapecie.
Kaftan rowniez. Podszedl do kominka i kucnatl
przy ogniu. Patience zastanawiala si¢, co zrobi¢. Potem
uswiadomila sobie, ze Vane rozniecal ogien. Zmarsz-
czyta brwi.

— Nie potrzebuje tak duzego ognia w nocy.

— Za chwile zmienisz zdanie.

Za chwile? Starala si¢ nie mySle¢, co mogloby to
znaczy¢. Potem przypomniata sobie jego plaszcz. Po-
deszta do parapetu. Sprawdzita; plaszcz rzeczywiScie
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byl wilgotny. Spojrzala przez okno na mgle¢ unoszaca
si¢ znad rzeki.

— GGdzie bytes? Szukates zjawy?

— W Bedford i z powrotem.

— W Bedford? — Patience zauwazyta otwarte okno.
— Jak si¢ tutaj dostate§?

— Przez okno.

— Przez...? — Zerkneta w dot przez okno. — Dobry
Boze! Mogtes si¢ zabic!

— Ale tak si¢ nie stato.

— Jak wszedte§ do Srodka? Jestem pewna, ze za-
mknetam to okno.

— Myst je otworzyla.

Patience spojrzala na kotke zwinigta w kiebek
na malym stoliku przy kominku.

— Co tutaj sie dzieje? — Patience podeszta z powro-
tem do ognia w tym samym momencie, w ktorym Va-
ne wstal i zaczal zbliza¢ si¢ w jej kierunku. W nastep-
nej chwili byla juz w jego ramionach.

Jego dotyk ja palil. Patience zaparto dech w pier-
siach.

- Co...

Zamknat jej usta pocatunkiem. Rozchylita wargi. Je-
go jezyk, jego dionie zaczely tworzy¢ magie. MySlata
o wszystkim, co datoby jej sitg, by si¢ odsunac od... te-
go. Od narkotycznego cudu jego pocatunku, ktéry na-
tychmiast wzmogl w niej pragnienie. Wiedziala do-
ktadnie, co si¢ dzieje, wiedziala doktadnie, dokad ja
prowadezit. I byta bezsilna. Nie mogta nic zrobi¢, kiedy
cale jej ciato i serce znalazly sie w jego posiadaniu. Na-
wet pewnos¢ siebie nie przyszta jej na ratunek, data so-
bie spokdj z opieraniem si¢ i oddata mu pocatunek.
Czy to rzeczywiScie dzisiaj go calowala?

177



Jej dionie sungly w gore po jego ramionach; palce
znalazly droge w jego gestych wlosach. Piersi na-
brzmialy, ocierajgc si¢ o niego wrazliwymi sutkami.

Nagle odsunefa sie, gleboko oddychajac. Zamkneta
oczy.

— Dlaczego tutaj jestes?

— Zaproponowala$, ze mozesz by¢ moja kochanka,
pamigtasz?

To bylo to, o czym myslata. Nie skoficzyt z nig. Wie-
dziata, ze powinna walczy¢, jednak czula si¢ szczgSliwa.

— Po co pojechates do Bedford?

— Poniewaz odszedltem od zmysiéw. Ale zrozumia-
tem i wrdcitem.

Znowu jg calowal. Jedna dtonig pieszczac jego kark,
Patience przywitala go ponownie. Pocatunek sie pogte-
bial; pozadanie i namig¢tno$¢ takze. Kiedy podniOst
glowe, oboje byli bardzo §wiadomi tego, co dziato si¢
miedzy nimi.

Czujac dotyk chtodniejszego powietrza na wysokoSci
piersi, Patience spojrzata w dot i zobaczyta, ze Vane roz-
pina malutkie guziczki jej koszuli nocnej. Patrzyta na to
jak zahipnotyzowana. Kiedy jego palce minely punkt
pomiegdzy piersiami i posunely si¢ nizej, westchneta.

I zamkneta oczy.

— Nie bede twoja dziwka.

Vane uslyszal drzenie w jej glosie. Pozalowatl tam-
tych stow w jednej chwili. Spojrzat na jej twarz, potem
na guziki przeslizgujace si¢ miedzy jego palcami, a po-
tem koszula nocna rozchylifa si¢, ukazujac pickne cia-
to Patience.

— Poprositem cig, by$ zostata moja zona, zaoferowa-
tas mi bycie kochankg. Wciaz pragne ci¢ jako mojej zo-
ny. Ale jesli nie mogg ci¢ mie¢ jako zony, bede cie miat
jako kochanke. Na zawsze, jeSli bedzie trzeba.
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Czut jej palce na swoim karku; wslizgiwaly si¢ we
wlosy. Jej usta byly migkkie. Delektowatl si¢ nimi, cie-
plem, ktore tak gorliwie oferowata. Przywarla do nie-
go. Piescil dlonimi jej plecy, potem chwycit posladki.
Wycofujac reke, przerwal pieszczote.

Patience spojrzala na niego zaskoczona. Ztapat jej
dlofi i poprowadzil Patience w kierunku krzesta.
Usiadt, potem chwycil ja za drugg reka i pociagnat tak,
by staneta miedzy jego kolanami. Zdjal z niej koszulg.
Jej ciato I$nito jak koS¢ stoniowa w Swietle ksigzyca;
ogladat jej piersi jak dumne wzgorki zakonczone ro6zo-
wymi sutkami, waska talie, wypuklo$¢ bioder gtadkich
jak jedwab. Jej brzuch byl delikatnie zaokraglony, za-
konczony wspaniala plataning brazowych lokéw
w ksztalcie trojkata u szczytu dtugich, gtadkich ud, kto-
re juz kiedy$ go obejmowaly.

Vane odetchnat i sieggnat po nia.

Pozwolita mu na to, chwytajac go za ramiona, by
utrzymac rownowage. Schylila si¢ i pocalowala Vane’a,
oddajac mu wszystko, co miata do zaoferowania. Byta
jego i on o tym wiedzial. Teraz nie byto powodu, dla
ktorego miataby nie zaspokoi€ jego i siebie w ten spo-
sob. Zadnej przyczyny, dla ktérej nie mogta pozwolié
swemu cialu powiedzie¢ tego, czego nigdy nie powie-
dziataby stowami.

Po diugim, satysfakcjonujagcym pocatunku zaczat de-
likatnie piescic jej szyje. Patience odchylita gtowe, jego
usta sunely nizej, po nabrzmialych piersiach. Niemal
krzykneta, kiedy jego zeby musnely naprezony sutek,
potem, kiedy wzial go w swoje usta, poczula, jak cata
topnieje. Przesuneta reke z jego karku na ramiona, po-
tem jej palce pomknely wyzej, by konwulsyjnie chwycié
jego gltowe, kiedy catowat jej piersi, draznigc sutki.
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Dyszata na dtugo przedtem, zanim jego usta poru-
szyly sie, przesunely nizej, zwiedzajac czute wydrazenie
jej talii, smakujac wrazliwy wierzchotek jej brzucha.
Rece Vane’a, twarde i cieple, wciaz ja trzymaly, niemal
przyklejone do jej bioder. Potem, kiedy jego goracy je-
zyk wsliznat si¢ do pepka, zasyczata. Przechylita sie
i wydyszala jego imig.

— Vane!

Wtedy poczuta pocatunek tak intymny, ze zdawat si¢
by¢ nierealny. Potem jego jezyk wsliznat si¢ do jej wne-
trza.

Przez jedng krotka chwile Patience byta pewna, ze
posunat si¢ za daleko; czula gorace strumienie przy-
jemnosci, podniecenie tgtnigce w zytach. Jego goracy
jezyk Slizgat si¢ po drzacym ciele. Nie umarta i nie upa-
dla. Zamiast tego przyciggnela go do siebie i zrozumia-
ta, ze stanie si¢ wszystko, czego bedzie chcial. Wypet-
nil nig swoje dlonie, odkrywat ja jezykiem, draznit i ne-
cil, dopoki nie zaczeta krzyczeé. Krzycze¢ z pozadania.
Byt glodny, pozwolita mu smakowa¢; byt spragniony,
ponaglita go, by pil. O cokolwiek prosil, dawata mu,
nawet jeSli nie uzywal stow, a ona kierowata si¢ tylko
instynktem, ktory ja prowadzit. Wziat wszystko, co za-
oferowata.

Zaciskajac palce na jego wlosach, zadrzata.

Dotknat jej po raz ostatni i cofnat si¢. Jego spojrze-
nie btadzito po zamglonej twarzy Patience; pospiesznie
odpinat guziki spodni.

Sktfonit ja, by uklekia na krzesle, tuz obok niego.
Wiedzial, ze jej cialo byto gotowe, i przynaglato go, by
je wypetnit.

Wszedl w nia. Poruszyla sig, przycisnela go, by wzigé
go glebiej, by ja napetnil.

Przez jedng chwile, myslal, ze straci zmysly.
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Nie stracil, ale to byta nieubtagana walka. Podnosit ja
i opuszczal; szybko zfapata rytm, szybko uswiadomita
sobie, Zze moze poruszac si¢ sama. PoluZnit uscisk na jej
biodrach, pozwalajac jej samodzielnie nadawac tempo.

To byla magiczna jazda, nieograniczona czasem.
Wszystko, co Patience czula, wszystko, czego doswiad-
czala, bylo czeScig oszatamiajacej catosci. Odlozyt wia-
sne potrzeby na bok. Dat jej niezmacong zmystowg ra-
dos¢ odczuwana pod jego subtelnym przewodnictwem.
Dat jej wszystko i wigcej, dat jej catego siebie.

Dopiero kiedy wkraczala na ostatni stopien i zaczat
si¢ jej lot ku niebu, stracil panowanie i poszedl w jej
Slady. Zrobil wszystko, co mogl, by przywiazac ja
do siebie namietnoscia.

Rozdzial 14

Wczeénie przed $witem obudzilo Vane’a glebokie
regularne wibrowanie. Starajac si¢ rozroznic¢ ksztalty
w mroku, dopiero po chwili uSwiadomit sobie, ze wi-
bracja emanowala z cieptego ci¢zaru na Srodku jego
brzucha. Myst patrzyla na niego bardzo uwaz-
nie. I mruczata tak, ze mogtaby obudzi¢ zmartego.

Kolejne zZrodio ciepta, kobiece cialo, lezato tuz
przy nim. Vane spojrzal w te strone. Patience byta naj-
wyrazniej przyzwyczajona do gloSnego mruczenia
Myst, ktore nie bylo w stanie jej obudzic.
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Nie mogt przesta¢ si¢ uSmiechaé. PrzyjScie prosto
do niej i kochanie si¢ z nig tak namietnie byto wtasci-
wym posuni¢ciem. Mistrzowskim posunigciem. Gdyby
naciskal zbyt mocno, ucieklaby i nigdy by si¢ nie do-
wiedzial, co powstrzymywatlo jg przed wyj$ciem za maz.
Tym sposobem mogt zaspokaja¢ swoje potrzeby, wig-
zac tymczasem — supetek po supetku - sie¢, ktora za-
trzyma ja przy sobie. Delikatnie, troskliwie, zdobedzie
jej zaufanie. A potem to juz bedzie proste.

Myst nie podobat si¢ jego ruszajacy si¢ brzuch; wysu-
neta pazury, co natychmiast zmusito go do znierucho-
mienia. Spojrzal na kotke wsciekly, ale nie zepchnat jej
z wygodnego miejsca. Czul si¢ wspaniale, Spiac w cie-
plym t6zku z dama, ktdra pragnat pojaé za zong. W tym
momencie nie mogt mysle¢ o niczym innym. Zeszlej no-
cy przekonat sig, ze Patience go kocha. Mogta o tym nie
wiedzie¢ lub wiedziata, ale nie chciata si¢ do tego przy-
zna¢, nawet przed soba. Nie musial wiedzieé, jak byto
w rzeczywistosci, ale znat prawde. Dama taka jak ona
nie mogta mu si¢ odda¢, gdyby prawdziwie go nie ko-
chata. Trzeba byto czego§ wigcej niz ciekawosci, zadzy,
a nawet zaufania, by oddac si¢ tak, jak za kazdym razem
oddawata mu si¢ Patience.

Miat zbyt wiele kobiet, by nie zauwazy¢ roznicy, nie
wiedzie¢, jak bezcenny dar otrzymal. Jeszcze nie wie-
dzial, na ile rozumiata to Patience, ale zamierzat si¢
wkrotce dowiedziec.

Usmiechnat si¢ do Myst, ktdora ziewneta i schowata
pazury. Vane zasyczal. Myst wstata, przeciagnela sie,
potem przeszta po nim i utozyla si¢ w nogach tozka.
Odwrdcita si¢ i spojrzala na niego.

Zadat sobie pytanie: co dalej?. Jego cialo odpowie-
dzialo natychmiast zupetnie przewidywalng sugestia,
ale odsunat ja. Odtad Patience byla jego, on si¢ o nig
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troszczyl, on si¢ nig opiekowatl. A w tej chwili oznacza-
fo to zapobiezenie temu, by kto§ go tutaj zauwazyt. Nie
pozwolilby na to, zeby jaka$ pokojowka przylapata ich
razem.

Przesunat si¢ na skraj t6zka. Patience spata gteboko.
Patrzyl na jej twarz, upojony jej picknem, jej cieplem;
unidst reke, by pogtaskac jej wiosy i zatrzymat sie. Mo-
glaby si¢ obudzi¢, a wtedy on mdglby nie wyjs¢ z 16zka
tak szybko. Sttumit westchnienie.

Po cichu postawit stopy na podtodze.

* %k X

Zanim zszed! na dot na $niadanie, udat si¢ do Min-
nie. Na jej twarzy wypisane byto zdziwienie. Zanim co-
kolwiek zdazyta powiedzie¢, nonszalancko zakomuni-
kowat:

— W polowie drogi uSwiadomitem sobie, ze moje
spotkanie w Londynie jest o wiele mniej wazne niz mo-
je zobowiazania tutaj. Wiec wrdcitem.

Minnie otworzyla szeroko oczy.

— Ach tak?

— Tak.

Vane zauwazyt, jak Minnie spoglada na Timms, kto-
ra najwyrazniej zostata poinformowana o jego wyjez-
dzie. Nie zamierzal odpowiadaé na dalsze pytania, dla-
tego uktonit sie.

— Opuszczam was, pojde zje$¢ Sniadanie.

Po chwili byt juz w salonie na dole i wital domowni-
kow. Wszyscy dzentelmeni byli obecni, nie dostrzegt
jednak Patience. Ttumiac peten zadowolenia uSmiech,
obsluzyt si¢ przy kredensie, potem usiadif do stotu.

Wesolo skomentowal opowieSci Edmonda na temat
ostatniej wymySlonej przez niego sceny, udzielit mu
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rowniez kilku wskazdwek, co spowodowalo, ze Edmond
wyszedl w poSpiechu z salonu prosto w objecia muzy.

Vane odwrdcit si¢ do uSmiechnietego Gerrarda.

— Jestem zdecydowany zaczaé dzisiaj nowy szkic.
Jest takie miejsce, ruiny, pozostato$¢ opactwa, ktore
zawsze chcialem namalowaé. Swiatlo jest rzadko dobre
o tej porze, ale dzisiaj zapowiada si¢ wspaniale. Powi-
nienem skonczy¢ przed lunchem. Co powiesz na prze-
jazdzke po potudniu?

— Z przyjemnoScia — Vane odwzajemnil uSmiech
mtodziefica. — Nie powiniene$ spedzac catych dni, wpa-
trujac si¢ w skaty.

— Zawsze mu to moOwilem — zachnal si¢ General,
wstajac od stotu.

Gerrard odsunat krzesto i poszedt za Generalem.
Vane spojrzal na Edgara.

— Ktorg czes¢ Bellamy aktualnie pan bada?

Edmond pociggnat nosem, odsunat talerz i podniost
si¢ z miejsca. Vane uSmiechnat si¢ i spojrzat zacheca-
jaco na Edgara. A ten na Whitticombe’a. Dopiero kie-
dy jego wielki rywal wyszedl z salonu, zwrocit sie
do Vane’a:

— Wiasnie zaczalem badaé dzieje ostatniego bisku-
pa. Pochodzit z naszej rodziny.

— Doprawdy? — zapytat Henry. — To znaczy, ze to
miejsce, mam na mysli opactwo, jest tak szczegOlne,
jak mowit Colby?

— C0z... — Edgar roztoczyt przed nimi przyjemny ob-
raz opactwa Coldchurch w latach poprzedzajacych jego
likwidacje. Jego rozprawa bylta krotka i1 zwigzla; zarow-
no Vane, jak i Henry byli pod wrazeniem jego wiedzy.

— A teraz najlepiej zrobig, wracajac do badan — po-
wiedzial Edgar i wstat od stotu.
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W salonie pojawita si¢ Patience; Henry wstal
i uSmiechnat si¢ niej.

— Pojde zobaczy€ si¢ z mama.

Vane usiadl wygodniej na krzesle, by moc przygla-
dac si¢ Patience naktadajacej sobie na talerz §niadanie;
podeszta do stotu, zajeta swoje zwykle miejsce oddalo-
ne od Vane’a o szerokoS¢ pustego krzesta po Gerrar-
dzie. Spojrzata na swego kochanka, uSmiechnela sie
i zaczela je$¢ — ogromna porcje, ktdrg nalozyta sobie
na talerz.

— Musiato pani co$§ postuzy¢, pani apetyt wyraznie
si¢ poprawil — zauwazyl Vane.

Widelec Patience zawisl w powietrzu; spojrzala
na swQj talerz. Potem wzruszyla ramionami.

— Nie pamig¢tam wszystkiego, ale wiem, ze bylo mi nie-
zwykle goraco, tak jakbym miata goraczke. Ufam, ze to
nie przeziebienie. — Wtozyta do ust kolejny kes, potem
spojrzala na swego rozméwce. — Czy dobrze pan spat?

— Raczej nie. Cokolwiek pani ztapala, mnie tez to
musiato dosiegnac; podejrzewam, ze ta dolegliwo$¢ tak
szybko nie minie.

—To takie... rozpraszajace — skomentowata Patience.

— W istocie — kontynuowal Vane. — Byly chwile,
w ktorych czulem si¢ otoczony wilgocia i cieplem.

Na policzkach Patience wykwitly rumience.

— To dziwnie — odci¢la si¢. Uniosta filizanke z her-
batg i upila odrobing. — Bo ja czutam si¢ tak, jakby cie-
pto eksplodowalo we mnie.

Vane zesztywnial, starajac si¢ nie poruszac. Odsta-
wiajac filizanke, Patience odsuneta talerz.

— Szczesliwie dolegliwo$¢ znikneta rano bez Sladu.

Wstali. Patience podeszta do drzwi; Vane szedi
obok nie;j.
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— By¢ moze — wyszeptal, kiedy przechodzili przez hol
— ta dolegliwo$¢ wrdci dzisiaj w nocy. Kto wie? Moze
si¢ okazac, ze bedziesz jeszcze bardziej rozgrzana.

Przez jedna chwile, wygladata na zaintrygowang. Po-
tem przyszla jej na ratunek wyniosta godno$¢. Chtodno
sktonita glowe.

— Jedli mi wybaczysz, pdjde pocwiczy¢ gamy.

Zastanawial sie, czy nie p6jsS¢ za nig, poprzeszkadzaé
jej, gdy nagle zobaczyt lokaja zbiegajacego szybko
po schodach.

— Panie Cynster. Ja$nie pani pytata o pana. Mowi, ze
to pilne, jest bardzo zdenerwowana. Prosi do swojego
pokoju.

Vane zrzucit sier§¢ wilka w mgnieniu oka. Przeska-
kujac stopnie, wbiegt na pietro i wszedt do pokoju
Minnie. W tej samej chwili, w ktorej otworzyt drzwi,
przekonat sie, ze lokaj nie ktamat, Minnie w fotelu,
otulona szalami, wygladata jak chora sowa. Po policz-
kach Sciekaly jej 1zy. Zamknawszy drzwi, Vane szybko
przemierzyt pokdj i uklgkt przy fotelu. Chwycil ja
za reke.

— Co sig¢ stato?

— Moje perly — wyszeptala, drzacym gltosem. — Znik-
nely.

Vane spojrzal na Timms, ktora ze smutkiem poki-
wala glowa.

— Miala je na sobie zesziego wieczoru, jak zwykle.
Schowatam je do kredensu sama, po tym jak z Ada po-
moglySmy Minnie polozy¢ si¢ do t6zka. — Chwycita bro-
katowe pudetko z pobliskiego stolika. — Zawsze je tutaj
trzymata, niezamknigte. Minnie zakladata je kazdego
wieczoru, wiec nie widzialySmy powodu... A skoro zio-
dziej miat upodobanie do tanich btyskotek, nie czuta si¢
zaniepokojona o swoje perly.
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Dtugi, podwdjny sznur peret i kolczyki do pary.

— Byly prezentem §lubnym od Humphreya — Minnie
pociagneta nosem. — Z tych wszystkich rzeczy, ktére mi
ofiarowal, to byl najbardziej osobisty prezent.

Vane $cisnat jej dton.

— Jesli byly tutaj zeszlej nocy, kiedy zniknely?

— To musiato zdarzy¢ si¢ dzisiaj rano, kiedy poszly-
$my na spacer. W przeciwnym razie nie byto innej oka-
zji, tak zeby nikogo nie bylo w pokoju.

Timms pospieszyta z wyjaSnieniem:

— Mamy zwyczaj chodzenia na krotkie przechadzki
wokot starego ogrodu, jesli tylko pozwala na to pogo-
da. Ada tu sprzata podczas naszej nieobecnosci, ale ni-
gdy jej nie ma, kiedy wracamy.

— Dzisiaj — opowiadata Minnie — jak tylko weszly-
Smy, zobaczytam, ze pudetko nie stoi na zwyklym miej-
scu, Ada zawsze zostawia wszystko jak byto, a pudetko
stalo przekrzywione.

— Bylo puste. Tym razem zlodziej posunat si¢ za daleko.

— W istocie — powiedzial Vane, wstajac. — Odzyska-
my twoje perly, przysiggam na mdj honor. A do tego
czasu, staraj si¢ nie martwi¢. — Spojrzal na Timms.
— Dlaczego nie mialybyscie p6j$¢ do pokoju muzyczne-
go? Mozecie opowiedzie¢ o wszystkim Patience, pod-
czas gdy ja zatatwie kilka spraw.

Timms pokiwata glowa.

— Wspanialy pomyst.

Minnie zmarszczyta brwi.

— Ale jefli to czas ¢wiczen Patience? Nie chciatabym
jej przeszkadzad.

— Mysle, ze Patience nie wybaczytaby wam, gdyby-
Scie jej nie przeszkodzily w ¢wiczeniach w zaistniatych
okolicznoSciach. Nie zechce by¢ sama.
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Po odprowadzeniu Minnie i Timms do pokoju mu-
zycznego i pozostawieniu matki chrzestnej w regkach
Patience, Vane spotkat si¢ z lokajem, pania Hender-
son, Ada i Grishamem, ktOrzy byli najstarszymi stuza-
cymi Minnie. Ich zaskoczenie i natychmiastowy gniew
przeciwko temu komus, kto odwazyt si¢ skrzywdzic ich
pania, byly bardzo wymowne. Po zapewnieniu, ze zad-
ne z nich nie jest podejrzane, i po zebraniu wszystkich
potrzebnych informacji Vane zaryglowat dokiadnie
drzwi od stajni.

— Wiasnie pokazat si¢ zlodziej — zwrdcit si¢ do Gri-
shama. — Czy kto§ prosit o konia lub kabriolet?

— Nie, prosze pana — Grisham potrzasnat glowa.

— To powinno utatwi¢ nam zadanie. JeSli kto§ bedzie
prosit o transport albo tylko o stajennego, by co$§ do-
starczyt, powiedz mi o tym natychmiast.

— Tak jest, prosz¢ pana, zrobi¢ to natychmiast.

— A co si¢ tyczy domu — Vane zwrdcit si¢ do lokaja,
pani Henderson i Ady — nie widz¢ powodu, by pozosta-
ly personel nie zostal o wszystkim poinformowany.
Chce, by kazdy miat oczy szeroko otwarte. Chce sty-
sze¢ o wszystkim, co wyda si¢ wam dziwne.

Na ustach pani Henderson pojawit si¢ grymas.

— Czy widziala pani ostatnio co$ dziwnego?

— Dos$¢ dziwnego — pani Henderson wzruszyta ra-
mionami. — Ale nie wiem, czy to co§ moze znaczy¢, nie
wiem, czy to moze mie¢ co§ wspllnego ze zlodziejem
albo perfami.

— Niemnie;...

— Pokojowki zgltaszaja mi to ciagle, chodzi o te
straszne zadrapania na podlodze.

Vane zmarszczyt brwi.
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— Zadrapania na podtodze? Co jest ich przyczyna?

— Piasek! — westchneta pani Henderson. — Nie moze-
my si¢ dowiedziec, skad ona go bierze, ale stale go wy-
miatamy, tylko struzke, kazdego dnia w pokoju pani
Colby. Pojawia si¢ na podtodze, przewaznie wokot dy-
wanika przed kominkiem. Ona ma tego jaskrawego cy-
nowego stonia, barbarzynska rzecz. Powiedziala jedne;j
z pokojowek, ze to pamigtka zostawiona jej przez ojca.
Byl pono¢ misjonarzem w Indiach. Piasek zazwyczaj
pojawia si¢ niedaleko tego stonia, ale to chyba nie
Z niego si¢ sypie. Pokojowki niezZle si¢ nameczyly z od-
czyszczeniem go, ale teraz jest wreszcie czysty. Jednak
piasek pojawia si¢ codziennie.

Vane unio6st wysoko brwi, a przez jego umyst prze-
mkneta wizja Alice Colby wykradajacej si¢ z domu, by
zakopac skradzione przedmioty w ogrodzie.

— Moze przynosi ten piasek z zewnatrz?

Pani Henderson potrzasneta glowa; jej podwojny
podbrodek zakotysat si¢ gwattownie.

— To morski piasek. Powinnam to powiedziec
od razu i to wlasnie czyni te sprawe taka dziwna.
Srebrnobiale ziarenka. A gdzie tutaj mozna znaleZ¢
taki piasek?

— Zgadzam sig, ze ta sprawa jest dziwna, ale podob-
nie jak pani, nie wiem, dlaczego mogtaby mie¢ co$
wspolnego ze ztodziejem. Niemniej to wiasnie jest ten
rodzaj dziwnego zdarzenia, ktore chciatbym, zeby byly
mi zglaszane, czy jest to bezposrednio zwigzane ze zto-
dziejem, czy nie.

— Tak jest, prosze pana — lokaj wysunat si¢ o krok
do przodu. — Porozmawiamy z personelem natych-
miast. Moze pan na nas polegac.
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Na kim jeszcze mdgt polegaé?

To pytanie pojawilo si¢ w umySle Vane’a, kiedy
po wyjsciu z pokoju pani Henderson znalazt si¢ w glow-
nym holu. W jego ocenie Patience, Minnie, Timms
i Gerrard zawsze byli poza podejrzeniem. OtwartoScia
i szczero$cig, zarowno Patience jak i Gerrard przypomi-
nali Vane’owi samg Minnie; wiedziat w glebi duszy, ze
ani oni, ani Timms nie byli w to zamieszani.

Co do innych, to byt ich o wiele mniej pewien.

Jego pierwszym przystankiem stala si¢ biblioteka.
Bezgtosnie otwarte drzwi ukazaly diugi pokoj umeblo-
wany od podtogi do sufitu pétkami z ksigzkami. Okna
wciskaly sie¢ pomiedzy potki po jednej stronie, umozli-
wiajac dojscie do tarasu; jedno okno byto wtasnie uchy-
lone, sprawiajac, ze delikatny wietrzyk, ogrzany jesien-
nym sloficem, przenikat delikatnie do wnetrza.

Naprzeciw siebie staly dwa biurka. Wigksze, widocz-
ne od razu, ustawiono wraz z krzestem blizej drzwi i za-
rzucono tomami, pojedynczymi papierami i stosami
pism. Dla kontrastu biurko w gtebi pokoju byto puste.
Lezata na nim tylko jedna ksiagzka — ciezki oprawiony
w skore wolumin ze ztoconymi stronami — czytana wta-
S$nie przez Edgara, ktOry siedziat za biurkiem. Z pochy-
long gltowa, nie zauwazyt wejScia Vane’a.

Vane postapit dalej po podiodze pokrytej grubym
dywanem. Przechodzil obok krzesta stojacego naprze-
ciw kominka, skierowanego tytem do drzwi, zanim
uSwiadomit sobie, ze kto$ na nim siedzi. Zatrzymat sig.
To byta Edith Swithins, ktora zawziecie dziergata fry-
wolitkowe koronki. Ze wzrokiem utkwionym w robot-
ce, podobnie jak Edgar, nie zauwazyla Vane’a. Podej-
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rzewal, ze byla czgSciowo gtucha, ale ukrywata to, czy-
tajagc rozmdéweom z warg.

Wyczula jego obecno§¢ dopiero, kiedy byl blisko.
Spojrzata w gore.

— Prosze mi wybaczy¢, ze przeszkadzam. Czy czesto
spedza pani tutaj poranki?

Rozpoznawszy go, Edith uSmiechneta si¢ fagodnie.

— Spedzam tutaj wigkszo§¢ porankoéw, przychodze
natychmiast po S$niadaniu i siedze sobie az do czasu,
kiedy przyjda dzentelmeni. Tu jest cicho i — wskazata
na ogien — ciepto.

Edgar unidst glowe na dzwigk gtosow; po chwili po-
wrdcil do czytania. Vane uSmiechnat si¢ do Edith.

— Nie wie pani, gdzie jest Colby?

— Whitticombe? — rozejrzala si¢. — Wielkie nieba, no
proszeg! MySlatam, Ze jest tu przez caly czas — uSmiech-
nela si¢ porozumiewawczo do Vane’a. — Siedze tutaj,
wiec nie musze na niego patrzeé. Jest bardzo... — wyde-
ta usta — jest typem zimnego mezczyzny, nie sadzi pan?
— Potrzasneta glows, potem odlozyta robotke. — Nie
nad wszystkimi typami mezczyzn trzeba si¢ zastanawiac.

Usmiech Vane’a byt szczery. Edith wrocita do fry-
wolitek.

Edgar podniost gtowe znad ksigzki, gdy Vane si¢
do niego zblizyt, i niewinnie si¢ uSémiechnat.

— Ja tez nie wiem, gdzie jest Whitticombe.

Vane zatrzymat si¢ przy biurku.

Zdjawszy binokle, Edgar polerowat je, wpatrujac si¢
w biurko rywala.

— Musz¢ wyznal, ze nie zwracam wigksze] uwagi
na Whitticombe’a. Jak Edith sadzilem, ze jest tutaj,
za tamtym biurkiem. — Zatozywszy z powrotem bino-
kle, Edgar spojrzal na Vane’a przez grube szkla. — Ale
ja nie widze tak daleko bez binokli.
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Vane unio6st brwi.

— Pan i Edith wiecie, jak trzyma¢ Whitticom-
be’a na dystans.

Edgar usmiechnat si¢ szeroko.

— Czy potrzebuje pan czego$ z biblioteki? Jestem pe-
wien, ze mogtbym pomdc.

— Nie, nie — Vane zaprzeczyl z uSmiechem, ktory
musiatl oddali¢ od niego wszystkie podejrzenia. — Tak
tylko sobie chodzitem. Pozwole panu wroci¢ do pracy.

To powiedziawszy, wycofal si¢. Jeszcze stojac
w drzwiach, spojrzat za siebie. Edgar powrdcit do swo-
jego tomu. Edith Swithins w ogole byla niewidocz-
na z tego miejsca. W bibliotece krolowal spokdj.

Bez zadnych logicznych podstaw — musiat to przy-
zna¢ — mial instynktowne przeczucie, ze zlodziej byt
kobieta. Niezwykle pojemna torba, ktora Edith zawsze
miata ze sobg, wzbudzita jego ogromne zainteresowa-
nie. Ale na razie nie wiedzial, jak ja dyskretnie prze-
szukac. Poza tym, jesli Edith byla w bibliotece od chwi-
li wyj$cia Whitticombe’a z salonu po $niadaniu, wyda-
walo si¢ nieprawdopodobne, ze mogta ograbi¢ pokoj
Minnie w tym tak krétkim czasie, kiedy byl pusty.

Nieprawdopodobne, ale nie niemozliwe.

Zmierzajac do bocznych drzwi, Vane zmagal si¢ z in-
na, nawet bardziej skomplikowana hipoteza. Ztodziej,
ten, ktory skradl perly, moze nie by¢ tg sama osoba,
ktora dokonala wczesniejszych kradziezy. Kto§ mogt
wykorzysta¢ okolicznoSci, uzywajac poprzednich wy-
skokow ,,sroki” jako zastony dla powazniejszych tupow.

Zamierzal wybrac si¢ do ruin, by sprawdzi¢, czy znaj-
dzie Edmonda, Gerrarda, Henry’ego i Generala, kto-
rzy, wedlug lokaja, wciaz byli na zewnatrz. Zatrzymaly
go glosy rozbrzmiewajace z salonu na tytach domu.
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— Nie rozumiem, dlaczego nie mozemy znowu poje-
cha¢ do Northampton. — WyraZnie stycha¢ byto biado-
lenie Angeli. — Tutaj nie ma nic do roboty.

— Moje kochanie, naprawde powinna$§ by¢ bardziej
wdzigczna — w glosie pani Chadwick stycha¢ byto znu-
zenie. — Minnie robi nam wielka uprzejmos¢, goszczac
nas u siebie.

— Och, oczywiscie, ze jestem wdzigczna — ton Ange-
li brzmial zato$nie. — Ale tutaj jest tak nudno, nie ma
niczego, na co mozna by popatrzeé, poza skatami.

Stojac cicho w korytarzu, Vane z tatwo$cig mogt so-
bie wyobrazi¢ naburmuszong twarz Angeli.

— Sadzilam, ze kiedy przyjedzie pan Cynster, bedzie
inaczej. Powiedziatas, ze jest uwodzicielem.

— Angela! Masz szesnaScie lat. Pan Cynster jest cal-
kowicie poza twoim zasiggiem!

— Wiem, jest za stary! I zbyt powazny. Myslatam, ze
Edmond moze zosta¢ moim przyjacielem, ale ostatni-
mi dniami ciggle tylko betkocze te swoje wersy. Prze-
waznie nie ma w nich odrobiny sensu! Co za$ do Ger-
rarda...

Ucieszony faktem, ze nie bedzie wigcej zaszczycamy
mlodzienczymi awansami Angeli, Vane wszedl na pigtro.

Z tego wniosek, ze pani Chadwick trzymata Angele
blisko siebie; byla to niewatpliwie madra decyzja. Sko-
ro Angela nie siadywala juz przy stole podczas $niada-
nia, podejrzewal, ze to znaczy, iz takze tym razem obie
spedzily caly ranek razem. Tylko jedna dama nie zosta-
ta jeszcze wzieta pod uwage. Przechadzajac si¢ po nie-
konczacych si¢ korytarzach Hall, Vane si¢ zorientowal,
ze nie ma pojecia, jak Alice Colby spedza czas.

Tej nocy, ktorej sie zjawil w Hall, Alice powiedziata
mu, ze jej pokoj znajduje si¢ na pietrze nad pokojem
Agaty Chadwick. Vane zaczal sprawdza¢ od konca
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skrzydta i pukal do kazdych drzwi. Jedli nie byto odpo-
wiedzi, naciskat klamke i zagladat do pokoju. Wickszos¢
z nich byla pusta, z meblami skrytymi w pokrowcach.

W potowie skrzydta, wiasnie kiedy mial otworzyé
kolejne drzwi, kto§ po ich drugiej stronie silnie naci-
snat klamke i Vane spotkal si¢ z lodowatym spojrze-
niem ciemnych oczu Alice. Wrogim spojrzeniem jej
ciemnych oczu.

— Co pan sobie wyobraza? Przeszkadza¢ bogoboj-
nym ludziom w trakcie ich modlitw! To skandaliczne!
Nie wystarczy, ze w tym domu nie ma nawet kaplicy czy
przyzwoitego sanktuarium, to jeszcze musze byC nara-
zona na najscia takich jak pan.

Puszczajac te tyrade mimo uszu, Vane przyjrzat si¢
doktadnie pokojowi. Zastony byly doktadnie zacig-
gnigte. Ogienh w kominku nie palit si¢, nie bylo w nim
nawet §ladu osmalonych drewien. Panowat chtod, jak-
by pokdj nigdy nie byl ogrzewany, nigdy nie wpuszcza-
no do niego §wiezego powietrza. Meble, ktore widziat,
byly bardzo proste. Tak jakby Alice Colby wzigta w po-
siadanie pokoj i wycisneta na nim swoje pietno.

Przedmioty, ktore zauwazyl, byly to: wytarta Biblia,
otwarta i umieszczona na polce, oraz stofi z opowieSci
pani Henderson. Ten ostatni stal obok kominka, jego
metalowe boki mocno blyszczaly w Swietle wpadaja-
cym przez otwarte drzwi.

— Co ma pan na swoje wyttumaczenie? Dlaczego
przeszkodzit mi pan w modlitwach? — Alice skrzyzowa-
ta rece na wychudzonych piersiach i popatrzyta na nie-
go ze zloScia.

— Prosze wybaczy¢, ze pani przeszkodzitem, ale byto to
konieczne. Kto§ ukradt perty Minnie. Chciatem si¢ do-
wiedzieé, czy widziala lub slyszala pani co§ osobliwego.

Alice otworzyta szeroko oczy.
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— Nie, glupcze. Jak moglam cokolwiek zobaczy¢?
Modlitam sie!

Powiedziawszy to, cofnela sie i zamkneta drzwi.

Vane wpatrywal si¢ w boazeri¢ i walczyt ze soba, ze-
by w nia nie uderzy¢ pigscig. Jego charakter, charakter
prawdziwego Cynstera, nigdy nie utatwial mu znosze-
nia szturchancéw. Teraz niemal poszukiwat zdobyczy,
czut si¢ jak gltodna bestia weszaca krwi. Kto§ skrzyw-
dzit Minnie; to tak, jakby kto$ skrzywdzit jego. On, wo-
jownik, skryty pod obrazem eleganckiego dzentelme-
na, natychmiast zareagowal. Odpowiedziat. Wtasciwie.

Gieboko oddychajac, Vane zmusil si¢, by odejsé
od drzwi Alice. Nie mial dowodu, ze byta zamiesza-
na w te sprawe bardziej niz ktokolwiek inny. Skierowat
si¢ do bocznych drzwi. Wiedzial, ze do odnalezienia
sprawcy nie wystarczy zlokalizowanie wszystkich do-
mownikow, ale w obecnej chwili to byto jedyne, co
mogt zrobi€. Poszedt poszukaé mezezyzn.

Walczac ze swoim instynktownym podejrzeniem, ze
zlodziej to kobieta, miat stabg nadzieje, ze cata sprawa
moze okazac si¢ bardzo prosta: Edgar, Henry lub Ed-
mond byli zbyt stabi lub zbyt glupi, by optaca¢ swoje
zobowigzania pieniedzmi uzyskanymi ze sprzedazy
skradzionych débr. Perty Minnie nie byty warte az tyle.
Zlodziej, zaktadajac, ze to byta ta sama osoba, po pro-
stu zrobil krok dalej, do wickszej kradziezy.

Ruiny zdawaly si¢ opustoszale. Vane zobaczyt szta-
luge Gerrarda oparta o Sciang, zwrocong na furte
opactwa. Papier przyczepiony do sztalugi wyginat si¢
od wiatru. Pudetko z oléwkami lezalo ponizej, a stotek
jeszcze nieco dale;j.

Mtodziefica nigdzie nie bylo widaé. Zaktadajac, ze
mogt na chwile pojS¢ pospacerowaé, by rozprostowaé
nogi, Vane zawrdcit. Nie bylo sensu pyta¢ Gerrarda,
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czy cokolwiek widzial. Opuscit salon z jedna mysla
i bez watpienia byt §lepy na wszystko inne.

Wracajac do klasztoru, Vane uslyszat niesione przez
wiatr niewyrazne mamrotanie. Znalazt Edmonda w na-
wie przy zrujnowanej chrzcielnicy, glo$no uktadajacego
swe rymy.

Kiedy sytuacja zostala mu wyjasniona, Edmond po-
wiedzial:

— Nie widzialem nikogo. Ale nie patrzytem. Mogtaby
tedy przemaszerowac cata kawaleria i nie zauwazytbym
tego. — Zmarszczyt brwi i spojrzal w dot; Vane czekat,
majac nadzieje na jaka$ pomoc, chocby Sladowa.

Edmond podniost gtowe.

— Naprawde nie potrafie zdecydowac, czy ta sce-
na powinna si¢ dzia¢ w nawie czy w klasztorze. Jak pan
mysli?

Powstrzymujac si¢ od zlosliwego komentarza, Vane
nic nie odpowiedzial. Potrzasnat gtowg i poszedt z po-
wrotem do domu.

Witasnie omijat spore kamienie, gdy uslyszat, jak
kto§ go wota. Odwrocit si¢ i zobaczyl Henry’ego i Ge-
nerala idacych od strony lasu. Kiedy si¢ zblizyli, zapy-
tal:

— Poszliscie na spacer?

— Nie, nie — zaprzeczyl Henry. — Natknatem si¢
na Generala w lesie. Wyszedlem na przechadzke
w kierunku gléwnej drogi, jest tam Sciezka prowadzaca
z powrotem przez las.

Vane wiedzial o niej. Spojrzat na sapigcego Genera-
ta opierajacego si¢ na lasce.

— Zawsze wychodze pospacerowac w ruinach, to ta-
kie pobudzajace. I dobre na serce. — General patrzyt
uwaznie na Vane’a. — Ale dlaczego chce pan to wie-
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dzie¢, he? Przeciez wiem, ze nie po to, by si¢ samemu
przechadzad.

— Zaginely perly Minnie. Zamierzalem zapytac, czy
podczas waszych spacerow widzieliScie kogo§ zacho-
wujacego sie dziwnie?

— Dobry Boze, perly Minnie! — Henry wygladat
na zdumionego. — Musi by¢ okropnie zdenerwowana.

Vane pokiwat gtowa, Generatl sapnat.

— Nie widziatem nikogo, dopdki nie wpadtem
na Henry’ego.

Co, zauwazyl Vane, wtaSciwie nie bylo odpowiedzia
na jego pytanie. Szedt obok Generata. Henry, po jego
drugiej stronie, powroécit do swojej zwyklej paplaniny.
Stuchajac niezbyt uwaznie, Vane w my§lach porzadko-
wal calg wiedz¢ o domownikach. Zlokalizowat kazde-
go poza Whitticombe’em, ktory bez watpienia powrod-
cit do biblioteki i §leczal nad drogocennymi wolumina-
mi. Vane podejrzewal, ze lepiej bedzie to sprawdzic.

Odezwat si¢ gong zwolujacy wszystkich na lunch.
Weszli do gtéwnego holu. Generatl i Henry skierowali
si¢ do salonu. Vane zaczekat. Po chwili drzwi bibliote-
ki otworzyly si¢. Whitticombe szedt pierwszy, z nosem
zadartym do gory, aura niewypowiedzianej wyzszoSci
rozpoScierala si¢ za nim niczym peleryna. Dwa kroki
z tylu szedt Edgar, pomagajac nieS¢ Edith Swithins
torbe.

Vane poczekal, az Edgar i Edith go mina, i poszedt
za nimi.
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Rozdzial 15

Minnie nie pojawila si¢ przy stole; Patience
i Timms tez byly nieobecne. Gerrard roéwniez si¢ nie
pokazal, ale pamigtajac o jego tatwosci zapominania
o wszystkim podczas malowania, Vane nie zmartwit si¢
ta nieobecnoscia.

Z Minnie bylo jednak inaczej.

Vane zjadl niewiele, potem wspigl si¢ na schody.
Nie lubil kobiecych tez. Zawsze powodowaly w nim
uczucie beznadziei, a nie byly to emocje, ktére cenitby
sobie wojownik.

Dotart do pokoju Minnie; wpuscita go Timms z nie-
obecnym wyrazem twarzy. Przestawiono krzesto Min-
nie pod okno. Wozek z lunchem stat tuz obok. Siedza-
ca obok Minnie Patience namawiata ja do jedzenia.
Vane ukucnat obok. Opowiedziat starszej pani, co zro-
bil, czego si¢ dowiedzial i czego si¢ domyslat. Timms
pokiwata gtowa. Minnie starafa si¢ uSmiechna¢ poro-
zumiewawczo. Vane objat ja i przytulil.

— Znajdziemy je, bez obawy.

Patience spojrzala na Vane’a.

- Co z Gerrardem?

— Wyszed! szkicowa¢ zaraz po $niadaniu; najwidocz-
niej jakiS§ pejzaz jest wyjatkowo oporny. Wszyscy wi-
dzieli, jak wychodzit. Jeszcze nie wrocit.

Ulga jaSniejagca w jej oczach, jej uSmiech byty tylko
dla niego. Natychmiast wrdcila do prob nakarmienia
Minnie.

— Dalej, musisz by¢ silna.

Minnie przetkneta kawalek kurczaka.
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— Wiasnie tak — wtracila si¢ Timms. — Styszata$ swo-
jego syna chrzestnego? Znajdziemy twoje perty. Nie
ma sensu traci¢ do tego czasu sit.

— MySlg, ze nie. — Otulajac si¢ szalem, Minnie spoj-
rzala na Vane’a. — Zamierzalam da¢ moje perly Pa-
tience, zawsze chciatam, zeby je miata.

— I bedg je miala, ktérego$ dnia, zeby mi przypomi-
naly, jaka byta$ uparta, nie chcac jes¢. Jeste$ gorsza niz
Gerrard w dziecinstwie, a byt naprawde nieznoSny.

Vane schylil si¢ i pocalowal Minnie w cienki jak
pergamin policzek.

— Przestan si¢ martwi€ i rob, co ci méwig. Znajdzie-
my perly, przeciez nie watpisz we mnie? Nie wierze, ze
mogtoby by¢ inacze;j.

Vane obdarzyl wszystkich uSmiechem i wyszedt.

Wyszed! poszukaé Duggana. Jego stuzacy byt na ze-
wnatrz, zajmujac si¢ konmi; Vane spedzit chwilke
w stajniach, gawedzac z Grishamem i stajennymi. Kie-
dy wroécit Duggan i konie zostaly zaprowadzone
do stajni, Vane poszedl popatrze¢ na miodego Zrebaka
na pobliskim polu i zabral Duggana ze soba.

Duggan byt mtodym stajennym zatrudnionym u je-
g0 ojca, zanim zostal awansowany do stanowiska oso-
bistego stajennego najstarszego syna w domu. Byt stu-
zacym dos$wiadczonym i godnym zaufania. Vane bez
zastrzezen ufal jego zdolno$ciom i opiniom na temat
innych stuzacych. Duggan odwiedzal Bellamy Hall
wiele razy, zar6wno w towarzystwie jego rodzicow, jak
1z nim.

— Kto to jest tym razem? — zapytal Vane, kiedy zna-
lezli si¢ za stajniami.

Duggan przybral niewinny wyraz twarzy. Kiedy jed-
nak Vane nie nabrat si¢ na to, stuzagcy uSmiechnat sie
i powiedzial:
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— Piekna, mata pokojowka. Ellen.

— Pokojowka? To moze by¢ uzyteczne.

Vane zatrzymal si¢ przy ogrodzeniu pola, po ktorym
biegat Zrebak, i opart si¢ o balustrade.

— Styszate$ o ostatniej kradziezy?

Duggan skinat gltowa.

— Lokaj powiedzial nam wszystko przed lunchem.

— Co mySlisz o stuzacych? Jacy§ prawdopodobni
sprawcy?

Duggan zastanowil si¢, potem potrzasnatl glowa.

—To wspaniata grupa. Jasnie pani jest hojna i dobra,
zaden z nich nie chcialby jej skrzywdzic.

Vane nie byl zaskoczony taka postawa.

— Lokaj, pani Henderson i Ada beda obserwowac
dom; Grisham zajmie si¢ stajniami. Chciatbym, zeby$§
spedzat tyle czasu, ile mozesz, obserwujac okolice.

Duggan zmruzyt oczy.

— Mysli pan, ze ktoS§ stara si¢ sprzedac perly?

— Albo chce je zakopac. JeSli zobaczysz co§ dziwne-
g0, nie spuszczaj z tego oka.

— Zgoda.

— I cheg, bys stuchat swojej pokojowki, zachecaj ja
do moéwienia.

— Qjej — skrzywit sie¢ Duggan. — Nie wie pan, o co prosi.

— Mimo wszystko, prosz¢ — nalegat Vane. — Podczas
gdy lokaj i pani Henderson powiedzg mi o wszystkim,
co wyda im si¢ dziwne, mtode pokojowki, nie chcac
zwraca¢ uwagi na co§, co zauwazyly podczas robienia
czego$, czego nie powinny byly robi¢, moga nie wspo-
mnie¢ o dziwnych wydarzeniach.

— Dobrze. Starsza pani zawsze byl dla mnie dobra,
wiec moge sie poswigcic.

— W istocie. Jesli ustyszysz cokolwiek, przyjdz prosto
do mnie.
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Pozostawiwszy Duggana, Vane wrdécil do domu.
Stofice dawno mingto juz zenit. Wchodzac do gtowne-
go holu, spotkat lokaja.

— Czy pan Debbington jest w domu?

— Nie widzialem go od $niadania, prosze pana. Ale
mogt wejs¢ niezauwazony.

Vane zmarszczyt brwi.

— Nie byt w kuchni po jedzenie?

— Nie, prosze¢ pana.

Vane zaniepokoit sie.

— GGdzie jest jego pokoj?

— Trzecie pietro, zachodnie skrzydto, ostatnie drzwi.

Vane wszed! na schody, potem pobiegt do zachod-
niego skrzydta. Kiedy wspinal si¢ na trzecie pietro,
ustyszat kroki. Spojrzal w gore, majac nadzieje zoba-
czy¢ Gerrarda. Zamiast tego zobaczyt Whitticombe’a.
Natomiast Whitticombe nie zauwazyt go, dopdki Vane
nie zrOwnat si¢ z nim na schodach; zawahat si¢ nie-
znacznie.

— Cynster...

— Widzial pan Gerrarda?

— Pokoj Debbingtona jest na konicu skrzydta, moj
jest zaraz nad schodami. Nie widzialem go tam.

Whitticombe poszedt w swojg strong, Vane wyzej.
Kiedy otworzyt drzwi, wiedzial, ze dotart do wtasciwego
pokoju — kombinacja zapachu papieru, tuszu, wegla
1 farby byla wystarczajacym potwierdzeniem. Pokoj
okazat si¢ zaskakujaco czysty; Vane podejrzewal, ze by-
ta to zastuga Patience. Ogromny drewniany st przesu-
nicto pod szerokie okno; jego blat, jedyne miejsce
w pokoju pozostawione w niefadzie, byl pokryty plika-
mi luznych szkicow, szkicownikOw i szeregiem pior, sta-
lowek i1 otowkow. Vane podszedt do biurka i spojrzat
na nie. Swiatlo przechodzace nisko przez okno oswie-
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tlalo powierzchni¢ stolu. Vane zobaczyl, ze wiorki
z temperowania byly niedawno rozrzucone, potem ze-
brane. Lezaly pomiedzy porozrzucanymi luzno szkica-
mi. Tak jakby kto§ ostrzyt duzo otoéwkow, zobaczyl ba-
fagan i posprzatat go.

Prawdopodobnie uczynita to jaka$ ciekawska poko-
jowka.

Spojrzat przez okno. Zachodnie skrzydto wychodzi-
fo na druga stron¢ domu, na ruiny. Stofice, na ktore
czekal Gerrard, stopniowo chylito ku zachodowi.

Wzdtuz kregoslupa Vane’a przeszto mrowiace
wrazenie niepokoju. Przypomnial sobie widok sztalug
i stolika, ale bez Gerrarda, po czym glosno zaklal.
Zbiegl po schodach o wiele szybciej, niz si¢ na nie
wspial. Z posgpnym wyrazem twarzy przeszedl przez
hol, korytarz i przez boczne drzwi. I zatrzymat sie.

Nie zdazyt si¢ uSmiechng¢. Patience, przechadzajac
si¢ w towarzystwie swojego malego ,,haremu”, natych-
miast dostrzegta w jego oczach zmartwienie. Zauwazyt
to i przybierajac obojetny wyraz twarzy, wyszed! jej
na powitanie.

Jej i wianuszka jej wielbicieli.

Byt wsérod nich Penwick. Vane zacisnat zgby i ukto-
nil mu si¢ grzecznie.

— Minnie odpoczywa — poinformowata go Patience.
— Pomys$latam, ze wyjde troche na powietrze.

— Dobra decyzja — powiedziat Penwick. — Nie ma nic
lepszego niz spacer, by pozby¢ si¢ migreny.

Wszyscy go zignorowali i spojrzeli na Vane’a.

— Sadzilem, ze chciat pan pojezdzi¢ z mlodym Ger-
rardem — zauwazyt Henry.

Vane powstrzymat si¢ przed zloSliwa ripostg.

— Chciatem — odpowiedziat. — Ide wtasnie po niego.

Edmond zmarszczyt brwi.
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— To dziwne. — Spojrzat za siebie na ruiny — Moge
sobie wyobrazi¢, ze opuscit lunch, ale nie sadzg, by po-
zostawal na dworze tak dtugo. I Swiatla juz dawno nie
ma. Nie bytby w stanie szkicowac.

— Moze powinniSmy go poszukaé — zasugerowal Hen-
ry. — Musiat si¢ ruszy¢€ z tego miejsca, gdzie byt rano.

— Moze by¢ wszedzie — wtracit Edmond.

Vane zacisnat zeby.

— Wiem, gdzie jest, zaraz do niego pojde.

— Pojde z panem — odezwala si¢ Patience. Spieranie
si¢ z nia o to nie mialto sensu.

— Pozwol, moja droga panno Debbington — zapropo-
nowal Penwick, podajac jej rami¢. — Naturalnie, ze
wszyscy pojdziemy, zebys si¢ nie niepokoita. Mam sto-
wo albo dwa do powiedzenia Debbingtonowi, nie oba-
wiaj sie. Nie mozemy pozwoli¢, by ci¢ tak nierozwaznie
denerwowal.

— Niczego takiego pan nie zrobi. Mam juz dosy¢
panskich prob wtracania sig!

— W istocie. — Wykorzystujac sytuacje, Vane podat
Patience ramig.

Wyszedl do przodu, otarfszy si¢ o bok Penwicka,
i zabrat ja ze soba.

Patience pospieszyla za nim. Patrzac na ruiny, nie
protestowala, ze musi niemal biec, by dotrzyma¢ mu
kroku.

— Stal doktadnie tam, za klasztorem, zwrdcony twa-
rz3 do furty opactwa — poinformowal ja Vane.

Patience pokiwatla gtowa.

— Mogt zapomnie¢ o lunchu, ale nie zapomniatby
o umoéwionej przejazdzce.

Spogladajac za siebie, Vane zobaczyl Henry’ego
i Edmonda; Edmond kierowat si¢ do starego koSciofla,
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Henry w przeciwna stron¢ do klasztoru. Oni przynaj-
mniej byli pomocni, w przeciwiefistwie do Penwicka.

— To juz niewazne — powiedzial Vane, kiedy doszli
do pierwszej Sciany. — Powinien do tego czasu dawno
wrociC.

Pomogt Patience przejS¢ przez Sciezke z nierdwnych
kamieni, potem pospieszyli wzdluz zachodniej strony
klasztoru. Henry wtlasnie doszedi do wschodniej.
W nawie sltyszeli Edmonda, jak dzwiecznym glosem
wolal Gerrarda. Nie bylo odpowiedzi. Vane pomogt
Patience pokona¢ nieréwnosci terenu, na ktorych sie
potkneta tamtej nocy. Potem odwrdcit si¢ i poszedt
w kierunku furty opactwa.

Sceng, ktora zapamietal, widziat teraz bardzo wyraz-
nie. Dokladnie tak, jak wcze$niej.

Zeskoczyl i pomogl Patience zejs¢ na pewniejszy
grunt. Trzymajac jej dlon, skierowal si¢ do sztalugi
Gerrarda. Musieli przejs¢ przez cale opactwo, by do-
sta¢ si¢ do miejsca, na ktorym stacjonowal Gerrard.
Trawnik tagodnie si¢ wznosil, prowadzac do furty, po-
tem spadat w stron¢ niewysokiego lasu. Gerrard uloko-
wal si¢ na wzniesieniu, kilka stop przed brama wjazdo-
w3; jego przybory do szkicowania lezaly przy Scianie,
ktora zamykata ogréd opactwa.

Trzymajac reke Patience, czujac jej palce zaciskaja-
ce si¢ na jego dioni, Vane podszedt prosto do sztalugi.
Kartka, ktorg wyginat wiatr, byla pusta.

Patience zbladta.

— Nawet nie zaczat.

Vane spokojnie wyjas$nit:

— Zaczal — wyszarpnal pozostaloSci papieru spod
szpilek. — Ale zostalo wyrwane.

— Gerrard!
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Szuranie butdéw zwiastowalo pojawienie si¢ Hen-
ry’ego. Wspial sie po Scianie, potem spojrzal na sztalu-
ge. A takze na Patience i Vane’a.

— Tam, skad przyszedlem, nie ma po nim §ladu.

Edmond nadszedt od strony ruin. Podobnie jak
Henry, spojrzat na sztaluge, potem wskazat za siebie.

— Nie ma go nigdzie przy koSciele.

Z kamienna twarzg Vane wskazal na drzewa.

— Zacznijcie stamtad.

Pokiwali gtowami i poszli. Vane spojrzat na Patience.

— Wolatabys zaczekac tutaj?

— Nie, p6jde z tobg.

Nie oczekiwal niczego innego. Trzymajac si¢ za re-
ce, przeszli przez trawnik i zawrocili do lasu.

Penwick, sapiac, dogonit ich migdzy drzewami. Wola-
jac Gerrarda, systematycznie przeszukiwali teren lasu.
Penwick zaczerpnal powietrza i o§wiadczyl krytycznie:

— Jesli pozwolitaby§ mi porozmawia¢ z Debbingto-
nem wczesniej, zmusit go, by wlasciwie zrozumiat swo-
je powinnosci, zaden z tych nonsenséw, pochlebiam so-
bie, nie mialby teraz miejsca.

Odsuwajac wlosy z czota, Patience spojrzata na mez-
czyzng.

— Jakie nonsensy ma pan na mys$li?

— To oczywiste — Penwick sapnal. — Ten chlopiec ma
romans z pokojowka. Mdwi, ze jest zajety rysowaniem,
podczas gdy wymyka si¢ do lasu.

Patience patrzyla na niego zdziwiona.

— Czy wiasnie tak robit pan w jego wieku? — Vane
dopytywat sie¢, idgc bez przerwy naprzod.

— Coz... — Penwick poprawil kamizelke, potem spoj-
rzal na Patience. — Nie! OczywiScie, ze nie. A poza tym,
nie méwimy o mnie, ale 0 mtodym Debbingtonie. Wy-
chowywanym przez kobiety. Rozpieszczonym. Pozwa-
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lano mu na samowol¢ bez meskiego przewodnictwa.
Czego mozna oczekiwac?

Patience zesztywniata.

— Penwick — Vane spojrzat na niego chfodno. — Albo
idZ do domu, albo si¢ zamknij. Albo z wielka przyjem-
noscig wkopie ci zeby do gardta.

Niewzruszona stal w jego glosie znaczyla, ze mowit
serio.

Penwick zbladl, potem poczerwienial.

— Jesli moje towarzystwo nie jest pozadane, to oczy-
wiscie pojde.

Vane pokiwatl glowa.

— Zr6b to.

Penwick spojrzal na Patience. Z postawa odrzuco-
nego meczennika, prychnat i odwrdcit si¢ o sto osiem-
dziesiat stopni.

Kiedy odgtosy jego krokéw ucichty, Patience wes-
tchneta.

— Dzigkuje.

— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie — odpowiedziat
Vane. — Wlasciwie miatem nadziej¢, ze zostanie i be-
dzie mowit dale;.

Patience zachichotala.

Po dziesieciu minutach bezowocnego poszukiwania
zobaczyli Edmonda i Henry’ego. Patience zatrzymata
si¢ i gteboko westchneta.

— Czy sadzisz — powiedziata, odwracajac si¢ do Va-
ne’a — ze Gerrard rzeczywiscie moglby sie ulotni¢ z ja-
ka$ pokojowka?

Vane potrzasnat gtowa.

— Zaufaj mi. — Rozejrzal si¢. — Gerrard jeszcze nie
interesuje si¢ kobietami.

Zjawili si¢ Henry i Edmond. Vane rozejrzat si¢ jesz-
cze raz.
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— Wréémy do ruin.

Stali na trawniku przed sztalugg Gerrarda, sterta ka-
mieni i sporych skal. Stofice malowato niebo na czer-
wono; mieli tylko godzing, zanim brak Swiatta uczyni
poszukiwania niebezpiecznymi.

Henry zamienit ich mysli w stowa:

— To jest raczej otwarta przestrzef,, nie ma tu az ty-
le miejsca, zeby si¢ schowac.

— Ale tutaj sg dziury — powiedziala Patience. — Wpa-
dtam do jednej, pamigtasz?

Vane spojrzal na nig, potem znowu na sztaluge,
na wzniesienie z tylu. Podszedt do skraju zbocza i spoj-
rzal w dot.

Zacisnat zeby.

— Jest tam.

Patience, trzymajac kurczowo jego ramie, staneta
na skraju przepasci i takze popatrzyta w dot.

Gerrard lezal na plecach z rozrzuconymi ramionami
i zamknietymi oczami.

Z twarzy Patience odptyneta krew.

— O nie!

Vane zeskoczyt na dot, ladujac przy stopach Gerrar-
da. Patience natychmiast pochylila si¢ nad krawedzia,
zbierajac suknie¢ wokot ndg i podeszia jeszcze blizej
uskoku. Vane chwycil ja w pasie i pomogt zejS¢ na dot.
Natychmiast upadta na kolana obok brata.

- Gerrard?

Byt Smiertelnie blady, pod oczami miat ciemne poi-
ksiezyce. Drzaca rekg odgarneta wlosy z czota, potem
objeta dtofimi jego twarz.

— Delikatnie — ostrzegl Vane. — Nie probuj jeszcze
go porusza¢ — Sprawdzil puls Gerrarda — Jego tetno
jest silne. Prawdopodobnie nie jest ciezko ranny, ale
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powinniSmy sprawdzi¢, czy nie ma ztamanych kosci, za-
nim go ruszymy.

Nieco uspokojona usiadifa i patrzyla, jak Vane
sprawdza tors Gerrarda, ramiona i nogi. Dotykajac
stop Gerrarda, powiedzial:

— Wydaje mi si¢, ze nic nie jest ztamane.

Patience pokiwala glowa, potem chwycila glowe
Gerrarda i delikatnie pomacata czaszke. Wyczuta
szorstko$¢, gtebokie otarcie, potem lepka wilgo€. Za-
marfa i spojrzata na Vane’a. Ostroznie polozyta glowe
Gerrarda z powrotem na ziemi, uwolnita reke i przyj-
rzala si¢ jej uwaznie. Czerwonym Sladom. Jej spojrze-
nie pozostalo puste; podniosta reke, zeby wszyscy mo-
gli zobaczy¢.

— Zostatl...

Umilkfa.

Vane dokoficzyt za nig:

— ... uderzony.

* ok ok

Gerrard odzyskal przytomnos¢ z bolesnym jekiem.

Patience natychmiast znalazta si¢ przy jego boku.
Siedzac na skraju 16zka, zamoczyla kawalek materiatu
w miednicy. Vane patrzyt, jak przecierala czolo i twarz
brata.

Gerrard jeknal ponownie, ale byl juz otoczony tro-
skliwa opieka. Vane zaniost nieprzytomnego Gerrarda
do domu. Edmond i Henry spakowali jego przybory
malarskie i poszli za nim. Strapiona Patience walczyla,
by zapanowa¢ nad emocjami.

Doszta do siebie, kiedy tylko zaniesli Gerrarda
na gore. Wiedziala dobrze, co robié, i §wietnie sobie ra-
dzita. Vane zostawit ja zatem i poszedl zanieS¢ nowiny
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Minnie. Przechodzac przez galerig, zobaczyt w holu po-
nizej] Edmonda i Henry’ego trzymajacych straz i infor-
mujacych pozostatych domownikow o wypadku Gerrar-
da. Zanim opuscili ruiny, niedaleko drogi wjazdowe;j
znalezli kamien, ktory go uderzyt — fragment sklepie-
nia. Dla Edmonda i Henry’ego znaczyto to, ze Gerrard
stal pod sklepieniem, zostal uderzony przez spadajace
kamienie, upadt i wpadl do szczeliny. Wedtug Va-
ne’a to wszystko nie bylo takie proste. Skryty w cieniu
galerii, przygladat si¢ kazdej twarzy, stuchat kazdego
okrzyku przerazenia. Wszystko brzmiato szczerze, za-
den z domownikow nie wygladal na winnego.

Poszedt dalej, prosto do pokoju Minnie.

Przekazat jej wiesci, a ona razem z Timms ruszyla za
nim, gdy wrdcit, by pomoc Patience wyprosi¢ wszystkich
tych, ktorzy zgromadezili si¢ w pokoju Gerrarda. To si¢
powiodlo, nie umial tylko poradzi¢ sobie z Minnie
1 Timms.

Minnie usiadta na starym krzesSle przy kominku.
Timms stala obok niej. Ich uwaga skupiona byta
na Gerrardzie. Vane przygladal si¢ twarzy swojej mat-
ki chrzestnej. Ztodziej bedzie musiat zaptaci¢ za kazda
poglebiajaca si¢ zmarszczke na jej twarzy, za zmartwie-
nie i troske w jej oczach.

— Och, moja glowa! — Gerrard staral si¢ usiasc.

Patience go powstrzymata.

— Masz rane z tytu glowy, lez spokojnie na boku.

Weciaz oszolomiony, postuchatl siostry. Spojrzat
przez okno. Slonce zaszlo; ostatnie pomaraficzowe
smugi roz§wietlaly niebo.

- Czy to wieczor?

— Tak. — Odsungwszy si¢ od $ciany, Vane stanal
w miejscu, w ktorym byl widoczny dla Gerrarda.
Usmiechnat si¢ uspokajajaco. — Stracite$ caly dzief.
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Gerrard zmarszczyt brwi. Patience wstata, by zmie-
ni¢ mu kompres; Gerrard podniost reke i ostroznie do-
tknat tylu gtowy. Skrzywit si¢. Spojrzat na Vane’a.

— Co sig¢ stato?

— Miatem nadzieje, ze ty nam to powiesz. Poszedtes$
rano szkicowac, pamietasz?

— Furte opactwa od zachodu. Pamigtam, ze tam roz-
stawitem sztalugi.

Przerwal. Patience wrocita, by usigé¢ przy nim.
Chwycita jego dion.

— Czy zaczate§ szkicowac?

— Tak. Szkicowatem. Zrobilem ogolne zarysy, potem
mialem studiowac detale... — Zmarszczyt brwi, starajac
si¢ sobie co§ przypomnieé. — Potem... — Spojrzal
na Vane’a. — Nic.

— Zostate$ uderzony w tyl gtowy kamieniem — poin-
formowal go Vane. — Fragmentem sklepienia bramy.
Postaraj si¢ pomysleé. State$ i cofnales sie¢? Czy nie
opusciles swojego miejsca w ogdle?

Zastanawiat si¢ przez chwile.

— Nie stalem — powiedzial w koficu. — Siedzialem
na stolku, szkicujac. — Spojrzal na Patience, potem
na Vane’a. — To ostatnie, co pamigtam.

— Widziate§ cos, czute$ co§? Jaka ostatnig rzecz pa-
mictasz?

Gerrard bardzo delikatnie potrzasnat gtowa.

— Nie widzialem ani nie czulem niczego. Mialem
oléwek w rece i szkicowalem. — Spojrzal na Patience.
— Wiesz, jaki wtedy jestem, nie widze¢ niczego, nie sly-
sze niczego. — Spojrzal na Vane’a. — Bylem daleko.

Vane pokiwal gtowa.

— Jak dtugo szkicowate§?
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— Godzing? Dwie? Kto wie. Moze trzy, ale watpie,
by to byto az tak dtugo. Dajcie mi spojrze¢ na moj szkic
i bede miat lepsze rozeznanie.

Spojrzal wyczekujaco; Vane popatrzyt na Patience,
potem na Gerrarda.

— Szkic, nad ktérym pracowale$, zabrano z twojej
sztalugi.

- Co?

Gerrard krzyknal niemal jednoczeSnie z Timms.

— To $mieszne. Moje szkice nie sa nic warte, dlacze-
go ztodziej go ukradi? Nawet nie byt skoficzony.

— Mozliwe, ze wtasnie dlatego kto$ cie uderzyt, zebys
nigdy nie dokoficzyt swojego rysunku.

— Ale dlaczego? — zapytata Minnie.

— GdybySmy to wiedzieli, wiedzielibySmy znacznie
wiecej.

* %k X

P6Zniej tej nocy Minnie, Timms, Patience i Vane
spotkali si¢ w pokoju Minnie. Zgromadzili si¢
przed kominkiem. Siedzac na podndzku obok krzesta,
trzymajac kruchg dton Minnie, Patience przygladata
si¢ twarzom innych, o§wietlonym przez ptomienie.

Minnie martwila si¢, ale pod t3 kruchoScig kryt si¢
upo6r i determinacja, by poznaé prawde. Timms zdawa-
ta sie rozwaza¢ czyn ztodziei jako osobista zniewage,
jesli nie przeciwko jej godnoSci, to z pewnoscig przeciw
Minnie.

A Vane... Patience pozwolila swojemu spojrzeniu
powedrowac po jego twarzy, rysach bardziej surowych
niz zazwyczaj. Wygladat jak... zaprzysiegly wojownik.
Walczytby z kazdym, kto odwazylby si¢ zakloci€ spokdj
Minnie.
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Ije;j.

Wiedziala, ze to ostatnie byto prawda. Zrozumiala
to, kiedy dotknat jej ramion, kiedy pomagat Gerrardo-
wi i kiedy wypatrywal oznak zdenerwowania w jej
oczach. Czutfa si¢ przy nim bezpieczna. Nawet jesli po-
wiedziala sobie, ze to byto tylko na teraz, a nie na za-
wsze, nie mogla przestac si¢ tym rozkoszowac.

— Jak si¢ ma Gerrard? — zapytata Timms, siadajac
wygodnie na drugim krzesle.

— Spi spokojnie — odparta Patience. Podano mu lau-
danum. — Lezy wygodnie w 16zku, a Ada si¢ nim opie-
kuje.

Minnie spojrzala na nia uwaznie.

— Czy naprawde ma si¢ dobrze?

— Nie bylo innych Sladow. Podejrzewam, ze poza bo-
laca glowa bedzie si¢ dobrze czut juz jutro rano.

Timms si¢ zachneta.

— Ale kto go uderzyt? I dlaczego?

— JesteSmy pewni, ze zostal uderzony? - zapytata
Minnie.

Vane pokiwatl glowa.

— Jego wspomnienia s3 jasne i wyrazne. Jesli sie-
dzial, tak jak utrzymuje, spadajacy kamiefi nie mogt go
uderzy¢ pod takim katem i z takg sita.

— Co prowadzi nas do moich pytan — powiedziala
Timms. — Kto? I dlaczego?

— To musi by¢ zjawa lub ztodziej — Patience spojrza-
ta na Vane’a, podejrzewajac, ze to nie ta sama osoba.

Vane zmarszczyt brwi.

— Watpig, by to byla i ta sama osoba. Zjawa dziata-
ta, dopoki nie zaczatem jej Sciga¢, natomiast ztodziej
dziata bez przerwy. Nie byto zadnego znaku, by zto-
dziej interesowal si¢ ruinami, ktore sa ulubionym miej-
scem zjawy.

212



Nie wspomniat o swoim przekonaniu, ze zlodziej byt
kobietg i dlatego wydawalo si¢ nieprawdopodobne to,
ze mial taka sife i hart, by uderzy¢ Gerrarda.

— Nie mozemy wykluczy¢ zlodzieja jako dzisiejszego
winowajcy, ale zjawa wydaje si¢ bardziej prawdopo-
dobna. Podejrzewam, ze Gerrard zobaczyt cos, czego
nawet sobie nie uSwiadamiat.

— Albo ten tajdak myslat, ze on co§ zobaczyt — wtra-
cita si¢ Timms.

— Jest bardzo dobry w nic nieznaczacych detalach
— powiedziata Patience.

— Fakt, ze wszyscy domownicy o tym wiedza. Kazdy,
kto kiedykolwiek widziat jeden z jego szkicdw, bedzie
Swiadomy szczegdtow, jakie w nich zawarl. Sadzg, ze bio-
rac pod uwage dzisiejsze zniknigcie jego ostatniego ry-
sunku, mozemy spokojnie przyjac, iz rzeczywiscie widziat
co§, czego — zdaniem napastnika — widzie¢ nie powinien.

Patience skrzywita sie.

— Nie pamig¢ta niczego nadzwyczajnego.

— Nie ma powodu, dla ktérego jemu to co$§ mialoby
si¢ wydac¢ niezwykle.

Po chwili ciszy Minnie zapytafa:

— Sadzisz, ze grozi mu jakie$ niebezpieczenstwo?

Patience spojrzala na Vane’a. Zdecydowanie po-
trzasnal glowa.

— Ktokolwiek to jest, ma pewnos¢, ze Gerrard nicze-
go nie wie. Lezal tam godzinami nieprzytomny. JeSli
bylby grozny dla tego fajdaka, ten mialby mnostwo cza-
su, zeby usunaé go na zawsze.

Patience zadrzata, ale pokiwata glowa.

— Chceg, zeby ten dran zostal ztapany! — zawolata
Minnie. — Nie mozemy tak dalej zy¢.

— W istocie — Vane wyprostowat si¢. — Dlatego pro-
ponuje¢, bySmy przeniesli si¢ do Londynu.
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— Do Londynu?

— Dlaczego do Londynu?

Odchodzac od gzymsu kominka, Vane spojrzal
na trzy twarze zwrocone w jego strone.

— Mamy dwa problemy: ztodzieja i zjawe. Je§li zasta-
nowimy si¢ nad ztodziejem i zatozymy, ze zlodzieje nie
postepuja bez sensu, to szansa, iz zloczyfica jest jed-
nym z domownikow, staje si¢ naprawde spora. Biorac
pod uwage liczbe skradzionych przedmiotow, gdzie$
tutaj musi by¢ kryjowka, dlatego wiasciwie wyeliminu-
jemy mozliwo$¢, ze skradzione dobra zostang sprzeda-
ne. Jesli przeniesiemy si¢ do Londynu, wtedy wszyscy,
ktorzy sg poza podejrzeniem, beda mogli zacza¢ tu po-
szukiwania. Kiedy zjawimy si¢ w Londynie, zaaranzuje
przeszukanie wszystkich bagazy. W domu w Londynie
nastepne kradzieze i ukrycie przedmiotow beda o wie-
le trudniejsze.

Minnie pokiwata glowa.

— Rozumiem. Ale co ze zjawa?

— Zjawa to chyba nasz dzisiejszy winowajca. Nie po-
chodzi z zewnatrz, jest bardziej prawdopodobne, zZe to
jeden z domownikdéw. Wszystko, co zdarzyto si¢ wcze-
$niej, hatasy i Swiatta, to mdgt by¢ kto§ szukajacy cze-
go$ noca w ruinach, kiedy nikogo innego nie byto w po-
blizu. Dzisiejsze zdarzenia najprawdopodobniej wynik-
nely stad, ze Gerrard nie§wiadomie zblizyl si¢ za bar-
dzo do czegos. Wszystko, co si¢ zdarzylo, sugeruje, ze
zjawa chce polowa¢ w ruinach sama. Poprzez przenie-
sienie si¢ do Londynu damy jej doktadnie to, czego
oczekuje — ruiny beda opuszczone.

Timms zmarszczyta brwi:

— Ale jesli to jeden z domownikéw, a domownicy be-
da w Londynie... Zechce wrocic.

Vane si¢ uSmiechnat.
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— Wtasnie. Musimy tylko poczekac i zobaczy¢, kto
zrobi pierwszy ruch.

— Ale czy go zrobi, jak mySlisz? — zastanowita si¢ Min-
nie. — Czy bedzie przy tym obstawal? Juz wie, ze musi
by¢ teraz ostrozniejszy; z pewnoscig boi si¢ ztapania.

— Co do strachu, to nie wiem. Ale jestem catkiem
pewny, ze jeSli opuszczone ruiny sa tym, czego chce,
nie bedzie w stanie im si¢ oprzeé. — Vane spojrzal
na Minnie. — Kimkolwiek jest zjawa, nie zamierza zre-
zygnowac.

* %k X

Decyzja zapadta. Wszyscy domownicy mieli udac si¢
do Londynu, kiedy tylko Gerrard poczuje si¢ na tyle do-
brze, by mdc podrozowaé. Vane sporzadzit w mySlach
liste spraw, ktére powinny by¢ jutro zatatwione.

Po samotnej przechadzce po pustym domu nogi za-
niosly go na trzecie pigtro zachodniego skrzydta.
Drzwi od pokoju Gerrarda byly otwarte; mickkie §wia-
tlo rozlewalo si¢ po korytarzu. Zatrzymal si¢ w cieniu
i patrzyt, jak Patience, siedzac na krzeSle przy t6zku,
czuwa przy Spiacym Gerrardzie. Stara Ada drzemata
zatopiona w fotelu przy kominku. Przez dtuzsza chwile
Vane po prostu obserwowal, pozwalajac, by oczy nasy-
cily sie migkkimi kragioSciami Patience, blyszczacymi
wlosami, jej cudowna kobiecoscia.

Stowa, ktorych uzyt do opisania zjawy, nadal dzwig-
czaly mu w uszach.

Patience wyczuta jego obecnos¢, kiedy si¢ tylko zbli-
zyl. Spojrzata na niego i uSmiechneta si¢, potem znowu
popatrzyta na Gerrarda. Vane objat ja i delikatnie, ale
zdecydowanie, przyciggnal do siebie. Zmarszczyta
brwi, ale pozwolila mu si¢ objac.
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— Chodzmy. Nic mu teraz nie grozi.

- Ale...

— Nie bedzie szczesliwy, jesli obudzi si¢ i przekona,
ze zarwala$ noc, opiekujac si¢ nim, jakby znowu miat
szes¢ lat.

Spojrzenie, jakim obdarzyta go Patience, wyraznie
mowito, ze doktadnie wiedziata, czego chce.

— Nikt go nie skrzywdzi i Ada jest tutaj, gdyby czego$
potrzebowal. — Pociagnat ja w kierunku drzwi. — Bar-
dziej mu si¢ przydasz jutro, jesli troche poSpisz.

Patience zerknetla przez rami¢. Gerrard nadal spat.

— Przypuszczam...

— Nie zamierzam zostawi¢ ci¢ tutaj, siedzaca bez
sensu przez cala noc.

Przeprowadziwszy ja przez prog, Vane zamknatl
za nimi drzwi. Patience zamrugala, starajac si¢ przy-
zwyczai¢ wzrok do panujacych ciemnoSci.

— Tutaj.

Rami¢ Vane’a przeslizgneto si¢ po jej talii. Patience
poczula si¢ bezpiecznie.

— Jeste§ pewien, ze z Gerrardem bedzie wszystko
w porzadku?

Dotarli do korytarza prowadzacego do jej pokoju.

— Zaufaj mi — usta Vane’a otarly si¢ o jej skron.
— Wszystko bedzie dobrze.

Byto w jego giebokim glosie co$ takiego, co przeko-
nalo ja bardziej niz stowa.

Drzwi jej pokoju znalazly si¢ w zasiggu wzroku. Va-
ne otworzyl je szeroko i przepuscil Patience przodem.
Dzentelmen w tym momencie pozegnalby si¢ 1 oddalit,
ale on nie byt dzentelmenem. Poszedt za nig i zamknat
za sobg drzwi. Patience uslyszala odglos klamki. Nie
patrzyta za siebie; powoli szta w stron¢ kominka. Pto-
mien, rozniecony przez jakiego§ troskliwego stuzace-

216



go, jarzyl si¢ spokojnie. Zapatrzyla si¢ w plomie-
nie. [ starala si¢ pojac to, czego teraz chciata. Teraz.
W tej minucie.

Od niego.

Mowit prawde — Gerrard nie mial juz szeSciu lat.
Czas opiekowania si¢ nim minal. Ale tak dtugo byl
w centrum jej zycia, ze potrzebowala czegos, co by go
zastgpito. Kogos, by go zastapit.

Musiata by¢ potrzebna i potrzebowata kogos, kto by
ja wzial taka, jaka byla, dlatego, jaka byla. Za to, co
mogta dac.

Oddychajac gieboko, odwrdcita sie. Byt przy nie;j.

Podniosta dtonie, podeszta blizej, objeta go wokot
szyi, przywarta do niego. Ich usta si¢ spotkaly. Potaczy-
ly. Zartocznie.

Pozwalajac dioniom suna¢ w dot po plecach, Vane
przycisnat ja do siebie, mocniej chwytajac jej biodra;
potem chwycit mocno kragtosci jej poSladkow 1 przyci-
snat ja do napigtych ud.

Rozdzial 16

Dlaczego nie chciala wyj$¢ za niego za maz?

Co miala przeciwko malzenstwu?

Te i inne pytania przychodzily Vane’owi na mysl
w drodze do Londynu. Byt to drugi poranek po wypad-
ku Gerrarda. Mtodzieniec siedziat obok niego w dwu-
kolce, bezczynnie wpatrujac si¢ w krajobraz.
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Vane rozmyslal o Patience i o sytuacji, w jakiej si¢
znalazt. Ona sama, z Minnie i Timms, podr6zowala
w powozie podazajacym za jego dwukoika, a za nimi
korowod wynajetych pojazdow widzl reszte domowni-
kéw z dala od Bellamy Hall.

Vane poczul cieplo wokot kostki i spojrzat w dot;
Myst polozyta si¢ na jego stopie. Zamiast towarzyszy¢
Patience, kotka zaskoczyta swojg panig i wybrata jazde
z nim. Nie mial nic przeciwko kotom ani mtodzieficom,
ale bardzo chetnie zamienitby ich towarzystwo na to-
warzystwo Patience.

Chciat z nig porozmawiaé na temat jej niezrozumia-
tego stanowiska. Kochata go, ale odmawiata poSlubie-
nia. Jego plan byl prosty, postanowit skruszy¢ lody Pa-
tience namietnoScia, dac jej tyle rozkoszy, aby w koficu
zrozumiala, iz poSlubienie go lezy w jej wtasnym inte-
resie, i wyznata mu to, co ja tak martwifo. A to rozwia-
ze glowny problem. Nie sadzil jednak, ze zawladnie
nim takie pozadanie — potezniejsze niz kiedykolwiek.
Ta zadza wyzwolita si¢ po raz pierwszy w stodole. Bio-
rac pod uwage okolicznosci, usprawiedliwit swoje za-
chowanie. A tej nocy, kiedy wtargnat do jej sypialni,
sprawowal kontrole niemal do samego kofica. Jednak
ich trzecie zblizenie, dwie noce temu, zachwiato jego
beztroska.

UsSwiadomil sobie, ze stracit panowanie nad czym-
kolwiek. Co gorsza, ona o tym wiedziafa. Ich znajo-
moS$¢ rozwijata si¢ w niebezpiecznym kierunku. Co si¢
stanie, jeSli bedzie obstawaé przy swojej niewzruszonej
odmowie? Czy kiedykolwiek pozwoli jej odejs¢? Poslu-
bi inng kobiete? Vane poruszyt si¢ na twardym siedze-
niu. Nawet nie chcial rozwaza¢ takiej mozliwosci. Jesli
ona mogla trwaé przy swoim, on rOwniez.
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Poslubi go, bedzie jego zona. Musiat jg tylko przeko-
na¢, ze nie ma alternatywy.

Przede wszystkim chcial odkry¢ przyczyne, dla kto-
rej nie zamierzata wychodzi¢ za maz. Zastanawiat sig,
w jaki sposOb poznaé problem Patience, ktory teraz
stat si¢ takze jego problemem.

Zatrzymali si¢ na krotko na posilek w Harpenden.
Zarowno Patience, jak i Timms spedzily czas, opieku-
jac si¢ Minnie. Poza zapytaniem o stan Gerrarda Pa-
tience nie miala okazji, by z Vane’em porozmawiac.

Po obiedzie kawalkada powozow ruszyta dalej. Ger-
rard rozgladat si¢ dookola cickawie.

— Nigdy nie bytem tak daleko na potudniu.

— GGdzie doktadnie jest twoj dom?

Gerrard opisal Vane’owi doling niecopodal Chester-
field, uzywajac stow na podobienistwo pociagnie¢ pedz-
la; tak ze Vane natychmiast wyobrazit sobie to miejsce.

— Zawsze tam mieszkaliSmy — wyjasnit Gerrard.
— Przez wigkszo$¢ tego czasu to Patience zajmowatla si¢
sprawami domu, ale wiele z tego nauczyla mnie przez
ostatni rok.

— Musiato by¢ wam trudno, kiedy wasz ociec zmart
tak nieoczekiwanie. I waszej matce.

Gerrard wzruszyl ramionami.

— Niezupelnie. Zarzadzaly majatkiem przez siedem
lat — najpierw mama, potem Patience.

— Ale... Z pewnoScig wasz ojciec interesowal si¢ po-
siadtoscig?

Gerrard potrzasnat gtowa.

— Nie. W zasadzie nigdy go tam nie bylo. Zmart, kie-
dy miatem sze$¢ lat, i nie potrafie go sobie nawet wy-
raznie przypomnieé. Nie potrafie go sobie przypo-
mnie¢ w domu, poza kilkoma nocami. Mama mowila,
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ze wolat Londyn i swoich londyniskich przyjaciot, dlate-
go nie przyjezdzat zbyt czesto. To ja martwito.

Spojrzat przed siebie.

— Zawsze starala si¢ nam go opisac: jaki byl przystoj-
ny, jakim byt dzentelmenem, jak jezdzit na polowania,
jak elegancko nosil peleryne. Kiedykolwiek si¢ poja-
wial, nawet na jeden dziefi, zawsze chciata nam poka-
zac, jaki byt wspaniaty — skrzywit si¢ — ale nie potrafie
sobie przypomnie¢, jak wygladat.

Vane zmarszczyt brwi. Przy zywej, obrazowej pamig-
ci Gerrarda jego brak wspomniefi 0 ojcu mdwit sam
za siebie. Ale dla dzentelmena takie zachowanie wobec
rodziny, jak w przypadku Reginalda Debbingtona, nie
bylo niebywalg zbrodnia. Vane wiedziat o tym. Z tym ze
nigdy wczesniej nie byt tak blisko dzieci takiego mezczy-
zny, nigdy nie czutl zalu i gniewu w ich imieniu. Posiadaé
i dzierzy¢ — to byto motto Cynsteréw. Pozadates, poja-
tes, musisz by¢ odpowiedzialny. O tym dowiadywali si¢
mezezyZni w jego rodzinie juz od najmtodszych lat.

Vane staral si¢ ogarna¢ rzeczywisto$¢, ktorg opisat
mu Gerrard; widzial tamten dom, ale nie mogt pojaé
jego atmosfery. Caly obraz rodziny bez jego naturalne-
go przywddcy, jej najwiekszego obroficy, byl mu najzu-
pelniej obcy.

Mogt sobie jednak wyobrazi¢, jaki Patience, jego
zdeterminowana, niezalezna przyszla zona, miala ob-
raz zachowania ojca.

— Czy Patience byta bardzo do niego przywigzana?

Spojrzenie Gerrarda stanowito wystarczajaca odpo-
wiedz.

— Przywigzana do niego? — UnioOst brwi — Nie sadze.
Pamietam, ze kiedy zmart, mowita co§ o obowigzku.
— Po chwili, dodat: — Trudno by¢ przywiazanym do ko-
gos$, kogo nie ma.
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Kiedy przyjechali na Aldford Street, na zachdd
od South Audley Street, dzien powoli miat si¢ ku kon-
cowi. Vane podal cugle Dugganowi i zeskoczyt na zie-
mi¢. Pow6z Minnie zakotlysat si¢ i przystanat doktad-
nie za jego dwukodtka, przed stopniami domu nu-
mer 22. Ta dyskretna rezydencja dzentelmena zostata
wynajeta przez niejakiego pana Montague, cztowieka
zajmujacego si¢ interesami niejednego Cynstera.

Otwierajac drzwi powozu Minnie, Vane skierowat
Patience na chodnik. Timms poszta za nig, potem Min-
nie. Vane wiedzial, ze lepiej byloby ja zanie$¢. Patience
prowadzifa ja z jednej strony; Vane podszedt z drugiej
i pomoOgt Minnie wspia¢ si¢ na strome schody. Reszta
domownikow zaczeta wychodzi¢ z powozéw, wzbudza-
jac zainteresowanie pdznych przechodniow. Armia lo-
kajow wylegta z domu, by pomoc przy bagazach.

W waskim przedsionku Patience odkryta dziwng
persong trzymajacg drzwi szeroko otwarte. Byt to lokaj
— ze zgarbionymi ramionami, zylasty, z tajemniczym
wyrazem twarzy — najdziwniejszy stuzacy, jakiego kie-
dykolwiek spotkata.

— Sligo — odezwat si¢ Vane.

Sligo uktonif sie.

— Prosze pana.

Minnie spojrzata na niego i uSmiechneta sie.

— Sligo, co za przyjemna niespodzianka.

Patience mogtaby przysigc, ze lokaj si¢ zarumienit.
Uklonit si¢ ponownie.

— Prosze pani.

Natychmiast wskazano przyjezdnym pokoje; Patien-
ce miala mnostwo czasu, by obserwowac Sliga i jego
rzady absolutne, jakie sprawowal nad miodszymi stu-
zacymi. Zaroéwno lokaj, jak i pani Henderson, ktorzy
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podrozowali ze swoja pania, traktowali Sliga z szacun-
kiem, jak réwnego sobie.

Kiedy Henry, Edmond i Gerrard zajeli si¢ poznawa-
niem nowego lokum w czasie poprzedzajacym kolacje,
Patience zasiadla na kanapie w salonie. Spojrzata
na Vane’a opartego o gzyms kominka.

— Kim jest Sligo? — zapytata Patience.

— Bylym ordynansem Diabta.

— Diabta, ksiecia St. Ives?

— Tego samego. Sligo jest dozorca u Diabla, kiedy
nie ma go w miescie. A poniewaz Diabel i jego ksiez-
na Honoria wrdcili wezoraj do domu, wiec wypozyczy-
tem Sliga.

— Dlaczego?

— Poniewaz potrzebujemy kogo$ godnego zaufania,
kto dobrze zna ten dom. Jest solidny i absolutnie lojal-
ny. JeSli bedziesz chciata, by cokolwiek zostato zrobio-
ne, cokolwiek, popro§ go i on to zatatwi.

— Ale... Bedziesz tutaj. Tak?

Vane spojrzat na nig uwaznie.

— Nie.

Ostupienie, czy po prostu rozczarowanie, zabtysto
w jej oczach.

— Nie dezerteruj¢, ale pan Vane Cynster, znany
z ostatniego zakupu wygodnego domu o rzut kamie-
niem stad, na Curzon Street, nie moze rezydowaé
pod dachem swej matki chrzestne;.

— Nie pomy§latam o tym. Przypuszczam, ze teraz,
kiedy jesteSmy w Londynie, musimy zy¢ zgodnie z przy-
jetymi w towarzystwie zasadami obyczajowymi.

Zgodnie z ktérymi nie mdgt spedzac nocy w jej 16zku.

Byly inne opcje, ale nie musiata o nich jeszcze wie-
dzieé. Kiedy tylko ich znajomoS¢ osiagnie wyzszy po-
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ziom zazyloSci, Vane wprowadzi ja w arkana tego se-
kretu. Do tego jednak czasu...

— Lepiej juz pojde. Odezwe si¢ jutro, by zobaczy¢,
jak si¢ urzadzitas.

Patience spojrzata na niego uwaznie, potem podata
mu reke. Chwycit ja, schylit si¢ 1 pocalowat ja delikat-
nie. [ poczut przenikajace ja malefikie mrowienie.

Usatysfakcjonowany, zostawit Patience sama.

* kX

— To wszystko jest taaakie ekscytujace!

Styszac pean Angeli po raz dziesiaty tego poranka,
Patience zignorowata go. Ukryta w kacie jednej
z dwoch kanap stojgcych w salonie, kontynuowata ha-
ftowanie kolejnego obrusu. Nie bylo to szczegdlnie zaj-
mujace, ale musiata co§ robi¢ z my§lami i z diofimi,
czekajac na pojawienie sie Vane’a.

OczywiScie zaktadajac, ze si¢ pojawi. Bylo juz po je-
denaste;j.

Obok niej Timms siedziata, cerujac; Minnie, prze-
trwawszy podrdz zaskakujaco dobrze, siedziata w wy-
godnym duzym fotelu przed kominkiem. Na drugiej
kanapie siedziata pani Chadwick i Edith Swithins. An-
gela stala przy oknie, zerkajac przez zasznurowane za-
stony na przechodniow.

— Nie mogg si¢ doczekac, by zobaczy€ to wszystko: te-
atry, modystki. — Angela zaczela krazy¢ po pokoju. — To
bedzie tak cudownie ekscytujgce! — Spojrzata na matke.
—Jeste§ pewna, ze nie mozemy wyjS¢ przed porg lunchu?

Pani Chadwick westchneta.

— Tak jak zaplanowaly$my, pdjdziemy na krotki spa-
cer dzisiaj po potudniu, by zdecydowac, ktéra modyst-
ka bedzie dla ciebie najlepsza.
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— Jedna na Bruton Street — zawotala Angela. — Ale
najlepsze sklepy, jak mi moéwit Edmond, s3 na Bond
Street.

— Bond Street jest zaraz za Bruton Street. — Patien-
ce spedzifa podroz, czytajac przewodnik po Londynie.

— To dobrze — po upewnieniu si¢ co do popotudnio-
wych plandéw, Angela powrdcita do marzenia na jawie.

Patience starata si¢ nie spoglada¢ na zegar stojacy na
kominku. Styszata, ze caly czas tyka, odmierzajac minu-
ty; zdawalo si¢ jej, jakby stuchata go od wielu godzin.
Juz wiedziala, ze zycie w mie$cie nigdy nie bedzie jej od-
powiadaé. Przywykla do wsi, wigc rutyna $niadania
o dziesiatej, lunchu o drugiej i kolacji o 6smej lub p6z-
niej nie moglaby jej przypas¢ do gustu. Nie bylo tutaj
pianina, przy ktorym mogtaby si¢ zrelaksowac. I nie spa-
cerowalo si¢ w mieScie bez eskorty. A najgorsze
ze wszystkiego wydalo jej sie to, ze budynek przy Aldford
Street 22 byl o wiele mniejszy niz Bellamy Hall, co zna-
czylo, ze wszyscy domownicy deptali sobie po pietach.

A Vane jeszcze si¢ nie pokazal.

Kiedy przyjdzie, Patience poinformuje go w kilku
stowach, co mysli o przeprowadzce do Londynu. Le-
piej, zeby zlapat zlodzieja i zjawe. I to predko.

Zegar tykal. Patience szyla dale;.

Pukanie do drzwi wejSciowych sprawito, ze drgneta
i spojrzata w ich kierunku. Tak jak wszyscy poza Edith
Swithins. Twarz Minnie rozjasnita si¢, kiedy uslyszata
znajome kroki. Do salonu wszedl Vane, powitany
uSmiechami. Uktonit si¢ wszystkim, potem podszedt
do Minnie, pytajac o jej zdrowie i o to, jak spedzita noc.

— Z pewnoScig spatam dtuzej niz ty — odpowiedziala.

— Jeste$ gotowa na spacer po parku?

—Jutro dam ci si¢ namowi¢ na przechadzke. Ale dzisiaj
jestem zadowolona, siedzac sobie tutaj i zbierajac sily.
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— Skoro wolisz zosta¢, pojde z panna Debbington.

— To dobry pomyst — Minnie u§miechneta si¢ do Pa-
tience.

— Coz, panno Debbington? Jest pani gotowa na spacer?

Patience zawahata sie.

Angela otworzyla usta i postapila krok naprzod; pa-
ni Chadwick odsune¢ta ja, moéwigc bardzo wyraznie:

— Nie!

— Bede zadowolona, moggc wyj$€ na Swieze powie-
trze — powiedziala Patience.

Poczekal, az odtozy robotke, i skioniwszy si¢ Minnie
i pozostalym, podal Patience ramig¢. Zatrzymali si¢
w holu.

Patience cofnela reke i zwrdcita sie ku schodom.

— Wrbce za chwilke.

Vane zatrzymatl jg i zapytal:

— Gdzie sg inni?

— Whitticombe poszedt do biblioteki. Edgar miat
zamiar zajrze¢ do Tattersalls.

— Upewnig sig, czy Sligo o tym wie. — Spojrzal na Pa-
tience. — A pozostali?

— Henry, Edmond i Gerrard poszli prosto do sali bi-
lardowej — Patience wyprostowala si¢. — Nie powiem,
co my$le o domu, ktory ma pokdj bilardowy, ale nie ma
muzycznego.

— To rezydencja dzentelmena.

Patience zachneta sie.

— Ci trzej planowali mnostwo wycieczek. Do Exeter
Exchange, the Haymarket, Pall Mall... Slyszatam na-
wet, ze wspominajg miejsce zwane Peerless Pool.

— Jest zamkniete.

— Tak? — Patience uniosta brwi — Powiem im.

— Nie zawracaj sobie tym glowy. Sam im o tym powiem.
Pogawedze z nimi, kiedy pdjdziesz po pelise i czepek.
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Vane obserwowatl ja, jak wchodzita po schodach, po-
tem poszedl do pokoju bilardowego. Wrocit do gtow-
nego holu, kiedy Patience takze zjawila si¢ z powro-
tem. Chwile poZniej pomogt jej wsias¢ do dwukotki
i usiadt obok.

— Alice Colby — spojrzal na Patience. — Gdzie ona
jest? Nie przyszia na $niadanie.

— Podejrzewam, ze jest w swoim pokoju. Nie widzia-
tam jej dzisiaj.

— Prawdopodobnie si¢ modli. Zdaje si¢, ze spedza
wicksza cze$¢ doby na modlitwie.

Patience wzruszyta ramionami i spojrzata przed sie-
bie. Vane przygladat si¢ jej z zadowoleniem. Kosmyki
jej 1snigcych wlosow, wymykajace sie spod czepeczka,
falowaty wokot delikatnych policzkow. Jej pelisa byta
niebieska, tak jak suknia. Nie wygladata na nowa ani
bardzo modna, ale w jego oczach Patience byta dosko-
nala.

Spojrzal na konie.

— Musimy si¢ upewnic, ze zaden z domownikdéw nie
bedzie mial szansy wyjs¢ niezauwazony. Mysle, ze mo-
zemy przyjaé, iz nie ma zadnej konspiracji, przynaj-
mniej pomiedzy niespokrewnionymi domownikami.
Ale musimy si¢ upewnié, ze zadne z nich nie bedzie
mialo okazji przekaza¢ skradzionych przedmiotow
wspolnikowi. Co oznacza, ze my: ty, ja, Gerrard, Min-
nie i Timms z pomoca Sliga, musimy im towarzyszyc,
kiedy tylko beda chcieli opusci¢ dom.

— Angela i pani Chadwick planuja odwiedzi¢ Bruton
1 Bond Street po potudniu. Mysle, ze mogtabym z nimi
pojse.

— Zrob to. Ja zgodzitem sie¢ podjac roli przewodnika
Henry’ego, Edmonda i Gerrarda po potudniu, i wspo-
mne¢ Sligowi, by miat na oku Edgara i Generala. Musi-
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my ostudzi€ ich apetyt na wielkomiejskie przyjemnosci
— Vane zauwazyt powozy jadace przed nimi. — O wilku
mowa... Spojrz, damy z towarzystwa.

Patience rozpoznataby je nawet bez ostrzezenia.
Przesytaly uklony, obserwujac wszystko i wszystkich,
gestykulujac ostonietymi rekawiczkami dlonmi w wy-
szukany sposob. Powozy przystawaly w modne;j alei, by
damy mogtly wymieni¢ informacje, plotki i zaproszenia.

Wiele gtow zwrocito sie takze w ich strong. Vane wi-
tal sig, ale nie przystawal. Patience zauwazyla, ze mno-
stwo oczu patrzyto wtasnie na nig. Z wyrazu twarzy pa-
trzacych wywnioskowala, ze raczej nie pochwalano jej
wygladu. Postanowita zignorowaé te spojrzenia. Wie-
dziala, ze jej pelisa i czepek byly niemodne. Niegustow-
ne. Moze nawet wygladata jak koczkodan. Ale bedzie
w Londynie tylko przez kilka tygodni, by ztapac ztodzie-
ja, wiec zawartoS$¢ jej szafy nie byta az tak wazna.

Przynajmniej dla nie;j.

Spojrzata katem oka na Vane’a, ktéry zdawat si¢ nie
zauwazaé krytycznych spojrzen.

— Nie wiedzialam, ze tak wiele dam wrdcito do miasta.

Vane wzruszyt ramionami.

— Nie wszystkie, ale trwa sesja Parlamentu, wigc zo-
ny politykdw przebywajg w rezydencjach, wydajac zwy-
czajowe bale i kolacje. Kilka tygodni towarzyskiego za-
wirowania mifo wypelni czas pomiedzy latem i poczat-
kiem sezonu towieckiego.

— Rozumiem. — Wpatrujac si¢ w powozy przed soba,
Patience zauwazyla dame, ktora gestem nakazata im,
zeby sie zblizyli.

Patience spojrzala na Vane’a, i natychmiast wywnio-
skowata, ze znat t¢ dame. Jego zawahanie byto niemal
namacalne, potem zwolnit konie. Dwukdtka zakolysa-
ta sieg, stajac obok eleganckiego powozu. Tamta kobie-
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ta byla w wieku Patience, miala jasne kasztanowe wto-
sy i niezmiernie przebiegle, niebieskoszare oczy. Oczy
wpatrzone w twarz Patience.

Vane uktonit sig.

— Honorio.

— Witaj, Vane. A kto0z to jest?

— Pozwdl, ze przedstawi¢ ci pann¢ Patience Deb-
bington. Siostrzenice Minnie.

— Tak? - Dama wyciagnela reke do Patience.
— Jestem Honoria, moja droga panno Debbington.

— Ksig¢zna St. Ives — dodat Vane.

Honoria zignorowata go.

— To przyjemno$¢ pozna¢ pania, moja droga. Czy
Minnie miewa si¢ dobrze?

— O wiele lepiej niz do tej pory — Patience zapomnia-
ta 0 swym niemodnym stroju. — Byta niedawno przezie-
biona, ale podroz zniosta zaskakujaco dobrze.

Honoria pokiwata glowa.

— Jak dlugo planuje zosta¢ w mieScie?

Do czasu, az tapig zlodzieja i odkryja, kim jest zjawa.

— Nie jesteSmy pewni — wyjasnil Vane. — To jeden ze
zwyklych wypadéw Minnie do miasta, ale tym razem
zabrala ze soba wszystkich swoich domownikéw, praw-
dopodobnie dla zabicia nudy.

Honoria przygladata si¢ Vane’owi wystarczajaco
dtugo, by Patience zaczela si¢ zastanawiaé, w jak wiele
jego wyjasnien ksiezna uwierzyta. Potem ksi¢zna zerk-
nela na nig i uSmiechneta si¢ ciepto.

— Jestem pewna, ze niedlugo znowu si¢ spotkamy,
panno Debbington. — Scisneta palce Patience. — Pozwo-
le wam jechac, bez watpienia macie przed soba pracowi-
ty poranek. Ja sama — spojrzata na Vane’a — mam row-
niez kilka spraw do zatatwienia.

Vane ukfonit si¢ i popedzit konie.
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Kiedy przejechali kilkanascie metrow, Patience po-
wiedziala:

— Ksi¢zna wydaje si¢ bardzo mita.

— Jest. Bardzo mifa.

Jak réwniez bardzo wécibska i zdecydowanie zbyt
ciekawska. Vane zacisnat zgby. Wiedzial, ze rodzina go
znajdzie, ale nie wiedzial, ze tak wczesnie.

— Honoria dzierzy stery. — Starat si¢ znalez¢ odpo-
wiednie stowa, by wyjasni¢ doktadnie, co ma na mysli.
Zrozumienie potegi Honorii albo kazdej innej kobiety
w rodzie Cynsteréw byto niezwykle trudne.

Vane skierowal pow6z do bram parku.

— Przyjade po ciebie jutro, mniej wigcej o tej samej
porze. Przejazdzka albo spacer wydaja mi si¢ najlep-
szym sposobem, by wymieni¢ informacje, co inni robili
i co robi¢ zamierzaja.

Patience zesztywniata. Zabrat ja na przejazdzke tyl-
ko po to, zeby mogli uzgodnic plany.

— W istocie — odpowiedziata sucho. — Chwile poZniej
powiedziata: — Moze powinni$émy zabraé ze soba Sliga?
Zebysmy mogli poznac jego obserwacje z pierwszej reki.

Vane nie odpowiedzial. Skupit si¢ na powozeniu.

Kiedy podkowy kofiskie zadzwigczaly na Aldford
Street, uniosta podbrddek.

— Rozumiem, ze musisz zidentyfikowaé ztodzieja
i zjawe, ale teraz, kiedy wrocile§ do Londynu, jestem
pewna, ze masz inne zobowiazania, ktorym takze powi-
niene$ poswigci¢ czas. — Westchneta, czujac nagly
chioéd w piersi. — Jestem pewna, ze gdyby Sligo dotaczyt
do nas, znalezlibySmy jaki§ sposob, by przekazywac so-
bie informacje bez marnowania twojego czasu na nie-
potrzebne spacery albo przejazdzki.

Nie bedzie mu si¢ narzucaé. Teraz byli w miescie
i widziala wyraZnie, ze nie pasowata do jego eleganc-
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kiego Swiata, nie mogla si¢ rownac z tymi pigknoScia-
mi, z ktérymi on zwykt przebywaé. Nie bedzie jak jej
matka — uczepiona mezczyzny. To byla chwilowa zna-
jomos¢, a teraz zblizala si¢ do konica. Robiac pierwszy
krok i przygotowujac si¢ do nieuniknionego, mogta
przygotowac swoje serce na cios.

— Mam zamiar widywac ci¢ przynajmniej raz dziennie.

Spojrzata na Vane’a. Powo6z zatrzymat si¢, Cynster
puscil wodze i zeskoczyt z kozta. Potem chwycit Patien-
ce w pasie, podniost i postawit na ziemi.

Jego twarz byta nieprzenikniona jak maska wojownika.

— Nic w S§wiecie nie moze by¢ wazniejsze od ciebie
— poinformowat ja, cedzac stowa przez zeby.

Zaprowadzit ja do gtownego holu.

— Nie spodziewaj si¢ zobaczy¢ mnie zbyt predko.

Powiedziawszy to, odwrdcit si¢ i odszedt.

Rozdzial 17

Dwa dni pOzniej Vane zmierzat do domu przy Ald-
ford Street, zeby zobaczy¢ si¢ z Patience.

Nie byt w dobrym nastroju.

Nie byt od dwoch dni.

Po ostatniej rozmowie z Patience poszedt poszukaé
schronienia u White’a, by uspokoic si¢ i pomys§le¢. Za-
tozyt, biorac po uwagg ich bliskos¢, i to, jak bardzo juz
si¢ przed nig obnazyl, ze nie mogla, po prostu nie mo-
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gla pomyli¢ go ze swym ojcem. Ale najwyrazniej zato-
zyl blednie. Jej nastawienie, jej komentarze wyraznie
pokazywaly, ze wcigz widziata w nim wiele z Reginalda
Debbingtona.

Na poczatku czut si¢ bardzo zraniony i nie potrafit
tego ukry¢. Po jego wczesniejszych wysitkach, ktore ka-
zaly mu uciec z Bellamy Hall, myslal, ze nie moze go
juz bardziej zrani¢. W tym tez si¢ mylit.

Spedzit bezowocne godziny, uktadajagc w myslach
zwiezle wyjasnienia, jak bardzo rozni sie od jej ojca,
mezezyzny, dla ktorego tak malo znaczyla rodzina.
W koncu postanowil zamiast stow postuzy¢ si¢ czyna-
mi. Zrozumial, ze zniszczenia w tej rodzinie zostaly juz
dokonane, dlatego przetknat dume i poszedt do Hono-
rii, by zapyta¢ niewinnie, czy mogtaby rozwazy¢ zorga-
nizowanie balu. Tylko dla rodziny i przyjaciol. Taki bal
mogltby pomdc mu przekonaé Patience, ze dla niego,
podobnie jak dla wszystkich Cynsteroéw, stowo ,,rodzi-
na” znaczyto bardzo duzo.

Szeroko otwarte oczy Honorii i jej ditugie rozwaza-
nie wystawilo opanowanie Vane’a na prdobe. Ale jej
zgoda, ze bal moze by¢ dobrym pomystem, poprawita
mu nastrgj.

Kiedy znowu przygotowat konie do wyjazdu na Ald-
ford Street, doszedl do wniosku, ze musi by¢ co§ wie-
cej, niz proste niezrozumienie powstrzymujace Patien-
ce przed malzefistwem. Byt calkowicie pewien, jakiego
rodzaju kobiete wybral; wiedziat w glebi duszy, ze nie
mogt sie pomylié. Tylko potezna sita mogta zmusié ko-
biete taka jak ona, ktora miata tak wiele do zaoferowa-
nia, by widzie¢ malzenstwo jako ryzyko nie do podje-
cia. Bylo jeszcze co$; co§, czego si¢ nie dowiedzial
na temat malzenstwa jej rodzicow.
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Wspiat si¢ na stopnie gmachu numer 22, zdecydo-
wany dowiedzie€ si¢, co to bylo. Ale nie zastal panny
Debbington. Zaopiekowata si¢ nim Minnie. Wyszia
w jego towarzystwie na spacer po Green Park. Po dro-
dze wesolo poinformowata go o tym, ze wczoraj po po-
tudniu Honoria natkneta si¢ na Patience na Bruton
Street i nalegata, by przedstawi¢ ja jej ulubionej
krawcowej, Celestine. Rezultatem tego bylo przymie-
rzenie kilku sukien.

Sprzeczanie si¢ z przeznaczeniem bylo niemozliwe.
Nawet jesli z powodu Edith Swithins, ktora dotaczyta
do nich na przechadzce, przeznaczenie nie pozwolifo mu
zapyta¢ Minnie o ojca Patience i o giebie jego podiosci.

Godzing pdzniej, upewniwszy si¢, ze stan Minnie
jest dobry, Vane wrdcit pod numer 22 tylko po to, by
odkry¢, ze Patience byfa wciaz nieobecna.

Pragnat jej. Jesli miatl zrealizowaé swdj plan, musiat
mie¢ Patience, a to byto niemozliwe. Intymno$¢ tego
rodzaju, w obecnych okolicznoS$ciach, byfa nieosiagal-
na i mial przeczucie, ze niemadrze bedzie wplatywaé
dziewczyne w dalsze uwodzenie, dopoki ich znajomosé
nie osiggnie stanu rownowagi.

A on musial trzymacé rece na sterze.

Sligo otworzyt drzwi. Vane wszed! i zatrzymat sig¢
na progu, skamienialy.

Patience stata w holu, czekajgc na niego. Bezradnie
zaczal przygladac si¢ jej zielonej pelisie, wysokiemu
kolnierzowi okalajacymu twarz, ztotobragzowym reka-
wiczkom i bladozielonej sukni. Wtosy Patience, 1$nigce
w jasnym strumieniu $wiatta plynacego z otwartych
drzwi, byly uczesane inaczej, zwracajac uwage na jej
zlote oczy, jasne czoto. I migkkos¢ jej warg. Vane po-
dzigkowal w myslach Honorii, potem jednak — roOwniez
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w mySlach — zaklal. Jak, do diabta, miaf sobie z tym po-
radzic¢?

Skoncentrowatl si¢ na twarzy Patience, starajac si¢
poznac jej emocje. Byta spokojna. Czekata, zgodnie
z ich planami.

Przybierajac pochmurny wyraz twarzy, uklonit si¢
i podat jej ramig.

— Gotowa?

Co$ zamigotato w jej wielkich oczach, ale hol byt
zbyt mroczny, by mdgt rozpoznaé, co to byto. Delikat-
nie schylita gtowe i zrobita krok do przodu, by przyjaé
jego ramige.

Usiadla obok Vane’a w dwukolce, starajac si¢ spo-
kojnie oddychaé. Nie mogt zganic jej wygladu; zostata
zapewniona zaréwno przez Celestine, jak i Honorig,
ze jej nowa pelisa i czepek byly pierwszorzednie uszy-
te. Za$ nowa suknia byta z pewnoScig tadniejsza niz jej
stara kreacja. Jednak patrzac na niego, zrozumiala, ze
jej wyglad nie zrobil na nim zadnego wrazenia. Nie
oczekiwata niczego. Kupita nowe suknie, poniewaz
nie od$wiezata zawartoSci szafy od lat, a pobyt w Lon-
dynie wydawal si¢ najlepsza okazja po temu. Kiedy
zlapig zlodzieja i zjawe, a Gerrard nabedzie dzentel-
mefskiej oglady, oboje wrocg jeszcze raz do Derbyshi-
re. Prawdopodobnie juz nigdy wigcej nie przyjedzie
do Londynu.

Kupita nowe stroje, poniewaz bylo to rozsadne
i poniewaz nie mogla zmusza¢ Vane’a Cynstera, ele-
ganckiego dzentelmena, do pojawiania si¢ w miej-
scach publicznych z koczkodanem.

Nie, zeby go to interesowalo. Patience uniosta pod-
brodek.

— Jak juz mowitam, pani Chadwick i Angela byly
na Bruton Street juz pierwszego popotudnia. Angela
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prowadzita nas do kazdej modystki, nawet do tych
przeznaczonych dla wdow po majetnych dygnita-
rzach. I pytata o ceng wszystkiego, co znalazto si¢ w za-
siegu jej wzroku. To bylo naprawde zenujace.
Na szczedcie odpowiedzi, jakie uzyskata, w koficu prze-
konaly ja o tym, ze znacznie lepiej bedzie poszukaé do-
brej krawcowe;j.

— Co robily Angela i pani Chadwick, kiedy ty bytas
u Celestine?

Patience poczerwieniala.

— Honoria wpadta na nas na Bruton Street. Nalega-
ta, by przedstawi¢ mnie Celestine. I sprawy — uniosta
reke — jakos tak si¢ potoczyty.

— Sprawy zwykle tak si¢ maja, kiedy Honoria jest
W nie zamieszana.

— Byta bardzo mifa — odparta Patience. — Nawet za-
jeta panig Chadwick i Angele rozmowg przez caly czas,
kiedy bytam u Celestine.

Vane zastanawial si¢, ile bedzie musial Honorii
za to zaptacic€. I w jakiej walucie.

— Na szczescie odwiedzenie salonu Celestine i roz-
mowa z ksiezng poprawily stan ducha Angeli. Potem
poszly§my na Bond Street. Ani pani Chadwick, ani An-
gela nie okazywaly checi rozmowy o zadnym z jubile-
row, jakiego mijalySmy, ani o innych rzeczach.

— Nie sadze, by to byta ktdras z nich. Pani Chadwick
to chodzaca uczciwosé, a Angela jest zbyt tepa.

— W istocie — odrzekta Patience. — Ale dzisiaj musi
si¢ koniecznie wybra¢ do Gunter. Nic jej od tego nie
odwiedzie. Bylo pelne mtodzieficow, zbyt wielu z nich
patrzyto na nig zalotnie. Chciala p6j$¢ tam znowu
wczoraj po potudniu, ale pani Chadwick i ja zabraly-
Smy ja do Hatchards.

Vane u$miechnat sig.
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— Musiato jej si¢ podobac.

— Jeczala przez caly czas — Patience spojrzata na nie-
go. — To wszystko, co widziatam. A czym zajmowali si¢
dzentelmeni?

— Zwiedzaniem — Vane wypowiedzial to stowo z nie-
checig. — Henry i Edmond zostali opgtani przez jakie-
go§ demona, ktdry zmusza ich do podziwiania kazdego
pomnika w mieScie. Na szczeScie Gerrard jest na tyle
mily, by z nimi chodzi€ i uwaznie ich pilnowac. Na ra-
zie niczego nie zauwazyl. General i Edgar byli w Tat-
tersalls. Sligo lub jeden z jego stuzacych szedt za nimi.
Na razie nic nowego. Wypetnilem im popotudnia i wie-
czory. Jedyna osoba, ktdra nie wystawila nosa za drzwi,
to Colby. Czy Alice wyszia z pokoju?

— Nie na diugo — Patience zmarszczyta brwi. — Wia-
Sciwie tak samo zachowywala si¢ w Bellamy Hall. Mo-
gla by¢ w ogrodzie lub w salonie, ale mogta tez caty
czas przebywac¢ w swoim pokoju. To naprawde¢ raczej
niezdrowe.

Vane wzruszyl ramionami.

Patience spojrzala na niego z boku, przygladajac si¢
jego twarzy. Skierowatl konie mniej uczgszczang droga,
z dala od modnej alei. Kiedy mijaly ich powozy, nie
musieli wymienia¢ pozdrowien.

— Nie miatam okazji porozmawia¢ ze Sligiem, ale
przypuszczam, ze nic nie wykryt.

— Nic. Sligo potajemnie przeszukal wszystkie poko-
je, na wypadek gdyby skradzione dobra zostaly jako$
przeszmuglowane.

— Przeszmuglowane? W jaki sposob?

— Przyszta mi na mysl torba Edith.

Patience uniosta brwi.

— Nie sadzisz chyba, ze ona...?
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— Nie. Ale by¢ moze kto§ inny zauwazyl, jak gteboka
jest ta torba i wykorzystat jg, by schowac¢ perly. Jak my-
Slisz, jak czgsto Edith oprdznia torbe?

— Prawdopodobnie nigdy.

Vane dojechat do skrzyzowania drég i skrecit w prawo.

— Gdzie jest teraz Edith?

— W salonie, zajeta frywolitkami.

— Czy jej krzesto stoi naprzeciw drzwi?

— Tak. Dlaczego pytasz?

— Poniewaz jest gtucha.

— Ach.

- Wigc...

— Hm.

* %k X

Pottorej godziny pdzniej Patience zajrzata do salo-
nu. Edith Swithins siedziata na kanapie naprzeciw
drzwi, robigc koronki. Jej wielka torba lezala na dy-
waniku obok kanapy. Nikogo innego nie byto w po-
blizu.

Usmiechajac si¢ pogodnie, Patience weszta i tak po-
zostawila drzwi, by klamka nie opadta. Jak gtucha byta
Edith, tego nie wiedzieli. Patience podeszia blize;j.
Edith spojrzala na nig i réwniez si¢ uSmiechneta.

— Tak si¢ ciesze, ze panig spotkatam — zaczeta Pa-
tience. — Zawsze chcialam nauczy¢ sie robienia frywo-
litek. Zastanawiam si¢, czy moglaby mi pani pokazaé
podstawy.

— Alez oczywiScie, moja droga. To catkiem proste.

Chwycita robdtke, jednak Patience rozejrzala si¢
po pokoju.

— Wiasciwie, moze przesunelybySmy sie blizej okna.
Swiatlo jest tam o wiele lepsze.
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Edith zachichotata.

— Musze ci wyznaé, ze tak naprawde nie patrze
na robotke, juz tak dtugo to robie. — Wstala z kanapy.
— Tylko wezm¢ moja torbe...

—Ja wezme — Patience siggneta po torbe, przekonu-
jac sie w tej samej chwili, Ze Vane miat racje. Byla gte-
boka, wypetniona po brzegi i zaskakujaco ciezka. Zde-
cydowanie trzeba jg byto przeszukad.

Patience postawita gteboki fotel naprzeciwko okna,
tytem do drzwi. Ktadac torbe obok, skryta przed jej
wtaScicielka, pomogta Edith usias¢.

— Tutaj pod oknem bedzie mndstwo Swiatla.

Edith postusznie usiadia.

— A wiec — chwycita robdtke — pierwsza rzecz to...

Patience spojrzata na nici. Kgtem oka widziala, jak
do salonu wszedl Vane i ostroznie zamknal drzwi.
Na palcach przysunat si¢ blizej. Podloga skrzypneta
pod jego cigzarem. Zamart. Edith beztrosko mdwita
dalej. Patience odetchneta. Vane zrobil jeszcze pare
krokow, potem zniknal Patience z pola widzenia. Ka-
tem oka dostrzegta tylko przesuwajacg si¢ torbe.

Zmusifa si¢ do stuchania wyktadu Edith, by moc za-
dawacé rozsadne pytania. Edith chetnie dzielita si¢ wie-
dza; Patience zachecata ja i miala nadzieje, ze Wszech-
mogacy wybaczy jej te klamstwa popelniane w dobrej
wierze. Pochylony za krzestem, Vane grzebat w torbie,
a zdawszy sobie sprawe z ogromu jej zawartoSci, deli-
katnie wysypal wszystko na dywanik. Masa ScinkOw
i skrawkoéw, trudna do zidentyfikowania, przynajmniej
dla niego, wysypala si¢ w postaci sporego stosu. Roz-
garnat go; perel Minnie w torbie nie byfo.

— A teraz — powiedziata Edith — potrzebujemy tylko
szydetka... — Rozejrzala si¢ w poszukiwaniu torby.
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— Ja poszukam - Patience ukucne¢la, siggajac
do miejsca, w ktérym torba powinna si¢ znajdowac.
Szybko - szepneta. — Szydetko.

— Tylko odpowiednie — dodata Edith.

Szydetko. Odpowiednie. Ukryty za krzestem Vane
wpatrywal si¢ w mase nieznanych przedmiotow. Co to
do cholery byto szydetko? Jak wygladato odpowiednie
albo jakiekolwiek inne? Wrzucajac z powrotem do tor-
by kolejne drobiazgi, w koficu znalazt niewielki stalowy
precik zakoniczony haczykiem.

— Wiem, ze gdzie$§ tam jest. — Gtos Edith zmobilizo-
wal Vane’a do dzialania. Podat szydetko Patience.

— Jest tutaj!

— Dobrze. Teraz wiozymy je tutaj, o tak...

Podczas gdy Edith kontynuowata lekcje, a Patience
postusznie si¢ uczyta, Vane wrzucil reszte zawartosci
do przepastnej torby. Odstawit ja na miejsce obok
krzesta. Poruszajgc si¢ bardzo ostroznie, wstat i powo-
li ruszyt do drzwi. Z r¢ka na klamce spojrzat za siebie
i wyszedt z pokoju. Dopiero kiedy znalazt si¢ w gtow-
nym holu, z drzwiami od salonu bezpiecznie zamknie-
tymi, odetchnat z ulga.

Patience dofgczyta do niego w sali bilardowej pot
godziny pOzniej.

— Wiem teraz wigcej o frywolitkach, niz gdybym zyta
sto lat — powiedziala.

Vane uSmiechnat si¢. I pochylif nad stotem.

— Rozumiem, ze niczego tam nie bylo?

— Niczego. Nikt nie uzywa torby Edith jako schowka,
prawdopodobnie dlatego, ze jak raz co§ tam zostanie
wrzucone, to juz mozna tego nigdy nie znaleZ¢.

Patience powstrzymata si¢ od $§miechu. Vane zdjat
kaftan. Patrzyla, jak celuje w bile. Uderzyt delikatnie,
posylajac ja do tuzy po przekatnej. Wyprostowat sig.
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Spojrzat na Patience. Podszedt blizej. I zatrzymat si¢
doktadnie naprzeciw niej.

Odetchneta i spojrzata mu w twarz.

Po chwili wyszeptat:

— Widze pewne komplikacje. Henry i Edmond staja
si¢ niespokojni.

— Ach... — Delikatnie zwilzyta wargi koniuszkiem je-
zyka.

Vane przysunat si¢ blizej.

— Mogg ich pilnowa¢ podczas dnia, ale wieczora-
mi... — przechylit glowe —... moze by¢ z tym problem.

Umilkt, a Patience nieznacznie uniosta si¢ na palce.
Ich usta dotknely sig¢, otarly, potem zigczyly. Vane
mocniej zacisnal rece na kiju bilardowym, Patience za-
drzata. I zatopila si¢ w pocalunku.

— Musi by¢ w sali bilardowej — ustyszeli czyj$ gtos.

Vane gwaltownie odsunat glowe; delikatnie odepchnat
Patience od drzwi. Ukryta si¢ w cieniu za stolem. Vane
stanal przy stole, przygotowujac si¢ do uderzenia bili.

— Tutaj jestescie! — Do pokoju wkroczyt Henry.

Za nim weszli Gerrard i Edmond.

— Wystarczy zwiedzania na dzisiaj — Henry splott
dtonie. — Doskonaly moment na szybka partyjke.

— Obawiam si¢, ze nie dla mnie — Vane podal swoj
kij Gerrardowi. Siegnal po kaftan. — Przyszedtem tyl-
ko, by powiedzie¢, ze bede o trzeciej. Jestem umdwio-
ny na obiad gdzie indziej.

— Och, dobrze — Henry spojrzat na Edmonda.

— Zagra pan?

Edmond wzruszyt ramionami.

— Dlaczego nie?

Gerrard, uSmiechngwszy si¢ do siostry, dotaczyt
do nich. Patience poszia za Vane’em, kiedy ten opusz-
czal poko;.
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Styszata trza$nigcie drzwi za nimi, ale nie zatrzymata
si¢. Nie $miafa. Poszta do gtéwnego holu; dopiero wte-
dy przystaneta i spokojnie przyjrzala si¢ twarzy Vane’a.

— Chodzi mi o to, co powiedzialem o Henrym i Ed-
mondzie. Zgodzitem si¢ zabra¢ Gerrarda, Edgara
1 Generala do White dzisiaj wieczorem. Henry i Ed-
mond nie chca i$¢ i nie moglibySmy ich mie¢ na oku. Sg
jakie§ szanse, bys si¢ nimi zajeta?

Spojrzenie Patience mdéwito samo za siebie.

— Zobaczg, co uda mi si¢ zrobié.

— Jesli moglabys jako$§ zagospodarowac im czas, be-
de ci dozgonnie wdzigczny.

Patience zastanawiala sig, jak najlepiej wykorzystaé
jego wdzigczno$¢. Co mogtby jej dac. Wtedy uswiado-
mila sobie, ze wpatruje si¢ w jego usta.

— Postaram sige.

— Zrob to — Vane dotknat jej policzka.

— Do zobaczenia.

Uklonit si¢ i podszedt do drzwi.

* %k X

Dla Patience koncert u pani Hendrick tego wieczo-
ru stal sie doSwiadczeniem, o ktorym wotlataby jak naj-
szybciej zapomnied.

Namowienie Henry’ego i Edmonda do pojscia ra-
zem z nimi, bylo niezwykle proste; po lunchu poprosi-
ta Gerrarda, by eskortowat ich damskie towarzystwo.
Przyparty do muru Gerrard zarumienil si¢ i zaczal
przepraszac¢; Patience katem oka widziata Henry’ego
i Edmonda zerkajacych na siebie ukradkiem. Zanim
Gerrard doszedt do konica swoich wyjasniefi, Henry
przerwal mu, oferujac jej swoje ustugi. Edmond, przy-
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pominajac o zwigzku muzyki z dramatem, réwniez za-
deklarowat swoja pomoc.

Kiedy przestapili prog pokoju muzycznego pani
Hendrick, Patience pogratulowala sobie mistrzowskie-
g0 zagrania.

Wymienili uktony z gospodarzami, potem przeszli
do juz zatloczonego pokoju. Patience byla wsparta
na ramieniu Edmonda. Henry prowadzit swojag mame.
Odziana w nowa sukni¢ Patience u§miechata si¢, zdu-
miona pewnoscia siebie, jaka dawata jej nowa kreacja.

Timms skierowata Minie na kanape. Kobiety rozpo-
czely rozmowe z damg siedzacg w drugim rogu. Patien-
ce chwycila ster w swoje rece.

— Tam jest krzesto, Henry. Moze mogiby pan przy-
nie$¢ je dla mamy.

— Dobrze — Henry podszedt do krzesta stojacego
pod §ciang.

Z pomoca gospodarzy wszyscy goscie zostali rozlo-
kowani. Paniag Chadwick posadzono na krzesle obok
kanapy Minnie.

— A co ze mng? — Angela, odziana w biata sukni¢
ozdobiona r6zowymi rozetkami i wiSniowg szarfa, sta-
ta, skubiagc wstazke.

— Tam sg krzesta — Edmond wskazat kilka pustych
miejsc w poblizu pianina i harfy.

Patience pokiwatla gtowa.

— Usigdziemy tam.

Niemal doszli do krzeset, kiedy Angela im przeszko-
dzita:

— MySle, ze po drugiej stronie bedzie nam znacznie
lepie;.

Patience nie dala si¢ wprowadzi¢ w biad. Kilku mto-
dzieniaszkow zmuszonych przez matki do uczestnicze-
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nia w koncercie stato w grupkach po przeciwnej stronie
pokoju.

— Twoja mama oczekuje, zeby$§ usiadla ze swoim
bratem. — Zgrabnie chwyciwszy Angele za ramie, po-
ciggneta ja ku sobie. — Mlode damy, ktore si¢ nie sza-
nuja, wkrotce zyskuja reputacje tatwych.

Angela natychmiast si¢ naburmuszyla. I spojrzata
tesknie przez pokoj.

— To tylko kilka metrow dale;.

— O kilka metrow za daleko — siadajac na krzesle,
Patience pociagneta Angele na krzesto obok. Edmond
wSsliznal sie na krzesto po lewej stronie Patience, za-
miast siedzie¢ obok siostry, Henry wybral miejsce
za Patience. Kiedy pojawili si¢ wykonawcy, Henry
przesunat si¢ nieco do przodu, szepczac do Angeli, by
si¢ odsuneta. Zostat zganiony kilkoma krytycznymi
spojrzeniami. Patience odwrdcita gltowe i spojrzata
na niego. Henry zaprzestat starafn. Zasyczat jej wprost
do ucha:

— Calkiem mite zgromadzanie, prawda? Wtas$nie tak
damy z towarzystwa spedzaja wickszoS¢ wieczorow.

Zanim Patience zdazyta zareagowac, pianista poto-
zyl dtonie na klawiszach i rozpoczat jeden z ulubionych
utworOow Patience.

— Bach — Edmond przysunat si¢ blizej, kiwajac gto-
wg. — Mily kawatek. Skomponowany, by glosi¢ przy-
jemnosci wiosny. Dziwny wybor o tej porze roku.

Patience zamkneta oczy i zacisnela usta. I ustyszala,
jak Henry przysunat si¢ do jej ucha.

— Harty brzmig jak deszcz, nie sadzi pani?

Patience zacisnela zeby.

Dosiegnat ja gtos Edmonda:

— Moja droga panno Debbington, czy dobrze si¢ pa-
ni czuje? Wyglada pani blado.
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Powstrzymujac si¢ przed impulsywnym krzykiem,
Patience wyszeptata:

— Obawiam si¢, ze chyba zaczyna mnie bole¢ gtowa.

— Och.

— Ach.

Zapanowala blogostawiona cisza, na cate pol minuty.

— By¢ moze, jesli...

Zaciskajac pieSci, Patience zamkneta oczy,
zasznurowala usta i marzyta, by moc zatkac sobie uszy.
W nastepnej sekundzie poczula spazm bolu w skroni.

Przynajmniej Edith Swithins i Colby dobrze zrobity,
zostajac w domu.

Doktadnie w tym samym momencie u White’a,
w mrocznym pokoju przeznaczonym do gry w karty,
Vane, patrzac uwaznie na Generala i Edgara siedza-
cych przy stole i grajacych w wista, powoli saczyt wspa-
niate klubowe bordo i zastanawial si¢, czy Patience
moze spedzac wieczOr nudniejszy niz ten tu.

Siedzac w mroku, owiany meskim zapachem dobrej
skory, dymu cygar i drzewa sandalowego, byt zmuszo-
ny do odrzucenia wielu zaproszen, zmuszony do wyja-
S$nienia, ze opiekowal si¢ siostrzeficem matki chrzest-
nej. To, nie budzito watpliwosci. Fakt w ktéry najwi-
doczniej uwierzyt, wykluczat siedzenie i granie w karty.

Trudno bylo mu wyjas$ni¢ prawdziwy cel swych dziatan.

Powstrzymujac ziewnigcie, rozejrzal si¢ po pokoju
i spojrzal na Gerrarda, obserwujacego gre przy stole.

Powinien poinformowa¢ Patience, ze jej brat okazu-
je malg podatno$¢ na czar kart, ktéry doprowadzit
do upadku juz wielu mezczyzn.

Pig¢ minut pdzniej Gerrard dotaczyl do niego.
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— CoS§ si¢ dzialo? — Wskazat na stot, przy ktérym sie-
dzieli Edgar i Generat.

— Nic — odpart Vane.

Gerrard rozejrzal si¢ dookota.

— To nie wyglada jak miejsce, w ktorym mozna prze-
kaza¢ skradzione dobra.

— Jest jednak bardzo dobrym miejscem na spotka-
nia; tu nieoczekiwanie mozna wpa$¢ na starego przyja-
ciela.

— Przynajmniej obserwowanie ich nie jest trudne.
Moge cig¢ zastgpié, jesli chciatby$ dolaczy¢ do swoich
przyjaciot.

Vane potrzasnat gtowa.

— Nie jestem w nastroju — wskazatl na stoty. — Ogla-
dajac to, tez mozesz poszerzyC swoje horyzonty. Tylko
nie oczekuj zadnych wyzwan.

Gerrard rozesmiat sie.

— To nie moj styl — odszedl od Vane’a, by pospace-
rowa¢ migdzy stofami otoczonymi przez grupki mez-
czyzn.

Vane’a nie kusilo, by przyjaé¢ oferte Gerrarda. Nie
byl w nastroju do gry. Jego umyst byt wypetniony pyta-
niami.

Patience.

Koniecznie musiat porozmawia¢ z Minnie, sam. Zy-
cie rodzinne Patience, jej ojciec... Tam byt klucz, klucz
do jego przysziosci.

Ten wieczOor musial juz spisa¢ na straty, nie zrobit
zadnego postepu.

Jutro bedzie inaczej. Czekat na to.
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Nastepnego ranka Vane przyszedt pod numer 22 tak
wcezesnie, jak tylko sie dalo.

Minnie wynajeta powoz.

Wiedzial od razu, kiedy je zobaczyt, ze stalo si¢ co$
doniostego. Byly — nie umial znalez¢ innego stowa
na okreslenie tego stanu — podekscytowane. Wszystkie
wsiadaty do powozu: Patience, Minnie, Timms, Agatha
Chadwick, Angela, Edith Swithins i — zadziwiajace, ale
prawdziwe — Alice Colby. Byta odziana w co§ tak bru-
natnego, ze mogtoby by¢ ubraniem wdowy; pozostate
wygladaly znacznie lepiej. Patience w stylowej sukni
koloru $wiezej zieleni wygladata tak, ze mogiby ja
schrupad.

Vane powoli zrownal si¢ swoja dwukotka z powo-
zem Minnie.

— Wtasnie minate$ si¢ z Honorig — poinformowata
go starsza pani. — Zaprosila nas wszystkich na bal, kto-
ry wydaje.

— W istocie? — Vane spojrzat niewinnie.

— Prawdziwy bal — zawolala Angela. — Bedzie po pro-
stu cudownie! Musze sobie sprawi¢ nowg suknie.

Agatha Chadwick ukfonita si¢ Vane’owi uprzejmie.

— To bardzo mile ze strony pana kuzynki.

— Nie pamigtam juz, kiedy bylam ostatni raz na balu
— Edith Swithins uSmiechnela si¢ do Vane’a. — To be-
dzie niemal przygoda.

Vane nie mogt si¢ takze nie uSmiechnac.

— Kiedy ma si¢ odbyc¢?

— Honoria ci nie powiedziata? — zapytata Minnie.
— Sadzitam, ze wspomniala, iz wiesz; chodzi o przyszty
wtorek.
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— Wtorek — Vane pokiwat glowa, jakby zapisujac ten
fakt w pamieci.

Patrzyt na Patience.

— Te bale to zwykly nonsens — Alice Colby niemal
prychneta. — Ale skoro zaprasza nas sama ksi¢zna, trze-
ba si¢ pojawi€. Przynajmniej jest pewne, ze spedzimy
czas w odpowiednio nobliwym i spokojnym towarzy-
stwie. — Alice wygtosita ten komentarz do catego $wiata,
po czym zamkneta usta i spojrzata prosto przed siebie.

Vane przyjrzal si¢ jej uwaznie. Podobnie jak Minnie
i Timms. Oni uczestniczyli w balach organizowanych
przez Honori¢. Spokdj i nobliwo§¢ ustepowaly tam
miejsca radosnej, pelnej wigoru zabawie.

Uznawszy, ze najwyzszy czas, by Alice przekonata
si¢, jak zyje druga potowa Swiata, Vane zaledwie uniost
brew i powrdcil do spogladania na Patience. Doktad-
nie w tym samym momencie ona spojrzala na niego.

Musial porozmawia¢ z Minnie; chcial porozmawiac
z Patience. Nie mogt pozwoli¢, by przypuszczala, ze za-
czyna si¢ wycofywac.

— Czy ma pani ochot¢ na przechadzke, panno Deb-
bington?

Patience zobaczyta pozadanie w jego oczach. Pochy-
liwszy glowe, wysunela dion odziang w rekawiczke, sta-
rajac si¢ powstrzymac dreszcz, kiedy Vane j3 ujat.

Otworzyt drzwi i pomOgt Patience wysig$¢. Odwrdci-
ta si¢ do powozu.

— Wlasciwie — powiedziata Timms — mysle, ze powin-
nySmy wracaé. Wiatr jest troszke zbyt chtodny.

Byt pigkny, stoneczny dzien. Stofice Swiecilo jasno,
wiatr byt niemal kojacy.

— Hm! By¢ moze masz racje — odpowiedziata Min-
nie, spogladajac na Patience. — Nie widz¢ powodu, dla
ktorego ty nie mialaby$ si¢ wybra¢ na przechadzke.
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Vane moze ci¢ przywiez¢ swoja dwukodtka. Wiem, jak
bardzo tesknisz za spacerami.

— W rzeczy samej. Zobaczymy si¢ w domu pdZniej
— Timms dotknela plecow stangreta koficem parasolki.
— Do domu, Cedric!

Ostupiata Patience wpatrywata si¢ w odjezdzajacy
pow0Oz. Pomocne rami¢ Vane’a pojawito si¢ natych-
miast obok niej.

— O co chodzi? — zapytala Patience.

Uniost brwi.

— Minnie i Timms sa niepoprawnymi swatkami. Nie
wiedziata$ o tym?

Patience potrzasnela glowa.

— Nigdy wczes$niej si¢ przy mnie tak nie zachowywaly.

Vane poprowadzit Patience po trotuarze. Byto tam
wiele spacerujacych par. Skierowali si¢ do mniej
uczeszczanej alei. Vane miat Patience tak blisko siebie,
jak to byto przyjete; jej zielona suknia szelescita, zaha-
czajac o jego buty. Upajat si¢ jej kobiecoscia, jej blisko-
Scig. Wiatr przynosil zapach jej perfum — wiciokrzew
1 10ze, zapach, ktory rozbudzal instynkt fowcy.

— Nic nie zaszlo wczorajszego wieczoru?

— Nic — Patience spojrzata na niego. — Edmond
1 Henry powrocili do swoich codziennych zajec. Skra-
dzione przedmioty czy pozbycie si¢ ich nie stanowig
centrum ich zainteresowania. Jesli si¢ okaze, ze je-
den z nich jest zlodziejem albo zjawa, chyba zjem
moj nowy czepek.

Vane si¢ skrzywil.

— Nie sadze, by twdj nowy czepek byt w niebezpie-
czefistwie — przyjrzal si¢ modnemu nakryciu glowy
na czubku jej lokow. — Czy to ten?

— Tak — odparta Patience.
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— MyS§latem, ze powinien wygladaé inaczej — Vane
musnal kokardg.

Patience zachneta sie.

— Rozumiem, ze General i Edmond nie zrobili zad-
nych podejrzanych ruchéw wczoraj wieczorem?

— Mase¢ podejrzanych ruchdw, ale wigkszoS¢ z nich
zwigzana byla z gra w karty. Lokaj ma wiesci z Hall.

Patience otworzyla szeroko oczy.

-1?

— Nic. — Spogladajac przed siebie, potrzasnal gtowa.
— Nie moge tego zrozumieé. Wiemy, ze przedmioty nie
zostaly sprzedane. Nie znalezliSmy ich w bagazach za-
branych do miasta. Ale nie ma ich takze w Hall. Gri-
sham i inni byli bardzo drobiazgowi, sprawdzili nawet
boazeri¢ w poszukiwaniu schowkdw. Jest ich kilka. Nie
mowitem Grishamowi, gdzie sa, ale znalazt je wszystkie.
Puste, oczywiscie, zajrzatem do nich, zanim wyjechali-
Smy. Przeszukali kazdy pokdj, kazdy kat i kryjowke.
Sprawdzali nawet obluzowane plytki w podtodze. Prze-
szukali tez pobliskie grunty i ruiny. Doktadnie. Przypad-
kowo zauwazyli, ze kto§ majstrowat przy furcie opactwa.

— Tak?

— Kto$ usunat stamtad kamienie. Jest tam taki zela-
zny krag, stary wlaz. Ale nie byl ostatnio otwierany.
Diabet i ja podniesliSmy go lata temu, piwnica pod nim
jest zasypana. Nie ma tam niczego, nawet dziury, w kto-
rej mozna by co$ ukry¢, wiec nie wyjaSnia to niczego,
a juz z pewnoscia tego, dlaczego uderzono Gerrarda.

Patience zmarszczyla brwi.

— Zapytam go, czy widzial co$ wigcej, zanim zostat
uderzony.

Vane pokiwat gtowa.

— Niestety, nic z tego nie rzuca ani troch¢ Swiatta
na naszg tajemnicg. Zagadka, gdzie s3 skradzione do-
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bra, staje si¢ z kazdym uplywajacym dniem coraz trud-
niejsza.

— Musimy pozosta¢ czujni. CoS si¢ stanie. Musi si¢ stac.

Przez kilka minut szli w milczeniu, potem Vane za-
pytat:

—Jestes podekscytowana perspektywa balu u Honorii?

— Rozumiem, jaki to honor by¢ przez nig zaproszo-
nym. Jak widziate$, pani Chadwick i Angela sa bardzo
zadowolone. Moge miec¢ tylko nadzieje, ze Henry prze-
zwyciezy swoj strach. Edmond jednak pozostanie obo-
jetny. Jestem pewna, ze przyjdzie, ale watpie, by ksia-
zecy bal mogt go pozbawi€ zarozumiatoSci.

Vane postanowil wspomnie¢ o tym Honorii. Patien-
ce zerknela na niego.

— Bedziesz tam?

— Kiedy Honoria wzywa, wszyscy si¢ podporzadko-
wujemy.

— Podporzadkowujecie si¢?

— Jest ksiezna.

— Kiedy Honoria nas zapraszala, w powozie byty
z nig dwie damy. — Patience spojrzala na Vane’a.
— Chyba z twojej rodziny.

Wyraz twarzy Vane’a pozostawal nieodgadniony.

— Jak wygladaty?

— Starsze panie. Jedna miala ciemne wiosy i mowita
z francuskim akcentem. Przedstawiona zostala jako
wdowa.

— Helena, ksiezna wdowa St. Ives, matka Diabta.

Patience pokiwata gtowa.

— Druga byta brazowowlosa, wysoka i majestatyczna,
pani Horatia Cynster.

Na twarzy Vane’a pojawil si¢ u§miech.

— To moja matka.
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— Zar6wno twoja matka, jak i ta wdowa byly... bar-
dzo mile. Nie wiedziatam. Wszystkie trzy, Honoria
1 dwie inne damy, wydawaly si¢ bardzo sobie bliskie.

— Bo tak jest. Cata rodzina jest bardzo mocno ze so-
ba zwigzana.

Vane, przygladajac si¢ profilowi Patience, zastana-
wial sig, jak ocenifa jego matke i jak jego matka oceni-
ta j3. Nie, zeby obawial si¢ czegokolwiek. Jego matka
powitataby wybrang przez niego pann¢ z otwartymi ra-
mionami.

Wiedziat, ze to wtasnie rodzina byta powodem oporu
Patience. To byt jeden element problemu, z ktorym mu-
sial si¢ upora¢. Powinien przedstawic ja swojej rodzinie.

Zobaczy caly jego klan i uwierzy, ze zalezy mu na ro-
dzinie. A potem...

NieSwiadomie zacisnal palce na jej dloni; Patience
spojrzala na niego zaintrygowana.

— Tylko marzg — powiedzial.

Rozdzial 18

Dla Patience nastepne trzy dni uptynely na spotka-
niach, szeptanych naradach, desperackich usilowa-
niach zlokalizowania peret Minnie, ostatnich przy-
miarkach nowej sukni; wszystko to wcisniete byto po-
miedzy wycieczki, konieczne, by mozna byto spokojnie
obserwowa¢ domownikoéw. Pod szalonym poSpiechem
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krylo si¢ uczucie wzbierajacego podniecenia, coraz
wickszy dreszcz przed tym, co miato nadejsé.

Jeszcze silniejszy, kiedy widziata Vane’a.

Nie mogli tego ukry¢, pozadanie pomi¢dzy nimi by-
fo coraz wicksze, bardziej wymagajace z kazdym upty-
wajacym dniem. Nie wiedziala, czy wini¢ jego, czy sama
siebie.

Kiedy weszta po imponujacych stopniach domu St.
Ives a potem do wspaniale oSwietlonej sali, jej nerwy
byly bolesnie napigte, a zotadek SciSnigty. Powiedziata
sobie, ze to nonsens przypuszczaé, ze tego wieczoru
wydarzy si¢ co$§ cudownego. To byl zaledwie prywatny
rodzinny bal, jak zapewnita ja Honoria.

— Tutaj jeste§ — Honoria wspaniale wygladajaca
w morwowym jedwabiu, witata swoich goSci przy
drzwiach, ale rzucita si¢ ku Patience, gdy tylko ta prze-
kroczyla prog pokoju muzycznego. Skingwszy gltowa
w strone Minnie, Timms i reszty ich towarzyszy, Hono-
ria pomachala im, ale wciaz nie wypuszczata Patience.
— Musze przedstawi¢ ci¢ Diabtowi.

Podeszly do wysokiego, czarnowlosego mezczyzny
odzianego w czerfi, rozmawiajacego z dwiema matro-
nami. Honoria chwycila jego ramie.

— Diabel, m6j maz. Ksiaze St. Ives.

Mezczyzna odwrocit sig, spogladajac na Patience.

— Patience Debbington — powiedziata jego matzonka.
— Siostrzenica Minnie.

Diabet uSmiechnat si¢ — najpierw do zony, potem
do Patience.

— To przyjemno§¢ pozna¢ panig, panno Debbington
— sktonit si¢ nisko. — Styszatem, ze wtaSnie przyjechata
pani z Bellamy Hall. Dla Vane’a pobyt tam stat si¢ nie-
oczekiwanie przyjemny.
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Vane i Diabet mogliby by¢ bra¢mi. Wyrazne podo-
bienstwo, pewny siebie wyraz twarzy... Roznito ich
niewiele, chociaz wlosy Vane’a byly zlocistobrgzowe,
jego oczy chtodnoszare, za§ wlosy Diabta czarne,
a oczy czysto zielone. Byly oczywiscie i inne rdznice,
ale podobienstwa przewazaly. Byli niemal jednakowi.
Wilki w ludzkiej skorze.

— Jak si¢ pan miewa, wasza mito§¢? — Patience wysu-
neta reke i wykonalaby formalny gleboki ukton, ale
Diabet natychmiast uniost jej dton do ust.

— Nie wasza milo$¢ — uSmiechnat si¢ i Patience po-
czula hipnotyzujaca moc jego spojrzenia. — Mow
do mnie Diabel, jak wszyscy.

— Jest Louise, musze z nig porozmawiaé. — Honoria
zerkneta na Patience. — Zobaczymy si¢ pOzniej. — Sze-
leszczac sukniami, skierowata si¢ z powrotem do drzwi.

Diabet przygladat si¢ Patience.

— Minnie pyta o ciebie — Vane uSmiechnat si¢ do Pa-
tience; zatrzymal si¢ tuz obok niej, potem popatrzyt
na Diabta. — Czyzby chcial ujawni¢ niektére z naszych
najbardziej zawstydzajacych czyndéw? Raczej jego niz
moich...

Diabet westchnat. Podniost gtowe i spojrzat poprzez
gestniejacy tlum tam, gdzie Minnie dzierzyla stery, bry-
lujac na kanapie pod Sciang.

— By¢ moze mogtbym jej zaimponowaé waga mojej
ksigzecej postawy?

Spojrzal na Vane’a, ktory si¢ uSmiechnat.

— Mozesz sprobowac.

Diabet takze si¢ uSmiechnat. Sktoniwszy si¢ Patien-
ce, odszed?.

Patience spojrzala na Vane’a.

— Dobry wieczor.
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Cos blysneto w jego oczach, twarz spowazniata. Sig-
gnal po reke Patience. Podala mu jg. Zamiast dotknac
ustami skrawka obnazonej skory, odwrocit dlon w re-
kawiczce grzbietem w dot. I pocatowal wewngtrzng
stron¢ nadgarstka.

— Powinna$ kogo§ poznac.

— Kogo?

Dzentelmen, ktory zastgpil im droge, z pewnoscig byt
kolejnym Cynsterem o jasnobrazowych wlosach i nie-
bieskich oczach. Vane westchnal i dokonat prezentacji,
a potem kolejnej i kolejnej, w miare, jak przybywato no-
wych nieznanych Patience osdb. Wszyscy byli do siebie
podobni — niebezpieczni, potezni, pewni siebie, ele-
ganccy. Pierwszy mial na mi¢ Gabriel; potem byli Lucy-
fer, Demon i Skandal. Wszyscy gawedzili z nig bez skre-
powania. Odpowiadala ze swoboda, ale pozostawala
w pogotowiu. Te ich imiona brzmialy jak ostrzezenie.
Caly czas trzymata r¢ke na ramieniu Vane’a.

Ze swojej strony Vane nie wykazywal zadnej checi,
by odstapi¢ od jej boku. Powiedziata sobie, zeby nie
spodziewac si¢ po tym zbyt wiele. Po prostu nie byto tu
az tylu kobiet, ktére stanowityby dla niego atrakcje
w gronie ztozonym z rodziny i przyjaciot.

Szarpnigcie strun instrumentow zwiastowato rozpo-
czecie tancow. Natychmiast otoczyto ja czterech mez-
czyzn, ale wahali si¢; Vane si¢ nie zawahat.

— Czy chciataby$ zatanczy¢, moja droga?

Patience uSmiechneta si¢ przyzwalajaco. Pozwolita
zaprowadzi¢ si¢ na parkiet.

Wchodzac na Srodek sali, Vane ufnie chwycil ja
W ramiona.

— Tanczyta§ walca w gaszczach Derbyshire, niepraw-
daz?

Patience uniosta podbrodek.
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— Oczywiscie.

— Ach, koniecznie musisz zatanczy¢ walca z Cynsterem.

Powiedziawszy to, przycisnal ja blizej i porwat
do tanca.

Patience otworzyla usta, by zapyta¢, dlaczego Cyn-
sterowie mieliby by¢ takimi ekspertami w tej dziedzi-
nie, ale po trzech okrazeniach znata juz odpowiedz
na to pytanie. Zrobili trzy kolejne okrazenia, zanim
udato si¢ jej odetchnaé. Czula si¢ tak, jakby unosita si¢
w powietrzu. Wirowata bez wysitku.

Wszyscy Cynsterowie, ktOrzy grzecznie z nig wcze-
S$niej rozmawiali, zaprowadzili swoje damy na parkiet.
7. tatwoscig mozna byto ich dostrzec wérod ttumu; nie
wirowali predzej niz ktokolwiek inny, ale z wigkszym
entuzjazmem, z wigkszym zaangazowaniem.

Jej stopy unosily si¢ nad podtoga, jej suknia wirowa-
ta. Patience przywarla ciasno do Vane’a.

Zblizyli si¢ konca pokoju; dtonig plonaca jak zagiew
mocno przytrzymywal ja w talii. Kolejny obrot. Ledwo
mogta oddychaé; pokéj wirowal wokot niej. Swiat, kto-
ry znala, skurczyt sie¢ do rozmiaréw jego objec. Czas si¢
zatrzymal. Wszystko, co zostalo, to ruch ich ciat, ztapa-
nych w poteznym rytmie, ktory tylko oni czuli i rozu-
mieli.

Kiedy skrzypce umilkly, ich wtasna muzyka — muzy-
ka pomiegdzy Patience a Vane’em — wciaz grala.

Ujat jej don i potozyt na swoim ramieniu.

— Taficzysz naprawde nieZle — szepneta.

UsSmiechnat si¢. Walczyt ze soba; pragnat jg stad za-
bra¢, przez jedne z tych licznych drzwi, ktore prowadzi-
ly na korytarz. Znat ten dom jak wiasna kieszefi. Ale
zbyt wiele osOb ich obserwowato i Honoria nigdy by mu
tego nie wybaczyla. Przynajmniej nie o tak wczesnej po-
rze, kiedy nagte nieobecnosci byly zbyt oczywiste.
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P&znie;j.

Odetchnat gieboko.

— Dobry wieczor, Cynster — elegancki dzentelmen
wystapit z ttumu, patrzac na Patience. — Panno...?

— Chillingworth? — Vane odwrdcit si¢ do swej towa-
rzyszki. — Pozwol, ze ci przedstawie¢ lorda Chillingwor-
tha. — Spojrzat na Chillingwortha. — Panna Debbing-
ton, siostrzenica pani Bellamy.

Patience uktonita si¢. Chillingworth uSmiechnat si¢
czarujaco i sktonit jak prawdziwy dzentelmen.

— Rozumiem, ze przyjechala pani do miasta z panig
Bellamy, panno Debbington. Czy podoba si¢ pani sto-
lica?

— Wiasciwie nie — Patience nie widziata powodu, by
odpowiadaé niezgodnie z tym, co czula. — Obawiam
sig, ze do szczeScia potrzebuje wezesnych rankdw, czy-
li czegos$, z czego musialam zrezygnowac w miescie.

Chillingworth spojrzat na Vane’a, potem na reke Va-
ne’a, ktéra zakrywala dlon Patience na jego ramieniu.

— Czuje, ze powinienem wyjasni¢, moja droga, iz na-
sza nieobecno$¢ w czasie porannych godzin jest w isto-
cie naturalng konsekwencja naszych czynnoSci w poz-
nych godzinach wieczornych. Ale — spojrzal na Va-
ne’a — by¢ moze zostawi¢ te wyjasnienia Cynsterowi.

— By¢ moze powinienes.

Chillingworth u$miechnat sie, ale kiedy znéw spoj-
rzal na Patience, byt skupiony.

— Naprawde dziwne... — USmiechnat si¢. — Podczas
gdy rzadko zgadzam si¢ z Cynsterami, musze¢ przyznac,
ze ich gusta w jednym zazwyczaj zgadzaja si¢ z moimi.

— Tak? — Patience podzigkowatla za ten zawoalowa-
ny komplement uSmiechem. Po tym, jak trzy tygodnie
spedzita w towarzystwie Vane’a, lord, aczkolwiek cza-
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rujacy i niewatpliwie przystojny, nie mial szans spowo-
dowac u niej zazenowania.

— W rzeczy samej. Nie wydaje ci si¢ to znaczace,
Cynster?

— Ani troche — odpowiedzial Vane. — Pewne rzeczy
sa tak oczywiste, ze nalezy je przyjac. Jednakze, biorac
pod uwage podobne gusta, mozesz si¢ zastanowic¢, do-
kad moga ci¢ zaprowadzié. — Wskazal na osoby
po przeciwnej stronie pokoju.

Zar6éwno Chillingworth, jak i Patience spojrzeli we
wskazanym kierunku i zobaczyli Diabta i Honori¢ stoja-
cych w rogu sali balowej, gwattownie dyskutujacych. Ho-
noria nagle uderzyta dtofimi o ramiona Diabta i popchng-
fa go w strong goSci. Spojrzenie, jakim obdarzyt sufit,
a potem zong, wyraznie pokazato, kto wygral te runde.

Chillingworth potrzasnat smutno glowa.

— Ach, tak upadaja wielcy.

— Lepiej si¢ strzez — poradzil Vane. — Skoro twoje
gusta s3 tak podobne do gustow Cynsterow, to zebys
nie znalazl si¢ w sytuacji, do ktdérej nie bedziesz przy-
gotowany.

Chillingworth uSmiechnat sie.

— Ach, ale ja nie mam picty Achillesa, ktérg prze-
znaczenie obdarzyto Cynsterdw. — Sktonit sie Patience.
— Pani stuga, panno Debbington. — I odszedi.

Patience spojrzala na Vane’a.

— Jaka pigta Achillesa?

— To tylko jego sposdb zartowania.

Jesli to byt zart, dziwnie Vane’a poruszyt.

— Kim on jest? — zapytata Patience — Czy jest spo-
krewniony z Cynsterami w jaki$ sposob?

— Nie jest spokrewniony, nie sg to wiezy krwi. Podej-
rzewam, ze teraz jest honorowym Cynsterem. — Zerk-
nal na Patience. — WybraliSmy go w podziece za jego
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stuzbe dla ksigstwa. On i Diabet majg wiele wspolnego.
Zapytaj kiedy$ o to Honorig.

Muzycy zaczeli ponownie grac. Zanim Patience zda-
zyla mrugnad, juz prosit ja do tanca kolejny Cynster
— Lucyfer. Vane pozwolil jej zatanczyé, aczkolwiek nie-
chetnie, jak zauwazyla. Kiedy wirowala na parkiecie,
zobaczyta go tanczacego z efektowng brunetka.

Spojrzata gdzie indziej, koncentrujac si¢ na tancu
i rozmowie z Cynsterem. I ignorujac uklucie w sercu.

Po taficu Lucyfer przedstawil ja grupie dam i dzentel-
menow. Patience starata si¢ skoncentrowaé na rozmo-
wie. Drgnela, kiedy znajome palce siegnely po jej dion,
ktora potozyly sobie na réwnie znajomym ramieniu.

Lucyfer usmiechnat sig.

— Wiesz, Vane, ze zadne z nas nie pochwala tego, co
przychodzi zbyt tatwo.

Vane spojrzal na niego, potem zwrdcit si¢ do Patience:

— Chodz, przejdziemy si¢. Zanim wprowadzi ci¢
w biad.

Zaintrygowana Patience zgodzita si¢ na przechadzke.

— O jakim wprowadzeniu w blagd moéwisz? — zaintere-
sowala sie.

— Niewazne. Dobry Boze! Pani Osbaldestone! Nie
moze na mnie patrze¢ od czasu, kiedy wetkngtem ka-
myk w koniec jej laski. Nie mogla zrozumie¢, dlaczego
tak nagle zaczeta si¢ §lizga¢. ChodZmy w inng strone.

Odwrocili sie 1 poszli przez ttum, gawedzac, wymie-
niajac pozdrowienia. Jednak kiedy muzyka rozbrzmia-
fa na nowo, kolejny Cynster pojawil si¢ przed nia jak
duch.

Tym razem byl to Demon, czyli Harry, brat Vane’a,
ktory uprzejmie porwat ja do tafica; kiedy tylko muzy-
ka umilkta, Patience znéw stata u boku Vane’a.

Nastepny byt Diabet.
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I tak mijal czas, i walc za walcem. Po kazdym Vane
pojawial si¢ z powrotem u jej boku. Patience starata si¢
wmowié samej sobie, ze to nic nie znaczylo, ze to
po prostu mogto znaczy¢, ze nie n¢cila go na tej sali
zadna inna kobieta.

Nie powinna robi¢ sobie z tego zbyt wiele, jednak jej
serce drzato odrobing za kazdym razem, kiedy brat jej
reke w swoja.

— Te bale Honorii to wspanialy pomyst — Louise
Cynster, jedna z ciotek Vane’a, wsparta na ramieniu
meza, lorda Arthura Cynstera, uSmiechneta si¢ do Pa-
tience. — Pomimo tego, ze stale obracamy si¢ w tym sa-
mych kregach, rodzina jest tak ogromna, ze mozemy
si¢ nie widywac tygodniami.

— Moja najdrozsza zona ma na mysli — powiedziat
lord Arthur — ze chociaz kobiety w tej rodzinie spoty-
kajg si¢ czesto, majg rzadka okazje obserwowania, jak
si¢ zachowuje druga potowa rodziny. Te male przyjecia
u Honorii gwarantuja, ze my wszyscy zgadzamy si¢ by¢
kontrolowani.

— Brednie — Louise uderzyta go delikatnie raczka
wachlarza. — Co si¢ tyczy kontrolowania, to nie ma da-
my w towarzystwie, ktora by nie powiedziata, ze Cyn-
sterowie sa mistrzami w kontrolowaniu samych siebie.

Ten komentarz spowodowal chichoty i u$Smieszki
dookota. Grupa rozproszyla si¢, kiedy znow rozlegta
si¢ muzyka. Gabriel nisko ukfonit si¢ Patience.

— Moja kolej, jak sadze?

Patience zastanawiala si¢, czy Cynsterowie maja
monopol na wilcze uSmiechy. Umieli rOwniez interesu-
jaco dyskutowac. Podczas kazdego tafca byta zabawia-
na ciekawa rozmowa.

Mijajac Srodek sali, Patience zauwazyta Honorie¢
dyskutujaca z Diablem.
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— Juz raz tanczyliSmy. Powiniene§ tanczy¢ z kazdym
z naszych gosci.

— Ale ja chcg taficzy€ z toba.

— Ha, no dobrze.

W nastepnej chwili wirowata w objeciach meza.

Kiedy Patience i Gabriel znaleZli si¢ obok nich,
ustyszata Smiech Honorii, zobaczyta blask bijacy z jej
twarzy.

Tym razem, kiedy muzyka w koficu zwolnita i za-
marta, Patience stracila Vane’a z oczu. Zaktadajac, ze
wkrotce sie pojawi, gawedzila z Gabrielem. Dolgczyt
do nich Demon, potem pan Aubrey-Wells, wytworny
dzentelmen. Interesowal si¢ teatrem. Nie znajac zad-
nej z najnowszych londynskich inscenizacji, Patience
stuchata uwaznie.

Potem w ttumie dostrzegta Vane’a rozmawiajacego
z mtoda picknoScig. Dziewczyna byta §liczng blondyn-
ka. Jej niebieska jedwabna suknia musiata kosztowac
majatek.

— Sadze, ze warto, by zobaczyta pani przedstawienie
w Teatrze Krolewskim — powiedzial pan Aubrey-
-Wells.

Rozkojarzona Patience, ze wzrokiem utkwionym
w tym zywym cudownym obrazie po drugiej stronie sa-
li, skineta glowa.

Pickno$¢ rozejrzala si¢, potem potozyta dion na ra-
mieniu Vane’a. Poprowadzil ja do dwuskrzydiowych
drzwi. Otworzywszy je, przepuscil ja przodem i poszedt
Za nia.

Drzwi si¢ zamknely.

Patience zesztywniata; krew odplyneta jej z twarzy.
Spojrzata ponownie na pana Aubrey-Wellsa.

— Teatr Krolewski?
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Pan Aubrey-Wells skinal gtowa i kontynuowat swoj
wyktad.

Gabriel zwrdcit sie do Demona, wskazujac gtowa
w kierunku drzwi:

— Wyglada powaznie.

Serce Patience byto ciezkie jak kamien.

Demon wzruszyt ramionami.

— Jestem pewien, ze uslyszymy o tym pdzniej.

Oni wszyscy byli takimi samymi eleganckimi dzen-
telmenami. Nie powinna bylfa nigdy o tym zapomnie¢,
nie powinna byla straci¢ panowania nad soba.

Nie, nie stracita niczego; w tym, co oddata Va-
ne’owi, nie bylo niczego, czego nie chciataby dac.

Powstrzymalta dreszcz. Co do jej serca, bylo tak zim-
ne, ze — tego byla pewna — w kazdej chwili mogto si¢
rozkruszy¢ na tysiac kawatkow.

Zastanawiala si¢, co powinna zrobi¢. Jak gdyby
w odpowiedzi zauwazyla w oddali Gerrarda. USmiech-
nal si¢ do niej, potem stanal przy jej boku. Patience
przedstawita go.

— MJgj brat, Gerrard Debbington.

Data mezczyznom chwile na wymiang pozdrowien,
potem uSmiechneta si¢ do nich wszystkich.

— Powinnam sprawdzi¢, co u Minnie.

Biorac Gerrarda pod ramie, przestata kolejny wspa-
nialy uSmiech.

— Wybaczycie nam panstwo?

W drodze do Minnie musieli z konieczno$ci mingé
drzwi, za ktorymi znikneli Vane i towarzyszaca mu piek-
noS¢. Patience zamierzala przejS¢ obok nich mozliwie
szybko, ale niespodziewanie zatrzymata si¢ o kilka kro-
kéw przed nimi; Gerrard spojrzal na nig zaintrygowany.
Patience podchwycila to spojrzenie. Zawahata si¢.
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— IdzZ dalej. Chcialabym coS§ sprawdzi¢. Czy mozesz
zaprowadzi¢ Minnie na kolacje?

Gerrard wzruszyl ramionami.

— Oczywiscie.

Patience patrzyta, jak odchodzit, potem okrecita si¢
na pigcie 1 pomaszerowata prosto do drzwi.

Jak Smiat tak ja potraktowac? Nawet si¢ nie poze-
gnal. Moze i byt eleganckim dzentelmenem, ale bedzie
musial nauczy¢ si¢ manier!

Poza tym ta dziewczyna byla zbyt mtoda dla niego,
mogta mie¢ zaledwie siedemnascie lat. Dzierlatka; to
bylo skandaliczne.

Z dtonia na klamce Patience zatrzymata sie¢, przygo-
towujac na sceng, ktorej zaraz mogta byé Swiadkiem.
Nic nie przychodzito jej na mysl. Jesli w goraczce tej
chwili nie zdota nic powiedzie¢, zawsze moze krzyczec.

Chwycita klamke i nacisneta.

Drzwi ustapily. Patience potkneta si¢ na progu i wpa-
dta prosto na Vane’a. Poczuta wokot talii jego ramiona.

— Wi... taj — zajakneta sig.

Jego zdecydowany wyraz twarzy sprawil, ze zesztyw-
niala, uSwiadamiajac sobie, ze jego ramiona, ktore ja
podtrzymywaly, jednocze$nie byty dla niej putapka.

Zbyt ciasna, by sie z niej uwolnic.

Oszotomiona rozejrzala si¢, widzac niewyrazne
ksztatty wielkich liSci roSlin wyrastajacych z cigzkich
donic. Swiatto ksigzyca przeswiecato przez dtugie okna
i szyby w suficie, srebrne $ciezki biegly pomiedzy pal-
mami i egzotycznymi pngczami. Bogate zapachy ziemi
1 ciepta wilgo¢ wisialy w ciezkim powietrzu.

Niedaleko stala owa pigknos¢, spogladajac na nig
ciekawie. Potem u$miechnefa si¢ i dygneta.

— Jak si¢ pani miewa? Panna Debbington, czyz nie?

- A... tak.
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—Pozwdl, ze ci przedstawi¢: panna Amanda Cynster.

Patience uSmiechneta sie.

— Moja kuzynka. Bliska kuzynka — dodal.

Amanda dygneta.

— Wybaczycie mi?

Vane unidst glowe.

— Pamigtaj, co mowilem.

— Oczywiscie. Zamierzam powigza¢ go w supelki,
a potem go podnies¢... — Uniosta rece, po czym z sze-
lestem sukni oddalifa si¢ i znikneta za drzwiami.

— Co tutaj robisz?

Patience zamrugala i gleboko odetchneta, co byto
trudne, gdyz nadal przyciskat ja do siebie. Wskazata
na pokoj.

— KtoS wspomnial, ze to szklarnia. MySlalam o tym,
by zasugerowac Gerrardowi urzadzenie takiej w Gran-
ge. PomyS§latam, ze tu zajrze.

—Tak? — Uwolnit j3. — Prosze¢ uprzejmie. — Jedna re-
ka zamknat drzwi. — Z przyjemnoScia wskazg ci niekto-
re okazy z tej szklarni.

— Czy to pomieszczenie zawsze byto czescia domu?

Vane zamknal bezszelestnie zasuwe na drzwiach.

— Podejrzewam, ze wczesniej byto tu co$ innego.

Niespiesznie szedt za Patience gléwna Sciezka w kie-
runku palm.

— Hmm, interesujace. Skad Honoria zdobywa takie
ro§liny? — Delikatnie dotkneta paproci otaczajacych
palmy.

— Nie mam pojecia.

Patience spojrzata przed siebie i przyspieszyta kroku.

— Zastanawiam si¢, jakie inne ro§liny dobrze si¢ czu-
ja w takich warunkach. Palmy takie jak te trudno by by-
to utrzymac¢ w Derbyshire.

- W istocie.
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— Bluszcze natomiast nadalyby sie. I kaktusy oczywi-
Scie.

— Oczywiscie.

Idac Sciezka, bezwiednie dotykajac tej czy innej ro-
Sliny, Patience patrzyta przed siebie, starajac si¢ odna-
lez¢ droge prowadzaca do wyjScia.

— By¢ moze w Grange lepszym rozwigzaniem bylaby
oranzeria.

— Moja mama ma oranzerie.

— Tak?

Vane stal niemal za jej ramieniem. Patience zdata
sobie sprawe z podniecenia, jakie odczuwata. Przyspie-
szyla kroku.

— Musisz pamictaé, by zapytac pania Horatie.

Zatrzymala si¢. Stala ostupiala, podziwiajac proste
piekno marmurowej fontanny z baza ozdobiona deli-
katnymi paprociami migoczgca w mickkim biatym $wie-
tle. Woda wyptywata rOwnomiernie z dzbana umiesz-
czonego w szerokiej miednicy o zdobionych brzegach.

To pomieszczenie zostalo zaprojektowane najwy-
razniej po to, by zapewni¢ pani domu miejsce do odpo-
czynku. W ksiezycowa noc, otoczona tajemniczymi cie-
niami i wstepujac w cisze przerywana jedynie przez da-
lekie dzwieki muzyki i srebrne dzwonienie wody, Pa-
tience uznala to miejsce za magiczne.

Nagle przez jedwab sukni poczula ciepto ciata Va-
ne’a. Nie dotknal jej, ale to ciepto kazato jej szybko co$
uczyni¢. Wskazata na fontanng.

— Jest wspaniata.

— Hmm...

Stat zbyt blisko.

Zrobita jeden krok. Pod stopami poczuta twardy
marmur. Z jedna reka na obramowaniu fontanny,
spojrzata w dot.
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Przesunat sig, by zlapac ja w putapke.

Serce bilo jej coraz szybciej. Wyprostowata sie i za-
czela iS¢ wokot fontanny, by schroni¢ si¢ przed wil-
kiem, z ktérym byla zamknig¢ta w jednym pomieszcze-
niu. Wtedy zobaczyta, ze mozliwos¢ ucieczki zostala jej
odebrana. Przechylajac sie, spotkala wzrok Vane’a,
stojacego o jeden stopien nizej. Nie mogla uwierzy¢
wlasnym oczom.

— Tutaj? — To stowo dokladnie odzwierciedlato jej
niedowierzanie.

— Wtasnie tutaj. Wtasnie teraz.

Poczuta mrowienie na skorze. Przetkneta S§line
i zwilzyta wargi, nie wazac si¢ spuscic z niego wzroku.

— Ale... kto§ moze tu przyjsc.

Przymknat oczy.

— Zamknagtem drzwi.

— Zamknate$?

Jego palce odpinaty guziki jej gorsetu.

Rozpiat ostatni guzik, wsuwajac dton pod jedwab. Bar-
dzo dobrze sobie radzit z zamkami. Jedwab opadt w dot.

Jego dton, gorgca i twarda, dotknela jej piersi.

Patience zakotysata si¢ i chwycila si¢ jego ramion.
W nastepnej sekundzie jego wargi byly na jej ustach.
Patience odchylita si¢, oddychajac gieboko. Jej piersi
nabrzmialy; Vane pochylit glowe.

— Musimy by¢ cicho.

— Cicho? - Patience przywarla do niego. Jego usta,
jego dotyk rozpalaly pozadanie. — Moja suknia...
strasznie si¢ pogniecie. Wszyscy si¢ domy§la.

Jego Smiech sprawil, ze zadrzata.

— Nie bedzie ani jednego zagniecenia. Zaufaj mi.

Unio6st gtowe. Przyciagnatl Patience do siebie i cato-
walt ja, catlowat az do chwili, kiedy niemal omdlata, a jej
stabngce nogi ledwo mogly ja utrzymac.
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— Gdzie jest ochota, tam jest i sposdb. Bedg cie miat.

Odwrdcit ja; Patience spojrzata na fontanne, perto-
wobialg w Swietle ksiezyca. Czuta Vane’a za sobg, go-
racego i podnieconego. Pochylit gtowe; jego usta kasa-
ty bok jej szyi. Samymi opuszkami palcow gladzit jej
kragloSci. Zmusita si¢, by otworzy€ oczy. Spod cigzkich
powiek patrzyta, jak jedng dloniag muskat jej nagie
piersi. Po chwili wlozyl reke do czystej wody. Potem
podniost palce i1 dotknal nimi jej rozgrzanego ciala.

Patience zamkneta oczy i zadrzata. Zdtawila w sobie
krzyk i zacisneta rece na udach Vane’a.

I udato si¢ jej wydyszec:

—To jest...

— Tak miato by¢.

Po chwili polizata wysuszone usta.

- Jak?

— Zaufaj mi.

Jego dionie zamknely si¢ na jej piersiach, juz nie de-
likatnie je draznigc, ale zarlocznie posiadajac. Patien-
ce czula ptomienie.

— Po prostu r6b, co ci powiem. I nie my§l.

—Jak? Co...? Pamigtaj tylko o mojej sukni.

— Chwy¢ obrecz fontanny oburacz.

Chwycita. Vane poruszyt si¢ za nig; w nastepnej
chwili jej suknia, potem halka, zostaly podniesione po-
nad tali¢. Chtodne powietrze owioneto tyl jej ud, poni-
zej posladkow wystawionych na $wiatto ksiezyca.

Sploneta rumieficem i otworzyla usta, by zaprotesto-
wac. W nastepnej sekundzie zapomniata o protescie,
zapomniala o wszystkim; jego palce §lizgaty si¢ pomig-
dzy jej udami. Gladzil, draznit i pieScil, potem wsunat
palec do $rodka. Zdtawita jek. Siegnat gtebiej, wbijajac
si¢ w jej mickkosc; dyszac gtosno chwycita marmurowe
obramowanie mocnie;.
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Dotknat jej nagiego brzucha. Dton poruszata sig,
palce szukaly odwaznie. Nie udalo si¢ jej odetchnaé.
Wrciggata powietrze do ptuc. Czuta jego goracg twarda
mesko$¢ pomigdzy udami.

Powoli zatopit si¢ w niej, potem powoli wslizgiwal
si¢ do konca. I wypetnit j3.

Wycofywal si¢ i powracal, naciskajac tak gteboko, ze
unosita si¢ na palcach.

Reka na brzuchu nie poruszata sig.

Oddawata mu si¢, przyjmowata go z radoscia, po-
stusznie walczac, by powstrzymywac jeki, kiedy poru-
szal si¢ i wbijat glebiej.

Byta na jego tasce i nic nie mogta zrobi¢, by to zmie-
nic.

Opuscita glowe, zaciskajac palce na marmurze.
Przyjemnos$¢, niepokdj, namigtno$¢ przeptywaly przez
nig jak fale, wznoszace si¢ za kazdym razem, kiedy
w nig wchodzit.

Patience poczuta rodzacy si¢ krzyk i mocno zacisng-
ta zgby.

Vane zmruzyt oczy.

— Co cig¢ tu przyprowadzito? Do szklarni?

— Mowilam ci... chciatam jg obejrzec.

— A nie przyszta$, bo mnie zobaczyta§ wchodzacego
tutaj z pickng mtoda dama?

— Nie — odpowiedz przyszta zbyt szybko. — Jest two-
ja kuzynka.

— Nie wiedziala$ tego, dopOki ci nie powiedziatem.

Patience powstrzymata si¢ od krzyku.

— Nie stysze muzyki. GoScie muszg by¢ na kolacji.

Umrze, jeSli si¢ nie pospieszy.

Twarde usta piescily jej kark.

— Homary moga poczekacd, wole ciebie.
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Wszystko w niej ptonelo. Jasne stonice ulgi przybliza-
fo si¢. Rosto. Potem przerwat.

— Zdaje sig, ze czegos ci brakuje.

Patience wiedziala, czego jej brakuje. Jasne stonice
zatrzymalo si¢. Zacisnela zgby.

— Powiedzialem ci, jeste§ moja. Chce ciebie i tylko
ciebie.

Stowa wypowiedziane zupelnie migkko, z przekona-
niem, wyparly wszystkie inne mysli z glowy Patience.
Otwierajac oczy, patrzyla, nie widzac, na marmurowg
fontanne, migoczaca migckko w Swietle ksiezyca.

— Nie ma innej kobiety, w ktorej chce by¢, nie pragne
innej kobiety — czula napigcie jego ciata. — Tylko cie-
bie.

Stofice rozpadto si¢ nad nig.

Goraca przyjemnoS$¢ przeplynela przez nig jak fala.
Krzykneta.

Zakrywajac jej usta dtonig, Vane sttumit ten krzyk.
Dyszac, zawzigcie walczyl, by zniszczy¢ pozadanie sza-
lejace w nim, uspokoi¢ zmysty, ugasic¢ ogiefi we wnetrz-
nosciach.

* k%

W tej samej chwili, w ktorej drzwi powozu Minnie
si¢ zamknely, pograzajac Patience w bezpiecznym
mroku, dziewczyna osuneta si¢ na siedzenie. Modlita
si¢, by umiala zapanowac nad cialem na tyle, by wyjs¢
z powozu i pojs¢ do tozka, kiedy przyjada do Aldford
Street.

Czuta si¢ tak, jakby jej ciato nie bylo juz jej wtasno-
Scig. POt godziny pomiedzy ich powrotem do sali balo-
wej i wyjsciem Minnie przypominato bieg. Tylko jego
wsparcie, jego troskliwe manewrowanie ukrylo jej stan.
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Przynajmniej mogta mowi¢. Rozsadnie. I mysleé.
Tylko ze w pewnym sensie to byto jeszcze gorsze. Po-
niewaz wszystko, o czym mogla mysle¢, byto tym, co jej
powiedziat, kiedy w koficu opadta w jego ramiona.

— Czy zmienila$ juz zdanie?

Musiata poszukaé w sobie sily, by odpowiedziec:

— Nie.

— Uparta kobieta.

Nie naciskat dalej, ale i nie poddat sie.

Zaniepokoil ja. Byt silny, nie tylko fizycznie, byt sil-
ny, nie ustepujac w staraniach. Bala sig, co si¢ stanie,
kiedy w koficu zrani jego dume¢ zdobywcy.

Najgorsze ze wszystkiego byto to, ze zawahata sig,
zanim powiedziala ,,nie”.

Po tym wszystkim, co widziala, jak obserwowala
Cynsterdw, ich zony i ich rodziny, nie mogta uciec
od mysli, ze oferta Vane’a byla najlepsza, jaka kie-
dykolwiek dostala. Rodzina - ta jedna rzecz, ktora
byta najwazniejsza dla niej, byla taka samo waz-
na dla niego.

Biorac pod uwage wszystkie jego cechy: bogactwo,
status, atrakcyjnoS¢, czegdz jeszcze mogla chciec?

Problem polegatl na tym, ze znata odpowiedz na to
pytanie. Dlatego powiedziala ,,nie”. Dlatego musiata
mowic ,nie”.

Cynsterowie byli klanem wojownikéw. Zaangazowa-
nie, ktore poczatkowo tak jg zaskoczylo, widziane w tym
Swietle, stawato si¢ zrozumiate. Wojownicy bronili tego,
co byto ich. Cynster uwazat swoja rodzine za wtasnos¢,
ktéra musiat chroni¢ za wszelka cene i wszedzie. Ich
uczucia wynikaly z instynktu zdobywcy, instynktu naka-
zujacego chronic wszystko, co si¢ wygrato.

Doskonale to rozumiata.

Ale to nie wystarczato.

268



Nie je;j.
Jej odpowiedz wcigz brzmiata ,,nie”.

Rozclzia} 19

Nast@pnego ranka Sligo otworzyt frontowe drzwi
numeru 22 punktualnie o dziewiatej.

— Gdzie jest jas$nie pani? — zapytal Vane, wchodzac.

— Sadze, ze jasnie pani jest wciaz w t6zku. Czy powi-
nienem postac...

— Nie — Vane spojrzal na szczyt schodéw. — Ktory
pokd;j?

— Ostatni po prawe;.

Vane zaczat wchodzi¢ na gore.

— Nie widziale§ mnie. Nie ma mnie tutaj.

— Tak, prosze pana.

Stajac przed drzwiami, Vane delikatnie zapukal.
Chwile p6zniej Minnie poprosila go, by wszedl. Lezata
na poduszkach, z parujaca filizanka kakao w rekach;
uSmiechneta sig.

— Wielkie nieba! Dawno nie widziatam ci¢ o tak
wczesnej porze.

Vane podszedt do jej tozka.

— Potrzebuje rady medrea i jeste$ jedyng osobg, kto-
ra moze mi pomoc.

— Co si¢ dzieje?

— Nic. W tym problem. A chcg si¢ ozeniC.

— Ha! — wykrzykneta Minnie. — Wiec jednak o to chodzi.
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— Jak dobrze wiesz, o to chodzito, odkad po raz
pierwszy spojrzatem na twojg siostrzenicg.

— Bardzo dobrze. Wszystko jest tak, jak powinno
by¢. Wiec w czym problem?

— Ona mnie nie chce.

— Nie chce cig?

W jej glosie slychaé byto wyrazne zaskoczenie.

— Z jakiego$ nieznanego mi powodu nie jestem dla
niej odpowiedni. Nie tylko mnie nie chce, jest przeciw-
na me¢zcezyznom i malzefistwu w ogolne. Wiesz, co to
znaczy. Odziedziczyta twoj upoOr.

Minnie pociggneta nosem i odstawita kakao.

— Patience to bardzo madra dziewczyna. Ale bylam
pewna, ze wlasnie ty dasz jej rade.

— Nie mysl, ze si¢ nie staralem.

— Musiate§ co§ poplataé. Kiedy si¢ jej oSwiadczyte§?
W szklarni wczoraj wieczorem?

Vane staral si¢ nie pamieta¢ wezorajszej nocy. Zywe
wspomnienia nie pozwolily mu zasng¢ az do $witu.

— Pierwszy raz o$wiadczylem si¢ jej dwukrotnie
w Bellamy Hall. I od tamtego czasu powtarzatem
oSwiadczyny jeszcze kilka razy.

— To brzmi powaznie.

— Sadze... Nie, jestem pewien, ze ona myli mnie ze
swoim ojcem. Oczekuje, ze bede si¢ zachowywal tak,
jak on. — Przechadzat si¢ po pokoju. — Najpierw ocze-
kiwala, ze nie bede¢ zainteresowany malzefistwem,
a kiedy udowodnitem, ze mysSl¢ inaczej, zatozyla, ze nie
troszcze si¢ o rodzine. Sadzila, ze o§wiadczam si¢ jej
dla czysto powierzchownych przyczyn.

— Cynster nietroszczacy si¢ o rodzine? — zachnela si¢
Minnie. — Teraz, kiedy spotkala tak wielu z was, nie
moze by¢ wciaz Slepa.
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— Nie, nie jest. I o to wiasnie mi chodzi. — Vane za-
trzymat si¢ przy 16zku. — Ona nadal nie chce zmieni¢
zdania. Co oznacza, ze musi powstrzymywac ja co$ wie-
cej, coS glebszego, i mySlg, ze to ma swoje Zrodto
w malzenstwie jej rodzicow, dlatego jestem tutaj i py-
tam ci¢ o zdanie.

Minnie pokiwata glowa.

— Mozesz miec racje. Chcesz, bym ci opowiedziala
o Constance 1 Reggiem?

Vane pokiwal glowa. Minnie westchneta.

— To nie byla szczesliwa para.

— To znaczy?

— Constance kochata Reggiego. I nie mowig tutaj
o zwyktym uczuciu, ktdre mozna odnalez¢ w wielu mat-
zefistwach. Mam na mysli mito$¢ bezinteresowna,
kompletng i niezachwiang. Dla Constance §wiat krecit
sie¢ wokot Reggiego. Och, kochata swoje dzieci, ale one
byly dzie¢mi Reggiego i dlatego tak si¢ o nie troszczy-
ta. Zeby odda¢ mu sprawiedliwos¢, staral sie temu
sprostaé, ale oczywiscie, z jego punktu widzenia odkry-
cie, ze jego zona kochata go tak bardzo, byto bardziej
zawstydzajace niz radosne. — Minnie prychneta. — Byt
prawdziwym dzentelmenem swojego czasu. Nie ozenit
si¢ dla czegoS§ tak oburzajacego, jak jej mito$¢. To mial
by¢ dobry uktad dla obu stron; nie jego wina, napraw-
de, ze to rozwinelo si¢ w takim nieprzewidzianym kie-
runku. Starat si¢ troche ostabi¢ uczucia Constance, ale
jej uczucia byly wyryte w skale i nie mogty by¢ wymaza-
ne. W koficu Reggie zrobit rzecz godna dzentelme-
na i postanowit trzymaé si¢ z dala. Stracit kontakt
z dzieémi. Nie mogl widywac si¢ z nimi bez widywania
si¢ z Constance, co prowadzilo do sytuacji, ktorej nie
mogt znies¢.
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Vane spacerowatl po pokoju.

— Jaka lekcje z tego mogta wyciagnac Patience?

Minnie obserwowata go przez dtuzszg chwilg.

— Zaktadam, ze jeste§ pewien, iz w innym przypadku
zgodzitaby cie¢ po§lubic?

— Catkowicie pewien.

— A zatem na tyle, na ile ja wiem, sprawa jest oczy-
wista.

— Oczywista? — zawolal Vane. — Czy mogtabys$ po-
dzieli¢ si¢ ze mng swoim odkryciem?

— Coz. Jedli Patience gotowa jest cig¢ przyja¢ w ten
sposob, znaczy to, ze jest w tobie zakochana.

- Wiec?

— Wiec widzac, jak jej matka zmagata si¢ ze swoim
nieszczegSciem poprzez poSlubienie mezcezyzny, ktdrego
kochata, a ktory jej nie kochat, m¢zczyzny, ktory nie
dbat o jej mitosc...

Vane zmarszczyl brwi.

— Jesli chcesz zmieni¢ stanowisko Patience, musisz
ja przekonad, ze jej mitosc jest dla ciebie wazna, ze nie
jest dla ciebie kamieniem u szyi. Musisz jg przekonac,
by ci zaufala.

— Nie ma powodu, dla ktérego nie moglaby mi za-
ufac. Nie zachowatbym sig, jak jej ojciec.

— Ja to wiem, ty to wiesz. Ale skad Patience ma
o tym wiedzie¢? Dziwna rzecz, zaufanie. Ludzie, kt6-
rzy bojg si¢ zaufaé, moga zachowywac si¢ defensywnie.
Najlepszym sposobem, by zachg¢ci¢ ich do ufania, jest
zaufa¢ im samym. Tak si¢ rzeczy majg. — Minnie poki-
wala gtowa. — Musisz jej tak zaufaé, jak bys chcial, by
ona zaufala tobie. Sadzisz, ze stac ci¢ na to?
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* %k %

Szczerze mdwigc, nie wiedzial.

Zmagajac si¢ z odpowiedzig na pytanie Minnie, Va-
ne nie zapomnial o swoich innych zobowigzaniach. Pot
godziny po tym, jak wyszedl od Minnie, byt widziany
w przytulnym salonie domu przy Ryder Street u sy-
na wuja Martina. Gabriel, jak zostal poinformowany
Vane, wcigz byt jeszcze w 16zku. Lucyfer za$ siedzial
przy stole i jadt $niadanie.

— C6z — Lucyfer spojrzal na zegarek stojacy na ko-
minku. — Czemu zawdzigczamy twoja niespodziewang
wizyte? — Uniost brwi. — Czyzby$§ przynosit nowiny
o bliskiej uroczystosci?

Vane opadl na krzeslo, siegajac po czajniczek z kawa.

— Chodzi o perty Minnie.

— Perly Minnie? Podwojne pasmo, metr dtugosci, je-
§li nie wiecej? A kolczyki, zdaje si¢, byly w komplecie?

— Byly i przepadty.

— Przepadly? Czyli zostaly ukradzione?

— Tak sadzimy.

- Kiedy? I jak?

Vane wszystko wyjasnit. Lucyfer stuchat uwaznie.
Kazdy cztonek Klubu Cynsterow mial konkretny ob-
szar zainteresowan; w przypadku Lucyfera byly to klej-
noty i bizuteria.

— Przyszedlem zapyta¢ — ciagnal Vane — czy nie
mogltbyS mi pomoc. Jesli perly przesliznely si¢ przez
naszg sie€ i zostaly sprzedane, zaktadam, ze przejda
przez Londyn?

— Powiedziatbym, ze tak. Zostaw to mnie.

Vane wypit kawe, potem odsunat krzesto.

— Daj mi znad, jak tylko o czyms uslyszysz.
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* %k %

P6t godziny poOzniej Vane byl juz z powrotem
na Aldford Street. Zabierajac wcigz senng Patience,
posadzil ja w swojej dwukotce i wybral sie prosto
do parku.

— JakieS§ postepy? — zapytal, kierujac konie w jedna
z cichszych alejek.

Ziewajaca Patience potrzasneta glowa.

— Jedyna zmiana, jeSli to w ogole jest zmiana, to ta,
ze Alice stala si¢ jeszcze bardziej dziwna. Odrzucita za-
proszenie Honorii. Kiedy Minnie zapytata dlaczego,
Alice spojrzala ze ztoScig i zadeklarowata, ze wszyscy
jestescie diabtami.

— Nie ona pierwsza tak nas nazwala.

Patience uSmiechnefa sie.

— Odpowiadajac na twoje nastepne pytanie, rozma-
wiatam ze Sligiem. Mimo ze byta zupelnie sama, Alice
nie zrobila nic bardziej ekscytujacego, niz wezesne poj-
Scie do sypialni, gdzie zostala przez caly wieczor.

— Modlac si¢ o0 wybawienie nas od szatana, bez wat-
pienia. Czy Whitticombe byl na balu?

— Tak. Whitticombe nie jest specjalnie purytanski.
Wedtug Gerrarda, Whitticombe spedzit wigkszo$¢ cza-
su, gawedzac z réznymi seniorami rodu Cynsterdw.
Gerrard uwaza, ze szukal potencjalnych darczyncow,
jednakze pozostaje niejasne, do jakiego projektu.
OczywiScie Gerrard nie jest najbardziej obiektywny, je-
§li chodzi o Whitticombe’a.

— Nie lekcewazytbym Gerrarda. Jego oko artysty jest
niesamowicie doktadne. I wciaz ma stuch dziecka.

— On kocha stuchaé. Niestety, nie styszal nic na ten
temat. — Spojrzata na Vane’a. — Minnie zaczyna znowu
si¢ niepokoiC.
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— Poprositem Lucyfera, by byl wyczulony na te per-
ty. Jesli trafig do londynskich jubileréw, ustyszy o tym.

— Naprawde nie rozumiem, jak mogly tak zniknac
bez §ladu.

— Razem z wszystkim innym. Je§li jest tylko jeden
zlodziej, a biorac pod uwage, ze zaden ze skradzionych
przedmiotéw jeszcze nie zostal odnaleziony, wtedy
prawdopodobnie wszystko zostalo ukryte w jednym
miejscu. Ale gdzie?

— Witasnie, gdzie? SprawdzaliSmy wszedzie. — Pa-
tience spojrzata na Vane’a. — Czy moge co§ jeszcze zro-
bic?

Zgodzi¢ si¢ na malzefistwo, pomysSlat. Teraz nie by-
fo na to czasu, zmuszanie jej nie bylo dobrym wyjSciem.
Wiedzial o tym, ale powstrzymanie si¢ od wypowiedze-
nia tych stéw byto dla niego wielkim wysitkiem.

— Sprawdzi¢ domownikow jeszcze raz. — Skierowat sie
do bram parku. — Nie szukaj niczego konkretnego, ni-
czego podejrzanego. Nie przesadzaj niczego z gory, tyl-
ko przygladaj si¢ kazdej rzeczy. Przyjde po ciebie jutro.

Patience pokiwata gtowa.

— O tej samej porze?

Vane si¢ zgodzil. Zastanawiat sie¢, jak dtugo bedzie
si¢ powstrzymywal przed zrobieniem czego$, powie-
dzeniem czego$ zbyt jednoznacznego.

* ok ok

— Panno Patience!

Spieszac si¢, by dolaczy¢ do Vane’a czekajacego
na dole, Patience zatrzymala si¢ i spojrzata na zblizaja-
cg si¢ panig Henderson. Ta podeszta blizej i wyszeptala:

— Jesli bedzie panienka taka dobra, prosze powie-
dzie¢ panu Cynsterowi, ze piasek znow sie¢ pojawil.
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— Piasek?

Pani Henderson pokiwata gltowa.

— Bedzie wiedzial. Tak samo jak wczes$niej, smuga tu
i tam i obok barbarzynskiego stonia. Blyszczace ziaren-
ka sg niemal wszgdzie na podtodze. Nic nie spada z tej
blaszanej bestii.

Patience poprositaby o wyjasnienie, gdyby nie to, ze
wiedziala, jak bardzo zniecierpliwiony byt Vane, cze-
kajac na nig. Byl niecierpliwy, zmagajac si¢ z czym$
w myslach. USmiechneta si¢ do pani Henderson.

— Powiem mu.

I pospieszyta w dot schodami.

* ok ok

— Piasek?

Byli na zwyczajowej przejazdzce w parku.

— Skad, do diabta, ona go bierze?

- Kto?

— Alice Colby.

Vane opowiedzial jej o piasku w pokoju Alice. Po-
trzasnal glowa.

— Bég raczy wiedzieé, co to znaczy. — Spojrzat na Pa-
tience. — Sprawdzata$ innych?

— Nie bylo nic dziwnego w zachowaniu zadnego
z nich, ani w tym, co robili. Dowiedziatam si¢ tylko, ze
Whitticombe zabrat ksigzki z Hall. Myslatam, ze zajat
si¢ tutaj czym$ nowym.

— Nie?

— Jest daleki od tego. Przytaszczyl przynajmniej
sze$¢ wielkich tomow.

— Co teraz bada? Wcigz opactwo Coldchurch?

— Tak. Chodzi na przechadzke kazdego popotudnia.
Wisliznetam si¢ do biblioteki i sprawdzitam. Wszystkie
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sze$¢ ksigzek dotyczy likwidacji opactwa, opisuja lata
tuz przed lub zaraz po. Jedynym wyjatkiem byt rejestr
datowany na blisko wiek wcze$niej.

— Hm...

— Hm co?

— Tylko to, ze Whitticombe zdaje si¢ mie¢ obsesje
na punkcie tego opactwa. Mozna by pomysle¢, ze wie
o nim wszystko, co mozna wiedzie¢, a przynajmniej ty-
le, by napisa¢ potezng rozprawe. Nic podejrzanego
w zachowaniu innych?

Patience potrzasneta glowa.

— Czy Lucyfer dowiedzial si¢ czego§?

— W pewnym sensie, tak. Perly nie zostaly przekaza-
ne w Londynie. W zasadzie Zrodta Lucyfera sg pewne
co do tego, ze perly nie wyplynely.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze ktokolwiek je ukradt, wciaz je ma.
Nikt nie probowat ich sprzedac.

— Wcigz natrafiamy na $ciang. Policzylam, jak duzo
miejsca potrzeba, by zmagazynowa¢ wszystko, co zo-
stalo skradzione. Torba Edith Swithins, oprozniona ze
wszystkiego innego, ledwie by to wszystko pomiescita.

— To wszystko musi gdzie§ by¢. Kazalem Sligowi
przeszuka¢ ponownie kazdy pokdj, ale wrdcil z pusty-
mi rekami.

— Ale to gdzies jest.

— Tylko gdzie?

* ok ok

Vane byt z powrotem na Aldford Street nastepnego
dnia, pomagajac chwiejagcemu si¢ Edmondowi wej$¢
na schody. Gerrard kierowal chichoczacym Henrym.
Edgar szedl, gtupio si¢ uSmiechajac.
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General, dzigki Bogu, zostat w domu.

Sligo otworzyt im drzwi i natychmiast zaczat sprawo-
wac rzady absolutne. Mimo to mineto kolejne pdt go-
dziny, zanim po wysitkach trzezwych cztonkéw grupy
udato si¢ zaprowadzi¢ Edmonda, Henry’ego i Edgara
do 1ozek.

Westchnawszy z ulga, Gerrard opart si¢ o Sciang
w korytarzu.

— Jesli wkrotce nie znajdziemy perel i nie zawiezie-
my tej bandy z powrotem do Hall, wpadna w natog
i pociagng nas za sobg.

Vane chrzaknal i zdjat kaftan. Gerrard ziewnat i po-
kiwat glowa.

— Ide sie potozyé. Zobaczymy si¢ jutro.

— Dobranoc.

Vane przeszedt przez korytarz do schodow. Przy ich
szczycie zatrzymat sie, patrzac w dot na ciemniejacy
glowny hol. Dom byl pograzony w mroku.

Vane czul si¢ zmeczony.

Zmeczony przegrywaniem, brakiem sukcesu.

Zbyt zmegczony, by zwalczyC przymus, ktory nim za-
wladnatl. Przymus szukania pomocy, wsparcia w kocha-
jacych ramionach.

Odetchnat gteboko. Starat si¢ nie patrze¢ w prawo,
na korytarz, ktory prowadzit do pokoju Patience. Po-
winien zej$¢ w dot po schodach, wyj$¢ przez frontowe
drzwi, przejs¢ kilka ulic do wlasnego domu na Curzon
Street, wejS¢ w ciszg pustego holu, po eleganckich
schodach do sypialni. Powinien spa¢ w swoim w t6zku,
w jedwabnej, zimnej poSscieli.

Sligo zjawit si¢ niespodziewanie przed nim.

— Wyjde sam.

Jesli Sligo byt zaskoczony, nie okazatl tego. Kiwajac
gltowa, zszedt po schodach. Vane poczekal, patrzac, jak
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lokaj sprawdza drzwi frontowe. Slyszat zgrzyt zasuwy,
potem zobaczyt blask §wiecy znikajacy za zakretem ko-
rytarza.

Weciaz stal nieruchomo na szczycie schodow.
W obecnych okoliczno$ciach wproszenie si¢ do 16zka
Patience byto nie do zaakceptowania, a nawet naganne.

Byto rowniez nieuniknione.

Stangwszy przed jej drzwiami, uniost dion i zawahat
si¢. Potem poruszyt si¢ i znieruchomiat.

Zapukal.

Drzwi si¢ otworzyty.

Wyrwana ze snu Patience spojrzata na niego polprzy-
tomnie. Jej dluga biala koszula przywarta do ksztattnej
sylwetki. Cala promieniowata cieplem i obietnica raju.

Przez dltugg minute po prostu na niego patrzyta, po-
tem cofnela si¢ i zaprosita go do srodka.

* %k X

Kiedy tylko u$wiadomit sobie rano, ze musi i8¢, sta-
ral si¢ ja obudzi¢, by powiedziec to, czego nie udato mu
si¢ powiedzie¢ wczeSniej. Zanim pochtoneta ich na-
migtnosc.

Westchnat. Wiedzial z do§wiadczenia, ze mdwienie
jej teraz o powaznych deklaracjach nie bylo najlepszym
pomysiem. Musiat czekaé. Dopdki...

Skierowat si¢ do drzwi. Powinien wyjS¢ teraz, by nie
natkngc¢ si¢ na zadng z pokojowek. Wolat zobaczy¢ Pa-
tience pdzniej i zrobié to, czego przysiaggt nigdy nie zro-
bié.

Potozy¢ swoje serce na tacy i oddac je kobiecie.

Nie bylo wazniejszej rzeczy ponad zdobycie
pewnosci, ze Patience zostanie jego zona.
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Rozdzial ZO

Siedzqc przy $niadaniu nastepnego ranka, Patience
doktadnie smarowata mastem grzanke. Obok niej do-
mownicy gawedzili i hatasowali naczyniami. Poniewaz
$niadanie zostato podane p6zniej, zgodnie z godzinami
obowigzujacymi w miescie, wszyscy byli juz przy stole,
nawet Minnie i Timms. Nawet Edith. Nawet Alice.

Zbyt zajeta wlasnymi sprawami, zupetnie zignoro-
wala toczacg si¢ rozmowe. Podniosta ndz i siegneta
po maslo. Zaczela rozsmarowywaé nowa porcje. Masto
na masle.

Stodko lubiezne mysli opanowaly jej umyst. Trudno
bylo si¢ jej skoncentrowac, ale wciaz — znowu i znowu
— powracala pamigcig do ubiegtej nocy.

Kochat ja.

Do tej pory, zakladata, ze rozumienie tych stow
przez Vane’a bylo czysto fizyczne, po zeszlej nocy nie
miatla juz tej pewnosci.

Byta pewna tego, co czuje, ale skoro okazat si¢ tak
doskonatlym kochankiem, czy mogt ja réwniez tak
oczarowacé, nie kochajac jej naprawde?

Moze jego miloS¢ byta glebsza, niz przypuszczata.
Nie mogta w to uwierzy¢. To bylo zbyt pigkne. Ale
chciala wierzy¢, ze on mogtby kochac ja tak samo, jak
ona kochata jego.

Podniosta do ust posmarowana maslem grzan-
ke. I ugryzta.

Ale jesli to, co myS§lata, byto choéby w potowie praw-
da, chciata wiedzie¢ na pewno. Teraz.
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Spojrzata na zegar: brakowalo jeszcze kilku godzin
do czasu przejazdzki.

— Spytatem, czy moge prosi¢ o masto?

Podata Edmondowi miseczke z mastem, w tym sa-
mym momencie u§wiadamiajac sobie, ze siedzaca na-
przeciw Alice uwaznie jej si¢ przypatruje. Patience za-
czela si¢ zastanawiaé, czy z jej fryzura wszystko jest
w porzadku. Wtasnie miata obrocic si¢ do Gerrarda, by
zapytaé, gdy ustyszata:

— Oburzajace!

Okrzyk Alice przecigt toczace si¢ przy stole rozmo-
wy. Wszystkie glowy odwrdcily si¢ ku niej; wszystkie
oczy spojrzaly na Alice. Ktora krzyczata:

— Jak panna moze! SiedzieC tutaj jak dama i je$¢
$niadanie z przyzwoitymi ludZzmi. — Z poczerwienialg
twarza Alice odepchneta krzesto. — Nie zamierzam
znosi¢ tego ani chwili dtuze;j.

— Alice? — zapytala Minnie. — C0z to za nonsens?

— Nonsens? Ha! — Alice wskazala na Patience.
— Twoja siostrzenica jest kobieta upadly i ty to nazy-
wasz nonsensem?

— Upadta kobieta? — Whitticombe przechylit si¢, by
spojrze¢ Alice w oczy.

Inni tez patrzyli. Patience takze. Opierala si¢ na fok-
ciach, dlofimi $ciskajac filizanke. Na zewnatrz pozosta-
ta spokojna, ale w srodku wszystko si¢ w niej gotowato.

— Alez, Alice — Minnie zmarszczyta brwi. — Co ty so-
bie wyobrazasz!

— Wyobrazam? Nie wyobrazitam sobie wysokiego
dzentelmena w korytarzu w Srodku nocy!

Gerrard poruszyt si¢, chcac wyjasnic.

— To byt Vane. — Spojrzal na Henry’ego, Edmonda
1 potem na Minnie. — Wszedl z nami do domu, kiedy
wrdciliSmy wczoraj wieczorem.
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— Tak. W rzeczy samej — powiedzial spokojnie Ed-
mond.

Minnie pokiwata gtowg i spojrzata na Alice.

— Widzisz, to jest zupelnie logiczne wyjasnienie.

— Nie wyjasnia jednak, dlaczego wszedl do pokoju
twojej siostrzenicy.

Timms westchneta.

— Alice, Minnie nie musi ttumaczy¢ si¢ z tego, co ro-
bi. Po zniknieciu jej perel Vane postanowil mie¢ oko
na caly dom. Kiedy wrdcit do domu p6zno, po prostu
zrobil ostatnia runde, sprawdzajac, czy nic zlego si¢ nie
wydarzyto.

— Naturalnie — Minnie pokiwatla glowa. — To wiasnie
zrobil. Co si¢ za$ tyczy tych pomoéwien rzucanych
na Patience i Vane’a, musisz by¢ naprawde¢ ostrozna,
oskarzajac bez podstaw.

Na policzkach Alice pojawily sie¢ rumiefice.

— Wiem, co widziatam.

— Alice! Wystarczy! — Patrzac na siostre, Whitticom-
be wstal od stotu. — Nie wolno ci denerwowaé ludzi
swoimi fantazjami.

—Janie...

— Do&¢! — opuszczajac swoje miejsce, Whitticombe
szybko okrazyt stot. — Jestem pewien, ze wszyscy nam
wybacza. Jeste$§ zmeczona.

Porwat Alice z krzesta i wyprowadzit z pokoju.

Patience patrzyta, jak odchodzili. I zastanawiala sie,
jak si¢ to potoczylo bez wypowiedzenia przez nig ani
jednego stowa.

Reszta domownikéw takze po kolei opuscita pokd;.
Najpierw jednak wszyscy uSmiechali si¢ do Patience,
zapewniajac, ze nie wierzg w oskarzenia Alice.

Wrociwszy do swojego pokoju, Patience nerwowo
si¢ przechadzala. Ustyszala stukot laski w korytarzu.
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W nastepnej chwili Minnie weszta do swojego pokoju.
Patience takze si¢ tam znalazta. Minnie siedziata w fo-
telu przy oknie.

— Coz! To dopiero nieoczekiwane wydarzenie.

Timms uSmiechata si¢ fobuzersko.

Wiedzialy.

— Musze wyjasnic...

— Nie — Minnie podniosta dlofi. — Musisz trzymac
usta zamkniete i skoncentrowac si¢ na tym, by nie po-
wiedzie€ czego$, czego nie chciatabym ustyszed.

— Nie rozumiesz...

— Przeciwnie, bardzo dobrze rozumiem — Minnie
uSmiechnela sie. — Lepiej niz ty, recze za to.

— To oczywiste — wtracita si¢ Timms. — Ale z tymi
sprawami nie wolno si¢ spieszyc.

Myslaly, ze ona i Vane si¢ pobiora. Patience otwo-
rzyla usta, by im wszystko wyja$ni¢, ale kiedy spoglada-
jac na Minnie, odczytata z jej twarzy tylko upor, zaci-
sneta usta. Po chwili szepneta:

— To nie takie proste.

— Proste? Ba! — Minnie okryta si¢ szalami. — Powinna$
wiedzied, ze to, co proste i fatwe, nigdy nie jest wiele warte.

Patience przypomniata sobie podobne stowa, ktore
Lucyfer wypowiedziat do Vane’a. Z zatozonymi re¢ka-
mi, przechadzajac si¢ powoli, zmagala si¢ z mySlami
i uczuciami. Powinna czué cho¢ troche winy, wstydu.
Nie czula niczego takiego. Miata dwadzieScia szeS¢ lat;
dokonata racjonalnej decyzji, by wzig¢ to, co zycie jej
ofiarowato, i rozpoczeta romans z eleganckim dzentel-
menem w pelni Swiadoma tego, co czyni. I znalazia
szczgScie, moze nie na zawsze, ale szczescie.

Nie czula si¢ winna i nie czufa najmniejszego zalu.
Nawet wobec Minnie nie zaprzeczytaby spetnieniu, ja-
kie znalazta w ramionach Vane’a.
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Ale uczciwos¢ nakazywala jej postawi¢ sprawy jasno;
nie mogta pozwoli¢ Minnie wyobrazac sobie weselnych
dzwondéw. Odetchnawszy gteboko, zatrzymata sie
przy jej krzesle.

— Nie przyjetam o$wiadczyn Vane’a. Chce powie-
dziec...

— Ze jeste$ zbyt madra, by przyja¢ oswiadczyny bez
pewnosci. Bez zdobycia kilku znaczacych zabezpieczeh
— Minnie spojrzata na nig. — Moja droga, postgpujesz
w tym przypadku bardzo dobrze. Cynsterowie nigdy
nie dajg tatwo za wygrang. Jestem naprawde bardzo
z ciebie dumna, ze wtasnie na takim stoisz stanowisku.
Dopoki nie otrzymasz odpowiednich obietnic, zapew-
nien, z pewnoscig nie powinnas si¢ zgodzic.

Patience stata nieruchomo, dlugo wpatrujac sie
w twarz Minnie.

— A wiec rozumiesz?

Minnie uniosta brwi.

— Oczywiscie.

Timms prychneta.

— Po prostu upewnij si¢, ze on wie, czego pragniesz.

Minnie u$miechneta sie. Scisneta dion Patience.

—To od ciebie zalezy osgdzenie, co ostatecznie prze-
wazy szale. Mam jednak kilka stow madroSci dla ciebie,
jesli przyjmiesz rade od starej kobiety, ktora zna was
oboje lepiej, niz wam si¢ wydaje.

Patience zarumienifa si¢. Czekala cierpliwie.

Twarz Minnie wykrzywit uSmiech.

— Sa trzy rzeczy, ktore powinna$ zapamigtac. Pierw-
sza, Vane nie jest twoim ojcem. Druga, ty nie jeste$
swoja matka. I trzecia, nie wyobrazaj sobie, ani przez
chwile, ze nie poSlubisz Vane’a Cynstera.

Patience spojrzata w madre oczy Minnie, potem od-
wrocila si¢ i usiadta na krzesle.
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Minnie oczywiScie miala racje. Od pierwszej chwili
przeniosla charakter ojca na Vane’a, a to byt fatszywy
obraz. Vane byl rOwnie eleganckim dzentelmenem, ale
podobienstwo dotyczylo jedynie wygladu, a nie charak-
teru. Nie w sprawach dla niej waznych.

A co dotyczylo jej i tego, ze nie taka jak matka... To
niepodwazalna prawda. Jej matka miala zupetnie inng
nature; jeSli jej mama zobaczylaby meza idacego
do szklarni z blond pigknoS$cia, udawataby, ze nic nie
widziala.

Spojrzata na Minnie i dostrzegta, ze jej ciotka czeka,
przygladajac si¢ z uSmiechem.

— Och, ciociu... — Czujac, jak drzy jej serce, nie byla
w stanie powiedziec nic innego.

Minnie pokiwata glowa.

— No wtasnie.

* %k X

Incydent przy $niadaniu potozyt dtugi ciefi na reszte
dnia. Kiedy domownicy usiedli do obiadu, rozmowa si¢
nie kleita. Patience zauwazyta to i pozostawata ostroz-
na. Czekata, tak cierpliwie, jak tylko umiata, na Va-
ne’a. By spojrze¢ mu w gleboko w oczy, by znalez¢ tam
to, czego Minnie byla pewna.

Nie pojawit si¢ w porze ich zwyktej porannej prze-
jazdzki. Patience uSwiadomila sobie, ze jeszcze kilka
dni temu zinterpretowataby jego nieobecnos$¢ jako za-
nikajgce zainteresowanie jej osobg. Teraz byta pewna,
ze tylko jaka$ powazna sprawa majaca zwigzek z perta-
mi Minnie trzymata go od niej z daleka.

Alice nie pojawita si¢ przy stole. W ramach przepro-
sin za jej poranne zachowanie, Whitticombe starat si¢
by¢ bardziej mily niz zazwyczaj. Edith Swithins siedza-
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ca obok niego stala si¢ glowna beneficjentka jego
uprzejmosci. Pod koniec jednej z jego dywagacji roz-
promienila sie.

—Jakie to fascynujace. Ale drogi Edgar tez badaf ten
okres. I jesli dobrze sobie przypominam, jego wnioski
byly inne.

Wszyscy przy stole wstrzymali oddech. Z wyjatkiem
Edgara, ktory przedstawit badania z wlasnej perspektywy.

Ku zdziwieniu zebranych Whitticombe stuchat. Z za-
ciSnietymi zebami, ale stuchat; a potem powiedziat:

— Catkiem mozliwe.

Patience spojrzata na Edgara i zmusila si¢, by po-
wstrzymac Smiech.

Edmond, wcigz blady i niedbale uczesany, $cigat wi-
delcem groszek po swoim talerzu.

— Zastanawiatem sie, kiedy bedziemy mogli wroci¢
do Hall.

Patience zesztywniala. Gerrard wyprostowal sie.
Oboje spojrzeli na Minnie.

Edmond réwniez.

— Naprawde powinienem dalej pracowaé nad moim
przedstawieniem, a tutaj, w miescie, jest malo inspira-
cji, za to wiele rzeczy mnie rozprasza.

Minnie u$miechneta sie.

— Miej na uwadze staboSci starej damy, moj drogi.
Nie zamierzam teraz wracaé na wie$. Poza tym pozo-
stato tam naprawde niewiele stuzby, daliSmy wolne po-
kojowkom, a kucharz wyjechat odwiedzi¢ matke.

— Nie ma kucharza, rozumiem.

Patience potajemnie uSmiechneta si¢ do Gerrarda.
Potrzasnat glowa, potem odwrocit sie, by pomdwic
z Henrym.

Patience spojrzala po raz pietnasty na zegar.
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Do salonu wszedt lokaj, pochylit si¢ nad Minnie
i wyszeptal jej co§ do ucha. Twarz Minnie zbielala.
Dama polecita lokajowi, zeby mowil na glos.

— Przyjechat jakis... dzentelmen z Bow Street. Zdaje
si¢, ze zostala zlozona skarga. Maja nakaz rewizji domu.

Po chwili milczenia przy stole wybucht gwar.

Patience popatrzyta bezradnie na Minnie. Halas nie
stabl. Z zaci$nietymi ustami Patience chwycila duza
tyzke od zupy i uderzyta nia w pokrywke.

Dzwigk uciszyl halasujacych. Patience rozejrzata si¢
po twarzach biesiadnikow.

— Kto? Kto ztozyt skarge na Bow Street?

— Ja — odezwat si¢ Generat i wstal. — Kto$§ musiat to
zrobiC.

— Dlaczego? — zapytata Timms. — JeSli Minnie chcia-
taby mie¢ tych okropnych policjantéw w domu, sama
by o nich poprosila.

General poczerwienial.

— I tu wlasnie tkwi problem. Kobiety, damy. Zbyt
mickkie serca — spojrzal na Gerrarda. — Trzeba byto
w konicu to zrobi¢, nie byto sensu dalej tego przeciagac.
Nie po zaginigciu perel. — Wyprostowat si¢. — Wziatem
na siebie powiadomienie wiadz. To jasne, ze to wi-
na mlodego Debbingtona. Przeszukajcie jego pokdj,
a wszystko wyjdzie na jaw.

Patience, zirytowana, juz otworzyta usta, by broni¢
Gerrarda, gdy ten kopnal ja w kostke. Mocno. Odwro-
cifa si¢ i zobaczyla zupetnie spokojnego brata.

—Pozwol — wyszeptat Gerrard. — Tam nic nie ma, po-
zwOlmy im gra€ ich kartami. Vane ostrzegl mnie, ze
co$ takiego moze si¢ wydarzyC. Powiedzial, ze wtedy
najlepiej jest wzruszy¢ ramionami, uSmiechac sie¢ i pa-
trzeé, co si¢ bedzie dziato.
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— Jak najbardziej, szukajcie, jesli chcecie — powie-
dziat gto$no i uSmiechnat sie.

Patience staneta przy boku Minnie. Minnie Scisneta
mocno jej diof, potem skineta na lokaja.

— Wprowadz dzentelmendw.

Byto ich trzech. Staneli w rzgdzie. Sligo wsliznat sie
za nimi.

Najwyzszy ranga sktonit sic Minnie.

— Prosze pani. Podobno zginely tutaj wartoSciowe
perly, a ztoczyncg jest jeden z domownikow.

— W istocie — Minnie przyjrzata si¢ im i pokiwala
glowa. — Bardzo dobrze. Macie moja zgode¢ na przeszu-
kanie domu.

— Zaczniemy od sypialni, jesli pani pozwoli.

— Skoro musicie. Lokaj bedzie wam towarzyszyl. My-
Sle, ze wszyscy powinniSmy tu pozostac, dopoki poszu-
kiwania nie zostang zakoficzone.

Gerrard niedbale rozsiadt si¢ na krzesle. Inni spo-
gladali na siebie niespokojnie.

Patience zwrdcita si¢ do Sliga.

— Wiem, wiem — podniost reke, kierujac si¢ do drzwi.
— Znajde¢ go i sprowadzg tutaj.

* ok ok

Mingtlo pottorej godziny, gdy drzwi otworzyly si¢ po-
nownie. Wszyscy si¢ wyprostowali.

Do salonu wszedt Vane.

Patience poczuta ulge. Spojrzat na nig, potem na Min-
nie. Podszed! prosto do niej, siadajac na pustym krzeSle.

— Opowiedz mi.

Minnie moéwita gtosem tak cichym, ze pozostali nie
mogli nic ustysze¢. Twarz Vane’a spochmurniata. Po-
patrzyt na Gerrarda.
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— To dobrze, w zasadzie to dobry znak — jego stowa
nie siegaly dalej niz do Patience. — Wiemy, ze nie ma
niczego w pokoju Gerrarda. Sligo przeszukat go wczo-
raj. A Sligo jest bardzo dokfadny. Ale to znaczy, ze co$
zaczelo sie dziad.

Spojrzenie Minnie zdradzalo niepokdj.

Scisnat jej dtonie, potem wstal. Zwrocit sie do Pa-
tience:

— Przepraszam za niezjawienie si¢ dzisiaj rano, ale
co$ mi wypadfo.

Chwycit jej reke, podniost do ust, potem uScisnat
mocno.

— Cos, co by pomogto?

— Gabriel slyszal o naszym problemie, ma jakie$ nie-
codzienne kontakty. Wprawdzie nie dowiedzieliSmy
sie niczego o zagubionych pertach, dowiedzieliSmy si¢
jednak, gdzie ich nie byto. Nie byly dane w zastaw.

Patience otworzyta szeroko oczy. Vane pokiwat glowa.

— To byta kolejna mozliwos¢, ale wykluczyliSmy ja.
Wedtug mnie, perty nigdy nie opuscity domu Minnie.

Patience pokiwatla gtowa.

Drzwi si¢ otworzyly; wrdcili policjanci. Jedno spoj-
rzenie na ich triumfujgce twarze wystarczylo, zeby
przeczucie Patience wrocito z calg silg.

Policjant najstarszy ranga podszedt do Minnie i wy-
sypal na st6t przed nia zawarto$¢ worka, ktory trzymat
w dloni.

— Czy moze pani zidentyfikowac te cacka?

Te cacka okazaly si¢ pertami Minnie. Jak rowniez
wszystkimi innymi zaginionymi przedmiotami.

— MJGj grzebien — Angela rzucita si¢, chwytajac ja-
skrawe Swiecidetko.

— Ojej! Moja poduszeczka — Edith Swithins odtozyta
ja na bok.
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Bransoletka Timms, perly, kolczyki, czarka Patien-
ce. Wszystko tam byto. Prawie wszystko.

— Tylko jeden — Agatha Chadwick spojrzata na gra-
natowy kolczyk, ktory oddzielifa od stosu przedmiotow.

Wszyscy spojrzeli ponownie. Policjant zajrzal
do worka. Potrzasnal glowa.

— Nic wiecej tutaj nie ma. I nie bylo wigcej zadnych
innych przedmiotow w szufladzie.

— Czyjej szufladzie? — zapytata Patience.

Policjant spojrzat na nig przez ramie, tam, gdzie za-
jeli pozycje jego towarzysze.

— W szufladzie w sypialni pana Gerrarda Debbingtona.
Powiedziano mi, ze nikt inny tam nie mieszka.

Serce Patience skurczyto si¢ bole$nie. Spojrzata na
Gerrarda. I zobaczyla, ze ten powstrzymywat si¢ od
Smiechu.

— Musi pan p6j$¢ z nami, miodzieficze — policjanci
podeszli do Gerrarda. — Sedzia postawi panu kilka
waznych pytan. Pgjdzie pan z nami spokojnie i po ci-
chu, a nie bedzie zadnego zamieszania.

— Och, w istocie, zadnego zamieszania.

Patience styszala powstrzymywany Smiech w glosie
brata. Postusznie wstal. Jak mogt by¢ taki nonszalanc-
ki? Chciata nim potrzasnac.

Vane chwycit jej reke mocniej. Spojrzata na niego;
pokiwal nieznacznie glowa.

— Zaufaj mi.

Patience spojrzata w jego oczy, chlodno szare, potem
spojrzata na Gerrarda. Skoro on mdgt zaufa¢ Vane’owi
i gra¢ przydzielona mu role, dlaczego ona by nie mogta?

— Jakie stawiacie mu zarzuty? — zapytatl Vane.

— Jeszcze zadnych — odpowiedzial najstarszy ranga.
—To nalezy do s¢dziego. My tylko przedstawimy dowo-
dy i poczekamy na decyzje.
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— Dobrze wigc — Gerrard uSmiechnat si¢ szeroko.
— Czy idziemy od razu na Bow Street?

Patience musiafa ugryz¢ sie¢ w jezyk, zeby nie inter-
weniowac lub btagaé, by tez mogta i$¢ z nimi. Vane ski-
nat Sligowi i ten wyszedt za policjantami. Cala reszta
domownikéw pozostata w pokoju goScinnym, dopdki
drzwi frontowe nie zostaly zamknigte.

Przez jedng chwile wszyscy stali nieruchomo.

— Mo6witem i mowitem, ale nie zwracala pani na to
uwagi, panno Debbington — Whitticombe potrzasnat
glowa. — A teraz doszto do tego. By¢ moze w przyszto-
Sci bedziesz bardziej zwraca¢ uwage na sady osob bar-
dziej doswiadczonych.

— Tak, tak — odezwal si¢ General. — Mowitem tak
od poczatku. Chiopigce sztuczki.

Os$mielony Whitticombe wskazal na Minnie.

— I tylko pomysl, panno Debbington, jakie bolesne
zmartwienie ty i twdj brat tak nierozwaznie sprowadzi-
liScie na nasza drogg gospodynie.

Poczerwieniala Minnie stukneta laska.

— Bytabym wdzi¢czna za niewtracanie si¢ w moje
sprawy. OczywiScie, ze jestem zmartwiona, ale moje
zmartwienie, jak widze, zostalo spowodowane
przed tego, kto zawezwal policj¢ pod nasz dach — spoj-
rzala na Whitticombe’a, potem na Generala.

Whitticombe westchnat.

— Moja droga kuzynko, sprobuj zrozumieé, jak spra-
wy majg si¢ naprawde.

— Minnie nie musi niczego robi¢ — odezwat si¢ Vane.
— Zarzut nie jest podstawa do przekonania, w istocie
zarzut musi by¢ dopiero postawiony. MySle raczej, ze
w tym przypadku czas pokaze, kto jest winny, a kto mu-
si zmieni¢ swoje mySlenie. Wnioski sa stawiane przed-
wczesnie.

291



Whitticombe starat si¢ spojrze¢ pogardliwie; ponie-
waz jednak Vane bylo o potowe gltowy wyzszy, nie uda-
o mu si¢ to. Co zirytowalo go nawet bardziej. Patrzyt
na Vane’a, potem spojrzal na Patience.

— Sadze, ze pana pozycja nie uprawnia pana do gra-
nia roli obroficy.

Vane zacisnat zeby, Patience zacisnela reke na jego
ramieniu.

— Tak?

Wszyscy w pokoju zamarli, powstrzymujac oddech.

— W rzeczy samej — Whitticombe u$miechnat sig.
— Moja siostra przedstawila pewne interesujace nowiny
dzisiaj rano. O panu i pannie Debbington.

— Czyzby?

Gluchy na cokolwiek poza swoim glosem, Whitti-
combe nie uslyszal ostrzezenia w tonie Vane’a.

— Z1a krew — powiedzial — musi ptyna¢ w tej rodzinie.
Jeden to ztodziej, druga to...

Poniewczasie Whitticombe skoncentrowal si¢
na twarzy Vane’a i zamart.

Patience krzykneta:

— Nie!

Przez jedna chwile pomyslata, ze Vane wyswobodzi
si¢ z jej reki i Whitticombe zginie na oczach wszyst-
kich.

— Colby, proponuje, bys wyszedt, i to natychmiast.

Nie odwazywszy si¢ spusci¢ wzroku z twarzy Vane’a,
Whitticombe uktonif si¢ Minnie.

— Bede w bibliotece.

Podszedt do drzwi, potem si¢ zatrzymat.

— Sprawiedliwy bedzie nagrodzony.

— W rzeczy samej — odpowiedzial Vane. — Licze
na to.
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Whitticombe wyszedl. Napigcie opadlo. Edmond
wrdcil na krzesto.

— Gdybym tylko umiat to przenie$¢ na sceng.

Ten komentarz spowodowal fale Smiechu. Timms
spojrzala na Patience.

— Po takich doSwiadczeniach Minnie powinna si¢
potozy¢.

— W istocie — Patience pomogta zebra¢ Timms szale.

— Czy mam ci¢ zanie$¢? — zapytal Vane.

— Nie! Masz teraz inne rzeczy do zrobienia — waz-
niejsze. Dlaczego wciaz jeste§ tutaj?

— Zostalo jeszcze duzo czasu.

Pomimo narzekania Minnie, Vane pomogl jej
przy wejSciu na schody i odprowadzit jg do pokoju. Do-
piero wtedy postanowit pojsé.

— Nie martw si¢ — powiedzial na odchodnym do Pa-
tience. — Mieliémy plan na wypadek, gdyby co$ takiego
si¢ przydarzyto. Pojde i sprawdze, czy wszystko dobrze
si¢ uktada.

— Zr6b tak — Patience przygladata mu sie przez chwi-
lg, potem cofneta si¢ o krok.

Vane uniost jej dionie i ucatowat je.

— Zadbam o to, by Gerrard byt bezpieczny.

— Wiem. Przyjdz do mnie pOznie;.

Zaproszenie bylo przemyslane.

Vane gleboko odetchnal, jego twarz byla twarza
zdobywcy.

— Do zobaczenia pozZnie;.

Powiedziawszy to, wyszedt.
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Rozdzial 21

- Przyjdi do mnie pOzniej — powiedziata.

Vane wrocit na Aldford Street zaraz po dziesiate;j.

Wchodzac do cichego domu, podat lokajowi laske,
kapelusz i rekawiczki.

—Pojde do jasnie pani i panny Debbington. Nie mu-
sisz czekac, wyjde sam.

— Jak pan sobie zyczy, prosze pana.

Kiedy wspinal si¢ po schodach, przypomnial sobie
stowa Chillingwortha. ,,JJak potezni upadajg”. Nie byt
pewien, jak gtebokie zaszty w nim zmiany, ale od tego
popotudnia przysiagl sobie, by zaprzesta¢ wszelkich
staran majacych na celu ukrywanie jego zwigzku z Pa-
tience Debbington. Dama, ktora zostanie jego zona.

Co do tego nie byto watpliwosci. Miat do§¢ wymo-
wek, grania zgodnie z wymaganiami towarzystwa. Zdo-
bywcy pisali swoje wiasne zasady. To byto cos, z czym
Patience bedzie musiata si¢ zmierzy¢ i zamierzal ja
o tym poinformowac.

Ale najpierw zobaczyt si¢ z Minnie, powiadamiajac
ja i Timms o swoich planach. Potem poszedt do Patien-
ce. Kiedy wszedl do jej pokoju, siedziata wtasnie
przy kominku. Wstala i spojrzata na niego, najwyrazniej
czekajac.

Pod migkkim szalem miata na sobie wspaniala je-
dwabng koszule nocng, udrapowang pod piersiami. I nic
wigce;.

— Gerrard jest z Diablem i Honorig w domu St. Ives
— powiedzial, zblizajac si¢ do niej. Nie mogt nie zauwa-
zy¢, w jak wspanialy sposob jedwab jej sukni przywart
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do kazdej kragtosci, do jej dtugich ud, kraglych piersi,
mickkiego nabrzmienia jej brzucha.

— Czy to byto czgscig twojego planu?

Zatrzymawszy si¢ przed nia, Vane spojrzal jej prosto
W 0Czy.

— Tak. Nie wyobrazalem sobie Bow Street, ale co$§
podobnego byto w moich planach. Kto$§ od poczatku
starat si¢ uczyni€ z Gerrarda ztodzieja.

— Co sie stalo? — zapytata Patience.

Starata si¢ nie drze¢, patrzac na Vane’a. Nie bala
si¢, ale przeczuwala to, co wkroétce miato nadejsé.

— Kiedy dotartem do Bow Street, Diabel wilasnie
stamtad wychodzit i zabierat ze sobg Gerrarda. Posze-
dtem z nimi do domu. Twoj brat nie miat nawet czasu
rozejrzeé si¢ po Bow Street, tak szybko przyjechat Dia-
bel, dzieki uprzejmosci Sliga, ktory musiat biec calg
droge do Grosvenor Square.

— Byt bardzo pomocny.

— W istocie. Poniewaz przysiagt, ze skradzionych
przedmiotéw nie byto wezoraj w pokoju Gerrarda i nie
byto worka, w ktorym je znalezli, s¢dzia nie mysSlat
sktadac¢ zadnych zarzutow. Szczegodlnie ze Diabel opie-
ral si¢ na jego biurku.

— Podejrzewam, ze twoj kuzyn lubi onieSmielac ludzi.

Vane si¢ uSmiechnat.

— Powiedzmy, ze rzadko cofa si¢ przed wyprébowa-
niem swojej sily oddziatywania, szczegOlnie, kiedy
wspiera kogo§ z rodziny.

Patience postanowila nie zastanawiac si¢ nad stusz-
noscig nazwania Gerrarda ,,cztonkiem rodziny”.

— Sedzia zrozumial, ze dzieje si¢ co$ dziwnego. Skar-
ga nie wyszfa od Minnie i oczywiScie wynikta sprawa
Sliga wynajetego przez Minnie. Nie mogl tego zrozu-
mieé, wigc postanowit si¢ tym teraz nie zajmowaé. Od-
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dat Gerrarda pod opieke Diabta, by u niego czekat
na dalsze kroki.

— A Gerrard?

— Pozostawitem go z kuzynem i Honorig. Honoria
prosita mnie, bym ci przekazat, ze sg wdzieczni losowi
za te sytuacje, bo dzigki niej bedg mogli pozostac¢ w do-
mu. Przyjechali do miasta tylko po to, by spotkaé si¢
z rodzing. Wracaja do Somersham juz wkrotce.

— A czy obecno$¢ Gerrarda nie przysporzy im pro-
blemow, kiedy beda chcieli opusci¢ miasto?

— Nie. Zakladam, ze do tego czasu zostang mu juz
postawione zarzuty. Ale powiedz mi, czy wydarzylo si¢
tutaj co§ ciekawego? — zapytal, rozpinajac guziki kafta-
na.

— Nie. Alice nie pokazala si¢ od rana. Widziata ci¢
w korytarzu zesztej nocy.

Vane zmarszczyt brwi i zrzucit kaftan.

— Co, do diabta, robita tam o tej godzinie?

Patience wzruszyla ramionami, patrzac, jak zdejmo-
wal odzienie.

— Cokolwiek to bylo, nie przyszia na kolacje. Wszy-
scy inni tak, ale nie byli szczegdlnie rozmowni.

— Nawet Henry?

— Nawet Henry. Whitticombe milczal. General caly
czas narzekal, prychajac na kazdego, kto pojawil si¢
na jego drodze. Edgar i Edith trzymali gtowy opuszczo-
ne, szepczac migdzy soba. O czym, nie wiem.

Vane zaczal rozpina¢ guziki kamizelki.

Patience odetchneta.

— Edmondem znowu zawtadng¢ta muza. Angela byta
szczeSliwa, poniewaz odzyskata swdj grzebien. Henry
nie robil nic, bo nie mdgt znalez¢ nikogo, kto zagratby
z nim w bilard. A pani Chadwick zapytata Minnie
i mnie, czy moze przeszukac¢ pokoj Gerrarda, zeby zna-
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lez¢ brakujacy kolczyk. Biedactwo, to byla jedy-
na rzecz, jaka moglySmy dla niej zrobié. SzukatySmy
wszedzie, we wszystkich innych szufladach. Nigdzie nie
byto §ladu kolczyka.

Vane rozwiazywal fular, patrzac na nig uwaznie.

— Czyli — wyszeptal — nic si¢ nie wydarzyto. W takim
razie nie ma niczego, co by ci¢ rozpraszato.

— Rozpraszato mnie?

— Od przedmiotu naszej rozmowy.

— Chcesz rozmawiaé? O czym?

- O tobie. O mnie. O nas.

— O nas?

Katem oka widziata jego zaci$nig¢tg dion.

— Ja — zadeklarowal — znalaztem si¢ na skraju wy-
trzymatoSci.

Podszedt do niej, cofneta sie.

— Nie chce, by$ byta obrazana przez takich jak Col-
by. Nie moge i nie dopuszcze do tego, by twoja reputa-
cja zostata nadszarpnieta.

Szedt do przodu, ona si¢ cofata. Chciata si¢
odwroci€ i uciec, ale nie odwazyta si¢ spusci¢ z niego
wzroku.

— Co wiec zamierzasz?

Byla w putapce, zahipnotyzowana, wiedziata, ze wkrot-
ce Vane rzuci si¢ na nig. Jakby na potwierdzenie tego, za-
czal rozpinac koszule, nie przestajac na nig patrzeé, wciaz
idac, a jg zmuszajac do cofania sie. W kierunku tozka.

— Jestem tutaj — mowil — bo nie widzg sensu bycia
gdziekolwiek indziej. Jeste§ moja, dlatego Spisz ze
mng. Skoro $pisz tutaj w tej chwili, wigc i ja tu $pie. Je-
§li moje t6zko jeszcze nie jest twoim, to twoje bedzie
musiato by¢ moim.

— Wtasnie powiedziales, ze nie chcesz zszarga¢ mo-
jej reputacji.
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Jego koszula byl rozpigta. Patience nie wiedziala,
gdzie powinna patrze¢. Gdzie najbardziej chciata pa-
trzec.

— Zatem musisz mnie poslubi¢. Wkrotce. I to wia-
$nie musimy przedyskutowac. — Powiedziawszy to, roz-
wigzal mankiety.

— Nie musz¢ wychodzi¢ za ciebie.

— PoSlubienie mnie jest nieuniknione. Wszystko, co
musimy ustali¢, co zamierzamy ustali¢ dzi§ w nocy, to
co sktoni ci¢ do zgody.

Jego koszula opadia na podioge, zrobil krok
do przodu.

Patience uciekta trzy kroki do tytu, stajac przy kolu-
mience podtrzymujacej baldachim nad t6zkiem. Za-
nim zdazyta uciec, Vane juz tam byt, obejmujac ja. Sta-
jac z nig twarza w twarz.

Patience zamkneta oczy.

— Powiedziatam ci, Ze nie wyjde za ciebie tak po pro-
stu.

— Mysle, ze moge ci zagwarantowac, ze nie bedzie
niczego ,,po prostu” w naszym malzenstwie.

Patience otworzyta usta, chcac zaprotestowaé, lecz
zamknal je pocatunkiem.

— Tylko postuchaj.

Patience nie ruszatla si¢. Czekala. Nie wyprostowat
si¢ ani nie odszedt.

—Jestem znany w towarzystwie jako ten, ktory potra-
fi zawsze zachowac spokoj, jednak przy tobie nigdy nie
jestem spokojny. Jestem rozgrzany, wprost pione z po-
zadania. JeSli znajduje si¢ w tym samym pokoju,
wszystko, o czym moge myslec, to cieplo, twoje cieplo
i to, jak si¢ przy mnie czujesz. Miatem reputacje dys-
kretnego mezczyzny, a teraz spOjrz tylko na mnie.
Uwiodtem siostrzenice mojej matki chrzestnej. Dziele
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z nig 16zko, nawet pod dachem mojej matki chrzestne;.
To tyle, jesli idzie o dyskrecje.

Odetchnat gteboko.

— A co do tej legendarnej kontroli, ktorg si¢ chetpi-
fem do chwili poznania ciebie, to kiedy jestem w tobie,
paruje niczym gorgca stal.

Jego usta byly tak blisko, przygryzia delikatnie wiasne.

— Powiedziatam, bys si¢ zatracit, ja nie odejde.

— To nie tak. Nie lubie traci¢ kontroli, to jak traci¢
siebie w tobie. To jak dawanie siebie tobie, wigc odda-
je si¢ pod twa ochrong.

Zamykajac oczy, odetchneta plytko.

— A ty tego nie lubisz?

— Nie lubig, ale pragne tego. Nie pochwalam tego,
jednak chce tego. Rozumiesz? Nie mam wyboru. Ko-
cham cig.

Zadrzata, zaciskajgc powieki.

— Zatracanie si¢ w tobie, dawanie ci siebie
pod ochrong jest czgscig tego.

Jego usta dotknely jej w najczulszej pieszczocie.

— Zaufanie tobie jest czgScig tego. Mowienie ci, ze
cie¢ kocham, jest czgScig tego.

Jego usta znowu jej dotknely; Patience nie czekala
na wiecej. Pocatowala go. Opierajac si¢ o Sciane, pod-
niosta rece wyzej i objela jego twarz, by wiedzial, by
poczut jej odpowiedzZ na wszystko.

Poczul to i zareagowal; jego ramiona zamknely sie
ciasno wokdt niej. Nie mogta oddycha¢, ale nie dbata
o to. Teraz i tutaj bylo juz na zawsze.

Vane odsunat si¢ i zdjat spodnie. Patience opuscita
ramiona i pozwolitla opas¢ swojemu szalowi, potem
szarpneta za troczki przy nocnej koszuli. Jedwab opadt
na podioge. Vane podniost jg, potozyt na poscieli i po-
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tozyt si¢ na niej. Przywitala go, wzigta do siebie,
do swego ciata, z radoScig.

Tym razem nie byto zadnego powstrzymywania sie,
zadnego niedomoOwienia, zadnej kontroli, Zadnego
znaku racjonalnej mysli. Rozkwitlty namigtno$¢ i poza-
danie. Byly w mysli, w czynie. PrzyjemnoS¢ nie byta tyl-
ko po jednej stronie. Dawali ja sobie razem, znowu
i znowu i wcigz byto wiele do dawania.

* kX

To, co potem nastgpito, byto catkowicie wing Myst.

Vane obudezi si¢, tak jak kiedyS wczeSniej, znajdujac
mala kotke mruczaca na jego piersiach. Wcigz zaspa-
ny, podrapal jedno szare ucho. Jego cialo byto cigzkie.
Spojrzat przez okno. Niebo stawalo si¢ coraz jasniej-
sze.

On i Patience musieli porozmawiaé. Poruszy! sie.
Kotka natychmiast pokazata pazury. Vane zasyczat:

— Twoje pazury sa bardziej zabojcze niz pazurki two-
jej pani.

— Hm? - Otwierajac powoli oczy, Patience uniosta
si¢ z poScieli.

Vane wskazal na Myst.

— Wiasnie miatem ci¢ prosié, bys rozwazyla zabranie
stad twojego rezydenta drapieznika.

— Myst! — Wygrzebujac si¢ z pogniecionej poscieli,
przegonita kotke. — Dalej Myst, ruszaj si¢. 1dZ sobie.

Obrazona kotka zeskoczyta z t6zka. Jej pani otarta
si¢ nieSwiadomie o cialo Vane’a.

Siegnal po nig. Pod migkka poscielg.

Podniost ja. Nad siebie. Podnidst ja, potem posadzit
na sobie.
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Ujezdzala go z niespokojna zywiolowoScia; napet-
niat ja i smakowal, dopoki we wspaniatym dreszczu nie
opadli razem w nicos$¢.

* ok ok

Mniej wigcej cztery godziny pdzniej Patience sie-
dziata przy stole, jedzac $niadanie. USmiechata sie.
Promiennie. Nie potrafita ukry¢ tej radosci.

Kiedy si¢ obudzita, Vane’a juz przy niej nie bylo.
Przeciagajac si¢ na 16zku, ktore wygladato jak po przej-
Sciu huraganu, zastanawiala sie, czy nie pojS¢ 1 nie
przekaza¢ nowin Minnie. Ale po chwili zdecydowata,
Ze jeszcze nie czas na to. Najpierw ona i Vane musza
omowic troche szczegotow. Z tego, co wiedziata o Cyn-
sterach i czego dowiedziata si¢ od Minnie, kiedy raz
co$ powiedza, rzeczy po prostu si¢ dziej3.

Przeciagneta si¢ jeszcze raz, powtarzajac sobie de-
klaracj¢ Vane’a, kazde stowo. Nie byto watpliwosci co
do wiarygodnoSci lub sily jego uczué, nie z takimi
wspomnieniami. Mezczyzni z tej rodziny nie strzepili
jezyka, wymawiajac to stowo. Milo$¢ nie byla czyms, co
dawali od razu i — jak Minnie ja ostrzegla — nawet jesli
raz ja ofiaruja, nietatwo si¢ do tego przyznajg.

Vane si¢ przyznat.

Nie mogta watpié, nie mogta pytac. Chciata tego,
potrzebowata, wigc jej to dat. Nie baczac na koszty.

Czy wigc dziwne bylo to, ze jej serce Spiewalo tak ra-
do$nie?

Reszta domownikow milczata. Tylko Minnie 1 Timms
zachowywaly spokoj; Patience uSmiechata si¢, majac na-
dzieje, ze Minnie to rozumie. Ale Minnie zwrdcita glo-
we w jej strone i zmarszczyta brwi, przypominajac jej, ze
jest udreczong siostra miodziefica, ktory zostal posta-
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wiony przed obliczem sprawiedliwosci. Patience posta-
rafa si¢ zachowac powage.

— Ma pani jakie$ wieSci? — Henry skingl w kierunku
krzesta Gerrarda.

Patience ukryta twarz za filizanka herbaty.

— Nie styszalam o zadnych zarzutach.

— Wydaje mi si¢, ze ustyszymy o tym dzisiaj po potu-
dniu — Whitticombe siggnat po czajniczek z kawa. — Pe-
wien jestem, ze sedzia nie byl wczoraj osiagalny. Kra-
dziez, obawiam sig, jest zbyt pospolitym przestepstwem.

Edgar poruszy! si¢ niespokojnie. Agatha Chadwick
wygladata na zszokowang. Ale zadne z nich nic nie po-
wiedziato.

Henry odchrzaknat i spojrzal na Edmonda.

— Jak pan my§li, dokad dzisiaj pdjdziemy?

Edmond si¢ zachnat.

— Nie mam ochoty dzisiaj zwiedzaé miasta.

Henry pokiwal glowa.

Zapadla cisza, potem Whitticombe odsunat si¢
na krzesle i zwrocit do Minnie:

— Jesli pozwolisz, kuzynko, mySle, ze Alice 1 ja po-
winnySmy wrdci¢ do Bellamy Hall. — Wytart waskie
usta serwetka i odlozyt ja na bok. — Jestesmy, jak wiesz,
nieco nieugigeci w naszej wierze. StaroS§wieccy, kto$
moglby powiedzie¢. Ani moja droga siostra, ani ja nie
bedziemy utrzymywac bliskiej znajomoSci z tymi, kto-
rzy przekraczaja uznane kodeksy moralnosSci. — Prze-
rwal na wystarczajaco diugi czas, by znaczenie jego
stow zapadto gteboko w pamieé; potem uSmiechnat sie
obludnie do Minnie. — OczywiScie, doceniamy twoje
stanowisko, nawet przyklaskujemy twojemu oddaniu,
smutnie jednak chybionemu. Alice i ja oczekujemy
twojej zgody na wyjazd do Hall, by tam poczekaé
na twoj powrot.
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Wszyscy spojrzeli na Minnie. Jednak niczego nie
mozna byto wyczytal z jej wyrazu twarzy. Popatrzyta
na Whitticombe’a, a potem powiedziata:

— Jedli tego wlasnie pragniecie, to oczywiScie, moze-
cie powrdci¢ do Hall. Jednakze ostrzegam was, ze
w najblizszych planach nie przewiduje powrotu.

— Nie musisz si¢ nami martwié¢, kuzynko. Alice i ja
mozemy zabawia¢ samych siebie wystarczajaco dobrze.
— Spojrzat na Alice, cata w czerni, ktéra od momentu,
kiedy weszta do pokoju, nie spojrzala na nic innego po-
za talerzem. — Z twoja zgoda — kontynuowat Whitti-
combe — wyjedziemy natychmiast. Nie ma powodu, dla
ktorego mielibySmy opdznia¢ nasz wyjazd. — Spojrzal
na Minnie, potem na lokaja stojacego za jej krzestem.
— Nasze kufry moga zosta¢ wystane.

Minnie skingta glowa.

Whitticombe wstatl.

— Chodz, Alice, musisz si¢ spakowac.

Alice wstata i wyszta za nim z pokoju.

W tej samej chwili, kiedy zamknetly si¢ za nimi drzwi,
Patience spojrzata na Minnie, ktOra nakazata jej mil-
czenie. Dla zachowania pozoréw dyskrecji.

Kilka minut p6zniej Minnie westchnela i odsuneta
krzesto.

— Ide odpoczaé. Wszystkie te nieoczekiwane wyda-
rzenia... — Potrzasnela gtowa i spojrzata przez stot.
— Patience?

Nie trzeba jej bylo powtarza¢ dwa razy. Potozywszy
serwetke na talerzu, Patience pospieszyta, by asystowaé
Timms w odprowadzeniu Minnie do pokoju. Poszly
prosto do sypialni Minnie, wzywajac po drodze Sliga.

Pojawit sie, kiedy tylko Minnie usiadta na krzesle.

— Whitticombe wraca do Hall — Minnie wskazata la-
ska na lokaja. — IdZ i przyprowadZ mojego syna chrzest-
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nego! Szybko! — Spojrzala na Patience. — Nie obchodzi
mnie, czy bedziesz musiat go wywlec z t6zka, powiedz
mu po prostu, ze nasz zajac si¢ zlapal.

— Tak jest, prosze pani. Natychmiast. — Sligo skiero-
wal sie do drzwi.

Minnie u$miechneta sie.

— Tak! — Uderzyta laska w podloge, spogladajac
na Patience. — Jesli sie¢ okaze, ze to ten robak Whitti-
combe stoi za tym wszystkim, wypre sie go zupetnie.

Patience Scisneta reke, ktora Minnie do niej wycia-
gneta.

— Poczekajmy i zobaczmy, co mysli o tym Vane.

* ok ok

Ale Vane’a nigdzie nie mozna bylo znaleZ¢.

Sligo wrocit na Aldford Street godzing pozniej z wia-
domoscia, ze Vane’a nie bylo w zadnym ze zwyklych
miejsc. Minnie postata Sliga dalej z zastrzezeniem, ze-
by nie wracat bez Vane’a.

— Gdzie on moze by¢? — Minnie spojrzata na Patience.

Patience potrzasnela glowa.

— Mysle, ze poszedt do domu, na Curzon Street.

Nie mogt przeciez chodzi¢ ulicami z pomigtym fula-
rem, nie Vane Cynster.

— Nie moéwil ci, dokad zamierzal pdj§¢? — zapytala
Timms.

— Miatam wrazenie, ze wyczerpal wszystkie swoje
mozliwosci.

Minnie zachneta sig.

— I ja tak sadzitam. Wiec gdzie on jest?

Nikt nie odpowiedziat. A Sligo nie wrocil.

304



* %k %

Nie wracal do pdznego popotudnia. Whitticombe
i Alice wyjechali w poludnie wynajetym powozem. Ich
kufry staty w gléwnym holu, czekajac na stangreta. Ed-
mond i Henry grali w bilard. Generat i Edgar poszli
na przechadzke do Tattersalls. Edith zajgta byta frywo-
litkami z panig Chadwick i Angelg w salonie.

W pokoju Minnie, Patience i Timms wygladaly
przez okno i to Patience zauwazyla pow0z Vane’a za-
trzymujacy si¢ przed drzwiami.

— Jest tutaj!

— Nie mozesz zbiec po schodach — napomniala ja
Minnie. — Powstrzymaj si¢, dopoki tu nie przyjdzie.
Chce ustyszeé, gdzie byt.

W chwile p6Zniej Vane wszedt do Srodka, elegancki
jak zawsze. Spojrzal na Patience, potem pochylit si¢
1 pocatowal Minnie w policzek.

— Na Boga, gdzies ty byt?

Vane uniost brwi.

— Musialem co§ zalatwiC. Sligo powiedzial mi, ze
Colby wyjechali. Po co chciala§ mnie widzie¢?

Minnie przyjrzata si¢ mu uwaznie.

— By dowiedzie¢ sig, co dalej, oczywiScie! Nie probuj
swoich sztuczek ze mna.

— Nawet bym o tym nie $nil. Ale nie ma powodu
do paniki. Whitticombe i Alice wyjechali. Pojade¢ za ni-
mi i zobacze, co planuja. Proste.

—Jade z wami — zadeklarowata Minnie. — Jesli to sio-
strzeniec Humphreya okaze si¢ zakalg rodziny, jestem
winna me¢zowi zobaczy¢ to na wlasne oczy. Poza tym,
to ja bede musiata zdecydowac, co zrobic.

— Oczywiscie, jade z Minnie — dodata Timms.

Patience spojrzala na Vane’a.
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— Jesli sadzisz, ze zostang, pomysl jeszcze raz. Ger-
rard jest moim bratem, je§li to Whitticombe jest tym,
ktory zaatakowat...

Vane westchnat.

— Naprawde nie ma powodu...

— Cynster! Muszg ci co$ pokazac.

General z Edgarem weszli do pokoju. Widzac Min-
nie, Generatl poczerwieniat i schylit glowe.

— Wybacz, Minnie, ale mysle, ze wszyscy bedziecie
tym zainteresowani. Najlepiej zobaczcie sami.

Przechodzac przez pokdj, pochylit si¢ i ze swej wiel-
kiej dloni wypuscil na spddnice Minnie jaki§ maly
przedmiot.

— Wielkie nieba! — Minnie podniosta 6w przedmiot.
— Kolczyk Agathy.

— Zgadza si¢ — wtracil si¢ Edgar. — ZnaleZliSmy go
w stoniu, ktory stoi w giéwnym holu.

— W stoniu? — Vane przygladat si¢ to Edgarowi, to
Generalowi.

— Natychmiast go rozpoznalem. Widziatem raz ta-
kiego w Indiach — Generat pokiwal gtowg. — Nie mo-
glem si¢ oprzeé, zeby go nie otworzyC i nie pokazaé
Edgarowi. Jeden z ktow ma ukryty mechanizm.

Przekreca sig go i tyl bestii si¢ otwiera. Hindusi uzy-
wali go do przechowywania skarbow.

— Jest peten piasku — powiedzial Edgar — Srebrno-
biatego piasku.

— Uzywanego jako balast — wyjasnil General. — Pia-
sek stabilizuje stonia, potem w piasku uktada si¢ skarb.
Pokazatem to Edgarowi, a on swoim sokolim wzro-
kiem wypatrzyt blyszczace swiecidetko.

— Obawiam sie, ze narobiliSmy balaganu, wykopujac
kolczyk.
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Do salonu weszly pani Chadwick z Angela i z Edith
Swithins trzymajaca si¢ nieco z tytu.

— UslyszatySmy poruszenie...

— Bardzo dobrze — Minnie podniosta kolczyk. — To
twoj, prawda?

Agatha wzigla go w palce. USmiech, jaki pojawit
na jej twarzy, byl odpowiedzig, ktorej potrzebowali.

— Gdzie si¢ znalazt?

Spojrzata na Minnie, ta za$ na Vane’a, ktéry potrza-
snal glowa.

— W pokoju Alice Colby, w stoniu, ktoérego trzymata
przy kominku.

— W calym gtéwnym holu jest piasek! — Pani Hen-
derson wpadta do salonu; Henry, wspierany przez Ed-
monda i lokaja, utykal w Slad za nig. Pani Henderson
wskazatla na niego. — Pan Chadwick posliznat si¢ i nie-
mal skrecit sobie kark. To ze §rodka tego okropnego
stonia!

— Tak tez mowi¢ — Edmond zauwazyt kolczyk w re-
ce Agathy Chadwick. — Co tu si¢ dzieje?

Pytanie spowodowato mas¢ odpowiedzi. Korzysta-
jac z okazji, Vane podszedl do drzwi.

— Zatrzymaj si¢! — rozkaz Minnie przebit si¢ przez
hatas. Machneta laska na Vane’a. — Nie waz si¢ zosta-
wiaé nas tutaj.

— Co si¢ dzieje? — zapytat Edmond po raz drugi.

Minnie skrzyzowala rece i prychneta, potem spojrza-
ta na Vane’a. Wszyscy odwrdcili si¢ w jego kierunku.

Westchnat.

—To jest tak...

Jego wyjasnienie, ze ktokolwiek staratby si¢ wrocié
do Hall bez reszty domownikdw byt podejrzany o bycie
zjawa, i ze jest niemal pewny, ze to zjawa uderzyla Ger-
rarda w glowe, zmobilizowato wszystkich do dzialania.

307



— Colby! Dobrze! — Henry wyprostowat si¢, przeno-
szgc caly ciezar ciata na skrecong kostke. — Najpierw po-
bil mlodego Gerrarda, potem zrobil z niego zlodzieja,
a potem zachowywat si¢... tak... tak... z wyzszoscia.
Mozecie na mnie liczy¢, z pewnoscia chce zobaczyé
Whitticombe’a dostajacego dokladnie to, na co zastuzyt.

— Wspaniala mysl — rozeSmiat si¢ Edmond. — Tez po-
jade.

— I ja — powiedzial General. — Colby musial wie-
dziec, ze jego siostra jest ztodziejem, albo to on nim byt
i uzywatl pokoju siostry jako magazynu. Ten tobuz na-
mowil mnie, by posta¢ po policje. Nie powinienem byt
go stuchad.

Vane odetchnat gieboko.

— Naprawdg nie ma potrzeby...

— Ja tez jade — Agatha Chadwick podniosta wysoko
gltowe. — Ktokolwiek jest ztodziejem, ktokolwiek tak bo-
le$nie skrzywdzit Gerrarda, musi poznac sprawiedliwos¢!

— W rzeczy samej! — Edith Swithins pokiwata glowa.
— Nawet przeszukalam moja torbe, wszystko z powodu
zlodzieja. Z pewnoscia chciatabym ustysze€ jego lub jej
wyjaSnienia.

To w tym momencie Vane si¢ poddal. Wszyscy do-
mownicy, poza lokajem i panig Henderson, postanowi-
li pojecha¢ do Hall.

Pochylajac si¢ nad Minnie, Vane wycedzit przez zeby:

— Zabieram Patience, zabior¢ tez Gerrarda po dro-
dze. Dobrze zrobicie, pozostajac w Londynie. Jesli jed-
nak zamierzacie ganiaC przez tereny hrabstwa, musicie
si¢ sami zorganizowa¢. Jednak cokolwiek zrobicie,
na milo$¢ boska, pamigtajcie, zeby jecha¢ boczna trasa,
nie gtowna drogg, i nie podjezdzajcie do domu blizej
niz do drugiej stodoly.

Minnie uniosta glowe.
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— Poczekamy tam na was.

Powstrzymujac si¢ przed przeklefistwem, Vane
chwycit Patience za reke i poszedt do drzwi. W koryta-
rzu spojrzal na jej suknie.

— Potrzebujesz pelisy. Na drodze jest $nieg.

Patience skineta gtowa.

— Spotkam si¢ z tobg na zewnatrz.

Zbiegta schodami juz chwile pdzniej, Vane pomdgt
jej wejs¢ do dwukdiki, potem usiadl obok Patien-
ce. I pognat konie na Grosvenor Square.

* %k X

Na widok Vane’a wchodzacego przez drzwi bibliote-
ki Diabet zapytat:

- Kto to jest?

— Colby — Vane skinat gtowa do Gerrarda usadowio-
nego na krzesle.

Idaca za Vane’em, Patience dopiero w ostatniej
chwili zauwazyla malenstwo bawigce si¢ na mickkim
dywaniku.

Diabet roze$miat sie.

— Pozwol, ze przedstawi¢ Sebastiana, marki-
za Earith. Mojego dziedzica.

Ostatnie stowa zostaly wypowiedziane z taka mifo-
Scig, ze Patience sama si¢ uSmiechneta. Diabet podra-
pal malenstwo w brzuszek; Sebastian gaworzyl, chwy-
tajac niezgrabnie palec swojego ojca. Patience spojrza-
fa na Vane’a. USmiechat si¢, najwyrazniej nie znajdu-
jac niczego dziwnego w widoku swego poteznego kuzy-
na bawiacego si¢ w nianie.

— Vane! — Do pokoju weszta Honoria. — Patience!
— Jakby juz byly spokrewnione, przytulita mocno Pa-
tience. — Co si¢ stalo?
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Vane opowiedzial im o wszystkim. Honoria usiadta
na kanapie obok me¢za. Sebastian stracil zainteresowa-
nie palcem ojca i z ptaczem zaczal wyciagac rece do ma-
my. Diabel podat go jej, potem spojrzat na Vane’a.

— Czy Colby moze by¢ niebezpieczny?

Vane potrzasnal gtowa.

— Nie dla nas.

Patience nie musiata pytac¢, co to oznaczato. Diabet
wstal. Bylo jasne, ze jesli Vane powiedziatby o niebez-
pieczenstwie, on by im towarzyszyl.

— Wracamy jutro do Place. Wyjedziemy, jak tylko
uporzadkujesz sprawy Minnie.

— W rzeczy samej — Honoria potwierdzita stowa me-
za. — Musimy porozmawiac jeszcze o przygotowaniach.

— Odprowadze was na zewnatrz — Diabel wskazat
na hol.

Honoria, z Sebastianem trzymanym na ramieniu,
wyszta réwniez. Kiedy stali, gawedzac i czekajac
na Gerrarda, by wzial ptaszcz, dziecko, znudzone sytu-
acja, zaczeto bawié sie kolczykiem Honorii. Zauwaza-
jac problemy zony, Diabet wzigt malego na rece, tak ze
diamentowa spinka jego fularu byta na poziomie oczu
dziecka. Sebastian gaworzyt przez chwile, potem chwy-
cit spinke w pulchng pigstke i zaczat si¢ nig bawic.

* ok ok

Godzing pOzniej, mingwszy domy Londynu, Vane
pognal konie. Patience wcigz mySlala o kuzynie Va-
ne’a, jego zonie i synu. I o cieplej atmosferze panuja-
cej w ich domu. Rodzina Cynstera to co§, czego wcze-
$niej nie znala.

Mie¢ rodzing taka jak ta byto jej najdrozszym ma-
rzeniem.
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Spojrzata na Vane’a, uSmiechnela si¢ delikatnie.
Z nim jej marzenie si¢ spetni, zdecydowata i wiedziala,
ze zdecydowata dobrze. Zobaczy¢ go z ich synem
przy kominku to byt jej nowy cel.

To byt rowniez jego cel, wiedziala o tym bez pytania.
Taki byl kodeks Cynsterow. Rodzina. Najwazniejsza
sprawa w zyciu.

— Jest ci wystarczajaco ciepto? — zapytal.

Siedzac pomiedzy nim a Gerrardem, na proSbe Va-
ne’a otulona dwoma pledami, nie miata szansy zmarznac.

— W porzadku. — USmiechneta si¢ i przytulifa do nie-
go. — Po prostu jedz.

Zapadal zmrok. Jechali do Bellamy Hall, do ostat-
niego aktu w dtugim dramacie, do zjawy i tajemnicze-
go zlodzieja. Zeby mogli w koficu opusci¢ kurtyne,
odesta¢ aktorow i dalej zy¢ po swojemu.

Spetniajgc swoje marzenie.

Rozdzial 22

Byio juz zupelnie ciemno, kiedy Vane zwolnit na tyl-
nym trakcie prowadzacym do stajni Bellamy Hall. Noc
byta mrozna; oddechy koni unosily si¢ w powietrzu.

— Bedzie mgta dzisiaj w nocy — wyszeptal Vane.

Patience pokiwata gtowa.

Ujrzeli stodole, a przy niej starg gwardi¢ domowni-
kéw ttoczacych sie przed wejsciem. Byli tam wszyscy;
zauwazyl nawet ciefi Myst. Zeskoczyt na ziemig, potem
opuscil Patience. Pospieszyli do niego. Patience zajeta
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si¢ Minnie, Vane pomogt Dugganowi i Gerrardowi
rozsiodtaé siwki. Potem powrdcit do grupy ttoczacej sie
przy stodole.

Minnie natychmiast powiedziala:

—Jedli zamierzasz kaza¢ nam tu czekad, lepiej nic nie
mow.

Vane obserwowat ich twarze.

— Bardzo dobrze. Ale jesli kto§ z was wyda z siebie
cho¢by najmniejszy odgtos albo bedzie na tyle niema-
dry, by zaalarmowac Colby’ego lub Alice o naszej
obecnodci, zanim zdobedziemy potrzebne dowody...
odpowie przede mng. Zrozumiano?

W odpowiedzi pokiwali gtowami.

— Macie robi¢ doktadnie to, co wam powiem — spoj-
rzal na Edmonda i Henry’ego. — Zadnych genialnych
pomystow, zadnych naglych zmian planu.

Edmond kiwnat glowa.

— Jasne.

— Bez watpliwosci — przysiagt Henry.

Vane rozejrzat si¢ dookota. Wszyscy patrzyli na sie-
bie z powagg. Zacisnatl zeby i ztapat Patience za reke.

— Chodz wigc. I zadnego gadania.

Poszedt w kierunku drugiej, gtoéwnej stodoty. W po-
towie drogi, skryty calkowicie przez stajnie, zatrzymat
si¢, czekajac na innych, by go dogonili.

— Nie chodzZcie po §ciezkach — poinstruowat ich — tyl-
ko po trawie. Kazdy hatas niesie si¢ we mgle. Nie mo-
zemy zalozy¢, ze sa w salonie, mogg by¢ w kuchni albo
nawet na zewnatrz.

Odwrocit si¢ 1 szedt dalej, nie mySlac juz o tym, jak
radzi sobie Minnie. W tej chwili musiat si¢ skoncentro-
wac na innych rzeczach.

Choc¢by na tym, gdzie byl Grisham.

Prowadzac Patience z Gerrardem, zblizyt si¢ do stajni.
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— Poczekajcie tutaj — wyszeptal wprost do ucha Pa-
tience. — Zatrzymaj innych. Wrdce za chwile.

Powiedziawszy to, wsliznat si¢ w mrok. Ostatnig rze-
cza, jakiej chciatl, byto to, zeby Grisham pomylit ich
z intruzami i wszczat alarm. Ale poko6j Grishama byt
pusty; Vane na nowo dotaczyt do gromadki przy staj-
niach. Duggan sprawdzil pokoje stajennych. Potrza-
snat glowg i powiedziat:

— Nie ma nikogo.

— Minnie wspomniata, ze data prawie calej stuzbie
wolne. Sprobujemy bocznymi drzwiami. Za mna, nie
za blisko siebie. I pamigtajcie, bez halasu.

Wszyscy pokiwali glowami. Vane doszedt do zagajni-
ka. Wysokie zywoptoty i §ciezki pokryte trawa uspoko-
ily go nieco, ale kiedy on i Patience, Duggan i Gerrard
na tyltach, zblizali si¢ do miejsca, gdzie zywoploty otwie-
raly si¢ na trawnik, §wiatlo nagle rozs$wietlifo Sciezke.

Zamarli. Swiatlo znikneto.

— Poczekajcie tutaj — Vane poszedt przodem.

Swiatlo podskakiwato miedzy ruinami: zjawa byla
na zewnatrz.

Vane zobaczyl ogromna, ciemng sylwetke niezdar-
nie zblizajacg si¢ do nich wzdtuz trawnika.

— Do tylu - zasyczal, popychajac Patience, ktora po-
jawila si¢ tuz za nim. Oslonigty zywopltotem, czekat, li-
czac sekundy, potem sylwetka przeszta Sciezkg i stang-
ta przed nimi.

— Cynster! — zasyczat.

— Dzieki Bogu! — Grisham mrugnat na nich. Spogla-
dajac na Sciezke, Vane zobaczyt, ze reszta towarzystwa
zamarla. Teraz jednak przysuwali si¢ blizej.

— Nie wiedziatem, co robi¢ — Grisham potart kark.

Vane sprawdzil: podskakujace S§wiatto bylo wcigz
przed nimi. Odwrocit si¢ do Grishama.
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— Co sig¢ stato?

— Colby przyjechali p6znym popotudniem. Domysli-
tem sie, ze to znak, na ktory czekamy. Powiedziatem
im od razu, ze w domu jestem tylko ja i dwie pokojow-
ki. Colby byl zadowolony. Kazal mi rozpali¢ ogief
w kominku w bibliotece, potem zawotat na kolacj¢. Po-
wiedzial nam, ze mozemy iS¢ na spoczynek, jakby robit
nam przystuge — Grisham prychnat delikatnie. — Mia-
tem na niego oko oczywiscie. Poczekali chwile, potem
wzieli jedna z lamp z biblioteki i skierowali si¢ do ruin.

Grisham spojrzat do tytu. Vane sprawdzil, potem
dat znak glowa, zeby kontynuowal. Wcigz mieli kilka
minut, zanim szepty stang si¢ zbyt niebezpieczne.

— Poszli w kierunku furty opactwa — ciagnatl Gri-
sham. — Trzymalem si¢ blisko. Panna Colby narzekata
przez cala droge, ale nie bytem wystarczajaco blisko,
by ustysze¢, co doktadnie mowita. Colby poszedt pro-
sto do tego kamienia, o ktorym panu méwilem, spraw-
dzit go naprawde doktadnie, upewniajac si¢, czy nikt
go nie podnosit. Byt zadowolony.

Swiatto pojawilo sic ponownie, blizej. Vane przy-
warl do zywoplotu, a Patience przywarfa do niego. In-
ni przysuneli si¢ blizej, tak ze widzieli trawnik
przed bocznymi drzwiami.

— Nieuczciwe? Nie rozumiem, dlaczego musiate$§ od-
da¢ caty moj skarb — glos Alice Colby poptynat w mroz-
nym powietrzu. — Ty bedziesz mial swoj skarb, ale ja
nie bed¢ miala niczego!

— Mowitem ci, ze te rzeczy nie byly twoje! My§latem,
ze nauczylas$ si¢ tego poprzednim razem. Nie chcg, ze-
by cie ztapano z rzeczami, ktdre nie sa twoje.

— Ale ten skarb tez nie jest two;j!

— To co innego — Whitticombe stanat przed boczny-
mi drzwiami; spojrzal na Alice idacg za nim. — Przynaj-
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mniej tym razem twoja mala stabostka mogta si¢ nam
jako$ przydaé. To byto doktadnie to, czym chcialem
odwroci¢ uwage Cynstera. Kiedy teraz oczyszcza mto-
dego Debbingtona z zarzutdw, ja bede miat czas, zeby
dokonczy¢ mojg prace.

— Prace? — Alice wzgardliwie przedrzezniala Whitti-
combe’a. — Masz obsesj¢ na punkcie szukania tego ghu-
piego skarbu. Jest tutaj, czy jest tam? — przedrzeZniala
go.

Whitticombe otworzyt drzwi.

— Po prostu wejdz do §rodka.

Vane spojrzal na Grishama.

— Biegnij, jak szybko potrafisz, przez kuchnig,
do starego salonu za biblioteka. My podejdziemy
do okien.

Grisham pobiegt co sit w nogach.

Vane odwrdcit si¢ do pozostatych domownikdw;
spojrzeli na niego w niemym oczekiwaniu.

— Idziemy wszyscy szybko i ostroznie, dookota domu
w kierunku tarasu. Na tarasie musimy by¢ szczegllnie
cicho, Whitticombe prawdopodobnie pojdzie do bi-
blioteki. Musimy si¢ dowiedzie¢ wigcej o tym jego
skarbie i czy to rzeczywiscie on zaatakowal Gerrarda.

Wszyscy, jak jeden maz, pokiwali glowami. Vane,
Sciskajac dion Patience, prowadzit ja z powrotem przez
zagajnik. Wybrali droge wzdtuz krawedzi, potem
wspiegli si¢ na taras. Myst, jak szybki ciefi, biegta
przed nimi.

Grisham czekat przy dtugich oknach salonu. Otwo-
rzyl im. Vane wszedt, potem pomogt wejs¢ Patience.

— Kl16ca si¢ w holu — wyszeptat Grisham — do kogo
nalezy jaki§ ston.

Vane pokiwal glowa. Spojrzatl za siebie i zobaczyt
Timms i Edmonda pomagajacego wejs¢ przez okno
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Minnie. Podszedl do Sciany i otworzyt drzwi ukryte
w drewnianych panelach, ujawniajgc kolejne drzwi
umieszczone w boazerii nastepnego pomieszczenia
— biblioteki. Cale towarzystwo postusznie wstrzymato
oddech.

Vane nacisnat klamke.

Biblioteka byla pusta, o§wietlona jedynie plomienia-
mi taficzacymi w kominku.

Ogladajac pokdj, Vane zobaczyt dwa ogromne ekra-
ny, uzywane latem do ochrony starych tomow
przed $wiattem stonecznym. Ekrany nie zostaly zwinig-
te; staly rownolegle do kominka.

Cofajac si¢ i wskazujac na ekrany, Vane delikatnie
popchnat Patience przez drzwi; przebiegta po tureckim
dywanie, chowajac si¢ za najdalszym ekranem. Zanim
Vane zdazyt mrugnaé, Gerrard pospieszyl za siostra.
Vane obejrzal si¢ za siebie, ponaglajac innych, potem
poszedt w §lad za nim.

Kiedy za drzwiami biblioteki ustyszeli kroki, cate to-
warzystwo, poza Grishamem, ktory postanowil zostaé
w salonie, sttoczyto si¢ za dwoma ekranami.

Vane modlif si¢, zeby nikt nie kichnal.

Drzwi otworzyly sie, Whitticombe wszedl pierwszy
z pogardliwym wyrazem twarzy.

— To nie ma znaczenia, czyj byt ston. Faktem jest, ze
dobra w nim nie byty twoje!

—Ale jaje chce! — Alice, z poczerwieniala twarza, za-
cisnetfa pigsci. — Inni je stracili i one staly si¢ moje, ale
ty je zabrate§! Zawsze zabierasz moje rzeczy!

— Poniewaz one nie sa twoje! — Whitticombe po-
pchnal Alice na krzeslo przy kominku. — SiedZ tutaj
i badz cicho!

— Nie bede cicho! — Oczy Alice ptonely. — Zawsze
mowisz, ze nie moge miec tych rzeczy, ktére chce mied,
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i ze to Zle je brac¢, a sam chcesz zabrac¢ skarb opactwa.
A on tez nie nalezy do ciebie!

— To nie to samo! — Whitticombe zagrzmiat.
— Wiem, ze trudno jest ci to zrozumie¢, ale odkrycie za-
ginionego skarbu, odnowienie opactwa Coldchurch,
nie jest tym samym co okradanie!

— Ale ty chcesz mie¢ wszystko dla siebie!

— Nie! — Whitticombe zmusit si¢, by spokojnie ode-
tchna¢. — Ja chce by¢ tym, ktory go odnajdzie. Zamie-
rzam go odda¢ odpowiednim wladzom, ale... — Pod-
niost gtowe i wyprostowat si¢. — Stawa znalazcy, chwa-
ta bycia tym, ktory odnowit opactwo Coldchurch - oto,
czego chce.

Patience spojrzala na Vane’a. USmiechnat sie.

— Wszystko pigknie — burkneta Alice — ale nie musia-
te§ robi¢ z siebie takiego Swietego. Nie bylo niczego
Swietego w uderzeniu tego glupiego chtopca kamie-
niem. Nie wiedziale§, ze widziatam, prawda? Ale by-
tam w pokoju drogiej Patience w tym czasie i miatam
okazje spojrze¢ przez okno na ruiny. — USmiechneta
sie. — Widziatam, jak to zrobiles, widziatam, jak pod-
nioste§ kamien, potem podszedtes jeszcze blizej. Wi-
dziatam, jak go powalites. Och, nie, drogi bracie, ty nie
jestes Swiety.

Whitticombe machnat reka.

— Nie uderzytem go tak mocno. Tylko na tyle, zeby
si¢ upewniC, ze nigdy nie skoficzy tego szkicu. Kiedy
pomysle o tym szoku, jakiego doznalem, kiedy zoba-
czytem go wpatrujgcego si¢ w drzwi do podziemi opac-
twa! To dziwne, ze nie uderzytem go mocnie;j. JeSli byl-
by bardziej ciekawski i wspomnialby o tym jednemu
z tych tgpakéw — Chadwickowi, Edmondowi albo, nie
daj Boze, Edgarowi, Bog jeden wie, co mogloby si¢
zdarzy¢. Ci gtupcy mogliby ukras¢ moje odkrycie!
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— Twoje odkrycie?

— Moje! Chwata bedzie moja! — Whitticombe prze-
chadzat si¢ nerwowo po pokoju. — Wszystko si¢ dobrze
uktada. To uderzenie w glowe wystarczylo, by wystra-
szy¢ stara kobiete na tyle, by zabrata swojego drogo-
cennego siostrzenca do Londynu; na szczgScie zabrata
tez wszystkich innych. Jutro moge wynaja¢ ludzi, by po-
mogli mi podnies$¢ ten kamien, i wtedy...

Triumfujac, Whitticombe zawirowat 1 zamart.

Z r¢ka wzniesiong jakby w gescie pochlebstwa, wpa-
trywal si¢ wytrzeszczonymi oczami w cien z boku poko-
ju. Wszyscy zamarli. Nikt nie widziat ani nie wyobrazat
sobie, na co tak si¢ zagapil.

Jego usta zaczely si¢ otwieraé i zamykac bezgto$nie.
Potem wydobyto si¢ z nich:

— Aaal!!l Co ten kot tutaj robi?

— To Myst. Kotka Patience.

- Wiem.

Myst siedziata wyprostowana, wpatrujac si¢ niebie-
skimi oczami w Whitticombe’a.

— Ale ona byta w Londynie! Jak si¢ tutaj dostata?

Alice wzruszyta ramionami.

— Nie przyjechata z nami.

— Wiem o tym!

Ktos$ zachichotal; jeden z ekranow si¢ zachwial. Va-
ne westchnat i ukazat si¢ rozszerzonym oczom Whitti-
combe’a.

— Dobry wieczor, Colby — Vane skingl na Minnie, by
takze wyszta zza ekranu, a reszta poszia w jej §lady.

Kiedy towarzystwo pojawito si¢ w pelnym sktadzie,
Alice zachichotata.

— To tyle, jesli chodzi o twoje tajemnice, drogi bra-
cie — uSmiechata si¢, zupelnie niezmartwiona wtasnym
przestepstwem.
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Whitticombe spojrzal na nig i wyprostowat sie.

— Nie wiem, jak wiele styszates...

— Wszystko — odpowiedzial Vane.

Whitticombe zbladl i spojrzat na Minnie, ktora pa-
trzyta na niego. W koficu zapytata:

— Dlaczego? Miate§ dach nad gtowa i wygodne zycie.
Czy stawa byta dla ciebie tak wazna, ze popelnitbys
zbrodni¢? Dla glupiego marzenia?

— To nie jest glupie marzenie! Skarb opactwa zostat
ukryty przed likwidacja. Jest wyraZzna wzmianka o nim
dokumentach opactwa, ale po jego likwidacji nie ma
juz o tym mowy. Krypta byla oczywistym miejscem
na ukrycie skarbu, ale nie byto tam niczego poza rumo-
wiskiem. A w papierach wyraznie jest mowa o podzie-
miu. Jednak stare podziemia byty przekopane dawno
temu i nic nie znaleziono. To ja odkrytem §lad podzie-
mia opactwa. Jest tutaj, znalaztem drzwi do podziemi.
— Spojrzal na Minnie z nadzieja. — Zobaczysz jutro.
Wtedy zrozumiesz.

Minnie potrzasneta glowa.

— Nigdy nie zrozumiem, Whitticombe.

Edgar odchrzaknal.

— I obawiam sig, ze niczego pan nie znajdzie. Nie ma
niczego do odnalezienia.

Whitticombe u$Smiechnat si¢.

— Dyletant. Co pan moze wiedzie¢?

Edgar wzruszyl ramionami.

— Wiem sporo o Bellamy. Ostatni opat opowiadat
o zakopanym skarbie, opowie$¢ byla przekazywa-
na z ust do ust, dopdki jeden z rodu Bellamy nie po-
prosil o dawne tereny opactwa.

Edgar u$miechnat si¢ do Minnie.

— Skarb jest wokot nas. — Wskazal na Sciany, sufit.
— Bellamy znalazt skarb, jak tylko postawil stope na no-
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wych ziemiach; spieniezyt go, a uzyskane Srodki prze-
znaczyt na to, by zbudowaé Hall i stworzy¢ fundament
przyszlego bogactwa rodu. Skarb byl tutaj, przez caly
czas, na widoku.

— Nie — powiedzial Whitticombe, ale nie byto stycha¢
sily w jego zaprzeczeniu.

— O tak — dodal Vane. — Jesli zapytalby pan mnie al-
bo Grishama, powiedzielibySmy panu, ze podziemia
opactwa byly zasypane przeszio sto lat temu. Wszystko,
co pan znajdzie pod drzwiczkami, to ubita ziemia.

— Sadze, Colby, ze to odpowiedni czas na przeprosi-
ny, co? — General popatrzyl na Whitticombe’a.

Whitticombe zamrugat, potem wyprostowat sig.

— Nie sadze, zebym zrobit cokolwiek szczegdlnie na-
gannego, nie w tym towarzystwie. Oto pani Agatha
Chadwick, pragnaca pochowa¢ meza ciamajde i wy-
chowac gtupiutkg corke i niewiele lepszego syna. Ed-
mond Montrose: poeta i dramaturg tak szczeg6lny, ze
nigdy niczego nie dokonal. Nie mozemy zapomnie¢
o panu, prawda? — Whitticombe spojrzat na Generata.
— Generatl bez wojska. Nie powinniSmy zapominac tez
o pannie Edith Swithins, tak stodkiej, tak spokojne;j.
Nie zapomnijmy o niej i o tym, ze przestaje z Edgarem,
btadzacym historykiem, sadzac, ze nikt o tym nie wie.
W jej wieku! A na koniec — mOowit wyrazZnie delektujac
si¢ swoimi sfowami — mamy panne¢ Patience Debbing-
ton, siostrzenice naszej szanowanej gospodyni...

Nagle Whitticombe poleciat do tytu i wyladowat
na podiodze, kilka metrow dale;j.

Przywierajac do ramienia Vane’a, Patience spojrza-
ta na dol, modlac si¢, by Whitticombe pozostal tam,
gdzie byl.
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Ostupialy Whitticombe zamrugal, by w pelni odzy-
ska¢ przytomno$¢. Kiedy inni zgromadzili si¢ wokot,
podnidst dton do szczeki. I jeknat:

— To napasc¢!

— Pobi¢ moge pana dopiero teraz. — Jedno spojrze-
nie na twarz Vane’a upewniloby kazdego o tym fakcie.

Whitticombe rozejrzat si¢ dookota.

— Uderzyt mnie!

— Doprawdy? — Edmond otworzyl szeroko oczy.
— Nie widzialem — spojrzat na Vane’a. — Czy mogiby
pan to zrobié jeszcze raz?

— Nie! — krzyknal Whitticombe.

— Dlaczego nie? — Generat byt zaintrygowany. — Ta-
kie lanie dobrze panu zrobi. Wszyscy przyjdziemy i po-
patrzymy. Zapewnimy uczciwa walke. Zadnych ude-
rzen ponizej pasa.

Przerazone spojrzenie Whitticombe’a, nie znajduja-
ce wokot ani cienia sympatii, bytoby komiczne, gdyby
ktokolwiek byt w nastroju do zabawy.

Whitticombe chlipnat.

Vane spojrzat na niego i potrzasnat glowa. Jego go-
towos¢ do walki zelzata; cofnat sie.

— Tchorz.

Werdykt zgodnie zostal przyjety przez reszte towa-
rzystwa. Duggan wysunat si¢ naprzod i chwycit Whitti-
combe’a za kotnierz.

— Zamkne go w piwnicy, dobrze?

Alice, ktora to wszystko ogladata, za$miata sie¢
i machne¢tfa na brata.

— Tak chciate$ zobaczy¢ piwnice przez wszystkie te
miesigce. Ciesz si¢, ze teraz mozesz. — I chichoczac
opadta na krzesto.

Agatha Chadwick polozyta reke na ramieniu Minnie.
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—Pozwdl mi. — Z godnoscia podeszta do Alice. — An-
gela.

Choc¢ raz Angela nie zawiodla swojej matki. Dola-
czywszy do niej, chwycila rami¢ Alice; razem j3 pod-
niosly, by wyprowadzi¢ z pokoju.

— Idziemy — pani Chadwick zwrdcila si¢ ku drzwiom.

— Czy przywiezliScie mojego slonia? Jest moj.

—Jest w drodze z Londynu — Agatha Chadwick spoj-
rzata na Minnie. — Zamkniemy ja w jej pokoju.

Minnie skingta glowa.

Wszyscy patrzyli, jak ta trojka wyszta. Kiedy tylko
drzwi si¢ za nimi zamknely, Vane bez proszenia o zgo-
de, chwycit Minnie w ramiona i delikatnie posadzit ja
na krzesle, ktore zwolnita Alice.

Minnie u$miechneta si¢ do niego.

— Nic mi nie jest. Tylko jestem troch¢ zmeczona.
— USmiechneta si¢. — Ale ubawilo mnie przygladanie
si¢ temu, jak Whitticombe frunat w powietrzu.

Uspokojony tym u$Smiechem, Vane cofnat si¢, po-
zwalajgc zblizy¢ si¢ Patience. Edith Swithins, ktéra
rowniez byta u kresu sil, zostata pieczolowicie usadzo-
na przez Edgara na drugim fotelu.

Kiedy usiadfa, réwniez uSmiechneta si¢ do Vane’a.

— Nigdy wczesSniej nie widziatam rekoczyndw, to by-
to takie ekscytujace.

— Nie ma tutaj stuzacych, a my jeszcze nie jedliSmy
— odezwat si¢ General.

Ta wzmianka sprawila, ze wszyscy zaczeli co$ robic,
rozpala¢ w kominkach, sta¢ t6zka i przygotowywaé go-
raca kolacje.

Przy stole, po wieczerzy, Timms odwrocita si¢
do Minnie.

— Co zamierzasz z nimi zrobic?

Wszyscy ucichli.
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— Sa naprawde zalo$ni. Porozmawiam z nimi jutro,
ale kierujac si¢ chrzescijaniskimi pobudkami, nie moge
ich wyrzuci¢. A przynajmniej nie w tej chwili, nie
na $nieg.

— Snieg? — Edmond uni6st glowe, potem odsfonit
jedng z zaston. Ogromne ptatki wirowaly w powietrzu
w najlepsze. — No proszg.

Vane’a nie ucieszyt ten widok. Miat plany, duze opa-
dy $niegu nie byly ich czescig. Spojrzat na Patience sie-
dzaca obok niego. Potem u$miechnat si¢ i wychylit
ostatni kieliszek porto.

Przeznaczenie nie mogto by¢ az tak okrutne.

Ostatni zaczal wspinac si¢ na schody, po zrobieniu
rundki po ogromnym domu. Wszystko bylo ciche i nie-
ruchome. Wydawalo si¢, ze jedynym zywym stworze-
niem oprocz niego byta Myst wspinajaca si¢ wraz z nim
na schody. Mata kotka postanowita towarzyszy¢ mu
w obchodzie, przemykata migdzy jego butami, potem
gdzie§ znikala i znowu si¢ pojawiata. Wyszedl na ze-
wnatrz przez boczne drzwi, by poobserwowaé niebo.
Myst znikneta w mroku tyko po to, by wroci¢ kilka mi-
nut pdzniej, kichajac i strzepujac platki Sniegu z rézowe-
go noska.

W koficu dotart do swojego pokoju i otworzyt drzwi,
przez ktore Myst weszla pierwsza. Vane uSmiechnal
si¢ i poszedl za nig, potem przypomnial sobie, ze mial
iS¢ do sypialni Patience. Rozejrzal si¢, by zawotac
Myst, i zobaczyl Patience drzemigca na krzeSle naprze-
ciw ognia. Zamknal drzwi. Myst obudzita swojg pania,
zanim do niej podszedl. Spojrzata na niego, uSmiech-
nela si¢ i wstata. Objat ja.

— Kocham cig.

Pochylif sie, by ja pocatowac.

— Wiem.
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Patience powrdcita do delikatnej pieszczoty.

— To bylo az tak oczywiste?

— Tak — pocatowatl ja ponownie. — W to nigdy nie
watpilem. Ani w reszt¢. Nie od chwili, kiedy po raz
pierwszy trzymalem ci¢ w ramionach.

Reszte — jego uczucie do niej.

Patience odsuneta si¢ tak, ze mogta obserwowac je-
go twarz. Podniosta dtof do jego policzka.

— Musiatam wiedziecC.

— Teraz wiesz — schylit gtowe i pocatowat ja ponow-
nie. — Nigdy o tym nie zapominaj.

Patience zachichotala.

— Bedziesz musiat mi przypominac, zebym si¢ upew-
nifa.

— Bede. Kazdego ranka i kazdej nocy.

Te stowa byly przysigga i obietnicg.

— Teoretycznie, nie powinna$ tutaj by¢.

— Dlaczego? Co za roznica, twoje t6zko czy moje?

— Calkiem spora, jeSli chodzi o opini¢ stuzby. Zaak-
ceptuja widok dzentelmena walgsajacego sie po domu
we wcezesnych godzinach rannych, ale z jakiego$§ powo-
du widok dam wedrujacych o $wicie w nocnych koszu-
lach powoduje niezdrowe spekulacje.

— Ale bede ubrana. — Wskazala na suknig.

— A co z wlosami?

— Moimi wlosami? — Patience zamrugala. — Po pro-
stu bedziesz musial mi pomoc je utozy¢. Zaktadam, ze
elegancki dzentelmen, taki jak ty, uczy si¢ pozytecz-
nych umiejetnosci bardzo wezesnie.

— Wiasciwie to nie — Vane siggnat do wsuwek w jej
wlosach. — My, uwodziciele, po pierwsze... — Rozrzu-
cajac wsuwki na lewo i prawo, rozpuscil jej wlosy.
Chwycit jg w talii i przycisnal mocno do siebie. — My
— powiedzial, patrzac w jej oczy — spedzamy czas, kon-
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centrujac si¢ raczej na innych umiejetnosciach, takich
jak rozpuszczanie wltosow damom. I rozbieranie ich.
Zabieranie ich do t6zka. I innych rzeczach.

Zademonstrowal to bardzo dokfadnie.

Zatopit sie w niej gleboko. Pochylit si¢ i znalazt jej
usta.

Westchneta. I ustyszata:

— Moim ciatem wielbi¢ ci¢. Moim sercem adoruje
cie. Kocham cie. I jesli chcesz, bym powiedziat to tysiac
razy, powiem. Tak diugo, jak diugo bedziesz moja zona.

— Bede — Patience ustyszata swdj glos.

Mingta nastepna godzina i zadne stowo nie padto
z ich ust. Ciepla nieruchomos¢ w pokoju naruszona by-
ta tylko przez szelest poscieli. A potem wszystko sku-
mulowato si¢ w stodkim okrzyku.

Wtuleni w swoje ramiona, ztaczeni cialami i serca-
mi, zasneli.

* kX

— Pa! — Gerrard stojac na frontowych stopniach
i uSmiechajac si¢, pomachal im na pozegnanie.

Patience usadowila si¢ pod grubym pledem, obok
Vane’a.

— Jesli si¢ odwazysz kiedykolwiek p6js¢ do szklarni
z piekng kobieta, nawet jesli bedzie z tobg spokrewnio-
na, nawet z bliska kuzynka, nie bed¢ odpowiedzial-
na za konsekwencje — powiedziata Patience.

— Konsekwencje?

— Rozrdby, jaka niewatpliwie z tego wyniknie.

— A co z toba. Nie lubisz szklarni?

— Mozesz mnie zabra¢ do jakiejkolwiek bedziesz
chciat szklarni — odpowiedziata. — Lubi¢ kwiaty.
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— W rzeczy samej. — Spojrzenie w oczy powiedzialo
Patience, ze byt Smiertelnie powazny. Potem u$miech-
nat si¢. — Co miatbym robic z inng piekna kobieta, sko-
ro mogg tobie pokazac szklarnig.

Patience zarumienila si¢ i spojrzata przed siebie.

Biata skorupa S$niegu pokryta krajobraz, migoczac
w stabym $wietle stonecznym. Wiatr byt chtodny, chmu-
ry robily si¢ szare, ale dzien pozostawal tadny, wystar-
czajaco ladny na przejazdzke. Dojechali do glownej
drogi i Vane skrecit na potnoc. Pociagnat za lejce i ko-
nie zatrzymaly si¢. Patience byta podekscytowana jaz-
da. W nowym kierunku.

Przed nimi pojawily si¢ dachy Kettering.

— Podejrzewam, ze powinni$my zacza¢ planowac.

— Prawdopodobnie — powiedzial Vane. Zwolnit ko-
nie, kiedy wjezdzali do miasta. — Wyobrazalbym sobie,
ze wickszo$¢ czasu spedzimy w Kent — popatrzyt na Pa-
tience. — Dom przy Curzon Street jest wystarczajaco
duzy dla rodziny, ale poza konieczno$cia pojawienia
si¢ tam w szczycie sezonu, nie potrafi¢ sobie wyobrazic,
bySmy pozostali tam dtuzej. Chyba ze nagle odkrytas
zalety miejskiego zycia?

— Nie, oczywiscie, ze nie, Kent brzmi wspaniale.

— Dobrze. Czy wspomnialem, ze pozostaje sprawa
urzadzenia domu? — Vane u$Smiechnat si¢ do narzeczo-
nej. — Zrobisz to lepiej niz ja. Wicksza cze§¢ domu wy-
maga uwagi, szczegdlnie pokoje dla dzieci.

Patience westchneta.

— OczywiScie — ciagnal Vane, zgrabnie prowadzac
powOz gtowna ulica — zanim zajmiemy si¢ pokojami dla
dzieci, podejrzewam, ze powinniSmy urzadzi¢ gtéwna
sypialnie¢. Jestem pewien, ze bedziesz tam musiala tez
wprowadzi¢ kilka zmian.

Patience zmruzyta oczy.
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— Zanim zajmiemy si¢ gldwna sypialnig, nie sadzisz,
ze powinni$my p6js$¢ do kosciota?

— A tak. To stwarza kilka problemow.

— Problemow?

— Hm, takich na przykiad, w ktorym koS$ciele zamie-
rzamy si¢ pobrac.

Patience zmarszczyla brwi.

— Czy jest jaka$ tradycja w twojej rodzinie?

— Niezupelnie. Nic, czym musielibySmy si¢ martwic.
To naprawde zalezy od nas. — Vane spowolnit konie.
— Czy chcesz mie¢ duze wesele?

— Zbyt wiele o tym nie mySlatem.

— Wiec pomysl. I powinna$ rozwazy¢ fakt, ze bedzie
okoto trzystu przyjaciot i krewnych ze strony samej
mojej rodziny.

— Trzystu?

— To tylko sami bliscy.

Po krotkiej chwili Patience potrzasneta gtowa.

— Naprawde nie mysle urzadza¢ duzego wesela. To
oznacza mase¢ przygotowan.

— Bardzo prawdopodobne.

— Wigc jaka mamy alternatywe?

— Jest kilka rozwigzan — przyznal Vane. — Ale najta-
twiej bedzie pobraé si¢ za specjalnym pozwoleniem.
Wtedy bedziemy mogli si¢ pobra¢ kiedykolwiek i nie
zajmie nam to tyle czasu co organizowanie catego §lubu.

— Poza zorganizowaniem tego pozwolenia.

— Wigc pozostaje pytanie, kiedy chciataby§ wyjs¢
za maz?

Patience zastanowilta si¢. Spojrzata na profil Vane’a.

— Nie wiem — powiedziata. — Ty wybierz datg.

— Jeste$§ pewna? Nie masz nic przeciwko temu, ze ja
zdecyduje?

Patience wzruszyta ramionami.
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— Dlaczego mialabym mie¢? Im wczes$niej, tym le-
piej.

— Dzisiaj po potudniu.

— Dzisiaj po... — Patience poruszyla si¢, zaskoczona.
Potem si¢ uSmiechneta. — Masz juz pozwolenie?

— W kieszeni. To wlasnie dlatego wczoraj zniknglem,
kiedy Sligo mnie szukat.

— Dokad jedziemy?

— Pobra¢ sie. Do Somersham. Jest taki koSciot
w wiosce w posiadlosci ksiazecej, z ktorym — mozna po-
wiedzie¢ — jestem zwigzany. Ze wszystkich koSciotow
na tej ziemi chcialbym si¢ ozeni¢ wiaSnie w tym.
A proboszcz, pan Postlethwaite, zgodzit si¢ nam w tym
pomoc.

Patience odetchneta gieboko.

— Dobrze, pobierzmy si¢ w Somersham.

— Jeste$ pewna?

Patience uSmiechneta si¢ i przysuneta blize;.

— Jestem oszolomiona. Ale pewna tego, ze chce ci¢
poSlubic. Jedz.

Ich wspolna podroz wtasnie si¢ rozpoczeta. Marze-
nie czekalo za nastepnym zakretem.



Epilog

Slub byt skromny, ale weselne §niadanie po miesia-
cu od tego wydarzenia byto huczne.

Zorganizowaly je Honoria i inne damy rodu Cyn-
ster. Zostalo wydane w Somersham Place.

— W sama pore! — Pani Osbaldestone szturchneta
Vane’a, potem pogrozila palcem Patience. — Upewnij
si¢, ze utrzymasz go w ryzach.

Odeszta porozmawia¢ z Minnie.

Vane odetchnat ponownie.

— Ona lubi terror — powiedzial, bronigc si¢. — Zapy-
taj kogokolwiek.

Patience roze$miata si¢. Odziana w jedwab koloru
starego zlota, oparta si¢ na ramieniu Vane’a. Vane po-
zwolit si¢ poprowadzi¢ w kierunku tlumu, by pogawe-
dzi¢ z go$¢mi. Ona byla wszystkim, o co mogt prosic,
czego potrzebowal. I byla jego.

Chcial wystucha¢ gratulacji. Krazac migdzy go$émi,
w koncu napotkali Honori¢ i jej me¢za. Patience objeta
Honorie.

— Tort byt wspanialy. Pani Hull przeszia sama siebie.
Marcepanowo-owocowa polewa i ta choragiewka z cu-
kru...

— Bardzo odkrywcze — cynicznie skomentowat Vane.

Honoria zachnefa sig.

— Wy, mezczyzni, nigdy nie doceniacie takich rzeczy.
— Spojrzata na Patience. — Nie dziwi¢ si¢, ze twdj maz

329



tak lubi koScidt w Somersham. Sam przeciez placit
za jego dach.

Vane spojrzal na kuzyna.

— Gdzie jest Richard? — zainteresowala si¢ Honoria.

— Pojechat na potnoc. Dostat list od jakiego$ szkoc-
kiego urzednika dotyczacy spadku po matce. Z jakie-
go§ powodu musi by¢ tam osobiscie, by go odebrac.

— Ale ona nie zyje od... prawie trzydziestu lat?

— Prawie — Diabet spojrzat na Honorie. — To byt
szept ducha z przeszioSci, przesztosci, ktorg pozornie
dawno pogrzebal. Pojechal oczywiscie, powodowany
ciekawosScig, niczym innym.

Diabet wskazal Vane’owi miodzienca stojacego
w glebi pokoju.

— Obawiam sig, ze zycie w mieScie zacze¢to nudzic na-
szego Skandala.

— Ostrzegte§ go?

— Przed czym? Mialem mu powiedzie¢, by unikat
burz i niezame¢znych dam?

— Brzmi troch¢ nieprawdopodobnie.

— Bez watpienia Skandal wroci, caly 1 bezpieczny,
najwyzej z kilkoma bliznami.

— To ksiezna Leicester po twojej prawej — wyszepta-
ta Honoria. Spojrzata na meza. — Zachowu;j sig!

Przytozyt reke do serca.

— Sadzitem, ze si¢ zachowywatem.

Honoria prychneta. Uwolniona od jego uScisku, za-
wirowala i popchneta go delikatnie ku ksigznej.
UsSmiechnetla sie przez rami¢ do Patience.

W drugim koficu sali balowej matka Vane’a, lady
Horatia Cynster, patrzyla na niego i Patience, wzdy-
chajac:

— Gdyby tylko nie pobrali si¢ w takim poSpiechu.
Przeciez to nie byto konieczne.
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Jej drugi syn, Harry, lepiej znany jako Demon,
do ktérego to mowita, odpart:

— Podejrzewam, ze twoje i jego rozumienie koniecz-
noSci rozni si¢ w wielu waznych aspektach.

Horatia zachneta sig.

— Niewazne, dopOki nie sprobujesz tego samego.

— Kto? Ja? — Harry byt naprawde zaskoczony.

— Tak, ty — Horatia pogrozita mu palcem. — Uroczy-
Scie ci¢ ostrzegam, Harry Cynsterze, ze jesli odwazysz
si¢ ozeni¢ za specjalnym pozwoleniem, nigdy, ale to ni-
gdy ci nie przebacze.

Harry natychmiast powstrzymat jej reke.

— Przysiegam na wszystko, co naj$wigtsze, ze nigdy
nie ozeni¢ si¢ w ten sposob.

— Hm - Horatia pokiwata gtowa. — Dobrze.

Harry uSmiechnat si¢ i dokonczyt swoja przysiege
w milczeniu: — I w zaden inny sposob.

Byt zdecydowany zosta¢ pierwszym Cynsterem w hi-
storii, ktory ucieknie przed wyrokiem przeznaczenia.
Sama mysSl o byciu przywiazanym tylko do jednej ko-
biety wydawata mu si¢ niedorzeczna.

— Mysle, ze pdjde zobaczy¢, jak miewa sie Gabriel
— elegancko si¢ sktoniwszy, uciekt z pola widzenia matki.
Do ludzi, ktorzy nie byli sfiksowani na punkcie Slubow.

Popotudnie mingto; goscie zaczeli wychodzi€. Vane
i Patience stojacy na frontowej werandzie, machali
wszystkim na pozegnanie. Nawet rodzina wyjechala.
Tylko Diabet i Honoria pozostali na miejscu i udali si¢
na spoczynek do swoich apartamentow, by pobawic si¢
z Sebastianem, ktory spedzit wigkszo$¢ popotudnia
Z nianig.

Kiedy ostatni pow6z odjechat, Vane spojrzal na Pa-
tience.

Swoja zong.
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Nie obawial si¢ juz tego stowa, przynajmniej nie
w taki sposdb jak kiedys. Teraz réwnalo si¢ dla niego
z posiadaniem posiadaniem, ktore satysfakcjonowato,
ktore dobrze wspoibrzmiato z jego dusza zdobywcy.
Znalazl ja, teraz mogt si¢ nia cieszyc.

Przygladal si¢ jej twarzy, potem podniost brew.

— Czy méwilem ci juz, Zze w tym miejscu jest niezwy-
kle interesujaca szklarnia?



Vane Cynster wolal czerpac z urokow
wolnego stanu, niz wigzac si¢ matzeniska przysiega.
Kiedy jednak w domu swej matki chrzestnej
poznal piekng i niezalezng Patience, zrozumial,
ze to ta jedyna, z ktora chee spedzic zycie.
Ona zas, cho¢ bynajmniej nie pozostala nieczula
na meski urok Vane'a, wcale nie zamierzala
przyjac jego oswiadczyn. Zdobycie serca i reki
upartej wybranki stalo sie wiec dla Cynstera
prawdziwym wyzwaniem.
Tymczasem tajemnicze kradzieze
i btadzaca po posiadlosci nieuchwytna zjawa
burza spokoj Patience i kaza jej spojrzec
na wiele spraw i ludzi w nowy sposob...
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